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ЕДИСТОНСКЙ МАЯКЪ. 


четырнадцати миляхъ на юго-ва- 
падъ оть Плимута, едва выста- 
\{ вллется изъ воды небольшая гряда 
\ камней, названная англичанами Еди- 
стонскими, т. е. камнями водоворота. 
Сколько лодокъ, барокъ погибало, раз- 
биваясь о нихъ; сколько кораблей, воз- 
вращаясь изъ дальняго путешествя, бро- 
шенные волнами на камни родины, 
гибли въ виду давно желанныхъ береговъ! 

Одно сЪ$дое море знаетъ, сколько 
погибло здбсь людей, и одни только 
сумрачные, угрюмые камни, посреди рева 
волнъ, слышали посл5дне крики, молитвы и 
стоны утопавшихъ. 

Частыя несчастя, крушеня кораблей, 
заставили думать о построеви маяка на подвод- 
ныхь камняхъ. Въ 1698 году первый принялся 


за это предпряме Генрихь Винстанлей; онъ съ 
дфтетва любиль механику, но не изучаль ни архи- 
тектуры, ни инженернаго искусства, и препринялъ 
постройку маяка на негостепримныхь камняхъ. 
Вмфсто маяка онъ выстроилъь на Едистонской скал\ 
что-то похожее на китайсый храмъ. Это было лег- 
кое здане, съ безчисленнымь множествомъ оконъ, 
снаружи увитое воздушными галереями; его можно 
было скорфе принять за причудливый в1оскъ для 
украшен1я сада, чЪмъ за маякъ, которому придется 
выдерживаль самыя сильныя бури. 

Но нетакь думаль о немъ Винстанлей; онъ вполнё 
былъ увфренъ въ прочности своего зданшя, и молилъ 
только Бога послать посильнфе бурю, чтобы доказать 
на опытф справедливость своего мн®вя. Не долго 
пришлось ему ждать: въ Ноябрф 1703 года поднялась 
одна изъ тфхъ ‘ужасныхь бурь, 0 которыхъь даже 
самые испытанные моряки не говорятъ безъ того, чтобы 
не перекреститься, и по которымъ на корабляхъ 
ведутъ лфтосчислеше. Съ первыми порывами урагана, 
Винстанлей вм$стЪ съ несколькими пр!ятелями отпра- 
вился на маякь. Два дня бушеваль страшный вЪтеръ, 
два дня бфшеныя волны взбрасывали пфну почти до 
тяжелыхъ нависшихъ тучь; на разевфтЬ третьяго — 
буря стала утихать; кажется, пора-бы ужьъ видЪть 
съ берега остроконечную верхушку маяка; но нЪть 
ничего; наводили подзорныя трубы туда, гдЪ силь- 
нЪе всего кипфло море: но не могли различить 
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здавя между волнами; вфтеръ совсфмъ стихь; къ 
маяку поплыли на баркахъ. Но никто боле не ви- 
даль ни грацюзнаго кюска на Едистонской скалЪ, 
ни Винстанлея, ни его легкомысленныхь друзей. 

Три года послБ этой неудачной попытки другой 
любитель, Джонъ Рижердъ, купець, продававпий въ 
Лондонз шелковыя ткани, вздумаль попытать свои 
силы и свои знаня; онъ вступиль въ борьбу съ 
моремъ. Вм$сто того, чтобы заботиться о красот® 
своего здашя, Римердъ старался придать ему какъ 
можно болфе прочности, и его маякъ, выстроенный 
изь дерева, простоялъ до Декабря 1755 года. Рид- 
ердъ держаль пари, что волны не сбросять его 
маякъ, и, дЪйствительно, выиграль закладъ; здаше 
его погибло не отъ воды, а отъ огня — участь доволь- 
но странная для надводнаго строенйя; одна изъ 
двадцати четырехь свЪчей, освфщавшихь фонарь, 
нечаянно упала, произошель пожарь и маякъ 
сгорль. 

Прошло опять н®сколько лтъ; по ночамъ ничто не 
указывало кораблямъ скрытой въ мор опасности, и 
опять гибли корабли; наконецъ остатки погорфвшей 
башни были проданы, и хозяинъ, купивиий ихъ у 
настБдниковъ Ридерда, по совЪту президента морской 
академи, поручиль инженеру Смитену выстроить 
новый маякъ. 

Смитенъ, прежде чЪмъ приняться за дфло, долго 
изучаль Едистонскую скалу, измфряль силу напора 
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волнъ, стараясь, на основави вычисленй, придумать. 
способъ, какъ-бы покр$иче утвердить маякъ. Инже- 
неръ приняль за образець своей постройки стволъ. 
дуба, скругленный у корня, и, постепенно съужи- 
ваясь, поднимающийся вверхъ до развЪтвлен1я, гдЪ его. 
дламетрь опять значительно расширяется. 

Для того, чтобы сдфлаль прочный фундаментъ, 
Смитенъ вырубиль въ самой скалБ шесть рядовъ 
уступовъ, которые опять пополнилъ кладкою камней, 
такъ что скала внутрь башни входила, какъ стержень; 
потомъ выложиль всЪ неровности окружающей скалы 
каменьями такъ, чтобы составить совершенно глад- 
кую поверхность и тёмъ уменьшить силу бьющихъ 
волнЪ. Первые двфнадцать футовъ надъ скалою — 
фундаменть башни массивный. Каждый рядъ камней 
утверждень подъ прямымъ угломъ въ скалВ такъ, 
что представляеть непобфдимую преграду волнамъ. 

Внутри башни находятся четыре этажа, съ одною 
комнатою въ каждомъ; вь самомъ верхнемъ — ходъ 
въ стеклянный фонарь. Не смотря на то. что отъ 
закладки маяка до его открыт!йя прошло боле двухъ 
лЬтъ, собственно работа продолжалась всего только 
сто одиннадцать дней и десять часовъ; 16 Октября 
1759 тода спасительная лампа на большое про- 
странство освтила мракъ и ужась океана. Оъ-т5хъ- 
поръ, сколько ни бушуетъ вфтеръ, какъ море ни 
пфнится, ни бьеть волнами, но онф не могутъ по- 
колебать дЪла ума человфческаго, не могутъ сбросить 
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башни, не въ силахъ. даже потушить огонь, по- 
стоянно свЪтящийся; каждую ночь спасительная лампа 
льетъ ровный, кротый свЪтъ, какъ путеводная, спа- 
сительная звЪзда, и ни буря, ни вЪтеръ, ни туманъ 
не могутъ остановить ея лучей. 

На маякЪ, для поддержания огня, живутъ постоянно 
два чиновника. Надо имфть много силы воли, чтобы 
обречь себя на одиночество въ пустынной балин$ и 
переносить мертвящее однообраз1е этого доброволь- 
наго изгнаня. Къ тому-же на смотрителЪ лежитъ 
большая отвфтственность: погасни огонь, и тогда 
можеть случиться какое-нибудь ужасное несчасте. 

‹Я безъ особеннаго ужаса», говорить одинъ ста- 
рый морякъ въ своихъ запискахъ, «не могу смотр$ть 
на Едистонсый маякъ; самыя тяжелыя впечатлЬн1я 
встаютъ въ моей душ, при видЪ этой высокой, 
бЪлой башни, гордо поднимающейся изъ моря и съ 
величавымъ спокойстьемъ отражающей удары волнъ. 
Происшестве, случившееся туть со мною, еще теперь 
леденить мнЪ кровь; съ-тфхъ-поръ прошли десятки 
лЪть, волосы мои посфдфли, но онъ все еще съ 
ублйственною живост!ю постоянно стоить передо мною, 
и сердце мое содрогается. Это случилось тогда, 
когда я быль еще очень молодь; я только что кон- 
чиль курсь учешя и, не зная за что приняться, 
поступилъ въ морскую службу. Но мн} скоро надозло 
плавать на медленныхъ и некрасивыхъ купеческихъ 
корабляхъ. Не думая долго, я прЁхалъ въ Нлимуть съ 
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намфрешемъ проситься въ королевскую службу; къ 
моему несчаст!ю, въ то время не было ни одного воен- 
наго корабля, готоваго къ отплытйю; мнф приходилось 
ждать; сначала все шло, какъ нельзя лучше, но по 
мЪр$ истощеня средствъ. положеше мое становилось 
затруднительнфе, тфмъ болфе, что я очень немного 
денегь получиль за свою службу на купеческомъ 
кораблЬ; наконецъ я пришелъ въ крайнее безденежье 
и сообщиль о своемъ затруднительномъ положени 
хозяину гостинницы, гдф жиль›. 

‹Если вы не боитесь уединешя и въ состояни 
исполнять очень точную службу, отвфчаль онъ, то 
я могу помочь вамъ занять место помощника смотри- 
теля маяка; я сейчась только получиль извфете, 
что прежьйй оставилъ свое мЪето». 

«Это предложеше понравилось мнЪ, какъ нельзя 
больше. МнЪ казалось, что я буду вполнЪ счастливъ; 
шутка-ли, буду имфть безплатно сухую, теплую ком- 
нату, каждый день обфдъ, и готовое платье; скуки 
же я не боялся, потому-что отъ нея нигдЪ не отдф- 
лаешься: гдф и когда люди не скучали и не скучаютъ? 
На случай же слишкомъ неумфренной грусти, я за- 
пасся совсфмъ новенькою заводною табакеркою съ му- 
зыкой, купиль двЪ-три замысловатыя игры, въ родё 
арабскихъ, досталь занималельную книгу и собраше 
веселыхъ нацюнальныхъ ифсенъ. 

ДЪло было рёшено. На другой день, въ барк$ от- 
правилея я на Едистонсвй маякъ, куда мы пристали 
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поел5 трехъ-часовой $зды. Быстро внесли въ башню 
запаеъ разной провизи, торопливо сложили ее, и 
полчаса спустя барка уЪхала назадъ въ Плимуть, 
оставивь меня одного съ моимъ товарищемъ. Я 
сталь осматривать свое новое жилище, и приду- 
мывальъ, какъ-бы удобнЪе уладиться и разместиться 
въ немъ. Смотритель, старый Шотландецъ, важный 
и серьезный, повель меня по всфмъ этажамъ маяка, 
‘объясняя механизмъ прибора и толкуя мнЪ, въ 
чемъ заключается моя обязанность. Когда начало 
смеркалься, мы пошли въ фонарь; смотритель мнЪ 
показывальъ, какь зажигать, какъ управлять свЪтомъ 
маяка; потомъ онъ меня опустиль внизъ спаль, & 
самъ остался дежурить первую часть ночи; осталь- 
ную же приходилось караулить мнЪ. 

Оставшись одинъ въ своей комнатЪ, я въ первый 
же разъ почувствоваль одиночество; ва бфду ни 
табакерка съ музыкой, ни игры не развлекали меня, 
мнЪ не хотфлось даже взглянулъ на нихъ; стараясь 
найти, чфмъ-бы занять свободное время, я сталь 
смотрфть по сторонамъ и замфтиль маленькую библ1- 
отеку; съ радостью бросился я къ ней, но она, состо- 
яла только изъ нфеколькихъ релимозныхь сочиненй, 
и то не новыхъ. Посмотр$лъ, повертфль я въ рукахъ 
книги двф-три и поставиль ихъ на прежнее м$ето. 

Н$еколько зрительныхь трубь висфло по ст$- 
намъ: я сняль ихь и принялся основательно и мед- 
ленно чистить ихъ, хотя, правду сказать, едва-ли 


ЕО Вт 


он въ томъ нуждались. Я старался дфлать все, 
какъ можно медленнфе, но и это заняте вскор% 
кончилось; для развлечешя, я сошелъ внизъь и хотя 
совсфмъ былъ сыть, отрЪзаль себф небольшой лом- 
тикъ соленой рыбы и, закуривъь трубку, завелъ 
свой музыкальный ащикъ. Я очень обрадовался, 
когда пришло время идти къ старому Шотландцу; 
я нашель его за занятемъ: онъ читалъь въ поль- 
голоса, медленно Бибмю, но увидЪвъ меня, пере- 
сталъ, положиль очки вмЪфсто закладки и закрылъ 
кНИГУ>. 

«Неужели вы не скучаете на этой скал? › спро- 
силь я его, садясь возлБ него на скамью. «‹ВЪдь, 
надо признаться, что вашь маякъ довольно скучное 
жилище». 

— Да, отвфчаль онъ, чувствуешь иногда свое 
одиночество; впрочемъ, мн%-то все равно: я вездЪ 
буду одинъ; у меня нфть ни родныхъ, ни друзей, 
нЪть сердца, которое забилось-бы живфе въ отвфть 
моему; къ тому-же долговременнымь опытомъ я 
твердо убфдилея въ томъ, что веБ несчастя, кавя 
случаются съ нами на землф, посылаются Всевыш- 
нимъ для нашего-же блага и что на землЪ все дЪ- 
лается.... 

«О, да, я знаю это!› торопливо прерваль я его, 
боясь чтобы Шотландець не вздумаль говорить 
мнф пропов$ди: «вы совершенно правы; на землВ 
все дфлается къ лучшему», добавиль я. 
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— Вто дЬйствительно проникнуть смысломъ этихъ 
словъ, тоть всегда найдеть себ утфшеше, замЪ- 
тиль Шотландець, пристально взглянувъ на меня 
своими сфрыми, сверкающими изъ-подъ густыхъ бро- 
вей глазами; потомъ, сдфлавъ нфсколько замфчанй 
на счеть зеркалъ въ фонарЪ, лампы, ея рефлекто- 
ровъ и важности службы, онь ушелъ. 

Оставшись одинъ, я началъ думаль о своемъ по- 
ложен!и; мнЪ стало, Богь вфеть оть чего, страшно; 
неопред$ленное безпокойство закралось въ мою ду- 
шу; не зная ч$мъ прогнать скуку и одолБвающий 
меня сонъ, я сбЪжаль внизъ за ‘стаканомъ грога 
и за заводною табакеркою. Не смотря на то, что 
я осторожно проходиль мимо комнаты старика, онъ 
все-таки услышаль мои шаги, быстро вскочиль съ 
постели, и, тревожно посмотрфвьъ кругомъ себя, съ 
ужасомъ спросилъ: «Что случилось? › 

— Не безпокойтесь! отвфчалъь я. Ничего! МнЪ 
только нуженъ стаканъ грогу. 

«Какь! изъ-за такой бездЪлицы вы оставляете 
фонарь!› вскричалъ онъ, бросившись вверхъ по л6ст- 
ницЪ. 

Приготовивъ себф грогу и положивъ въ карманъ . 
женевскй ящичекъ, я пошелъ вверхъ, см$ясь надь 
страхомъ Шотландца. 

«Ну, не сердитесь, расправьте-ка морщины, и сту- 
пайте лучше въ свою комнату; а то здБеь вы про- 
студитесь; я не оставлю своего м$ета до утра>. 
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` — Могу-ли я на васъ надфяться? спросилъ онъ 
у меня такимъ тономъ, что см$хъ у меня прошелъ. 

«Конечно», отвфчалъ я: «теперь мнЪ боле ни- 
чего не нужно. > 

Смотритель рЪшился воротиться въ свою комна- 
ту; но на другой день, за завтракомъ, онъ мнЪ 
сдлаль выговоръ, котораго я ждалъ. 

‹ Молодой человЪкъ>, говориль онъ, «смотрите, въ 
другой разъ не дЪфлайте такой большой ошибки. Вы 
и я здесь на маякЪ для того, чтобы поддерживать 
огонь въ лампиф. Если, по нашей безпечности, огонь 
какъ-нибудь потаснетъ, и корабль, обманутый тем- 
нотою, разобьется о наши скалы, намъ придется 
отв$чать передъ людьми и передь Богомъ за каж- 
даго погибшаго человфка; мы будемъ тогда все рав- 
но, что убицы! Не старайтесь оправдываться; вы 
знаете, что вы не правы. Надфюсь, что въ другой 
разъ съ вами этого не случится. Забудемъ эту ми- 
нутную оплошность и будемъ по-прежнему дру- 
ЗЬЯМи! > 

Не смотря на то, что я впотнЪ чуветвоваль свою 
вину, мнЪ все же ужасно досадно стало на Шот- 
ландца. Какъь смфетъ онъ мнЪ дфлать таке выго- 
воры, точно школьнику! думаль я; разв я маль- 
чикъ? РазвЪ$ у меня нфтъ своего ума? 

Досада кипфла во мнф; не отдавая себЪ отчета 
въ томъ, что дфлаю, я безпрестанно подходиль въ 
швафчику съ спиртными напитками и для развле- 
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чен1я наливаль себф стаканъ за стаканомъ. Шот- 
ландецъ вскорЪ замфтиль быстро понижающийея уро- 
вень рома вь бутылкЪ, заперъ шкафъ и положиль 
ключь себф въ карманъ. Я представился, будто ни- 
чего не замЪчаю; но вскор$ мнЪф еще захотфлось 
грогу; старикъ между-тёмъ вышель изъ фонаря ‘на 
внфшнюю галерею и прогуливалея по ней; я нодо- 
шель къ нему и попросиль у него ключа со все- 
возможною вЪжливостью. 

«НФть, молодой челов$къ, я вамъ его не дамъ. 
По всему я вижу, что вы не умфете владЪть со- 
бою; вы не останавливастесь во-время; съ этихъ 
поръ, каждый день я буду вамъ отпускать извфст- 
ную порцию, и вы не получите ни одной каплей 

” больше. › 

— | Раздраженный этими словами, я бросился къ ста- 
—  орику и хотфль вырвать у него ключъ; но однимъ 
* движенемъ, быстр5е молнш, Шатландець бросилъ 
его въ море. 

‹Вы хотфли употребить силу, потому что вы силь- 
нфе и моложе меня! Хорошо-ли это? Подумайте, 
что вы теперь сдфлали; своею необдуманностью вы 
совершенно лишили себя и меня грогу. › 

Вполн$ разсердившись на своего начальника, я 
р$шилея не видатлься и не говорить ©еъ нимъ; но 
пользы оттого было мало: скука больше прежняго. 
начала одолфвать меня. Принялея я читать свою 
занимательную книгу, пЪль веселыя налональныя 
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ифени, перелистываль книги Шотландца. Но глаза 
мои скользили по страницамъ, а мысль была дале- 
ка, голосъ звучалъь какъ-то дико, такъ что мн са- 
мому становилось страшно, и я замолкаль. | 

На заводной ящикъ съ музыкой я не могь смо- 
тр$ть безъ отвращения; постоянное повторене одной 
и той же пьесы раздражало мои нервы. 

Я понималъ уныне и безпокойство зв$ря, поса- 
женнаго въ клфтку; но мнБ казалось, что и онъ 
счастлив5е меня, потому что для его счаетя не до- 
ставало только свфжаго воздуха и простора; а мн 
не лоставало живаго слова, общества, мысли. Иног- 
да я плакаль, какъ дитя; но слезы меня не облег- 
чали. Каждый день для меня быль вЪчностью, я 
дожидался ночи и часовъ, назначенныхь для сна; 
но когда они приходили, я не радовался, потому- ^ 
что съ разсв5томъ опять наступалъ день такой же 
скучный, безмолвный и длинный, какъ предъидущий, 
а за нимъ другой, трей, и такъ безъ конца. Тос- 
ка отзывалась и на здоровьВ моемъ; у меня кости 
ныли, а нервныя судороги не оставляли меня въ 
око. Иногда мн казалось, что я схожу съума. 
Мысль моя ни на чемъ не могла долго останавли- 
ваться, 

Въ такомъ печальномь положеши я старался 
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 какъ можно больше спать. Часто, когда наступала, 


моя очередь смотрЪть за огнемъ, я ложился подл® 
лампы на полу и оставляль ее на произволъ судьбы. 
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Эта оплошность заставила меня, во второй разъ, 


войти въ непрлятное столкновеше съ смотрите- 
лемъ. 


Однажды въ мое дежурство, я по обыкновеню 
спалъ; моему товарищу отчего-то не спалось въ 
эту ночь; онь пришелъь ко мнф наверхъ. Проснув- 
шись, я увидфль его подлБ себя; развернутая Биб- 
мя лежала у него на колфняхъ, и мфрный, ров- 
ный его голосъ раздавался въ ночной тишинЪ. 

Онъ угрюмо сказаль мнЪ, что я могу идти внизъ, 
если хочу. Я воспользовался его позволешемъ и 
съ радостью бросился на постель. 

На другой день онъ сталъ меня упрекать за мою 
небрежность. 

‹Я удивляюсь», сказаль онъ, ‹какъ это въ васъ 

нисколько не развито чувство долга». 

— Но, вфдь, я такъ чутко сплю, что если-бъ 
случилось что-нибудь съ ламною, я, навЪфрное, въ 
то же мгновене проснулся-бы, сказаль я въ свое 
оправдан!е. 


«Какъ!> вскричаль съ ужасомъ Шотландецъ: «вы 
стараетесь оправдываться? Представьте себЪ, ну.... 
если-бы фонарь загор$лея? Что-бы вы тогда стали 
ДЪлать? Мы сами неминуемо погибнемь, ужь не. 
говоря о томъ, сколько изъ-за этого въ каждую не-_ 
погоду разобьется здЪсь кораблей на скалахъ, пока. 
выстроять новый маякъ. Изъ-за неосторожност 6р0- 
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рожей, изъ-за небрежности, съ маякомъ уже разъ 
случилось.... 

_ — Прошу васъ, не пытайтесь пугать меня таки- 
ми пустяками. Что-бы вы мнЪ ни говорили, а я все- 
таки буду по-прежнему спокойно спать по ночамъ. 

Смотритель пристально на меня посмотрЪль, по- 
качаль головою, досталь сигнальную книгу и по- 
шелъ вверхъ. Черезъ нЪсколько времени онъ опять 
вошелъ въ комнату, поставиль на столь чернилицу, 
подл$ нея положиль бумату и перо и сказаль: 

«Я даль знать на берегъ, чтобы выслали шлюб- 
ку; я считаю своею обязанностью написать въ пра- 
влен1е, что вы не хотите мн% помогаль. › 

— Тфмъ лучше, съ радостью отвФчаль я. 

И дБйствительно, я быль въ восторг$; мною овла- 
дфла какая-то бфшенная радость при одной мысли, 
что я наконець разстанусь съ этимъ отвралитель- 
нымь маякомъ; я взбЪжаль на верхнюю галлерею 
и сь напряжешемъ сталь смотрфть на море; но 
вфтеръ усиливался, волны все выше и выше под- 
нимали свои пЪнистые гребни, я началь опасаться, 
что въ такую бурю барка не можеть подойти къ 
Едистонскому маяку. 

‹МнЪ кажется, что вамь придется выждать бо- 
‘лье тихой погоды», сказаль я, «чтобы выпроводить 
м ня; не думайте, однакожъ, чтобъ я радовался ва- 
‘шему неуси$ху. › 

— Увидите, лаконически отвфчаль Шотланлецъ. 
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Говоря это, оьъ свернуль свое донесеше, вложиль 
его въ пустую бутылку и залБииль пробку воскомъ. 
Посл обфда, вдали показалась шлюбка; она, `мед- 
ленно разсфкала волны; на ней работало шесть че- 
ловфкь гребцовъ изо вебхъ силъ, и все же подви- 
галась она очень тихо; Шотландець сигналами далъ 
знать, чтобы они постарались только держаться на 
одномъ мЪфстЪ, чтобы ихъ не относило назадъ. Лод- 
ка остановилась; смотритель взошелъ на, самую верх- 
нюю таллерею и изо вефхъ силь бросиль бутылку 
въ море. Прыгая по волнамъ, она помчалась пря- 
мо къ лодкВ, а я съ радостью думалъ, что день 
моего освобождешя уже почти насталъ. 

Въ продолжени трехъ слфдующихь дней, барка, 
напрасно старалась приблизиться къ маяку. Во все 
это время по ночамъ дежуриль одинъ Шотландецъ, 
потому что не хотфль больше довфрять мнЪ маяка. 
Надежда на скорое избавлене несказанно меня ра- 
довала; но я сталь замфчать, что мой товарищь съ 
каждымъ днемъ слабфетъ. худфетъ, и видимо исто- 
щается; его здоровье и старые годы не могли вы- 
носить ночей, проводимыхъ безъ сна, а тревожное 
состояе луха еще боле надрывало его здоровье. 

Буря, между-тЪмъ, все продолжалась; прошло 
еще два дня. Вечеромъ на трет день я по обык- 
новенио совершенно спокойно заснуль; но не ус- 
ифль закрыть глазъ, какъ рЬзый звукъ звонка раз- 
далея надъ моей головой. 
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Я тотчасъ вскочиль; сердце мое забилось; въ 
одно мгновеше я взбфжаль на лБстницу, улыбаясь, 
накожь, при мысли, что, вЪфроятно, старикъ но 
пустякамь встревожился. Но лишь только я отво- 
рильъ дверь, передо мною открылась печальная кар - 
тина. Старикъ лежаль на полу; по бл$дному лицу 
его можно было видЪфть, что онъ очень страдаетъ. 

«Боже мой», сказалъ онъ, «‹наконець-то вы при- 
шли!... То, чего я боялся, молодой человЪкт, слу- 
чилось; я умираю. Я чувствую, какь съ каждымъ 
вздохомь силы меня оставляють... вь послЪднее 
время у меня было слишкомъ много трудовъ и не- 
удовольствй; Боже мой, что станетея съ маякомъ, 
когда вы останетесь одни? › 

— Не думайте объ этомъ, векричалъь я: прежде 
всего надо заняться вашимъ состояшемъ. Что могу 
я сдфлать для валиего облегчения; что у васъ болитъ, 
нЪтъ-ли здЪсь какого-нибудь лекарства? 

«Все это будетъ безполезно», бормоталъь старикъ; 
языкъ его начиналь путаться, память ослабЪвала; 
онъ произнесь нЪеколько несвязныхъ словъ, но, 
собравшись съ силами, сказаль: подойдите поближе 
и слушайте! Лишь только настанеть день, возьмите 
сигнальную книгу, которая лежитъ тамъ... т. е. 
здЪсь подъ Бибмей, и дайте знать на берегъ, что- 
бы непремЪнно, во что-бы ни стало, вамъ прислали 
шлюпку. › 

— Хорошо, хорошо, твердиль я машинально, по- 
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тому что страхь за его жизнь отнималъ’ у меня 
всякую способность соображаль. 

Я сталь на колЗни подлЪ умирающаго старик: ь 
и схвалиль его руку; она была влажна и холодна; › 
нервная дрожь пробфжала по моему тфлу. Шотлан- 
дець ` шевелиль посинфвшими губами, стараясь что- 
то сказать; я наклонился къ нему, какъ можно бли- 
же, чтобы услышать послфдейя его слова. Онъ шеп- 
таль: ‹о Боже! Ты караешь и милуешь меня! Я 
готовъ предстать на судъ Твой!› Наступило мол- 
чаше, старикъ съ усимемъ переводилъ дыхане; по- 
томъ прибавилъ: «я исполниль свою обязанность; 
больше не въ силахъ быль сдфлать!› Туть вдругъ 
лице его просяло; онъ приподнялся; но судороги 
проб жали по немъ, глаза непомфрно широко рае- 
крылись и онъ, съ усимемъь протянувь костенфю- 
иия руки, надрывающимь сердце голосомъ восклик- 
нуль: «маякь, маякъ!> съ послБднимъ вылетЬвшимъ 
изь груди звукомъ опять упалъ на поль, и смотри- 
тель маяка уже болфе не существоваль. 

Я долго, въ какомъ-то безсмысленномъ оцфпен$- 
ни смотр5ль на него; ипотомъ началь зваль его 
громко по имени; наконець р$шился тронуть мерт- 
веца и ‘приподняль его рукою; мои глаза ветр$ти- 
лись съ остановившимся, пристальнымъь взглядомъ 
Шотландца, я сь испугомъ выпустиль его, и онъ. 
глухо ударился о земь, но все же не могъ отвести 
глазь оть него; мысль, что я быль причиною его 
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смерти, упрекомъ кольнула меня въ сердце. Холод- 
ный потъ крупными каплями выступилъ у меня на 
у; въ ужасБ я кинулся вонь изъ фонаря, сбЪ- 
‘аль въ свою комнату и, закрывъ глаза, бросился 
на кровать; но здЪеь мнЪ казалось, что я слышу 
обвинительный шепотъ; моимъ глазамь представля- 
лись каке-то неясные, туманные образы; они м$- 
нялись и смЪшивались съ шумомъ, похожимъ на 
шелесть. `листьевъ, и посреди всего этого отчетливо, 
ясно смотрЪль на меня потухпий, мутный взглядЪ 
смотрителя. МиЪ казалось, что эта ночь никогда 
не кончится; однако на разевЪтЪ, утомленный столь- 
кими внечатлЬнями, я заснулъ. Странно, что сны 
мои были спокойны и прятны; забывь о случив- 
шемся, я проснулся съ улыбкою; необыкновенно пру- 
ятное чувство охватило меня, ярый лучъ солнца па- 
даль мнЪ прямо въ лице, я зажмурилея и опять 
спокойно заснулъ. Когда я проснулся, солнце уже 
стояло высоко; я открылъ глаза и первый пред- 
метъ, попавиийся мн%, была библютека товарища, 
и ужасная  дЪйствительность представилась мнЪ 
вдругъ, во всей своей полнотф. Я сь отчаяшемъ 
упаль на кровать. Совершенная тишина царствова- 
ла въ башнЪ; только волны продолжали глухо бить- 
ся 0 камни; молчане тяготило меня; чтобы отд$- 
латься оть него, я сталь кричать, но голосъ мой 
звучаль дико и, какъ-бы встрЪтивъ неодолимую пре- 
граду, тотчасъ замиралъ. 


Я попробоваль исполнить волю Шотландца: но 
для того, чтобы выставить сигналы, надо было вой- 
ти въ фонарь; я было прошель уже нЪфсколько сту-. 
пеней и остановилея, нЪть, я не могъ еще разъ 
видЪфть этого укоряющато взгляда. Мнф пришло на 
мысль, скрёпившись и не глядя на него, бросить 
тфло вь море; но меня остановила боязнь, что тог- 
да меня станутъ подозрфвать въ убйств$ старика, 
тВмъ болфе, что наши непруязненныя отношен1я бы- 
ли известны. Что-же касается до сигналовъ, ду- 
малъ л, они безполезны; буря бъегь такъ сильно, 
что ни одна лодка не рфшится подъфхать къ Еди- 
стонской скалф. 

Такимъ образомъ прошелъ день; да, это быль 
всего только одинъ день, но онь мн показался 
вфчностью. Наступиль вечеръ; я не зажегь лампы: 
потому что войдти въ фонарь и увидфть мертваго 
старика было выше силь моихьъ. 

Настала ночь; Боже мой, какая ночь! В%теръ 
ревфль и стональ на тысячу голосовъ; сквозь ту- 
манъ и тучи м$фсяць изрфдка и пугливо бросалъ 
робюе лучи; волны съ оглушительнымъ трескомъ ме- 
тались по морю безъ всякаго порядка, поднимались, 
росли все выше и выше, потомъ вдругь падали и 
разсыпались фосфорическими брызгами, взбрасывая 
пфну до открытаго окна, у котораго я стояль. За 
этой волною тяжело поднималась вторая, какъ пер- 
вая, набфгая на камни и разсыпаясь, за ней третья 
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и такъ безь конца. Долго я стоялъ, безсмысленно 
смотря на эту картину. Какое-то безчувстые овла- 
_ ДВло мною; вдругь вдали, между фосфорическимь 
свЪтомъ волнъ, блеснуль огонекъ и тотчасъ скрыл- 
ся; сперва я думалъ, что это мнЪф показалось: но 
огонекъ опять выглянуль, сверкнуль желтымь пла- 
менемъ и пропалъ. Я сталь догадываться, что это 
фонарь корабля, ныряющаго между волнами. Съ ми- 
нуту я надЪфялся, что онъ пройдеть мимо; сердце у 
меня билось и металось, какъ море; но вскорЪ я 
увфрилея, что корабль прямо несется на маякъ. 
Упреки совЪсти и самообвиненя волновались въ 
моей душЪ; вЪдь, моя вина, что фонарь не горитъ, 
и что ярый свфть лампы не предостерегаеть не- 
счастныхь  пловцевь. Для нихъ было-бы лучше, 
евлибъ совсЪмъ не было маяка; по-крайней-мЪрЪ, они 
не разсчитывали-бы на его свЪтъ и съ большею ос- 
торожностью плыли по морю. Первымъ моимъ дви- 
женемъ было бфжать наверхь и поскорЪй зажечь 
лампу; но я вспомниль, что для этого нужно. по- 
крайней-мЪрЪ, полчаса времени; она была не въ 
порядк$, потому что лампа погасла сама собою, отъ 
недостатка масла, и теперь требовалось довольно 
‘много времени для ея поправлешя. Пол-часа! А 
черезъь нЪсколько минуть корабль разобьется въ дре- 
безги о камни! 
Огонекъ между-тФмъ быстро подвигался впередъ; 
‹еъ замирающимъ сердцемъь сл$диль я за нимъ, все 
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еще надЪясь, что корабль пройдеть мимо, не за- 
ДЬвъ за скалу. Но, казалось, матросы какъ-бы на- 
рочно прямо направляли его на маякъ; они отда- 
лись течению и потому неслись съ двойною силою — 
вфтра и волнъ. Я началь кричать, надрываясь изо- 
воЪхъ силь; но что значиль мой голосъ, посреди 
шума разбивающихся волнъ и свиста в$тра? 

Вдругь м$феяць ярко блеснуль изъ-за тучь, ого- 
некъ круто повернуль въ сторону; вфроятно, при 
лунномъ свЪтЪ, моряки увидфли скалу и думали из- 
бЪгнуть гибели. Но уже было поздно! Порывы вфт- 
ра ясно доносили до меня шумъ парусовь и стукъ 
снастей о мачты. Нечего было сомнфваться: гибель 
несчастныхъ близка; неизбфжная смерть ждетъ ихъ! 
Мгновевше спустя, послышался страшный трескъ; 
огонекъ исчезъ; нЪфеколько минуть шумъ оть ломав- 
шихся снастей м$фшался съ воемь вфтра. Потомъ 
все замолкло; потомъ послышалея отчаянный крикъ, 
одинъ только крикь сотни погибавшихъ людей, и 
на, кораблБ прозвучаль колоколъ. Это быль ихъ по- 
хоронный звонъ; экипажъ, оснастка, товары, ко- 
рабль, все забилось, заметалось въ волнахъ и из- 
чезло. 

Я судорожно захлопнулъь окно, и безъ чувствъ 
упалъь на стуль. Когда я пришель въ себя, быль 
уже день; я сталь приводить комнату въ порядокъ, 
чтобъ какъ-нибудь разсфять страшныя мысли, тяго- 
тивиия меня; но упреки совфети, какъ кинжаль, 
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р$зали мнЪф сердце; я старался оправдаться стече- 
немъ обстоятельствъ; пытался утфшить себя мыслью, 
что до построевя Едистонскаго маяка подобные слу- 
чаи повторялись очень часто; но, не смотря на это, 
преступлене, какъ камень, давило мнЪ душу, и съ 
каждой минутой мнЪ становилось тяжелЪфе; слова, 
старика то и дЪло раздавались у меня въ ушахъ. 
‹Боже мой! Я убйца, столькихъ людей! Я досто- 
инъ казни!› Мысль эта не давала мн покою и, 
вфроятно, будеть преслФдовать меня до могилы и — 
за могилой! 

На сллующий день посл кораблекрушеня, буря 
утихла; море успокоилось, и на безоблачномъ небЪ 
ярко взошло солнце. Шлюбка, которую звалъ еще 
мой умерший товарищь, причалила къ маяку и ме- 
ня тотчасъ спросили, тдЪ Шотландецъ. 

‹Онъ умеръ, отвфчаль я, и теперь лежитъ въ 
фонарЪ, гд$ и скончался. Потомъ я въ подробно- 
сти разсказалъь смерть смотрителя, прибавивъ, что 
единственно изъ опасешя, чтобы меня не подозрф- 
вали въ убствЪ, я его не сбросилъ въ море. › 

— Вы провели, вфроятно, очень нешлатную ночь, 
сказалъ начальникъ шлюбки: дежурить ночь одно- 
му, при покойникЪ, не очень-то весело; а я’не ду- 
маль, что вы въ такомъ печальномъ положени, по- 
тому, что фонарь по обыкновению свътился ярко. 

Я подозрительно взглянулъь на чиновника. Ужъ 
не смЪется-ли онъ надо мной? Можетьъ-быть, кру- 
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шене корабля на Едистонскихь камняхь уже из- 
вЪстно, думаль я. Но я ошибся: никто ничего не 
зналъ. Странно, какъ это чиновникъ видфлъ огонь 
маяка, когда его совефмъ не было; впрочемъ, гово- 
рять, людамь случается видфть и слышать то, че- 
го даже на свфтБ нЪть. По обломкамъ узнали, что 
Остъ-Индеый корабль Юпитеръ погибъ гдЪ-то близъ 
береговь Англ и; но ‘никто не подозрЪвалъ, чтобъ 
это случилось у Едистонекаго маяка. 

По донесенио Шотландца меня судили, но не строго 
наказали; только не выдали мнЪ жалованья, да исклю- 
чили изъ службы. Я продаль свои часы первому 
встрЪчному жиду; на эти деньги прожилъ нЪеколь- 
ко недфль въ ПлимутБ, а потомъ поступиль ва 
одинъ военный корабль. 

Но совбеть моя не спокойна; она не переста- 
еть ныть; она не могла очиститься оттого, что мое 
преступлеше скрыто отъ людей; втайнЪ караетъ она 
меня день и ночь. 

Оъ этой ужасной ночи, мнЪ часто случалось 
проззжать мимо Едистонсксго маяка и всяый разъ 
мнЪф слышится крикъ погибающихъ, шумъ снастей, 
посл5днй, надрываюний сердце звонъ колокола, и 
мн$ кажется, что бфлая, какъ призракъ, башня, съ 
упрекомъ глядить на меня. Долго, долго, до поел5д- 
няго вздоха буду я помнить страшную ночь, оцфпен$- 
лый взглядъ Шотландца и, кажется, никогда не при- 
выкнуть моимъ глазамт къ свЪту Едистонскаго маяка! 
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лово ‹инстинктъ» съ давнихъ временъ 
существовало въ языкЪ человфческомъ; 
но понятй съ нимъ соединяли мно- 
жество и очень часто самыя невЪрныя. 
‘Задача веякаго мыслящаго человЪка 
состоить въ томъ, чтобы по возможности 
объяснять себЪ все, что кажется непо- 
нятнымъ съ перваго раза. 

Проявлене инстинкта у людей бываетъ 
иногда такъ необъяснимо, такъ поражаетъ 
своимъ видимым отступлешемъ оть всЪхъ 
извъетныхь законовъ природы, что поневолЪ ему уди- 
вляешься. Люди, не привыкиие вникать въ окружающия 
ихь явленя, безъ дальнихъ размышлешй приписывають 
дЪйстые инстинкта еще неизслЪдованной силВ приро- 
ды, или непоередственному влиянию какой-то невфдомой 
высшей силы, вопреки всЪмъ м с 
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природы. Еще древн:е Греки и Римляне приписывали 
инстинктъ проявлентю божественной силы, которая 
заставляла человфка дЪйствовать безсознательно, но 
всегда такъ, что послфдетвтя были вполн хоропия; 
вотъ, почему они и называли инстинктъ божествен- 
ным (шзИпеваз @у1$). Что древше Римляне такъ 
думали, не удивительно: естественныя знавя были 
у нихъ еще очень невелики; но удивительно, что 
въ наше время люди, имфюцшие претензю на имя 
образованныхъ, часто приписываютъ вмфшательству 
сверхъестественной, чудесной силы то, что есть про- 
сто дЬйстые инстинкта. Посмотримъ-же, что такое, 
по заключению новЪйшихъ изслфдованй — инстинктъ. 

Это — врожденное стремлене нашей природы, 
это — способность всЪми силами старалься о сбережени 
и сохранен жизни; видимыхь причинъ первоначаль- 
наго пробужденя дЪйствя инстинкта мы, по боль- 
шей части, не находимъ; онъ никогда не проистекаеть 
изъ размышлешя и соображеня, онъ есть внезапное 
побуждене дЪйствовать такъ, а не иначе. Этоть, 
по-видимому, безъ причины появляюнийся инстинктъ 
ввель многихь въ заблуждене и заставиль ихъ 
смотрфть па него, какъ на слБдетые вмфшательства, 
чудесной силы въ наше существоваше. 

А эта способность имфетъ естественныя причины 
и зависить отъ тфхъ обстоятельетвь, вь камя при- 
рода человЪка поставлена. 

Въ дз намъ гораздо легче слФдить за 
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развимемъ инстинкта, чБмъ въ человёкЪ; по мёрЪ 
большаго  образовашя, врожденная способность 
инстинкта все болфе и боле пропадаетъ, точно- 
безсознательная сила не можеть существовать въ 
одно время съ разумнымъ дЪйствованемъ и съ свобод- 
ною волей. Если взять дикаря, то найдемъ, что онъ 
еще очень часто, подобно животному, дЪйствуетъ 
по инстинкту: ч$мъ образованнЪфе становится какой- 
нибудь народъ, тЪмь р6бже въ немъ выказывается 
инстинкть, какъ-будто большее развите ума уничто- 
жаеть безотчетное стремленше — инстинктъ. Тоже 
самое мы замфчаемь въ животныхъ: у домашнихь 
инстинкть самосохраненя выражается не такъ ясно, 
какъ у животныхъ въ дикомъ состояши; видно, от- 
того, что общество человфка ихь въ нЪкоторой 
степени образовываеть. 

Инстинкть живаго существа зависить отъ боль- 
шаго, или менышаго развитя  чувствительныхъ 
нервовъь и особенно оть болынаго, ‘или меньшаго 
развитя системы нервныхъ узловь: евли при раз- 
сматриваши инстинкта имЪфть въ виду это основаше, 
то и легко понять, отчего въ челов$кЪ, у котораго 
меньше нервныхъ узловъ, инстинкть ноявляется р®же, 
чёмъ у животнаго четвероногаго, а у насЪкомаго, 
нервные узлы котораго несравненно сильнфе развиты, 
и инстинкть является въ самомъ высешемъ развитии. 

Вотъ, почему инстинктъ яснфе выражается въ дитяти, 
чЧЪмъ у взрослаго человЪка: у пера умы меньше 
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работаетъ, чмъ у посл$дняго. Въ разныхъ болзняхъ 
особенно чуветвительна становится нервная система 
и вмфстБ съ нею появляется инстинктъ. Сонъ чело- 
вфка тоже зависить отъ нервовь чувствительныхъ, 
и потому во снБ иногда дЪйствуетъ инстинктъ. 

Были люди, которые даже растеню приписывали 
инстинкть; но оно не имфеть чувствительности, слдо- 
валельно не можеть имфть того инстинкта, какой мы 
видимъ въ живыхъ существахъ; однакожъ у растешя 
есть стремлеше, похожее на инстинктъ. Это-то 
стремлеше и заставляеть его оборачивать цвфты 
и листья кь солнечному свфту, потому что 
только при его помощи оно можеть поглощать’ изъ 
воздуха достаточное количество углекислоты, необхо- 
димой для его существованя. Если растеше стоить 
въ темномъ м5етбБ, оно тянется и растеть выше, 
чфмъ обыкновенно, отъискивая свЪтъ; виноградная 
лоза пускаетъ иногда необыкновенно длинные отрост- 
ки, чтобы дотянуться до дерева, стоящаго довольно 
далеко, и чтобы по его стволу взобраться вверхъ; 
случалось даже ей переползать для этого черезъ 
рЪчки. 

Вглядимся ближе въ инстинктъ челов ка: у него, 
какь и у животнаго, дЪйстые инстинкта, по большей 
части, ограничивается самосохраненемъ. У дикарей 
мы часто приписываемъ инстинкту то, что есть толь- 
ко слфдетые тонкой наблюдалельности и особенно 
хорошо развитыхъ органовъ чувства — зрфная, слуха, 
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осязашя, обоняшя и вкуса. Очень часто, напримЪръ, 
приписывали инстинкту способность угадывать погоду: 
но это почти всегда есть слЪдстые наблюдательности; 
дикарь, рыбакъ, мореплаватель хорошо предсказыва- 
ють погоду; жизнь того и другаго. часто зависить 
отъ погоды и потому неудивительно, если они боле 
обращаютъ на нее вниманйя, чЪ$мъ остальные люди. 
Но видали дикарей, которые предсказывали пере- 
мфну погоды за нФеколько дней впередъ такь, по 
инстинкту, безъ всякихъ примфть и не будучи въ 
состояи объяснить, отчего они ждуть перем$ны. 
Они туть дЪйствуютъ по инстинкту, какъ ласточка, 
журавль, паукь. шявка и др. животныя, которыя 
тоже предугадываютъ погоду. 

Если человфкъь но инстинкту предугадываеть 
погоду, то надо полагать, что въ атмосферЪ есть 
уже предвЪстники этой перемфны, которые, будучи 
очень незначительны, дЪйствують только на существа, 
одаренныя инстинктомъ. Слфдовательно,  инстинк- 
туальное предсказыване непогоды непремфнно на- 
ходится въ связи еъ признаками, уже существующими 
въ возлухф и дйствующими или на весь огранизмъ 
человЪка, или на часть его. Не предчувствуетъ-ли 
каждый изъ 'наеъ приближения грозы, по той тяжести, 
которая всегда бываетъ въ атмосфер, переполненной 
электричествомъ? 

Одинъ англйсвай путешественникь разсказываеть 
объ ИндЪйцЪ, который всюду, во всякомъ положен, 
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днемъ, ночью, въ лфсу, въ каютЪ и въ степи всегда 
могь опредЪлить страны свфта, не хуже компаса; 
онъ не могъ объяснить, какъ это дБлаль; слЪдовалель- 
но, это было инстинктивно; но, вЪрно, что-нибудь 
въ природЪ дЪйствовало на него и указывало или 
сЪверъ, или югъ. Въ этомъ случав опять дЪйстве 
инстинкта имфло цфлью самосохранене; въ дикой, 
бродячей жизни охотника, посреди первобытныхъ 
лЪсовь и степей эта способность спасала его отъ 
многихъ опасностей. 

Какъ мы уже говорили, главное стремлеше ин- 
стинкта ограничивается самосохранешемъь и потому 
чалце всего онъ выражается тогда, когда дфло идетъ 
0. жизни. — Марбургсый профеесоръ Бемеръ быль 
однажды на балЪ и очень веселилея; вдругь онъ 
почувствовалъь неодолимое влечене домой, для того, 
чтобы переставить свою кровать на другое мЪето. 
Онъ долго противился этому желаню и всЪми силами 
старался побЪфдить его; но оно съ каждымь мгно- 
венемъ становилось сильнЪфе; онъ наконець прину- 
жденъ быль отправиться домой и переставить свою 
кровать. ПослВ этого онъ успокоился, воротился 
въ общество и продолжаль веселиться.” Ночью, во 
время сна его, провалился потолокь прямо надь 
тЪмъ мЪстомъ, гдЪ стояла кровать и, в5рно, задавило- 
бы его, если-бъ инстинктъ не спасъ его. 

Въ этомъ случаЪ трудно отъискаль связь между 
инстинЕтомъ и обвалившимея потолкомъ; но связь 


* 


О | 


эта должна быть естественная, и чудеснаго тутъ ни- 
чего быть не можеть. Положимь, были каке-нибудь 
предвфстники этого происшествя — трескъ, или что- 
нибудь подобное; они подЪйствовали на Бемера, но 
онъ не обратиль на нихъ вниманйя; отъь этихъ вие- 
чатл5й инстинкть пробудился и принудиль его 
дЪиствовать такъ, какъ того требовало сохранене 
жизни. Вообще инстинктъ заставляеть дЪйствовалть, 
а не приводить въ сознаше, что грозить намъ опас- 
ностью. Если на насъ что-нибудь падаеть, мы не 
разсуждаемъ о томъ, опасно-ли это, а вытягиваемъ 
руки, чтобы отстранить отъ себя падающий на нась 
предметь: чувствительные нервы передають свое 
впечатльне двигающимъ. Тоже самое, вЪфроятно, 
было сь Бемеромъ. Предв5стники паденя потолка 
подЪйствовали на него; предстоящая опасность какъ- 
то привела чувствительные нервы въ напряженное 
состояше и инстинкть заставиль его переставить 
кровать на безопасное мЪето. 

Инстинкть выражается гораздо рЪже относитель- 
но сохраневя жизни другихъ людей, но и тутьонъ 
дфИиствуеть вслфдстые естественныхъ предшествовав- 
шихъ внечатл5вй. Приведемъ такой случай: одинъ 
англиканскй пасторъ возвратилея домой очень позд- 
но и легь спать, но, не смотря на большую уста- 
лость, никакъ не могь уснуть: его начало безпоко- 
ить неотвратимое желане отиравиться за нЪсколь- 
во миль къ одному ирлятелю, который страдалъ ипо- 
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хондрей. Пасторъ представляль себЪ, что уже ночь, 
что всЪ спятъ; но желаше видЪфть друга станови- 
лось все сильнфе и сильнфе и наконець, не смо- 
тря на усталость, онъ веталь, одфлея, оефдлалъ 
лошадь и позхаль. Онъ нашелъ своего праятеля 
въ жалкомъ положени: въ припадкЪ болфзни онъ 
готовъ быль лишить себя жизни, и только при- 
сутстые пастора спасло его. Этотъ случай трудно 
объяснить, особенно оттого. что онъ дошелъ до 
насъ, какъ простой разеказъ, безь описавя предъ- 
идущихъ обстоятельствъ. 

Во снф тоже иногда обнаруживается инстинктъ; 
мы не станемъь поддерживать смфшнаго и беземыс- 
леннаго сно-гаданя, но должны сознаться, что нф- 
которые сны, хотя очень р$дко, а сбываются: это — 
сны, въ которыхь особенно дЪйствуетъь инстинктъ, 
т. е. способность замфчать самыя незначительныя и 
мелкйя впечатл5ня и извлекать изъ нихъ предуга- 
дыван!е будущаго. 

У лдЬтей инстинкть дЪйствуеть съ большею си- 
лою, чЪмъ у взрослаго; у младенцевь всф дЪйствя 
инстинктуальныя. Посмотрите, вотъ крошечное, но- 
ворожденное дитя; никто не училъь его кормиться, 
а оно уже кормится очень’ исправно. Вотъ кро- 
шечное существо, будущий человфкъ, поталцило руч- 
ву вь роть — это совефмъ инстинктивно; оно не 
знаетъ, что такое ротъ и на что онъ существуетъ. 

Сильнфе всего инстинкть обнаруживается въ б0- 
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лфзненномт, состоли1и человфка; тогда особенно жи- 
во дфиствуеть система чувствительныхь нервовъ и 
нервныхъ узловъ. Инстинкть въ этомъ случаЪ ука- 
зываеть или на сущность болфзни, или на средство 
противъ нея, опять заботится ‘© сохранении жизни, 
что и есть назначене этой способности. 

По большей части инстинктъ больнаго— есть не- 
преодолимое влечеше къ нЪкоторымъ, особенно стран- 
нымъ кушаньямъ, или питьямъ, по-видимому, даже 
вреднымъ. Часто не обращаютъ вниман1я на тамя 
прихоти: но это печти всегда указане природы на 
то, что можеть помочь; впрочемъ мноме доктора 
пользуются инстинктивнымь влечешемь и по нему 
угадываютъ средство противъ недуга. 

Почти во всфхъ горячкахъ человЪкъ просить хо- 
лодной воды, и мноме выздоравливали, употребляя 
ее въ большомъ количеств; для примфра приведемъ 
извЪстный случай съ знаменитымь художникомъ 
Бенвенуто Челлини. У него была сильнфйшая то- 
рячка и не было надежды на спасеше. Для питья, 
по приказанию докторовь, ему давали только горя- 
чую воду. Вдругъ ему смерть захотфлось холодной 
воды, и онъ, безь вЪфдома  докторовь, выпиль ея 
очень много, послБ чего заснулъ; у него появился 
сильный потъ, и онъ быль спасенъ. Подобныхъ слу- 
чаевъ инстинктивнаго леченя — очень много. 

Въ нервныхь горячкахь мноме больные убфгали 
изъ своихъ кроватей и зимою, при большомъ хо- 
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лодЪ, на улиц, валялись въ снфгу и выздоравли- 
вали. Почти во всфхъ случалхъ холеры, больные 
просять холоднаго питья, или льду, и опыть пока- 
заль какъ ледъ полезенъ въ этой болфзни. Разби= 
рать сотни другихъ болБзней, въ которыхь ‘ин- 
стинкть ‘указываеть на самыя полезныя средства; 
здесь не мЪето; скажемь только вообще, что бла- 
горазумные доктора никогда не оставляють безъ 
внимая подобныхь требовавйй природы. Правиль: 
какъ поступать въ такихь случаяхъ, установить нель- 
зя, тЬмъ болфе, что у разныхь людей инстинвгив- 
ныя прихоти, или требовавя, въ однихъ и тьхь же 
обстоятельствахь бывають различны. 

Въ совершенно дикихъ, необразованныхъ наро- 
дахъ находили способы лечешя отъ многихъ болЪз- 
ней точь-въ-точь таже, до какихь наука дошла, толь- 
ко послБ долгихь наблюдешй и внимательныхъ изы- 
скай. Какимъ же образомъ это случалось? ВЗ$- 
роятно, инстинктъ указываль имъ цЪлебныя сред- 
ства, точно также, какъ инстинкть научаеть живот- 
ное отъискивать въ окружающей его природЪ то, что 
скорБе всего можеть вылечить его. Надо замЪтить, 
что побуждешя инстинкта одинаково дЪйствують на 
людей во всЪхъ странахъ земнаго шара; изъ этого 
видно, какъ природа заботилась о сохранеши своихь 
дЪтей. 

Если мы встрфчаемъ инстинктивныя требованя 
въ болБе обширныхъ, повсемфстныхь явлешяхъ, то 
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имь не удивляемся; такъ, наприм$ръ, мы всЪ знаемъ, 
что южные народы особенно любять холодныя и про- 
хладительныя питья, а пищу — приправленную боль- 
шимъ количествомъ пряностей; въ АфрикЪ дЪти съ 
жадностью Фдять соль, точно также, какъ у насъ 
сладкое; все это оттого, что этими средствами они 
предохраняють себя оть многихъ болфзней. На с$- 
верф, напротивъ, любятъ горячительные спиртные 
напитки, сахарь и мясную пищу безь пряностей, 
оттого, что холодный, негостепримный климатъ про- 
буждаетъь потребность къ такимъ зещамъ, которыя 
или увеличиваютъ массу крови, или возвышаютъ вну- 
треннюю теплоту. Ве путешественники полярныхъ 
морей единодушно утверждаютьъ, что на нихъ тамъ 
нападала непобфдимая охота къ жирной пищЪ; даже 
таые люди, которые не могли переносить масла, съ 
жадностью пили прованское, конопляное и даже де- 
ревянное. Простой, необразованный матросъ Фетъ 
жирное и пьеть масло потому, что ему хочется удо- 
влетворить своему инстинкту, нисколько не сообра- 
жая, что организмъ человЪфка въ холодныхъ стра- 
нахъ требуеть жирныхь веществъ, какъ извЪетно, 
болфе всего способныхъ возбуждаль внутреннее теп- 
ло и предохранять отъ мороза. 

Однимъ словомъ, множество различ, или такъ 
называемыхъ особенностей народовь зависить отъ 
инстинктивнаго указан1я; въ немъ-то и заключается 
способность принаровляться къ мЪсту и къ клималу; 


м 


въ этихъ-то инстинктахъ всегда и находится самое 
вфрное средство противь угрожающихъ опасностей. 

Изъ этихъ немногихъь примфровъ выходить, что 
челов$къ, самое разумное, самое высшее существо 
на землЪ, очень часто дЪйствуеть не велФдетые раз- 
мышленя и свободной воли, а безотчетно, по ин- 
стинкту. (Стыдиться подобнаго сознаня не должно, 
потому что, слБдуя внушешямъ инстинкта, человЪкъ 
только подчиняется строгимъ завонамъ природы, ко- 
торая постоянно и неизбЪжно на него дЪйствуетъ. 
ЧеловЪкь иметь передъ животнымъ то великое пре- 
имущество, что можеть умомъ своимъ отличить, когда 
онъ подчиняется инстинкту и когда поступаетъ по 
свободной волЪ. 

Несравненно чаще и яснЪе выражается инстинктъ 
въ животномъ: но въ немъ труднфе замфтить. гдф 
оканчивается дЪйстые его маленькаго соображешя, 
и гдЪ начинается полный, безотчетный инстинктъ. ‹У 
животнаго, говорить Бюффонъ, нфтъ ума; оно дЪй- 
ствуеть по инстинкту; та увфренность, какую мы 
замфчаемь въ намфрешяхъ животнаго и его дЪй- 
стыяхь, очевидно, доказываетъ. что оно поступаетъ 
велдстые механической силы, инстинкта. Главная 
особенность ума — осторожность, нер5шительность и 
сравнеше»›. 

ЗЖивотное, правда, болфе всего дЪйствуетъь по 
инстинкту, и у н$которыхъ онъ совершенно замф- 
няеть всякую догадливость, всяюмй разсчетъь; во изъ 
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этого не слфдуетъ, чтобы въ другихъ не было ни- 
какой опытноети, никакого соображеня и произволь- 
наго дфйстыя. Воть, напримфръ, совершенно моло- 
деньый паукъ растягиваеть свою паутину, въ пер- 
вый разъ точь-въ-точь такъ, какъ старый; это онъ 
дДЪлаеть по инстинкту; но старый паукъ несравнен- 
но лучше умфеть выбирать м5сто для паутины. при 
работв сь больышимь искусствомъ избЪгаетъ и устра- 
няеть препятствья; это уже дфйстве опытности, с006- 
ражешя, навыка; тутъ-то и находимъ разлищше меж- 
ду старымъь и молодымъ паукомъ. 

Есть только одно средство отличать инстинктъ оть 
ума животнаго. Въ дйстаяхь инстинкта весь классъ, 
всф однородныя животныя, поступають совершенно 
одинаково; но ‘если мы замфчаемъ одно животное, 
которое составляетъ, какъ-бы исключеше изъ общихъ 
правиль, имфеть свои особенности, то эти-то харак- 
теристическя отступлешя отъ общихъ правилъ и надо 
приписать наблюдательности и личной опытности раз- 
сматриваемаго животнаго. 

Въ животномь несравненно сильнфе, нежели въ 
человЪкЪ, дЬйстве инстинкта направлено къ сохра- 
ненто себя и цфлаго своего класса. Указашя инетинк- 
та въ животномъ относятся преимущественно въ с0- 
храненю своей породы, къ воспитаншю дётенышей, 
къ добыванию пищи, къ построению жилища, къ от- 
тадываю приближающейся опасности и кь способу 
изббгать ея; вь нфкоторыхъ животныхь еще видимь 
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инстинктивную привязанность къ общественной жиз- 
ни и къ общимъ переселешямъ изъ края въ край. 

Только у немногихъ животныхъ, организмъ ко- 
торыхъ совершенн$е, охравительный инстинктъ про- 
является въ отношеши къ другимъ и бываеть напра- 
вленъ къ ихъ спасеншю. Это мы находимъ преиму- 
щественно у т5хъ животныхь, силы которыхъ болБе 
способны развиваться; къ числу такихь совершен- 
ных животныхь относятся: кошка, слонъ, лошадь 
и собака. Туть благодфтельно дЬйствуетъ образован- 
ное общество, въ которомъ эти животныя находятся 
и приобрётають эти способности. Какъ-бы то ни было, 
но извфетно то, что по мЪрБ развитя животнаго 
и соображене его становится обширнЪе. 

Какимь способомь инстинкть пробуждается въ 
животномъ, этого опредфлить никакъ нельзя, и гд® 
же намъ это сдфлать, если не можемъ того достиг- 
нуть въ себЪ? Многе ученые утверждали, будто 
инстинкть пробуждается отъ непрлятнаго, болзнен- 
наго раздразкеюя въ томъ, или въ другомъ орган; 
если это и такъ, то не веегда. Говорять, будто па- 
укъ и личинка прядуть свою пряжу — паутину и 
коконъ оттого, что у нихь накопляетея слишкомъь 
много той жидкости, изъ которой добывается пря- 
жа, и они хотять только освободиться оть нея. Но 
иНСТИНЕТЬ — это способность, природой вложенная 
въ животное для того, чтобы сохранять свою жизнь 
и заботиться о продолжени своего племени. 
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Случалось много разъ сряду разрывать коконы 
личинки, и всяый разъ она вновь начинала свою 
работу; новое повреждене вело за собою новую 
работу, но слишкомъ большая потеря прядильной 
жидкости доводила личинку до истощения, велБдетве 
котораго она умирала. Тутъ, очевидно, личинка 
пряла не для того, чтобы освободиться оть лишней 
прядильной жидкости; цфль ея инстинкта заключалась 
въ забот о слБдующемъь поколБнш, и стремлене 
это было такъ сильно, что организмъ не вынесъ его. 

Если порвать паутину, то паукъ непремфнно 
прибЪжить и поправить причиненный вредъ. Если 
вынуть яйца изъ гнфздышка какой-нибудь пичужки, 
она непремфнно нанесеть новыхъ, и все по инстинкту, 
который заставляеть ее заботиться о сохранении 
своей породы.— Этотъ инстинктъ въ животныхъ 
до того силенъ, что заставляеть ихъ выносить все- 
возможныя страдашя и даетъь имъ готовность жер- 
твовать жизню. — Любовь къ дЪтямъ въ человЪк® 
есть высокое, святое чувство, которое дФлаетъ легкимъ 
всякое пожертвоваше и длится всю жизнь, до самой 
смерти; въ животномъ это — чистый инстинктъ, 
который  исчезаеть тогда, когда главная задача 
р%»шена, — дфтеныпь выросъ и самъ можетъ охранять 
себя и добывать себЪ пропитанте. 

Есть тысячу примфровъ трогательной родитель- 
ской любви между животными; мы приведемъ теперь 
ТОЛЬБО ОДИНЪ. 
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Однажды, въ позднюю осень, когда, вода уже замер- 
зла, и снЪгъ началъ перепархиваль, естествоиспыталтель 
Бехштейнъ увидфлъ плисицу, которая заботливо б$- 
гала взадъь и впередъ по берегу рЪки. Бехштейнъ 
удивился, отчего это плисица отстала оть своихъ 
товарищей, давно улетБвшихъ на югь; онъ началь 
внимательно слфдить за птичкой, и замфтилЪ, что 
она хватала насфкомыхъь и носила ихъ къ ближнему 
дереву. Здфеь изъ маленькой дупловинки выглядывала, 
довольно большая птичья голова и жадно хватала 
насфкомыхъ изь носика плисицы. Натуралисть уви- 
дЪль, что это молодая кукушка, которая не могла 
вылЪсть въ маленькое отверзте дупловинки. В$- 
роятно, кукушка, настоящая мать молодой, принесла 
свое яйцо вь клюв и опустила его въ гнздо 
плисицы. Она, должно-быть, высидфла яйцо и выкор- 
мила своего премыша до того, что онъ уже не 
могь вылЪфеть изъ маленькаго отверзтьица; блато- 
дЪтельная пташка не покинула своего воспитанника, 
принесла ему въ жертву инстинкть, влекиий ее въ 
теплыя страны, и продолжала заботиться о его 
жизни. 

\ивотное на свободЪ никогда не съфетъ ничего 
вреднаго. Перенесите его въ какую угодно страну, 
оно тотчась найдеть пригодную для себя пищу и 
никогда не ошибется въ выбор$. Одинъ европейсый 
переселенець привезь въ Америку н$еколько ко- 
ровъ; въ первую зиму онъ не натотовилъ для нихъ 
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корма; когда все было покрыто льдомъ, и поля зане- 
сло снфгомъ, несчастная скотина въ изнеможени 
едва стояла на ногахъ; однажды отворили дверь 
хлфва: всЪ коровы подняли понуренныя головы, 
обратились въ одну сторону и жалобно замычали, 
стараясь освободиться отъ привязи. Хозяева сняли 
съ нихь цфпи, и полуживыя коровы побфжали ста- 
домъ, прямешенько въ болотистую долину, гдЪ на берегу 
рЪчки стояло какое-то растеше; они жадно принялись 
его Фсть и тЪмь спаслись отъь голодной смерти. 
Никому и въ голову не приходило, что это ра- 
стеше годно для ворма. 


СЕМЕЙСТВО КОЗОДОЙНЫХТ. 


Ато семейство, говоритъ одинъ изъ знаме- 
нитыхъ орнитологовъ. встрЪчается на 
всемъ земномъ шарЪ; по своимъ сфрымъ, 
`—^` неяркимъ краскамъ перьевъ, по чрез- 
вычайной величинф глазъ, по необыкновенной гиб- 
кости и растяжимости большаго пальца, наконецъ, 
по образу жизни они принадлежать къ ночнымъ 
птицамъ; но по остову, по наружной форм$ и по 
образу пищи ихь можно причислить къ ласточкамъ; 
это — ночныя пфвия, или перелетныя птицы. Въ 
семейств козодойныхь множество сходства съ 
ласточками: лилки т$ же ночныя ласточки, а бра- 
зильсые козодои не могуть ходить, точно такъ же 
какъ стрижи, особая порода ласточекъ. 
Козодои, измЪняясь слегка въ формахь, вь каж- 
дой части свЪта получаютъ новое назваше: въ Европь 
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это — лилонз, въ Азш, Австрали и Бразили — козо- 
дой, въ Колумби и въ Перу — гуашаро. 

Перья европейскаго лилка сфрыя съ коричневы- 
ми и черными полосами и пятнышками; отъ клюва, 
до залылка идетъ бфлая полоса, на груди и крыльяхъ 
кое-гдф попадаются бфлыя перышки; глаза’огромные, 
на выкатЪ; они не выносять дневнаго свЪта; клювъ 
коротый, но широко разрфзанный съ длинными 
жесткими усами. Лилки летають всегда съ откры- 
тымъ ртомъ, и воздухъ, который врывается туда, 
производить странный звукъ. Лилки питаются жуками, 
шмелями и осами, особенно охотно Фдятъь они 
небольшихъ, волосатыхъь жуковь; они ихъ съ жад- 
ностью проглатываютъ совсбмъ, нисколько не раз- 
миная клювомъ, и потому нер$дко находили ихь 
въ желудк$ лилковъ еще совершенно живыми. Крикъ 
лилка походить на кваканье лягушки; оть этого 
простой народъ во многихъ м$стахъ называеть ихъ 
летучими жабами. 

Лилокъ охотнфе живетъ на югф въ теплЪ, чфмъ 
на сЪверБ въ холоду; въ гнфздЪ лилка находятъ 
два желтоватыя или бфловатыя яйца, испешренныя 
сфрыми, фолетовыми и коричневыми крапинками. 
Лилки не свивають себЪ гнфзда; они въ этомъ очень 
неприхотливы -— выбирають небольшую ямочку на 
дорог. между двумя камнями, или у корня дерева, 
и кладутъь туда яйца почти безъ всякой подстилки. 
Если вынуть яйцо изъ этого совебмъ неуютнаго 
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гнёзда и отнести на нисколько шаговъ въ сторону, 
отець и мать прилетають и пихають его клювомъ 
и ножками, или, взявъ въ ротъ, относятъь такимъ 
образомъ до гнЪзда; гдБ и кладуть на то самое 
мЪето, откуда оно было взято. Когда маленьые выве- 
дутся изъ яйца и ихъ надо кормить, отецъ и мать 
съ необыкновенною быстротою летають взадъ и 
впередь: тоть, кто первый увидитъ рой жуковъ, или 
вообще насфкомыхъ, зоветь другаго, громко щелкая 
крыльями, которыми онъ особенно ловко хлопаеть; 
другой тотчасъ прилетаеть, и они вдвоемъ начинають 
дфятельную и очень успфшную охоту. 

На лилка очень похожь, только гораздо крупн$зе 
его — козодой. 

Имя это дано ему простымъь народомъ, отъ того, 
что онъ постоянно ночью вьется около козъ и овецъ, 
отъискивая въ разной грязи и нечистотв особеннаго 
рода скарабеевь и жуковъ, гнЪздящихея въ ней; 
крестьяне же думаютъ, будто онь питается козьимъ 
молокомъ; мнЪые это особенно сильно вкоренилось 
въ народф, оттого, что козодои вылетаютъ только 
при захождени солнца. или при свЪтЪ м$сяца, и 
при появленя пастуха необыкновенно  пугливо 
улетають; такая увфренность перешла ко всЪмъ на- 
родамь и невинную птичку на всЪхъ языкахъ, на 
русскомъ, французскомъ, н$мецкомъ и даже латин- 
 скомъ бранять *0з0доем». Греки не поддались общему 
заблуждению и прозвали его — лежоноим. Козодой 
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отличается огромнымъ, `оч НБ 1 лет и выгнутымъ 
клювомъ, нижняя часть котораго далеко выступаетъ 
изъ-подь верхней; роть у него очень большой и 
безобразный; ноздри идуть параллельно съ разрЪзомъ 
рта; онф скрыты длинными и густыми усами. Крылья 
длинны и Ерфпки; пальцы, особенно средый, съ 
длинными ногтями. 

О$рый козодой водится преимущественно въ 
Австрали; перья его сФфрыя съ черными, коричневыми, 
красноватыми и б$лыми пятнами. Они не оставляютъ 
дремучихъ лЪсовъ, вь которыхъ проводятъ по цфлымъ 
днямъ, сидя на нижнихь вфтвяхъ деревьевъ, къ 
которымъ они очень подходять по цвфту, ничфмь 
не защищенныя отъ непогоды и южнаго палящаго 
солнца; такъ остаются они, не двигаясь по цфлымъ 
часамъ, съ взъерошенными перьями, нахохлившись, 
съ дикимъ, недовольнымъь видомъ; при всякомъ 
неожиданномъ звук$ они до половины открываютъ 
глаза, щелкаютъ клювомъ и опять такъ крфико за- 
сышаютъ, что ихъ можно взять рукою. 

Оть того, что ихъ такъ легко поймать, ихъ можно 
встрфтить почти въ каждомъ аветрамйскомь домЪ, 
тд ихъ держать изъ-ва, ихъ необыкновенной уродли- 
вости и странности, которая можетъ разсмфшить и 
самаго угрюмаго челов$ка. 

Они сидять обыкновенно на ручкВ кресла и до 
того неповоротливы, вялы и лЬнивы днемъ, что 
только силою ихъ можно столкнуть съ мфета. ДЪти 


часто потБшаются надъ. козодоемъ, сгоняя его съ 
одного мфста, на другое; при этомъ сердитая, угрюмая 
физюномя птицы дфлается еще непривЪтлив%е и 
недовольнЪе. Простой народъ не любить козодоя: 
ему, какь совЪ, приписываются разныя, дурныя 
свойства, и способности; причиною такого суевфрнаго 
отвращеня —щ неслышный полеть ночью, зеленые 
блестящие въ темнотВ глаза, зловфщий крикъ, похожий 
на лягушачй, съ которымъ онъ плавно облетаетъ 
строешя, и наконець то, что онъ постоянно проводить 
дни и вечера или въ чащЪ лЪса, или на могильныхъ 
памятникахъ кладбища; всего этого достаточно. чтобы 
необразованный народъ питалъ къ нему отвращене 
и страхъ. Чась, или два послф захождев!я солнца, 
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козодой просыпается отъ своей спячки; у него 
появляется необыкновенная живость и проворство; 
* 
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онъ пролетаеть по кустарникамьъ, между вЪтвями, 
съ яростью нападая на рои жуковъ и другихъ живот- 
ных. Пока у козодоевь дфти малы, они бываютъ 
необыкновенно кровожадны — отъискиваютъ гнЪзда, 
другихъ маленькихъ птицъ, бросаются на птенцовъ, 
схватывають ихъ за голову и бьютъ о толстый сукъ 
дерева до-т$хъ-поръ, пока не останется ни мал йшаго 
признака жизни; потомъ проглатываютъ цфликомъ. 
начиная съ головы. Во время подобной разбойничьей 
охоты, крикъ козодоя иногда походить на отдален- 
ный ревъ быка. ГнЪздо козодой строить грубо; оно 
состоить изъ маленькихъ прутиковъ, сухихъ листьевъ 
и разнаго сору; оно держится между двумя гори- 
зонтальными вЪтками, на высотЪ пати, или шести 
футовъ надъ землею; въ немъ бываеть оть двухъ 
до четырехъ бЪлыхъ продолговатыхъ яичекъ. Когда 
дЬти начинаютъ подростать и лучи солнца пекуть 
ихь и безпокоять, отець и мать переносять ихъ 
въ какое-нибудь дупло, гдЪ они совершенно защи- 
щены оть вмявя солнца и непогоды и могутъ рости 
на свободф. Осенью и зимою, за недосталкомъ насЪко- 
мыхъ, козодои отъискиваютъ въ болотахъ улитокь и 
молюсковъ, или, подобно дятламъ, отдираютъ кору съ 
деревьевь и вытаскиваютъ червей и насЪкомыхъ. 

Мноме естествоиспытатели замфчали, что зимою, 
во время большихъ холодовъ. козодой впадаеть въ 
состояне, похожее на летаргию, и сидитъ совершенно 
неподвижно до теплыхъ дней. 
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Къ роду козодоевт, принадлежить зуашаро Карип- 
скай, единственный въ своемъ родЪ. Греческое его 
назване значить жирная птица — назваше 
справедливое; въ немъ болыпое количество жиру. 

Ростомъ гуашаро съ обыкновенную курицу; цвфтъ 
перьевь у него рыжш съ зеленоватыми отливами, 
съ полосками, крапинками и точками. совершенно 
черными. На крыльяхъ, на груди и на головЪ — бЪлыя 
геометрическ1я правильныя пятна. Клювъ красноватый 
съ сфрымъ отливомъ. 


Австралайскте козодои. 


Гуашаро боится дневнаго свЪта; его болыше 
глаза не выносятъ блеска солнечныхь лучей. Онъ. 
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вылетаетъ преимущественно ночью, въ сумерки, или 
при лунномь свт. 

Гуашаро въ первый разъ найдень въ АмерикЪ 
Гумбольдтомъ и Бонпланомь во время ихъ разысканй 
въ огромной пещер$ Гуашаро въ Колумб, въ горлаф 
Каринскихъ, въ области Кумано. 

Вотъ что говорить’ Гумбольдть о убиаро въ 
описан!и своего путешествя: 

«Трудно себф представить тотъ страшный шумъ, 
который дфлаютъ милл1оны этихъ птицъ, гнфздящихся 
въ самой темной части пещеры. Крикъ воронъ, 
стаями живущихъ въ сфверныхъ лЪсахъ, даеть слабое 
поняме объ этомъ гулБ. Пронзительный и р$зюй 
звукъ голоса гуашаро отражается отъ сводовъ пе- 
щеры и несколько разъ повторяется въ глубин ея. 
ГнЪфзда ихъ находились въ пятидесяти, или шести- 
десяти футахъ надь нашими головами; они построены 
въ углублешяхъ, похожихъ на воронки, которыми 
усЗянъ весь сводъ. 

ИндЪйцы показывали ихъ намъ, привязывая 
факелы къ длиннымь шестамъ и подымая надь 
головою. Крикъ итицъ увеличивалея по мЪфрЪ того, 
какъ мы, пробираясь все дальше и дальше, освфщали 
пещеру смоляными факелами. Когда они, самые 
близые къ намъ, замолкали на минуту, имъ отвфчали 
изъ другихь дальнихъ вфтвей пещеры еще звонче, 
еще пронзительнфе; можно было подумать, что они 
ведуть между собою важные переговоры. 


М 


ИндЪйцы только одинъ разъ въ годъ входять въ 
пещеру Гуашаро; это бываетъ около праздника св. 
Тоанна; они вооружаются огромными шестами и, при 
помощи ихъ, разоряютъь болыпую часть гнфздъ. Въ 
это время убиваютъ десятки тысячь молодыхъ итицъ. 
Старые вьются и летають надъ головами своихъ вра- 
говь съ ужасными криками отчаявя. Для дикарей 
эта бойня равняется богатому празднику, и дни эти 
называются у туземцевь собирашемъ жира. ИндЪи- 
цы строять себБ шалаши изъ листьевь пальмы у 
входа вь пещеру. разводять болыше огни и выта- 
пливають жиръ изъ только-что убитыхъь и еще теп- 
лыхъ молодыхь гуашаро. (Сало собирается въ гли- 
няные горшки; оно извфстно подъ именемъ масла, 
гуашаро, остается въ полужидкомь состояви, про- 
зрачно, безъ запаха и бываетъ такъ чисто, что его 
можно сохранять годъ и болЪе безъ малфйшей порчи. 

Въ монастыр$ Кариискомъ въ церкви и на кухнЪ 
монаховъ никогда не употребляется никакое другое 
масло; во все время, пока мы тамъ были, веб ку- 
шанья готовились на немъ, и мы ни разу не замЪ- 
тили особеннато запаха, или вкуса. 

Порода гуашаро, находящаяся только здЪеь, 
давно-бы исчезла, если-бъ мнотя обстоятельства не 
помогали ея сохраненю. ‘Туземцы, какъ всЪф языч- 
ники, очень суев$рны; суевЪрное воображеше насе- 
лило пещеру разными сверхъестественными суще- 
ствами и потому они никогда не проникають въ 
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нее далеко, къ тому-же въ развфтвленяхъ ея. кото- 
рыя такъ узки, что въ нихъ нельзя пролфзть, жи- 
веть множество этихъ птицъ. ОнЪ вылетаютъ изъ 
своихъ захолустьевь и селятся на разоренныхъ гн%з- 
дахъ и такимъ образомъ постоянно пополняють число 
убывшихъ. Мисеюнеры, бывшие тамъ нЪеколько разъ, 
увфряли, что количество ихь нисколько не умень- 
шается. ИндЪйцы находать въ 300% только-что уби- 
тыхь гуашаро различные суме и жестые плоды; ихь 
сохраняютъ подъ именемъ гуашаровыхъ зеренъ; они 


служатъ лекарствомъ противь перемежающихся лихо-. 


радокъ и посылаются больнымъ въ Кар!яко и друйя 
м$фста, заражаемыя вредными испарешями. 

Намъ стоило болышихь трудовъ, чтобы убЪфдить 
ИндЪфйцевь перейти за первую часть пещеры, един- 
ственную, куда они обыкновенно собираются для до- 
быванйя жира. Только власть монаховь могла ихъ 
заставить повиноваться намъ и дойти до того мфета, 
гдф земля подымается на высоту шестидесяти футовъ, 
а ручей образуеть маленьый подземный водопадъ. 
Туземцы думаютъ, что въ этой части пещеры, 0со- 
бенно населенной ночными птицами, находятся души 
ихъ предковъ. ЧеловЪкъ, по ихъ поняямъ, долженъ 
бояться этого мЪфета, неосв5щаемаго ни солнцемъ, 
ни луной. Выражеше: пойти къ зуашарамь — зна- 
чить отправиться къ праотцамъ, умереть. Поэтому- 
то заклинатели и отравители совершаютъ свои ноч- 
ные обряды при вход® въ пещеру. думая этимъ умо- 
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лить злыхь духовъ. Повбрья ИндЪфйцевъ на счеть 
гуашаро напоминаютьъ сказаня Грековъ 0 царств$ 
тВней; пещера Карипская — это индфйсвьй тартаръ, 
адъ; гуашаро, съ ихъ жалобными, дикими криками — 
стиийсюя птицы. 

Мы стр$фляли по т$мь направлешямъ, откуда 
слышались особенно громые крики и постоянное 
хлопанье крыльями, предполагая, что пули попа- 
> дуть вь огромныя стаи ихъ и повалять хоть нфсколь- 
_ ко; но, не смотря на множество выстрёловъ, мой 
спутникь убилъ только двухъ, которые, будучи осл%- 
плены свфтомь нашихъ факеловъ, летфли за нами. 

Мы шли по густой грязи, см$си песчаника, 
глины и растительныхъ остатковъ, до-тЪхъ-поръ, пока 
подземная растительность не начала выказываться во 
всей силЪ. Плоды и сфмяна, которые старые гуа- 
шаро приносять для корма своимъ птенцамъ, пу- 
скають корни въ этихъ подземельяхъ, и здфеь на 
малЬйшихь свояхъ земли, которая тамъ и сямъ едва 
прикрываеть известковыя возвышеня, стелется под- 
земная растительность. Невозможно было узнать родъ 
и семейство растенй, которыхъ цвфть, форма и ве- 
личина совершенно измфнились отъ темноты. ВездЪ 
встрЪчали мы растеня съ тонкими стволами, съ н$- 
сколькими листиками, въ два фута вышианы и болЪе. 

Эти слфды растительноети посреди темноты, ка- 
залось, поражали туземцевъ, впрочемъ, чрезвычайно 
равнодушныхъ, нелюбопытныхъ и даже неспособныхъ 


принималь новыя впечатлЬшя и обсуживать ихъ; они 
смотрфли на нихь съ очевиднымь страхомъ, какъ 
необразованный всегда смотрить на невиданное явле- 
не какого-нибудь опаснаго мЪета. Слабыя, обезо- 
браженныя растенйя казались имъ призраками, пе- 
ренесенными туда съ земли. 

Не смотря на свою власть, мисс1онеры не могли 
добиться отъь ИндЪйцевъ, чтобъ они пробрались даль- 
ше вь пещеру; сводъ понижался все больше и боль- _ 
ше, крики гуашаро становились все пронзительнЪе 
и рЪзче; наконецъ страхь нашихъ провожалыхъ сдЪ- 
лался такъ силенъ, что мы принуждены были вер- 
нуться. Придя кь отверзто. мы сЪли на берегу 
ручья и стали отдыхать отъь страшной усталости. 
Намъ казалось страннымъ, что въ Европ не знали 
ничего о Каринской пещерЪ; однихъ гуашаро до- 
вольно, чтобъ сдфлаль ее извфстной: этой породы 
птицъ нЪть нигдЪ, кромЪ нея и горъ Куманакоа». 

Воть что писаль объ этихь странныхъ птицахъ 
знаменитый путешественникъ Гумбольдть въ 1814 
году; послф него никто не занимался ими въ про- 
должен!е двадцати лЪть. Наконець мноше натура- 
листы, бывийе въ Колумбш, привезли во Францию 
чучелы трехъ гуашаро изъ пещеры Карипской. 
Вскорз мноме путешественники стали заходить въ 
пещеру, въ которую Гумбольдть проникь на 118 
саженей. Нынче ИндЪйцы, сдфлавишеся образованн$е, 
не такъ боязливы и охотно соглалнаются за, небольшую 
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плату провожать любопытныхь въ глубь пещеры. 
Посл дне путешественники, одинъ итальянець, другой 
французъ, прошли 300 саж. внутрь, не достигнувь, 
впрочемъ, конца; дальше того, куда доходиль 
Гумбольдть, пещера вдругъ съуживается, становится 
неправильною и совершенно затромождена сталакти- 
товыми колоннами. Въ боковыхь пещерахъ они на- 
шли несметныя стаи птицъ. Посл Гумбольдта нЪсколь- 
ко натуралистовь нашли гуашаро еще вь Боготф. 
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2 ила, проворство и см$лость боа, 
_ или удава, вебмъ извфстны; у 
него нЪтъ того губительнаго яда, 
которымь страшны другя по- 
роды змфй, но зато сила у 
него непостижимая; въ каждомъ кольцъ, 
каждой части его тфла она одинаково 
ужасна. Народы средней Америки, Ме- 
хиканцы, видя могущество ‘удава, не 
могли полагать, чтобы онъ дЪйствоваль, какъ всЪ 
животныя, почитали его одареннымь сверхъ-есте- 
ственною силой, и поклонялись ему, какь божеству. 
Прислушиваясь къ его шипфню и евиету, и замЪчая, 
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что иногда шипьве это бываеть особенно сильно, 
они стали по немъ предсказывать разныя невзгоды, 
печалиться и отъискивать средства умилостивить 
разгнфванное божество. Ему приносили челов чесвя 
жертвы: Испанцы налили груды костей подлЪ храма 
чудовища, свидЪтельствовавния 0 жестокости его 
Поклонниковъ. 

Самой болыпой величины удавъ достигаеть въ 
тропическихъ странахъ, преимущественно въ знойныхъ 
степяхъь Африки: тамъ видывали удавовь въ 35 и 
40 футовъ длиною; особенно страшенъ бываеть онъ 
весной. когда новая кожа покроетъ его; пока, старая 
кожа сходитъ, боа прячется въ самую большую чащу 
лЪса, или въ пещеру, или въ темное ущелье, и ле- 
жить тамъ неподвижно, до той поры, когда новая 
мягкая кожа и чешуя окр$инутъ; тогда подъ палящими, 
огненными лучами тропической весны, онъ выходить 
на охоту съ необыкновенною силой и яростью. 
Отъ него бЪжитъь всякое животное; по движентю 
и наклону травы издали видно приближене чудовища, 
и никакая быстрота не спасла-бы человЪка; но чело- 
вЪку данъ умъ для защиты отъ веякаго зла: съ 
умомъ не страшно никакое чудовище; дикарь. увидя 
удава. останавливается и зажигаеть вокругь себя 
сухую траву; огонь бЪжить, разливается огромвымъ 
пожаромъ, и удавъ уходить съ яростнымъ шии$ньемъ. 

Боа одинаково нападаеть на свою добычу на 
землБ и сь вершины дерева; посмотрите, воть онъ 


ыы: РР 


запрятался между вфтвями и листьями, лежить не- 
подвижно; только пестрая, красиво разрисованная 
коричневыми пятнами спина его сверкаетъ, въ иныхъ 
м$стахъ отливаясь точно какъ глазки на павлиньихъ 
перьяхъ. Онъ лежитъь неподвижно, жадно горячимъ 
взоромъ высматривая добычу; жестовй голодъ сосетъ 
и рветь его внутренность. Вотъ бЪжить легкая серна: 
боа въ одно мгновене, точно арканъ, брошенный 
опытнымъ охотникомъ, летитъ съ дерева и обвивается 
вокругь своей жертвы; ни отчаянныя усимя, ни 
крикъ, ни безсильная оборона не спасутъь ее. 
ЖелЪзныя кольца все крфиче и крфиче обхватыва- 
ютъ несчастное животное и душатъ его; вотъ въ 
немь уже боле нфть признака жизни; чудовище 
притаскиваетъь его къ стволу дерева и, обвившись 
вокругь него, мнеть и ломаеть кости, пока не 
превратить всего въ безобразную, безформную массу и 
тогда уже поглащаеть ее, всасывая, или втягивая ее 
въ себя. Нафвшись до сыта, чудовище засыпаетъ, 
впадаеть въ безчувственное состоян1е и лежитъ, 
какъ бревно. Бывали случаи, что путешественникъ, 
утомленный зноемъ и ‘усталый, идетъ по дремучему 
лфеу; видить повалившееся дерево, закрытое травою 
и листьями, и беззаботно садится на него отдыхаль, 
не подозрЪвая, что сидить на сытой змЪ5; но вотъ, 
онъ разводить огонь подлЪ себя; жаръ пробуждаетъ 
чудовище, оно шевелится, и испуганный путешествен- 
никь съ ужасомъ отскакиваетъ отъ него. 
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На южномь берегу острова Явы, въ то время, 
когда Англичане завоевали этоть цв5тущий край, случи- 
лось очень странное и въ высшей степени заниматель- 
ное происшествие. ПодлЪ одной большой плантациг, 
на нЪфеколько миль въ длину и ширину тянется тряское 
и поросшее р%дкимъ тростникомъ болото; въ немъ по- 
явился исполинской величины удавъ, по словамъ оче- 
видцевь, болфе сорока футовъ длиною. Постояннымъ 
логовищемь его было небольшое возвышен!е, посреди 
трясины; никогда ни одинъ человЪ въ туда еще не доби- 
ралея. По временамъ удавъ выходиль изъ своего жилья, 
нападаль на пасупййся по близости скотъ и утаски- 
валь то овцу, то теленка, то свинью: даже коровамъ 
и быкамъ не было пощады; всЪ окрестные жители 
были въ постоянномъ страхф и вЪсть о чудовищ дошла 
до англйскихь офицеровъ; они часто подстерегали 
его, видфли много разъ въ болот$, но онъ никогда 
не подплывалъ довольно близко къ берегу и всегда 
держался внф выстр%фла; по землф онъ ползать только 
по ночамъ, или по утрамъ, и по кровавому слФду 
унесенной имъ добычи можно было видЪфть, куда онъ 
тащилъ ее. Однажды утромъ послышался ужаснЪйпий 
ревъ тигра; весь околодокъ сбфжался, и ему предета- 
вилоеь любопытное зрфлище — борьба между двумя 
чудовищами. Подль самаго болота, большой тигръ 
бился съ удавомъ; удавъ уже обвился вокругь тигра, 
и стагиваль ему тбло поперегь; но тигръ не легко 
поддавалея; у него тоже была’ сила и страшное 
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оруже; его зубы и когти уже ранили змфю. При 
появлени толпы людей, она охотно-бы оставила, 
тигра и бфжала, но тогда и ей пришлось-бы поги- 
бнуть отъ зубовъ своего противника, и оттого она 
продолжала битву. Тигръ страшно ревфлъ и рвался, 
но одно кольцо за другимъ обвивало его, и вдругъ, 
совершенно неожиданно, зм$я широко разинула пасть, 
въ одно мгновене схватила голову тигра и сжала 
челюсти; раздалось еще невнятное рыкане; чудовище 
сдфлало еще нЪфсколько оборотовъ вокругъ тфла сво- 
его противника, сжимало и не выпускало его до- 
тЪхъ-поръ, пока оставался хоть малЬйпий признакъ 
жизни. ПослЪ этого змфя, не обращая вниманя на 
людей, принялась за приготовлеше своего обЪда: 
она притащила тигра къ дереву, обвилаеь вокругъ 
звЪря и ствола, и сдавила, его съ такой силой, что кости 
и ребра захрустЪфли; каждая кость была въ четырехъ, 
или въ пяти мЪфетахъ раздроблена. Съ намфрешемъ 
подробнфе изучить это животное, Англичане не 
отходили отъ него; на трей день тигръ быль уже 
совефмъ измятъ; змфя его не только изломала всего, 
но измЪсила его тБло до того, что оно составляло 
что-то въ видЪ тЪста. Удавь такъ освоился съ людьми, 
не спускавшими его еъ глазъ, что при нихъ пожраль 
свою пищу и до того отяготЪль оть большой массы, 
имъ поглощенной, что едва двигался и не могь ни 
подняться на дерево, ни плыть къ болоту. Яванцы 
только и ждали этого мгновенйя: они съ радостными 
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криками бросились на него и убили камнями и 
палками. Кожа со зм$и была снята, а мясо ея 
разрублено на куски и, къ общему отвращеню 
Англичанъ, съЪдено голодными толпами сбЪжавшихся 
туземцевъ. 


ПЕЛИКАН. 


пеликана очень длинный, широ- 

ый и прямой клювъ, горизон- 
‚—— тально сплюснутый; онъ оканчи- 
вается крюкомъ. Нижняя че- 
люеть состоить изъ двухъ че- 
люстныхь, очень гибкихь ко- 
стей, соединенныхъ между собою 
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кожица, способная растягиватьея на по- 
добе мфшка. Ростомь бфлый пеликанъ 
съ большаго лебедя, т. е. оть пяти до 
шести Ффутовъ; ‘между распростертыми крыльями, 
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считая оть одного конца до другаго, до двЪнадцати 
футовъ. Клювъ длиною въ полтора фута; въ мёшЕЪ 
помфщается до двадцати пинть воды; перья цвЪта 
бЪлаго, съ розовымъ оттБнкомъ. смотря по возрасту; 
а крылья совсфмъ черныя. Водятся пеликаны въ 
Европф, АфрикЪ, Ази и АмерикЪ; они питаются 
рыбою, которую сначала нахватываютъ въ м$шокъ, 
а ужъ потомъ глотаютъ, по мЪрф надобности. Пели- 
каны славно летаютъ и иногда такъ высоко, что 
исчезаютъ изъ глазъ; самое лучшее удовольствие пели- 
кана — парить надъ водою между двумя волнами; 
когда расходится море, радость его — полная; онъ 
всматривается вь кипящую пучину, замфчаеть рыбу 
и падаетъ въ воду, точно камень. Иногда пеликаны 
приступаютъь къ общей, дружной рыбной ловлЪ, 
цфлой стаей; они выбираютъ отмель близъ берега, 
становятся полукругомъ такъ, чтобы между ними 
были небольшя разстояюя, небольше того, сколько 
нужно двумъь съ распростертыми крыльями. Въ 
такомъ порядкЪ они медленно приближаются къ 
берегу, по временамъ ударяя крыльями по водБ и 
безпрестанно опуская клювъ и шею въ воду; рыба 
хорошо знаетъ своего преслБдователя, бфжить оть 
него и попадается въ западню: съ одной стороны 
ее гонятъ птицы, сь другой — берегь не даетъ 
ходу; туть начинается общ пиръ; стоить только 
окунать мФшокъ и вытаскивать рыбу; пируютъ не 
одни пеликаны, но и друмя водяныя птицы. 


* 


реа а 


Нафвшись вволю. пеликаны улетаютъь на скалу и 
садятся на нее; ночь проводять они иногда, на деревЪ, 
но никогда, не выють на немъ гнЪздъ: они устроиваютъ 
ихъ на землЪ, въ ямкахь и обкладывають ихъ травою. 


Пеликанъ. 


Самка несетъь отъ двухъ до четырехъ яиць, чисто 
бЪлаго, маловаго цв$та. Пеликаны кормять своихъ 
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дфтенышей рыбою, которую приносять въ мЪшк$; 
для того, чтобы досталь ее оттуда, птица прижимаеть 
влювъ въ груди; при этомъ нерфдко вмфетЪ съ ры- 
бой показывается кровь; отчего и вышла басня, 
будто пеликанъ раздираеть себЪ грудь для того, 
чтобы накормить дфтей. Вымысель, впрочемъ, очень 
поэтичесвй, олицетворяюний родительскую любовь, 
которая и животное, и челов$ка, дЪлаетъ способнымъ 
на всевозможныя пожертвованя. 

Пеликана можно пшлучить и заставить служить 
человЪку; путешественники видывали пеликановь у 
американскихь ИндЪйцевъ; по утру хозяинъ раскра- 
шивалъ свою птицу красною краскою и пускаль ее 
на рыбный промысель; вечеромъ рыболовь возвра- 
щалея домой и дЪфлился добычею съ хозяиномъ, 
отдавая ему часть запаса изъ м®шка. 

«Долго считали американскаго пеликана во 
всемъ похожимъ на европейскаго», говоритъ знаме- 
нитый наблюдатель Одюбонъ; «но я убфдился, что 
американскай сильно отличается отъ него и потому 
я даль нашему бЪфлому пеликану назваше американ- 
скло; дай Богъ. чтобы эта прекрасная птица еще 
долго бродила на волф по берегамъ нашихъ величе- 
ственныхъ рЪкъ и наслаждалась спокойстнемъ такъ, 
какъ въ незапамятныя времена древности». 

Американсвые пеликаны большими стаями, всю 
зиму, бродять въ сфверныхъ штатахъ; но не далфе, 
какъ миль за двфсти до Гудзонова залива. Они 
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устроивають свои гнфзда ва дивкихъ неприступвыхъ 
скалахъ острововъ, близъ водопадовъ, тамъ, тдЪ 
никто не можеть ихъ потревожить. 

«ЛЪть тридцать тому назадъ. прибывь первый 
разъ въ Кентуки, я часто видаль пеликановь на 
песчаныхь отмеляхъ Огейо и особенно на скалахъ, 
которыя перегораживають бфгь этой прекрасной 
р%ки, въ Быстринажо, между Луизвилемь и 
Шииитингпорть. Мн нер$дко случалось убивать ихъ 
по нфскольку однимъ выстрфломъ. Сколько счастли- 
выхъ часовъ провель я, наблюдая эту красивую и 
занимательную птицу. 

«Сотня пеликановъ, выстроившись въ рядъ, непо- 
движно стоять себБ на своихъь широкихъь перепон- 
чатыхь лапахъ. Осень разукрасила разнообразными 
цвфтами окрестныя деревья; они, точно обломки 
радуги. своими переливами отражались въ глубин® 
неподвижно дремлющаго потока. Солнце бросаетъ 
красноватые лучи, неярые, а будто подернутые 
пеленою; это — начало индфйскаго лфта, это та 
счастливая пора года, спокойная и ясная, которую 
истинный любитель природы предпочитаеть вефмъ 
прочимъ. Сытые пеликаны принимаются чистить свой 
перья, ожидая съ терибшемь новаго ‚пробужденя 
аппетита, новаго голода. Воть одинъ изъ нихъ 
нечаянно зЪвнуль; въ ту же минуту, движимые 
сочувствемъ, зфвають и всЪ, одинъ за другимъ, 
широко разфвая свои болыше клювы; назъвавшись 
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вволю, они опять принимаются за свой туалеть, 
приглаживаются, пропуская перо за перомъ между 
челюстями до-тЪхъ-поръ, пока всЪ будуть гладки, 
всЪ въ порядкЪ, точно, какъ-бы приготовляясь явиться 
къ большому церемошальному шествю. Солнце 
начинаетъь заходить; его красноватые лучи золотятъ 
только верхушки деревьевъ. Аппетитъь пеликановъ 
пробудилея, надобно работать: они медленно и 
неохотно поднимаются на ноги и, тяжело ступая, 
входять въ воду. Но тутъ, что за мгновенная пере- 
мфна! Посмотрите, какъ они плаваютъ, какъ про- 
ворно, какь легко! Они вытягиваются въ одну вол- 
нистую  лино; птицы бьють своими широкими 
перенончатыми лапами, точно веслами, по водё и 
быстро подвигаются впередъ. Вотъ тамъ, въ тихомъ 
заливчикв такь и прыгаеть мелкая рыба; Богъ 
вЪсть, чего она разыгралась; можетъ-быть, прощается 
съ угасающимъ днемъ, или добываеть себБ ужинъ. 
Она кишитъь стаями; вода искрится, плещеть и 
привлекаетъ истребителей. Они тотчась начинають 
охоту; распростирая крылья и сильно попираясь 
ногами, быстрымъ полукругомъь замыкають мелко- 
водный заливецъ и принимаются за ужинъ: поминут- 
но опускаютъ свои клювы въ воду, точно сфтями 
подхвалывають испуганныхь рыбокъ и глотаютъ ихь 
сотнями. : 

«Странно, что встр$5чаешь пеликановъ въ одну 
и туже пору года и вь сфверныхъ полосахъ, и на 
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берегахь Мехиканскаго залива. Въ 1832 году, 2 
Апр5ля я ветр®чаль ихь стаи въ усть$ Мисеисиппи; 
нЪсколько лЪть спустя, въ тоть же день, я видЪль 
ихъ сотнями на каждомъ островкЪ, у каждой рЪчной 
извилины и отмели Техаса, и еще во многихъ 
другихъ мфстахъ теплой полосы. А между-тфмъ, 
въ тоже время извфетно, что пеликаны являются 
въ самыхъ холодныхь полосахъ Скалистыхь горъ и 
выводять тамъ своихъ дфтей. Должно-быть, только 
часть этихь птицъ переселяется на сЪверъ, между- 
тЪмъ, какъ друмя остаются въ теплыхь странахъ 
и воспитываютъ еще не вполн® выросшихъи образовав- 
шихся молодыхъ пеликановъ. 

‹Мой приятель Джонъ Бахманъ увфрялъ меня, 
что пеликаны стали теперь попадаться гораздо р$же 
въ тфхъ м$етахъ, гдф онъ живеть, чЪмъ лЬть за 
двадцать тому назадъ, тогда они преспокойно строили 
гнЪзда на отмеляхъ, на островкахъ и на камняхъ 
нашихъ рЪкъ. Въ 1814 году 1 Поля я видЪль ихъ сотня- 
ми подл» острова Бут’с-эйландъ и убиль пару старыхъ, 
во всей красот ихъ перьевъ. У нихъ было гнЪздо 
съ айцами и къ несчастю, поднявшаяся буря при- 
ливомъ волнъ смыла его. 

«ЛЪть десять тому назадъ два пеликана были 
убиты на ДелаварЪ; но это рЪдкость: потому-что во 
внутреннихъ, центральныхъ штатахъ не только бфлыхъ, 
нои бурыхъ пеликановъ не попадается, равно какъь и 
на восточныхь берегахь СЪверной Америки. Изъ 
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всфхъ этихъь наблюденй можно вывести, что бфлый 
пеликанъ весною переселяется съ юга на сФверъ, 
по сосфдетву къ Гудзонову заливу, придерживаясь 
потоковъ западныхь рЪкь; что тоже неоднократно 
видали и на обратномъь пути ихъ осенью, когда 
они летять медленнЪе, не торопясь, чтобы даль моло- 
дымъ время посифвать за ними. 

«Одюбонъ полагаетъ., что переселене питицъ съ 
юга на сфверъ — явлене, большею част! насиль- 
ственное: бЪдныя утки, гуси и друмя водяныя птицы 
мир!адами летять на сфверъь въ боле уединенныя 
и безопаеныя, т. е. ненаселенныя мЪста, именно 
потому, что въ болЪе теплыхъ и роскошныхъ народона- 
селене съ каждымь днемъ увеличивается, и птиц® 
нЪфть покоя: она не находить уютнаго уголка, гдЪ- 
бы ей не мЪфшали заняться воспиташемъ своихъ 
птенцовь. Прежде, въ старину, когда нигдз не 
стучаль топоръ, не пыхтфла паровая машина, птицы 
на просторЪ выбирали себ мЪсто, годное для гнфзда 
и, не заботясь о большемъ, или менышемъ теплЪ 
воздуха, строили его и счастливо поживали въ раздоль- 
номъ уединеши. 

«БЪлый, американсый пеликанъ никогда не 
бросается на свою добычу съ налету, какъ бурый и 
европейсвий; онъ всегда ловить рыбу описаннымъ выше 
способомъ, примфняясь къ обстоятельствам; иногда имъ 
надо заботиться о собственной безопасности, иногда, 
гнать рыбу некъ берегу, а окруживъ отмель постепенно 
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сходиться и ловить ее въ кругу. Никогда американ- 
сый пеликанъ не окунается въ воду за рыбой, а 
опускаетъь въ нее только голову и шею, на сколько 
можеть, тотчасъ вытаскиваеть ее, когда въ мёшокъ 
что-нибудь попадется, или когда промахнется; подъ 
водою не бываеть боле полуминуты. Будучи на 
рфкВ, пеликанъ ищетъь добычи или вдоль берега, 
или плыветь по глубинф$ и плыветь очень быстро. 
вытянувъ шею и опустивь нижнюю челюсть съ мфш- 
комъ въ воду, между-тфмъ, какъ верхняя остается 
на поверхности воды; итица выжидаеть въ такомъ 
положенш, не попадется-ли ей какая добыча слу- 
чайно въ разинутый клювь и въ мБшокъ. 
Пеликаны ловятъ рыбу и въ прЪеной водф, и 
въ морской, только въ ипослФднемъ случа$ нфеколько 
измЪняють свой образъ дЪфйстыя. Они стараются 
илыть въ одно и тоже время и противь вЪтра, и противъ 
течешя, распустивь до половины крылья, и помахи- 
вая ими; вытянутая шея съ разинутымъ клювомъ 
опущена въ воду; видна только верхняя челюсть; 
вода ифнится вокругь нижней, и рыба, не будучи 
въ состоянш видфть западню, попадается въ нее. 
По временамъ птица поднимаеть голову, держитъ 
ее вверхъ перпендикулярно, и даетъь водЪ сбЪгать, 
потомъ еще разъ вскинеть голову и проглотить 
пойманную рыбу. Проплывь такимъ образомъ шаговъ 
сто и процфдивь воду между челюстями, птица 
поднимается на воздухъ, опишетъ н$феколько круговъ 
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и опускается на то же самое м$ето, гдз начинала 
ловъ въ первый разъ. Бфлый держится отъ берега 
дальше. чвмъ бурый, и одинъ отъ другаго далеко; 
случается, однакожь, въ погон за рыбой, двумъ сойтись 
очень близко, но въ этомъ случаЪ они не показываютъ 
ни зависти, ни другаго нешрязненнаго чувства. 
Я. наблюдаль ихъ по цфлымъ часамъ, запрятавшись 
за какую-нибудь прибрежную скалу; когда пеликаны 
сыты, они поднимаются и улетаютъ вс вмфстЪ. стаей, 
на какой-нибудь сосфдний островокъ, на, которомъ про- 
водять ночь; охотнЪфе всего они садятся на низеньке 
острова и на полупотопленныя деревья, только подаль- 
ше отъ берега. и всегда тБенятея другь къ другу. 

МнБ нужно было однажды настрфлять, какь 
можно больше, пеликановъ; я быль на кораблВ и 
потому поручиль экипажу добыть мн® ихъ въ боль- 
шемъ количествЪ; мнЪ надо было заняться анатомей 
этой птицы. Не смотря, однакожъ, на обЪфщанную 
плату за каждый экземпляръ, день проходилъ за 
днемъ и мн® ни одного не приносили; дфлать не- 
чего, пришлось снарядиться самому и отправиться на 
поискъ; для этого я выбраль нЪсколько ловкихь и 
отважныхъ охотниковъ. Матросы указали мнЪ лю- 
бимыя мЪста отдыха пеликановъ. 

Мы оснастили лодку; кромЪ матросовъ-гребцовъ 
нась сфло трое и мы отправились на поиски. Не 
много времени прошло, и мы открыли огромную стаю 
пеликановъ; они сидзли на поваливипеся и до половины 
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погруженные въ воду стволы деревьевъ; подойти къ 
нимъ было очень трудно по причин мелководья, 
простиравшагося оть ихъ становища по полумили 
во всЪ стороны. Мы приняли всевозможныя предо- 
сторожности, шли попираясь, вытаскивая и опуская 
багоръ, какъ можно осторожнфе, чтобы не плескалть 
водою, и намъ удалось подъЪхать довольно близко, 
на ружейный выстр®ль къ ближайшей стаф. Я сь 
восторгомъ смотрфль на сотню важныхъ, степенныхъ, 
спокойныхъ бфлыхъ пеликановъ, безпорядочно стфенив- 
шихся на бревнахъ, или рядами выстроившихся по 
желтБющейся отмели. Они сидфли, опершись грудью‘ 
на землю и сложивъ ноги; но, замфтивъ насъ, под- 
нялись на ноги во всю свою высоту, и одни изъ 
нихь соскользнули въ воду и преспокойно поплыли 
къ ближайшей сосфдней стаф, не показывая ни 
торопливости, ни безпокойства, точно мы были отъ 
нихъ за десять миль. Мы уже различали ихъ. ярве, 
блестяще глаза; заряженныя картечью ружья были 
на готов$; сынъ мой, наклонившись впередъь, съ 
носа лодки,  прицфлилея и ждаль знака. — 
«Пали!› и грохоть трехъ ружей раздался; испу- 
танные пеликаны захлопали крыльями, поднялись и 
разлетЪлись въ разныя стороны, оставивъ за собою 
трехъ смертельно-раненныхъ. Еще выстрфль, и 
одинъ пеликанъ, пролетавиий надъ нами, упаль 
кувыркомъ подлБ нашей лодки. КромЪ этихъ четы- 
рехъ убитыхъ, было еще нЪфсколько раненныхъ; мы 
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погнались за ними и н%сколько минуть спустя дер- 
жали ихь въ рукахъ. Намъ хотфлось добыть еще 
нфсколько пеликановъ и мы поплыли дальше; проплывъ 
съ полмили, опять наткнулись мы на новую стаю, 
убили двухъ и ранили пятерыхь въ крыло; мы было 
погнались за ними, но по причин мелководья по- 
двигались очень медленно, отчего раненные успфли 
куда-то уплыть и запрятаться. Пеликаны совсЪмъ не 
пугливы и не дики, можно даже сказать, что они 
очень г: и не понимаютъ опасности. На одномъ 
прот сидфло ихъ до шестидесяти, и еслибъ 
намъудалось подойти шаговъ на двадцать ближе, однимъ 
выстрфломъ можно-бы положить штукъ восемь, или 
девять; впрочемъ, добыча была, богатая, слЪдовательно, 
жаловаться не слёдовало, и мы воротились на свой 
корабль; раненныхь мы выпустили на палубу и они 
не пытались уйти. 

Пеликаны очень живучи: у н5которыхь картечь 
прошла насквозь, а они прожили еще отъ восьми 
до десяти минуть; у одного пуля снесла заднюю 
часть головы вмЪстф съ мозгомъ и онь преспокойно 
похаживаль по палубЪ и дней пять спустя началь 
было уже выздоравливать и сдфлалея очень ручнымъ. 
Если бЪлый пеликанъ раненъ, онъ плаваеть очень 
тяжело и медленно, не ныряеть, не старается 
долбнуть клювомь, какь это дфлаютъ бурые пеликаны, 
хотя они и вдвое меньше бфлыхъ. Посл$ ружейнаго 
выстрфла они нЪФсколько мгновешй остаются, какъ 
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ошеломленные, неподвижные, молчаливые, но когда, 
поднимаются на, воздухъ, издають глухой, гортанный 
звукъ, похожй на тотъ, который происходить, если 
дуешь поперегъ маленькаго круглаго отверзтйя боченка. 

Большую часть дня бЪлые пеликаны остаются 
въ совершенной бездЪйственности; они отправляются 
на рыбную ловлю только при восходЪ и чась до 
захождешя солнца. Иногда, нафвшись вволю, они 
цлою стаей поднимаются высоко подъ облака, 
кружатся тамъ и парять, точно коршуны; должно 
быть, это у нихъ нЪчто въ родф послф-обфденной 
прогулки для лучшаго пищеварен1я, которое у всякой 
птицы становится дфятельнЪе въ высшихъ, болфе 
холодныхь слояхь атмосферы. Если бфлый пеликанъ 
сидить на землЪ, онъ изрЪдка распускаетъ крылья, 
для того, чтобы вфтеръь ихъ освЪжилъ, или солнеч- 
ное тепло согрЪло. Пеликанъ ходить очень неловко 
и неуклюже и старается захватить и долбнуть клю- 
вомъ только того, кто несравненно болыпе его и 
не обращаеть на него внимая. МнЪ никогда не 
удавалось видЪть, чтобы американсый пеликанъ 
садился на сучья деревьевь. На клюв у нихъ идеть 
очень твердое ребро, оканчивающееся крючкомъ; еъ 
годами оно становится больше и тверже и служить 
какъ оборонительнымъ, такъ и наступательнымъ 
оружиемъ, когда они бьются между собой, особенно 
весною. 


Пеликанъ за одинъ разъ пожираеть огромное 
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число рыбы, правда, не крупной, но все же коли- 
чество неимовфрное. Однажды я находилея въ 
гостяхъ на одной изъ плантащй восточный Флориды; 
мы сидфли на балконЪ: надь нами пролеталъ пеликанъ; 
я схватилъ подъ рукою стоявшее ружье и убиль ето. 
Это быль еще не взрослый пеликанъ; ему было не 
болЪе полутора года и по вскрыт въ немъ нашлось до 
трехъ соть рыбокъ, величиною съ пискаря. Сколько 
мнЪ ни приходилось вскрывать бЪлыхъ пеликановъ. ни 
въ одномъ я не находиль крупной рыбы; это. должно 
быть, оттого, что они ловятъ ея не съ налета, какъ 
другя водяныя птицы, а добываютъ, плавая по верху. 

На водЪ плавающий пеликанъ яркой, снЪжной 
бЪлизны. удивительно красивъ; хохолъ его, какъ 
грива, разстилается по затылку и по шеф, раздФляясь 
на двЪ стороны, точно проборомъ, начиная съ 
середины головы. Глаза его блестять и сверкають, 
точно брилмантъ чистфйшей воды; весною оранжевая 
краснота ногъ, лать, клюва и м%$фшка принимаетъ 
необыкновенно ярве и блестяпние оттЪнки, но осенью 
опять тускнФетъ. Вкусъ пеликанова мяса невыразимо 
дуренъ; оно и жестко, и пахнеть дурно, и отзы- 
вается сырой рыбой: сть его можно только въ 
случаЪ крайняго голода. Говорятъ, будто сытаго 
пеликана легко поймать, но это несправедливо; они 
сытые точно также проворно улетаютъ изъ-подъ 
рукъ, какъ и голодные! 
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ного въ природв чудеснаго, но удиви- 
тельнфе всего тЪ животныя, въ дЪй- 
стыяхъ которыхъ мы видимъ обществен- 
ное устройство; онф поступаютъ по при- 
нятымЪ однажды, неизмфннымь правиламъ, законамъ; 
всяый знаетъ, что ему дфлаль, и какъ дфлать. Въ 
этихъ обществахъ всегда одна общая мать и ее-то 
оберегають всБ ея дфти, повинуютея ей, работаютъ 
для нея; это ихъ царица. Общество и семейство есть 
и у крупныхъ животныхъ. и у птицъ; но нигдь 
оно не связано такъ» прочно, такъ родственно, какъ 
у насфкомыхъь —у пчель, у муравьевь и у тер- 
МИТОВЪ. 

Термиты съ перваго взгляда тоже походять на 
муравьевъ, но отличаются отъ нихъ не только своимъ 
бВлымъ цвфтомъ, но и вншнею формою. Водятся 
эти насфкомыя въ Африкв, Новой Голлани и въ 
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луговыхъ степяхъ СЪверной Америки, гдф они строятъ 
себЪ дома изъ глины и земли; да есть еще термиты 
въ южной Франщи, близь Бордо. Строгому изыска- 
н1ю и наблюдению нельзя было подвергаль термитовъ 
въ степяхт; зато, вь новфйшее время, хорошо 
познакомились съ европейскими термитами. которые, 
кромЪ роста, отличаются отъ африканскихь еще 
тЪмъ, что живуть не въ земляныхь постройкахъ, 
но въ старыхъ пняхъ деревьевъ, прогрызая въ нихъ 
комнаты. ходы и галереи. 

Первый путешественникъ, увидфвъ постройку 
термитовъ въ африканской пустынф, принялъ ее за 
холмъ и не подозрЪвалъ о существовавшихъ въ немъ 
насфкомыхъ; только случай открылъ ему его жителей. 
Префонтэнъ, путешествуя по ГыянЪ, увид$ль негровъ, 
которые осаждали кучи (постройки) термитовъ; дикари 
нападали на нихъ съ особыми предосторожностями: 
они сначала прорыли канавку, наполнили ее водой 
и съ другой стороны ея, бросали большими камнями 
въ постройку, чтобы разломаль ее. Это имъ и 
удалось послф долгаго бомбардирован1я 

Представьте себЪ холмъ въ двЪнадцаль, изрЪдка 
даже въ двадцаль футовь вышиною; издали его 
можно почесть за хижину негровъ; но, подойдя 
ближе, удостов$ряешься, что на постройку этого 
здашя употреблено больше искусства и больше знаня, 
чВмъ негры показываютъ въ своихъ грубыхь домахъ. 


Снаружи постройка термитовъ оканчивается остро- 
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конечно, точно острый сводъ; этотъ верхй сводъ 
сидить на нЪсколькихъ, оть пяти до шести, точно 
такихъ-же остроконечныхь сводахъ въ пять, или 
въ шесть футовъ вышиною каждый; основаше этого 
зданя тоже опирается на своды; изъ нихь каждый 
вышиною около двухъ футовь. Все вмЪфстЪ про- 
изводить впечаллЬне какого-то восточнаго храма, 
окруженнаго двумя поясами минаретовъ, изъ которыхъ 
каждый рядь вышиною меньше предъидущаго. Вся 
постройка необыкновенно прочная, изъ хорошей 
глины; если обжечь эту глину, то изъ нея выйдетъ 
самый лучший кирпичь; термиты, разумЪется, ея не 
обжигаютъ, но южное солнце, нЪкоторымъ образомъ, 
дфлаетъь это. На такую кучу термитовъ могуть взлЪзть 
человЪкь пять, иона не обвалится; даже дике буйволы 
иногда взбираются на нихъ, когда стадо ихъ пасется по 
близости, и стоятъ на часахъ, выглядывая съ этого 
искусственнаго холма, не приближается-ли откуда 
опасность; съ этой высоты имъ легко замЪфтгить, не 
крадется-ли гдЪ левъ, или пантера для нечаяннаго 
нападеня. Толстоногое животное и не подозр%ваетъ, 
что стоить на сводЪ, подъ которымъ полъ тоже 
утвержденъ на четырехъ аркахъ, или стрфльчатыхъ 
сводахъ, въ род готическихъ, т. е. самыхъ прочныхъ, 
кале выдумали люди. Подъ этимъ поломъ есть еще 
другой рядъ подъ сводами устроенныхъ корридоровъ, 
переходовъ и заль и, наконецъь, множество жилищь 
удобныхъ, спокойныхъ, просторныхъь и здоровыхъ; 


въ нихь помфщается цЪлый народъ, цфлое подзем- 
ное государство. 

Во всей наружной стфнЪф, спирально снизу 
вверхъ, идеть корридоръ, но безь оконъ, безь 
дверей и безъ какого-бы то ни было отверзтя наружу; 
входъ въ жилище термитовъ не подлБ самой кучи, а 
всегда вь прилежащей равнинЪ, очень далеко отъ ней 
и онь всегда бываеть сдфланъ подъ кустомъ, подлЬ 
холмика такъ, чтобы его нельзя было замфтить. Вхо- 
довъ всегда нЪфсколько у каждой кучи; отъ нихъ идуть 
очень удобныя подземныя галереи, тоже со сводами. 

‚ Кучи термитовь показывають много искусства, 
теримя и соображешя въ такихь  маленькихъ 
животныхъ, у которыхъ мы-бы не подумали искать 
столько архитектурныхъь знанй. Нужно взять въ 
соображенте, что первоначально постройки термитовь 
были не прочны, изъ сырой глины; первый дождь. 
первое набфжавшее на нихъ животное могло разру- 
шить всю долгую работу; значить, надобно было 
дфлать подпорки и поддержки, которыя само насЗкомое 
истребляло иотомь, когда онф уже становились нену- 
жны, когда сводъ высыхаль на солнц и могъ держаться 
самъ собою. Смотря на высоту кучи, удивляешься 
териёншю животнаго и его удивительной прозорли- 
вости; способность его — возводить тавмя гигантсйя 
постройки, какъ-то не хочется называль простымъ 
инстинктом; туть видишь соображене; отчего-же 
не назвать его умомъ? 


Ре 


Термиты, вфроятно, начинаютъ свои постройки 
съ наружнаго, нижняго ряда куполовъ, или сводовъ; 
сначала они не что иное, какъ куча глины извЪет- 
ной формы, наношенная снаружи, или снутри съ 
очень маленькимь ходомъ; когда-же такая куча уже 
поокр$ила, работники-каменьщики принимаются вы- 
далбливать сводъ изъ внутренней стороны, дфлая при 
томь ходы и галлереи и спиральную лБстницу въ 
стЪнЪ; по окончаши этого перваго этажа прини- 
маются за второй, съ которымъь поступаютъ точно 
также, дВлая его сперва сплошнымъ, а потомъ уже 
выдалбливають его такъ, какъ имъ необходимо. По- 
слЪдыйй верхн!й этажъ состоитъ изъ одного свода, 
поль котораго упирается на нижшя арки. 

ЗамЪтьте: средый, верхв1й сводъ стоить самъ 
собою и совсфмъ не требуетъ поддержки отъ боковыхъ; 
если-бы ихъ отнять, онъ нисколько не покачнулся- 
бы, потому что у него свои стЪнки, хорошо укр$- 
пленныя; боковые своды придають ему, правда, еще 
больше прочности, но и безъ нихь онъ можеть 
существовать. ЧеловЪкь только послф долгихъ соо- 
браженй, посл многихь опытовъ достигь до того 
же самаго; по лучшимъь правиламъ архитектуры 
самый прочный сводъ — тотъ, который не нуждается 
ни въ контфорсахъ, ни во внЪшнихъ, прибавочныхъ 
сводахъ; на этой мысли основаны лучийя сочинен!я 
по архитектурной части. 

Кто же научиль насЪфкомое такому искусству? 


Самъ Богь вложиль въ него способность строить, & 
необходимость примфняться къ климату научила его 
строить такъ, а не иначе. Острые своды совершенно 
удовлетворяють требоваюмямъ климата; они лучше 
всякаго другаго, а можетъ-быть, только они одни 
способны противостоять сильнымъ, тропическимъ 
ливнямЪ; съ нихь вода скатывается мгновенно. 
‚ Если-бы дождю случилось размыть наружный сводьъ, 
съ поля, тоже покатаго, вода тотчаеъ-же сбЪжала- 
бы, какъ съ крутой крыши и полилась-бы на землю. 
Въ сухую-же погоду пустой внутри сводъ, точно 
печь, легко нагр$вается и передаетъ тепло нижнимъ 
этажамъ и подземельямъ, тепло, необходимое для 
развитя яйцъ и молодыхъ термитовъ, слабыхъ, худо 
заацищенныхъ, слфдовалельно, очень чувствительныхъ 
къ холоду. 

Постройка термитовъ — чудо искусства особенно 
потому, что въ ней все примЪнено къ потребностямъ, 
нфть ничего лишняго. Спрашивается: кто таке эти 
чудные каменыцики, эти удивительные художники? 
Каковь видъ ихь? У пихь разныя имена; между 
прочимьъ ихь называють термитами и лёсными 
муравьями; назване — совсфмъ невЪрное, т5мъ болфе, 
что это естественные враги и непримиримые гонители; 
къ тому же тло муравья — крфикое, покрытое точно 
бронею, а у термитовъ оно — мягкое. 

У нихь, правда, отличныя челюсти, они пре- 
восходные грызукы: но тфмъ не менфе у рабочихъ 


зи бы 


термитовь нфть способа защищаться; ихъ челюсти 
созданы для того, чтобы работать, а не для того, 
чтобы сражаться. Всякое насфкомое сильнфе ихъ; 
всякое лучше залцищено, у всякаго больше средствъ 
къ войнф, потому что у веякаго есть то, чего лишены 
термиты: у нихъ нфть глазъ. Поэтому-то глазастый 
муравей нападаетъ на большихъ ростомъ, но слфпыхь 
термитовъь и Феть ихъ тысячами. Птицы съ жадно- 
стью хватають жирныхъ термитовъ. Даже человЪкь 
гоняется за ними и ловить; есть много племенъ 
негровъ, которые собираютъ термитовъ, отвариваютъ 
ихъ вЪ вод и считають лакомымь кушаньемъ. 

Итакъ термиты —сл$ные, и уливительныя построй- 
ки ихъ — произведене сл5ицовъ! ВЪроятно, потемки, 
въ которыхь термиты живуть, не дають развиваться 
органу зрЪнйя, точно также, какъ потемки лищають 
глазъь породу утокъ, которыхь находять въ подзем- 
ныхъ озерахъ Каринтш. Часть термитовъ — солдаты, 
вооружены большими и острыми челюстями; ихь 
назначене не работать, а защищать работников; 
но оруже ихъ безполезно, потому-что они тоже 
безглазые и потому безь цфли ляскають челюстями; 
впрочемъ, если случайно имъ на зубы попадетея 
насфкомое. они ето въ одно мгновеше перекусы- 
ваютъ пополамъ. 

Они съ неистовствомъь защищаютъ свой городъ. 
Когда негры нападають на него, веяый по своему 
защицается; работники торопливо закладываютъ отвер-. 


89: 


стя, соллаты выбфгаютъ и бросаются на враговъ, 
довольно крупныхъ, на которыхъь и слБпые легко 
натыкаются, и впиваютея въ тфло до крови; нЪть 
возможности освободитьея отъ ихь зубовъ; термита 
можно раздавить, но не оторвешь оть раны, имъ 
сдфланной. Человфкъ безъ плалья, какъ негрь, не 
въ состояи бороться съ термитами; онъ теряетъ 
мужество и побфжденъ; онъ бъжить, если не хо- 
четь умереть. 

Между термитами есть, однакожъ, и зряще, кры- 
лалые, но они не долго остаются воздушными жи- 
телями; крылья у нихъ опадають и они покрывають 
землю, слабые, беззащитные, и гибнуть отъ итииъ, 
или оть другихъ насфкомыхъ; но являются рабог- 
ники, спасають двухъь изъ. нихь, уносять въ свой 
городъ и дфлають ихъь царемъ и царицей, родона- 
чальниками новаго семейства, новаго народа термитовъ. 

Въ каждомъ царствЪ термитовъ есть всегда царь 
и царица, обийе родители всего племени; они отли- 
чаютея оть прочихъ термитовь и наружности, и 
ростомъ. Живутъ они въ особенныхъ залахь, по са- 
мой серединЪ гнЪфзда: царица-мать съ каждымъ днемъ 
растеть все боле и болБе и становитея такъ ве- 
лика, что всБ двери для нея дфлаютея слишкомъ 
узки и она становится невольницею своего народа. 
ТЪмъ не менфе ей служать, ей повинуются. 

Посмотришь на внутренность постройки терми- 
. товъ и удивляешься этимъ смфло перекинутымь че- 


резь галлереи мостикамъ, этимъ большимъ заламъ, 
въ которыхь живеть цфлое племя; тутъ особое по- 
мЬщене для яйцъ; къ нимъ приставлены особен- 
ные термиты: воспитатели; они поворачиваютъь ихъ, 
приводятъ въ порядокь и безпрестанно таскаютъ 
новыя; въ каждую минуту одна царица производить 
до шестидесяти яичекъ; слБдовательно, въ сутки отъ 
нея происходить до восьмидесяти тысячь яицъ! А 
черезь нЪфеколько дней всЪ эти яйчки дфлаются тер- 
митами, и такъ далЪе, пока царица не доживеть 
до конца своей жизни. . 
Хорошо, что у термитовъь много враговъ, истре- 
бителей, а то они истребили-бы все существующее, 
и на землЪ остались-бы одни они. Мать бываетъ 
иногда величиною въ дюймъ; на видъ она отврати- 
тельна; это большой бЪловатый мЪшокъ, къ концу 
котораго прикр®илена грудь и голова; странно — ни 
та, ни другая. ни ноги не увеличиваются въ объе- 
мЪ. Если, разрушая здаве, вы коснетесь средней 
комнаты, гдь живеть царица, термиты тотчасъ-же 
принимаются поправлять ее, надетроиваль, и она 
опять становится центромъ вновь построенной кучи. 
Если лфеные термиты, т. е. тЪ, которыя живуть 
не въ глиняныхь кучахъ, а въ полусгнившихъ брев- 
нахь, на бЪду приблизятся къ человфческому жилью, 
оть нихь нзть защиты, нфть возможности остано- 
вить ихьъ губительное стремлеше. Они работаютъ съ 
невообразимой быстротою. Случалось, что въ одну 
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ночь они прогрызали ножку стола, внутри по доекЪ 
проходили по столу и опять выходили изъ противу-. 
положной ножки. Легко себЪ представить, что ста- 
нет‘я съ деревяннымъ домомъ, если вь него забе- 
рутся термиты. Но хуже всего то, что хозяинъ и 
не подозрфваеть, что дфлается съ его домомь; онъ 
живеть себЪ преспокойно и вдругъ, совершенно не- 
ожиданно ст$ны и крыша разваливаются безъь вея- 
кой видимой причины, безь предъидущей гнилости. 


Гнфзда термитовъ. 


Точно также худо, если термиты не строятъ 
жилища на поверхности земли, а роють себЪ под- 
земные ходы и залы. Такъ, напримфртъ, городъ Ва- 
ленщя, вь Новой Гренадф, стоитъ на почвЪ, избо- 
рожденной термитами; подъ нею все идуть ката- 
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комбы, и того и смотри, зданя продавятъь ихъ сво- 
.ды и разрушатея сами, разрушая катакомбы тер- 
МИТОВЪ. 

Во Франщи водится именно лФеная порода тер- 
митовъ: корабли, должно-быть, завезли ихъ въ Ла- 
Рошель, и они начали свою истребительную работу 
вь одной части города; они уже изгрызли множе- 
ство доховъ, которые только по наружности кажутся 
врфикими. Хоть стфны ихъ и каменныя, но все, что 
слфлано изъ дерева, ‘стало добычею этого’ вреднаго 
наскомато, все пусто; вы идете по лБетницЪ. смо- 
трите, не опирайтесь слишкомъ кр$ико на перила; 
они’ могуть подломиться; а вы можете упасть. Виро- 
чемъ, эти опасные истребители до-сихъ-поръ все 
держатся въ ‘одной части. города, и не переходить 
въ другя; видно, тв имь пришлись не по вкусу. 
Въ противномь-е_ случаб, ‚ `оть. Ла-Рощеля. древняго, 
историческаго города, остались-бы одни развалины. 

Наблюдаль вь подробностяхь африканскихь и 
американскихь термитовъь не было возможности; они 
всегда живутъ въ пустыняхь, гдЪ никто имъ не м$- 
шаеть возводить свои гигантемя постройки; а уче- 
ному прожить въ той-же пустын® н$сколько м$ея- 
цевъ — дВло нелегкое и почти невозможное. Воть 
поэтому-то у насъ вс$ наблюденя и извфетя о тер- 
митахъ-строителяхь неполныя. За то. какъ мы уже 
говорили, въ южной Франщи есть термиты  лльс- 
ные, живуше въ старыхъ пняхъ деревьевъ; они бли- 
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же къ намъ и потому ученому натуралисту „Лэпэ 
(Г.езрёз) удалось наблюдать ихъ съ микроскопомъ 
въ рукахь, и онъ, вь 1856 году, сообщиль свои 
наблюдения французской академи наукъ, а мы заим- 
ствуемъ для своихь читателей изъ его записки са- 
_ мое существенное и любопытное. 

«ЛЪсной термитъ находится во Франщи близъ 
_ Бордо, Рошфора и Ла-Рошеля и въ большей части 
департамента Нижней Шаранты, гдЪ опустошеня, 
ими производимыя, неисчислимы. 

Лэпэ почти цфлый годъ наблюдаль термитовъ 
близь Бордо и наблюдешя его очень полны; онъ 
разсЪкаль нЪсколько тысячъ этихъ насфкомыхъ, раз- 
сматриваль ихь подъ микроскопомъ и съ точностно 
опредЪлилъ, какого рода термиты живуть вмфетЪ, въ 
одномъ пнЪ. Во Франщи термиты очень малы, не 
длиннфе 4-хъ или 5-ти миллиметровъ, т. е. ростомъ 
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съ нашего муравья. Для того, чтобы яснЪфе видЪть 
внутренности и строеше животнаго, онъ на нЪ- 
сколько дней клаль ихъ въ хлорофоръ — отчего весь 
жиръ отдфляется и все внутреннее строеше стано- 
вится доступнфе. 

Когда войдешь въ лёсь и замфтишь старый 
источенный пень — это гнЪздо термитовъ;, если от- 
крываешь этоть старый сосновый обрубокъ, въ глаза 
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бросается два рода термитовъ: работники (рис. 1) 
и солдаты (рис. 2). Работники бЪфлаго цвфта съ 
легкимъ желтымъ отливомъ; кожа у нихъ почти про- 
зрачная, такъ что видна бываетъ коричневая жид- 
кость. наполняющая внутренности. Концы челюстей 
свЪфтлокоричневые. Голова круглая. совершенно глад- 
кая, безъ всякаго признака глазъ; всЪ части рта 
открыты; четверо челюстей выдвинуты впередъ. Усики 
состоять изъ 13, или 17 сочлененй, покрыты во- 
лосками и сидять во впадинкахъ головы: на лбу. 


Они почти въ безпрерывномъ движен1и и, очевидно, 
служатъ для того, чтобы ощупывать окружающие 
предметы, чего, по большей части, не нужно дру- 
тимъ насфкомымъ, потому что у нихъ есть глаза. 
Грудь состоитъ изъ трехъ колець: первое плос- 
кое съ долевою впадиною и съ двумя поперечными 
впадинами; второе и третье кольцо груди отличаются 
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отъ желудка только тфмъ, что къ нимъ прикрфипле- 
оны ноги; ногь шесть и онф не заключаютъ въ себЪ 
ничего особеннаго. Желудокъ сверху состоитъ изъ 
десяти пластинокъ; десятая только тогда видна, когда 
подавишь термита; нижняя часть состоить изъ вось- 
ми пластинокъ. 

Все тфло животнаго, исключая головы, покрыто 
желтоватыми, довольно длинными волосиками. 

Ротъ сдфланъ очень прочно и, очевидно, создан“. 
для того, чтобы грызть; верхняя губа, очень под- 
вижная, округленная, совершенно покрываеть че-” 
люсти; на челюстяхь очень острыя возвышеншя, въ 
родЪ зубовь съ вну'ренней стороны; за ними щетка 
изъ короткихь и жесткихь волосъ; правая челюсть 
съ двумя зубами и острымъ лезвеемъ; лфвая че- 
люсть съ пятью крфпкими зубами. Такая разница 
между челюстями есть особенность вебхъ термитовъ. 
У солдатъ челюсти существенно отличаются. СлФдую- 
ши пары челюслей рабочаго расположены подъ пер- 
вою парою; онф состоять изъ роговидной пластинки 
съ двумя зубами и тонкой прозрачной кожицы, по- 
крывающей зубчики, точно капюшономт. Нижняя 
губа и языкъ. такой-же, какъ у другихъ наеБкомыхъ 
и ничфмъ особенным не отличаются. Въ желудк\Ъ 
замфчательны двЪ железы, которыя выдфляютъ слю- 
ну; а она работникамъ очень нужна при ихъ по- 
стройкахъ. 

Когда они прогрызають себф ходъ, то выстила- 
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ють потолокъь и стБики клейкою коричневою мас- 
сою, происходящею изъ смфшешя слюны съ остат- 
ками прогрызеннаго дерева. Слюнныхь железь у 
каждаго работника, четыре, форма ихъ продолгова- 
тая, лежать онЪ подъ вторымь и третьимъ груднымъ 
кольцомъ, по обфимъ сторонамь пищепремнаго гор- 
ла, надъ желчными железками; съ каждой стороны 
по лвЪ. железки, одна. на другой, тавъ 410 соста- 
вляють 6 о одну; слюнной каналь состоить тоже 
ИЗЪ в хЪ. трубочекъ, лежащихъ одна надъ другой; 
ь он открываются въ самомъ рту. ——— ея 
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Дышать термиты также, какъ-остальныя наеф= - 
комыял, то есть, дыхальцами, идущими” по’ обфимъ 
сторонамъ спинныхъ колець ‘при-соединеши - ИХЬ < ^ 
желудочными; только т$ изъ этихъ дыхальцевъ, имЪ- 
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ютъ болыше каналовъ для воздуха, которыя находят- 
ся въ желудочныхь пластинкахъ. Нервная система 
состоить изъ цфии нервныхъ узловъ, отъ которыхъ 
идутъ нити въ желудокъ, въ ногу, въ голову, въ 
усики, а глазныхь нервовъ у солдата и у работни- 
ка совершенно нфтъ. Въ голов$ узлы довольно круп- 
ные, состоять они изъ трехъ полушар!й; изъ двухъ 
боковыхь ио одной нервной нити идетъ прямо въ 
усики и въ каждомъ дфлится на двЪ параллельныя 
нити ‘и такъ идуть до самаго конца усика. Но; 
прослдить эти нервныя нити до конца, вещь очень 
трудная; для этого надо положить насЪкомое въ 
хлорофоръ и продержать его въ немъ дня три, по- 
томъ иглою снять верхя кольца, и подъ ними 
тотчась откроется нервная цфпь; въ головЪ узлы 
лежать почти непосредственно подъ верхнимъ по- 
кровомъ. Каждая нервная нить, выходя изъ нерв- 
наго узла, сперва простая, но чфмъ далфе, тфмъ 
больше развфтвляется. 

Съ перваго взгляда, солдатз (рис. 2) или воин- 
ственный термитъ, рфзко отличается отъ рабозаго. 
Ростомь онь оть 41/» до 512 миллиметровъ. Онъ 
очень сухощавь и проворенъ; цвфтомъ онъ желтый; 
голова. свфтлокоричневая, а челюсти еще темн%е. 
Голова у солдать очень большая, почти ‘цилиндри- 
ческая, гладкая и блестящая, на ней тамъ и сямъ 
разсыпаны волосики; у нихъ нфть и признака, глазъ. 


ДвЪ передыя челюсти составляють два косообраз- 
Занимат. вещи въ природь. М 


В 


ных крюка, до половины только прикрытые верхнею 
тубою; пока насфкомое живо и чего-нибудь опасает- 
ся, челюсти н%сколько раздвинуты, точно готовы 
схватить непр1ятеля., но посл смерти онф скрещи- 
ваются; тоже самое — когда термитъ-солдатъ совер- 
шенно спокоенъ. _ 

Глазь нфтъ; въ лобной-же поверхности въ углуб- 
лешяхъ, почти на мЪфстф глазъ сидять усики, зам$- 
няюце ихъ; насфкомое употребляеть ихъ, какъ 
слБпой — палку. 


Остальное устройство тфла точно такое же, какъ 
у работника, только солдаты никогда не бываютъ 
жирны и вфчно въ хлопотахъ снуются туда, или 
сюда по гн$зду. 

Первая пара челюстей, выглядывающая изъ-подъ 
_ верхней губы, значительно отличается отъ челюстей 
работника; остальные ряды у тЪхь и другихь оди- 
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наковые; правая челюсть воина. видимая до поло- 
вины изъ-подъ губы, — простой крюкъ; къ основан!ю 
своему онъ постепенно расширяется и очень остеръ 
съ внутренней стороны; около трети лфвой челю- 
сти есть довольно большой и крзиюй зубъ; отъ него 
до самаго конца челюсти идетъ рядъ мелкихъ зуб- 
чиковъ. Когда насфкомое нападаетъ, хочетъ куснуть, 
такь оно лфвую челюсть перекрещиваеть черезъ 
правую. Это страшное оружае приводится въ дви- 
жене сильными мускулами; они наполняютъ почти 
всю голову; насфкомое могло бы нанести несказанно 
больше вреда, если-бы у него были глаза, но теперь 
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воинъ-термить ляскаеть своими челюстями наудалую 
и только случайно нападаетъь на своего врага. Про- 
чее внутреннее строеше очень незначительно отли- 
чается отъ строевя рабочаго; только у него нЪтъ 
столько жиру и потому ве мелыя внутренности сол- 
дата легче отдфлить и легче разсмотрЪть. 


Кром рабочихъ и воинственныхъ термитовъ въ 
7* 
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гнЪздЪ находимъ мы еще множество подростковъ, 
молоденькихъ термитовъ. ихъ личинокъ. Они совсфмъ 
не походять другъь на друга; самыя маленьюмя, ка- 
кихь Лэиэ удалось видфть, были не больше одного 
миллиметра, т. е. чуть видныя букашки, только-что 
выползния изъ яйца; он ростутъ безъ всякой види- 
мой перемфны, пока не достигнуть двухъ милли- 
метровь; въ этомъ первом возрасть личинки въ 
первый разъ м$фняютъь кожу и достигаютъ до 3-хъ 
миллиметровъ. Туть въ личинкахъ уже ‘происходить 
значительная перемЪна; изъ однЪхъ, очевидно, раз- 
виваются работники; онф малбвой бфлизны, движе- 
н1я ихь медленны и голова меньше; въ Шюнф изъ 
этихъ личинокь непремфнно выйдуть работники, 
послЪ того, какь он въ послфдый разъ сбросять 
съ себя кожу. Лрумя личинки вторюо возраста, 
по-видимому, готовятся быть крылатыми; у нихь 
грудь шире и углублешя на ней тф-же, камя на 
груди работника и солдата. Ко второму и третье- 
му кольцу груди приросли уже влагалища будущихъ 
крыльевъ. 

Наконецъ въ гнЪфздЪ находимъ мы еще личинокъ 
оть 4-хь до 6-ти миллиметровъь вь длину. У НнИихХЪ 
влагалища крыльевь еще замфтнЪе обозначены. ОнЪ 
ростутъ и мало-по-малу принимають характеръ ку- 
колокъ; у нЪкоторыхь изъ нихъ крылья очень под- 
ростають, у другихъ они остаются безъ измЪненйя; 
это — личинки тжретьяю возраста. Сколько разъ 
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личинки мфняють кожу до-тФхъ-поръ, пока не до- 
стигнуть этого третья возраста, въ точности не- 
извфстно, но, в5рно, больше трехъ разъ. По внут- 
реннему устройству всф личинки подходятъ къ рабо- 
чимь и солдатам, съ очень незначительными из- 
м$нен!ями. Только у личинокь ретьяю возраста, 
у тЪхъ, которыя имфють уже влагалища крыльевъ, 
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въ головЪ нервные узлы уже пустили отростки къ 
тфмъ мЪфетамь лба, гдЪ будуть глаза: имъ стоить 
только вырости, нервъ уже готовъ. 

Куколки образуются изъ личинокь 27ретялюо 
возраста; онф уже достигли отъь 7 до 8 миллиме- 
тровъ въ длину, и слбдовалельно ростомъ несравнен- 
но больше взрослыхь термитовъ работниковъ. 

Въ конц$ Апрфля матовая бфлизна ихъ кожи 
немного темнфеть и принимаеть желтый отливъ. Въ 
первые м$сяцы у куколки глаза незам$тны, но мало- 
по-малу, на головЪ показываются черныя пятнышки; 
они ростутъ, и наконець видишь подъ б$лою кожею 
головы настояние, черные глаза. Строеше т$ла уже 
значительно отличается отъ тфла работника и сол- 
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дата, влагалища крыльевь уже — болышя, и очень 
ясно видны на нихь развфтвлешя жилокь крыла 
(рис. 3); куколки лежать неподвижно, точно мерт- 
выя; тфло, т. е. желудокъ длиннЪфе, чБмъ у осталь- 
ныхь видовъ личинокь и у взрослыхь термитовъ. 
Изъ этихъ куколокь образуется тремй разрядъ 
термитовъ, такъ сказать, поэтическая часть народа. 
Просыпаютея они изъ состояшя куколки съ крыль- 
ями, наслаждаются вольною, воздушною жизнью мо- 
лодости, но она недолговЪчна: крылья опадаютъ, и 
они, лишенные красоты и силы, безпомощные, ва- 
ляются на земль и погибаютъ тысячами, пока ка- 
кой-нибудь сострадательный работникъ, или солдатъ- 
термитъь не наткнется на нихъ, не унесеть къ себЪ 


и не произведеть в5 корольки. Какимъ же образомъ 
слфпые работники, которымъ нечего дЪфлать на 0$- 
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ломъ свфтЪ, находятъ ихъь и для чего они покида- 
ють свое темное жилище? 

Для своихъ работь имъ необходима смола и 
друме малтералы, за которыми работники по крайней 
только нужд покидаютъ свое жилье; ходятъ несчастные 
слфицы ощупью, употребляя для того свои усики и 
тотчасъ, если не погибнуть на дорогЪ, возвращаются 
домой, съ запасомъ нужныхъ матераловъ, которые 
и складываютъ въ свои магазины. 

Мы говорили о двухъ родахъ куколокъ: первый 
съ длинными влагалищами крыльевь, а второй съ 
короткими (рис. 4); изъ куколокъ съ длинными влага- 
лищами выходять — королекъ и маленькая королева; 


изъ куколки съ короткими влагалищами — король и 
королева. Эти два вида не въ одно время выходять 
изь куколокъ. Первые начинаютъ  оцвфчиваться 
только въ первыхь числахь Мая и дБлаются вры- 
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латыми около 15 и 20 того же м$сяца. Вторыя 
окрашиваются только въ конц ПШоня и 20 Августа 
получають крылья. 

Въ начал Гюня королекз и королевочка выхо- 
дятъ изъ гифзда и веселымъ роемъ разсыпаются по 
окрестнымъ кустамъ; они радуются, что имъ при- 
шлось наконець покинуть темныя подземельныя 
галлереи гнЪфзда, тдЪ ихъ до-сихъ-поръ держали. 
ЦвЪта королекъ и королевочка совершенно чернаго, 
только роть и ноги желтаго: величиною королекъ 
въ 7 миллиметровъ, а королевочка въ 8 мил., крылья 
же вь 9 мил. длиною; они не только покрывають 
т$ло, но далеко заходятъ за него. Голова похожа, 
на голову работника, съ тою только разницею, что 
тотчасъ за щупальцами мы видимъ глаза; они 60- 
стоять изъ двухь черныхъ, блестящихь полушарй 
на каждомъ по тридцати площадокъ, т. е. каждый 
глазъ равняется тридцати отдВльнымъ глазамъ, какъ это 
бываетъь у всфхъ насфкомыхъ. 

Сверхъ двухъ настоящихъ глазъ, у совершеннаго 
термита есть еще три ллазка, т. е. такихъ глазъ, 
которые состоять изъ одной только площадки съ 
зрительнымь нервомъ; одинь изъ этихъ глазковъ 
сидить у крылатаго термита посреди лба, а два, 
остальныхь по бокамъ, почти подлЪ усиковъ. Усики 
у этого вида термитовъ похожи на т%, каше есть 
у остальныхъ; кромБ отд$льныхь рыжихъ волосиковъ, 
они еще покрыты мягкимъ пухомъ. 
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Нервная система и внутренше органы этого 
вида термитовъ несравненно болфе развиты, чЪмъ 
у рабочихъь и у солдатъ. У королевочки уже есть 
растяжене желудочныхь колецъ и составляющия его 
пластинки не соединены между собою, а отдЪфляются 
б$лою прозрачною кожею. 

Болышя, плосыя, совершенно черныя крылья 
лежать на спин такъ, что лвое крыло покрываеть 


правое; каждое состоитъь изъ двухъ частей — изъ 
основания и собственно крыла; основан1я нас$комое 
никогда не теряеть; оно гораздо прочнЪе и покрыто 
волосами; собственно же крыло очень тонко, прозрачно 
и только по краямъ усажено волосиками. 
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Верхнее крыло, какъ видно на нашемъ 
рисункБ (рис. 5), состоить изъ четырехъ кр$икихъ, 
особенно въ основанш, жилокъ, которыя въ крылб 
мало-по-малу расходятся, развЪтвляются и составляютъ 
основу крыла, его твердыя части. Нижнее крыло 
нЪфеколько короче верхняго и состоитъ только изъ 
трехъ жилокъ съ разв5твлешями. Все т$ло, кром$ 
середины спины и челюстей, усфяно довольно 
болышимъ количествомъ рыжихъ волосъ. 

Ротъ точно такой-же, какъ у работниковъ, только 
внутренше  пищеварительные органы  нЪсколько 
измфнены; гораздо сильнЪе развиты друше, заключен- 
ные въ желудкЪ. Дыхательный снарядъ у королька 
и королевочки виднфе, ч5мъ у работника и солдата: 
дыхальцы очень явственно сидятъ по краямъ верхнихъ 
спинныхъ и желудочныхь пластинокъ; каждое изъ 
нихь состоить изь иЪфеколькихь отверзйй, очень 
близкихъ другь кь другу, оть каждаго расходится 
цфлый пучекь дыхалельныхъь трубочекъ, которыя 
развЪтвляются внутри тВла и соединяются съ сосвд- 
ними трубочками только очень тонкими вфтвями. 

Яйць этоть видъ еще не несетъ; но въ конц% 
Декабря въ нихь можно уже найти начало яйцъ. 

Изь куколокъ втораго разряда, т. е. изъ тёхъ, 
у которыхъ коротыя влагалища (рис. 4) крыльевъ, 
образуются самые совершенные термиты — король и 
королева; по вншности они точь-вЪъ-точь таке же, 
какь королекз и королевочка; только ростомъ они го- 
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раздо больше, оть 9 до 11 миллиметровъ; это — вскор% 
послф того, когда они выходять на свфтъь крылатыми; 
крылья ихъ нЪсколько короче предъидущаго вида, но во 
всемъ прочемъ строеше у нихъ одинаковое. Пока 
они летаютъ, рость королевы не увеличивается, но 
когда, по отпадеши крыльевъ, они или сами, или 
при помощи работниковъ-термитовъ попадаются въ 
гн$здо, королева, или матка ростеть, т. е. ея по- 
слфдея желудочныя кольца, все далЪе и далфе (рис. 6) 


расходятся, ‘другъ оть друга и животное дфлается 
отвратительнаго вида; это голова, грудныя кольца 
съ ногами и къ нимь примыкаетъ чудовищнаго раз- 
м$ра бБлесоватый м6Бшокъ съ остатками жесткихъ 
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пластинокь. Королева достигаетъ иногда необыкновен- 
ной величины, какъ мы уже говорили, въ африкан- 
скихъ термитахъь — до полутора дюйма, а во фран- 
пузскихъь до пятнадцати и боле миллиметровъ. 
Внутренне желудочные органы достигаютъ полнаго 
развитая. Королева-термить несеть яйца. 

Яйца термитовь похожи на наши муравьиныя, 
но круглфе ихъ и несравненно меньше: каждое изъ 
нихъ не болыше одного миллиметра; поверхность 
ихъ чисто бфлая, безъ всякихъ отмЪтокъ и разводовъ. 

Они, обыкновенно, лежать кучками, по нфскольку 
_ соть яйчекъ вь каждой; для нихь термиты выбираютъ 
самую просторную галлерею, находящуюся въ верхней 
части гнфзда, гдз гораздо тепле, чфмъ внизу. Они 
лежать въ безпорядеЪ, слегка склеенныя; маленьюмя, 
вышедши изъ яйца, часто лежать, смфшанныя еще 
съ неразвившимися яйчками. ь 

ПослЪ всего сказаннато мы видимъ, что всякое 
благоустроенное общество лъсныхе термитов» со- 
стоить изъ короля и королевы, работниковъ, солдаль 
и молодыхъ термитовъ, т. е. въ видф личинокъ, 
или въ видЪ куколокъ. Работниковъ и солдатъ можно 
найти во всЪ времена года; но около Шюня т$ и друге 
становятся р®дки; сначала, умираютъ солдаты, а за 
ними и работники; это, значить, имъ пришло время 
даль мфсто новому поколфн!ю. 

Посмотримъ же, какъ длинна жизнь термита. 
Зимою въ гнфздв находимъ личинки первалю возра- 
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ста; въ Март есть уже личинки вторало возраста, ве- 
сною появляются — третьяю. Въ Гюл$ легко находить 
куколки рабочихъ и работниковъ; въ этомъ состоя и 
они остаются почти годъ, до слфдующаго Мая; куколки 
короля и королевы остаются безь измфнен1я боле 
года. Вышедиие изъ куколокъ, король и королева, 
въ конц Августа, или начал Сентября летаютъ 
короткое время; черезъ н$фсколько дней они теряють 
крылья, которыя обламываются подлБ  основавмя 
неправильнымъ зитзагомъ, и остатки крыльевь до 
самой смерти торчать на спинф насЪфкомаго въ 
доказалельство недолгаго счастья и недолгой свободы. 

На рабочихъ лежать всЪ хозяйственныя и архи- 
тектурныя заботы гнЪфзда; они дфлаютъ галлереи и 
довольно болышя залы; рабоче рЪдко показываются 
на свфть; если имъ приходится перейти изъ одного 
пня въ другой, они для этого прокладывають себЪ 
подземный ходъ. Ве стЪнки галлерей и заль вы- 
ложены коричневою клейкою массою, которая даеть 
дереву видъ, будто оно выполировано. Перелъ ве$- 
ми породами деревьевь термиты преимущественно 
выбираютъ сосновое; въ лфсистыхъь мЪ$стахь южной 
Франщи, гдф лсь не слишкомъ высоко цфнится и 
пней не стоить выкапывать изъ земли, стволъ обру- 
баютъ въ н$»которомъ разстояи оть поверхности 
земли; термитамъ это богалая пожива; дождемъ не- 
много размоеть пень и нас$комое принимается его 
точить; не довольствуясь ходами и переходами, на- 


— 110 — 


дфланными въ инф, рабоше принимаются за корни, 
лежале горизонтально, неглубоко подъ землею, и 
до-тВхъ-поръ не оставляють своей работы, пока не 
источать вефхъ остатковъ дерева. Ве внфшше вы- 
ходы работники съ особеннымъ старашемъ задфлы- 
ваютъ тою же коричневою массою. какою выложе- 
ны ходы, для того, чтобы сохранить въ гнЪфздЪ до- 
вольно сырости. Маленькая семья термитовъ, т. е. 
такая, которая не прожила боле года, селится по- 
чти всегда только подъ корою; но по мЪрЪ того, 
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какъ увеличивается племя, работы идуть въ глубь, 
въ дерево, къ сердцевин® его. Если въ пнф нЪть 
уже прежнихъ отверзтй, происходящихь отчего бы 
то ни было, которыми термиты всегда пользуются, 
работы ихъ довольно правильны; переходъ изъ од- 
ной галлереи въ другую — кругленькое отверзте, въ 
которое два термита едва могутъ протфениться въ 
одно время. Если разрушить гнЪздо термитовъ, они 
тотчась принимаются задфлывать ходъ; они подби- 
рають для этого свои же стружки, жують ихъ н*- 
сколько времени, смачивають клейкою слюною и 
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этимъ комочкомъ закладывають отверзте, проломъ, 
сдфланный въ ихъ городскихь стЪнахъ. Хотя они 
слЪпые, но все это дфлается очень посипфшно, въ вели- 
чайшемъ порядкЪ, безъ торопливости; подобное про- 
исшестве не имфеть ни малфйшаго вмяня на по- 
ступки солдатъ; они и не думаютъь защищать сво- 
ихъ одноплеменнижовъ. похаживають себЪ беззабот- 
но по ближней галлереЪ, да и только. 

Съ большою осторожностью Лэпэ удавалось брать 
термитовъ вмЪфстЪ съ остатками гнЪфзда и сажать 
ихъ подъ стеклянный колоколь, чтобы яснЪе видЪть 
ихъ житье-бытье. Часъ спустя послЪ переселетшя, 
работники уже принимались за свое дЪло; задфлы- 
вали галлереи и начинали прогрызать новыя; дойдя 
до конца куска дерева, они тотчасъ дфлають свою 
коричневую загородку и отправляются точить въ 
новомъ направлени. Для жизни термитовь необхо- 
дима извфстная степень сырости; какъ скоро гнЪздо 
совсфмъ сухо, вся колошя вымираеть; по большей 
части именно отъ сухости погибаютъ термиты подъ 
колоколомъ; если же держать ихъ слишкомъ сыро, 
на нихъ являются инфузор!и и опять все семейство 
термитовъ погибаетъ. 

Рабоче термиты не только строятъ гнЪфздо: на 
нихъ лежить еще забота о куколкахь и о матЕ$; 
они кормять т5хъ и другихъ и ухаживають за ними. 
Но больше всего рабоче заботятся о яйцахъ. Если 
вскроешь галлерею съ яйцами, рабоче тотчасъ б%- 
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гутъ спасать ихъ; всявый схватить по два, по три, 
по пяти разомь и уносить въ безопасное мЪсто. 
Такая любовь рабочихь къ послфдующему поколф- 
ню не ограничивается привязанностю къ яйцамъ 
своего гн%Фзда; для нихъ и чужйя равно любезны. 
Лэпэ набралъ однажды въ лЪсу много яйцъ терми- 
товъ и, принесши ихъ домой, высыпалъ въ то мфсто, 
гдЪ у него содержались термиты для наблюдений; 
не прошло пяти минуть, какъ рабоче почуяли при- 
сутстые яйцъ, сбЪжались и тотчась начали уносить 
ихъ вглубь гнЪфзда; черезъь четверть часа снаружи 
не осталось ни одного. 

Куколки тоже пользуются расположеншемъ и за- 
ботою рабочихъ; они иногда кормятъь ихъ, иногда 
очищаютъ; тогда они поперемнно берутъ въ ротъ 
ихъ ноги, усики и влагалища крыльевъ. Если слу- 
чится куколкз быть раненой, какъ это съ ними 
очень часто бываетъь во время наблюдений, тогда два, 
три и четыре работника подбфгають къ ней и ужасно 
хлопочутъ. 

Но самая большая хлопотня для рабочихъ тогда 
начинается, когда куколки ‘превращаются въ коро- 
лей и королевъ; въ это мгновене не одни работни- 
ки, но и солдаты и даже личинки въ тревог$. Тоже 
самое бываеть, когда рабочий термить и солдатъ 
принимаютъ окончалельную форму; старые рабоче 
помогаютъ насфкомому снять съ себя кожу. 

ВеЪ термиты имЗють странное обыкновене, на- 
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значене, или цфль котораго трудно понять; иногда 
во время работы, или отдыха, они вдругь припод- 
нимаются на ногахъ и разъ двфнадцать сряду бьютъ 
желудкомь по зем15; иногда они повторяють это 
гимнастическое упражнен!е много разъ съ неболь- 
шими промежутками. 

Рабоче термиты тоже умфютъ защищаться въ 
случа опасности не хуже солдать; они съ ожесто- 
чешемъ хватаются за непр!ятеля и не выпускаютъ 
его. Вирочемъ, французсые термиты не могуть на- 
ДЪлаль много вреда человЪку: челюсти у нихъ такъ 
малы, что еле, еле могуть захватить кожу человЪ- 
ка и хоть подставляй имъ руку, они не больно уку- 
сятъ, совефмъ не то, что африкансве. 

Термитъ-воинъ сердится очень занимательно. 
Большую часть жизни проводить онъ въ бездЪйстви, 
стоитъ себЪ, ничего не дЪлая; но воть гнфздо по- 
тревожено; оно открыто; воины выбЪгаютъ, разЪва- 
ють свои челюсти и. наклонивъ голову къ земли 
поднявъ остальное тЪло отъ земли выше обыкно- 
веннаго, на удачу бфгаютъ взадъ и впередъь и хва- 
тають неприятелей. 

Лэпэ часто стравливаль термитовь съ муравья- 
ми, открывая оба тнЪзда въ одно время; термиты 
въ ярости, бороздя головою по землЪ, стараются 
схватить муравья; если имъ это удастся, то пере- 
грызаютъ его; если же нфть, то раздраженный тер- 
мить-воинъ оть отчаян1я колотить головою о земь. 


Заниымат. вещи въ природь 8 
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Муравьи по большей части побЪждають термитовъ, 
потому что по н$екольку разомъ нападаютъ на нихъ 
и задаютъ; гдф слБпому бороться еъ зрячимъ? 

Въ конц$ Мая и вь Гон термиты день ото дня 
худБють, движеня ихъ медленны; работники пере- 
стають заниматься грызнею, бродятъ, какъ боль- 
ные, и наконець умираютъ; только немноме дожи- 
ваютъ до образоваюя новаго поколВн1я; тБ, кото- 
рымъ удалось помогаль куколкамь при послднемъ 
превращени, тоже вскорф умирають. Новорожден- 
ные термиты совершенно бфлые, мягые и только 
дня черезь два у нихъ головы и челюсти окралшии- 
ваются, и тогда они уже принимаются за свое дЪфло. 
По куколкЪ нфть возможности догадаться, выйдеть- 
ли изъ нея рабочй термитъ, или солдать; сама ку- 
колка — точь-въ-точь рабочй. Когда старая кожа 
снята, тогда-только яено видишь, рабоч ли тер- 
мить вышель изь нея, или солдать. Лишь только 
термить освободится оть своего покрова, онъ ста- 
новится въ уединенной галлерез и ждеть тамъ не- 
подвижно, пока челюсти его окрЪфинутъ. 

Личинки перваго возраста ходять очень лфниво 
и неловко, по болышей части стоять поодиночк$ въ 
галлереяхъ; объ нихъ никто не заботится. Личинки вто- 
раго и третьяго возраста гораздо дЪятельнЪе; они всег- 
да забиваются въ тфеныя галлереи и становятся другъ 
на друг въ столько рядовъ. сколько умЪфетится до 
потолка; между ними всегда бывають старые ра- 
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ботники; входъ и выходъ такихъ галлерей стерегуть 
солдаты: вЪрно, они-то и не выпускаютъ ихъ. ОнЪ 
не принимають участля въ работахъ, а только по- 
могаютъ иногда работникамъ и воинамъ освободить- 
ся изъ кожи куколки. Если открыть галлерею ли- 
чинокъ этихъь возрастовъ, онф быстро разбЪфгаются 
во всф стороны. Тоже самое и съ куколками; онЪ 
лежать неподвижно, пока не дотронешься до ихъ 
галлереи, но тогда бросаются бЪжать, сломя голову; 
объ нихъ рабочее заботятся съ истинно-родитель- 
скою привязанност!ю. 

Въ конц Апр$ля у куколокъ высшаго разряда 
термитовъ, т.е. крылалыхъ, глаза уже просв чиваются 
черезъ головную кожу, точно два черныхъ пятна. 

Любопытно видЪфть, какъ въ конц Мая королекъ 
и королевочка снимають съ себя кожу куколки. Сна- 
чала кожа лопается на грудныхъ кольцахъ между 
крыльями, насфкомое съеживается и оттого отверз- 
1е становится больше; послф этого оно поднимаеть 
крылья и старается освободить ихъ одно послЪ дру- 
гаго; при этомъ термить валяется и видимо стра- 
даетъ: рабоче, солдаты и личинки стоятъ кругомъ 
въ ожидаши и смотрятъ, но р$дко помогаютъ. Когда 
крылья вышли изъ влагалища, въ кожЪ остается 
голова и желудокь; насЪкомое нЪсколько разъ съежи- 
вается въ кучку и опять расправляется, пока ему 
не удастся вытащить челюстей рта и усики; съ ос- 


тальной части тфла кожа сходить безъ вслкаго 
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труда. Какъ скоро термить вышель изъ куколки, 
онъ отьискиваеть просторное м$сто и расправляетъ 
свои крылья; сначала они бЪФлы, но векорЪ окраши- 
ваются въ сфрый, а потомъ въ черный цвЪтъ. 

Крылалые термиты остаются въ гифздь до Пюня, 
во внутреннихь галлереяхь стфенившись другъ подлЪ 
друга. Но приходить пора выхода на свЪтъ; галле- 
реи открыты; термиты-корольки тфенятся у выхода 
и разлетаются по ближнимъ кустамъ; полетъ ихъ не 
быстрый и невфрный. Опви никогда не пускаются въ 
дальня нутешестня и по болыпей части вьются во- 
кругь сосфднихь съ гифздомь кустовь. Черезь н$ф- 
сколько дней наслажденя они теряють крылья, ко- 
торыя обламываются близъ основашя крыла, и насф- 
комыя погибаютъь туть въ несмфтномь множествЪ 
оть птиць и другихъь нас®комыхъ; меньшее количе- 
ство попадается въ гнЪзда, гдЪ и разводать новых 
термитовъ; въ каждомъ гнЪздЪ бываеть только одинъ 
король и одна королева, или одинъ королекз и одна 
королевочка. Они живуть по большей части въ од- 
номъ залЪ; королева день ото дня увеличивается; 
всю зиму она жизеть вь гнфздЪ и только на ел$- 
дующее лЪто умираетъ, послф того, какъ оставила 
въ гнЪздЪ неимовфрное число яйчекъ. Королева, 
хотя и необыкновенно велика, но она не остается 
неподвижно въ своей комнат, а ходить по ней 
очень свободно; только выйти изъ нея не можеть по 
причин узкаго отверзтия. 


ЕТ = 


У европейскихъ термитовь много непримиримыхъ 
враговъ. ВсБ птицы, питаюняся насфкомыми, съ 
ожесточенемъ гоняются за ними; дятлы долбятъ де- 
рево, въ которомъ есть гнЪздо термитовъ и таскаютъ 
ихь изь галлерей; но оть этого еще убыль не ве- 
лика; самая главная, существенная часть гнЪФзда 
идеть вглубь дерева, куда птицЪ не проникнуть. 

Самые опасные враги термитовъ — муравьи; они 
иногда дфлаютъ нападешя на гнфздо и не только 
истребляють ‘ихь, но еще уносять кь себЪ и кла- 
дуть ихь тфла въ свои галлереи, наполненныя ихъ 
личинками, для того, чтобы у нихь быль большой 
заласъ пищи. МЛэпэ нЪФеколько разь находить въ 
тн$зд$ 0с0бой породы муравьевь (Когимса сишеи- 
1ал1а) большие запасы мертвыхъ термитовь. Нельзя- 
ли натравливаль эту породу муравьевъ на термитовъ 
тамъ, гдЪ они производятъ большшя опустошеня? 


БЪШЕНАЯ НОЛЛА. 


отрасляхъ Грау- 
- бюнденскихъ 
Альшь, на берегу Рейна ле- 
жить долина Домлечгь; скалы 
гранитнымь вфицомъ сдавили 
ее со всЪхъ сторонъ; на отло- 
гостяхь горъ зеленфютъ луга; 
пестрымъ ландшафтомь раски- 
дываются многочисленныя се- 
леня; горные ручьи журчатъ 
туть по каменнымь уступамъ 
и, низвергаясь безчисленными водопадами въ про- 
пасти, оживляють картину; а тамъ, на вершинахъ, 
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вЪчные снЪфга и синфющеся льды придаютъ ей ве- 
личественный и нЪфсколько грозный характеръ. То 
тамъ, то здЪсь виднфются развалины древнихъ зам- 
ковъ, такъ живо говорящихъ о борьбф б$днаго, угне- 
теннаго народа съ гордымъ самовластемъ богатыхъ 
владфльцевъ; и какъ будто въ память одержанной 
побЪфды, народъ не тронуль этихъ памятниковъ сво- 
его прошедшаго несчасмя и хранить ихъ, какЪ 
святыню; онъ не рЪшается перенести съ одного м$- 
ста на другое камень, иль обломокъ, который часто 
м$шаетъ ему строить домъ, или пахать свой малень- 
&Й клочокъ земли, всячески затрудняя и безъ того 
трудную работу алышйскаго пахаря. Странный кон- 
трасть съ этимъ веселымъ, яркимъ ландшафтомъ 
представляетъ глубь долины. По песчаной равчинЪ, 
усфянной обломками скаль, то перебираясь между 
ними, то нетерифливо прыгая черезь нихъ, течеть 
грозный Рейнъ; на посл$днемъ планз скалы, ст$- 
снившись, замыкаютъ долину; слфва поднимается 
надъ лБсистыми холмами едва досягаемая взгляду 
вершина Тоганнисштейна, гдЪ, какъ говоритъ преда- 
не, когда-то стоялъ королевсклй замокъ Рэальта, но 
отъ него теперь осталось едва-ли нфсколько камней. 
Надь цвЪтущею террасою съ правой стороны угрюмо 
возвышается Пицъ- Беверинъ съ своими ледниками 
и ущельями; у его подошвы открывается бездонная 
пропасть. постоянно вырываемая потокомъ бшеной 
Ноллы. Въ томъ м$фстЪ, гдЪ она сливается съ про- 
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зрачнымъ Рейномъ, лежить селеше Тузисъь, скорЪе 
похожее на городт, чёмъ на деревню. 

Скалистая гряда, въ пять тысячь футовъ выши- 
ною. идетъ отъ Пицъ-Беверина и съ юга замыкаетъ 
долину Домлечгь; широкое шоссе ведеть путешест- 
венника черезь мость на НоллЪ; его встрЪчаеть 
ужасная, темпая разефлина этой каменной стфны, 
и оттуда, шумя и инясь, выбЪгаеть молодой Рейнъ, 
тБшась своею силой и отвагой. Дорога вьетея по 
ужасающимь крутизнамъ ущелья, которое, кажется, 
готово стиснуть ее; она или лентой лБиитея по обры- 
вамь горы, или смфло перебрасываетея черезь про- 
пасти, или проходит» подь нависшею скалою; на- 
конецъ, протфенившись въ эти ворота, на каждомъ 
шагу грозяния смертью, спускается въ мирную долину 
Шамзеръ (Зепатзега!); за нею подобныя-же тфс- 
нины, подобныя-же опасности, а тамъ гора Бернар- 
динь и открытый путь въ цвфтущую Италию. Это 
шоссе называется Мала (У1а Маа) Злой дороюй. 
Солнечный лучъ р$дко проникаеть въ мракъ ущелья, 
а иБнацийся на самомъ днЪ его Рейнъ безпрерывно 
напоминаетъ, что одинъ невфрный шагьъ лошади, или 
мула ведеть за собою гибель. 

Но не всегда было туть шоссе, по которому 
можно Ъхать въ экипажЪ; не было такого прочнаго 
моста черезь пропасть, не видно было телеграфиче- 
скихъ столбовъ, спутанныхь волшебными желфзными 
- нитями. Прежняя В1а-Мала, была просто едва про- 
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ходимая тропинка, которая вела черезъ пропасть, 
на противоположную сторону и пропадала въ лед- 
никахь Пицъ-Беверина. Съ начала нынЪшняго сто- 
лия самая долина Ноллы, въ свою очередь, тоже 
совершенно измФнилась; гдб теперь песчаная, каме- 
нистая ложбина, въ то время зеленфли луга и вол- 
новались засфянныя хлббомъ поля; Тузись лежаль 
на другомъ мфетЪ; только послЪ наводнешя и че- 
тырехъ пожаровь онъ перенесень на теперешнее; 
веселыя и по долинф были разбросаны цвфтунцйя де- 
ревушки; но теперь о нихъ и помину нЪть, поля и 
луга — все уничтожено бфшенымъ потокомъ, и только 
оторванные отъ скалъ камни, массы песку и сь 
горъ снесенные обломки показываютъ, что здфеь 
быль страшный перевороть, такъ печально изм$нив- 
ий природу и такъ жестоко обезобразивиий цвф- 
тущую когда-то долину. 

До-сихъ-поръ еще горные жители, разсказывая 
о несчасти, постигшемъ Домлечгъ, боязливо взгля- 
дывають на сосфднихъ снфжныхь великановъ; а если 
ночью заслышать шумъ вЪтра въ горныхъ верши- 
нахъ, торопливо встаютъь и со страхомь читаютъ 
молитву, прося Бога отвратить погибель. 

Въ Апр$лБ 1807 года молодой челов$къ, весело 
наифвая пеню, бодро шель по старинной В1а-Мала; 
онъ съ сочуветыемъ слФдилъ за каждымъ мимолет- 
нымъ облачкомъ, радостными восклицашями альий- 
ской ифени привЪтствоваль каждую вершину, каж- 
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дый уступъ горъ; порою вырывались у него груст- 
ные, глубове вздохи, при видЪ подрубленнаго лЪса и 
высохшаго ручья; всф движения, ловкость, съ какою 
онъ перепрыгивалъ съ камня на камень, поднимаясь 
на гору, наслаждене, съ которымъ онъ полною 
грудью пиль чистый воздухъь — все показывало въ 
немъ алыийскаго уроженца, воротившатося, вЪроятно, 
издалека: судя по загор$лому, покрытому пылью ли- 
цу, котомкВ за плечами и полукрестьянской, полу- 
солдатской одеждЪ, видно было, что онъ сдфлалъ 
большое путешествие. 

НЪсколько лфтъ тому назадъ, Яковь быль про- 
стымъ алыийскимъь дровосЪкомъ; съ утра до ночи 
пила и топоръ не выходили у него изъ рукъ, а все 
же онь вырабатываль себЪ едва дневное пропита- 
н!е; маленьый домикъ въ ТузисЪ составлялъ все его 
наслЪфдственное, родовое богатство. Горькая нужда, 
безнадежность выбиться изъ нея, да къ тому же еще 
привязанность къ молодой дфвушкз МареилЪ, кото- 
рую отець мечталь выдаль замужъ за богатаго кре- 
стьянина— все это вмфств принудило Якова оставить 
родину и идти въ далемя, чужля страны искать се- 
бЪ богатства и счастья. Онъ вступилъ солдатомъ въ 
службу неаполитанскаго короля; итальянсые походы 
Наполеона дали Якову случай кое-ч$мъ поживиться; 
но вскорЪ неаполитанская война прекратилась, братъ 
Наполеона, Тосифъ, взяль Неаполь, и опустфвиий 
неаполитанскй престоль не нуждался болфе въ за- 


щитникахъ. Ёровь перестала литься, глубовмя раны, 
нанесенныя войною, стали понемногу заживать. Вес- 
ною въ 1807 году наемныя неаполитанскя войска, 
были распущены. Яковъ посифшиль домой, въ свои 
горы, полный страха и надежды; сердце его лико- 
вало при видЪ съ дфтетва знакомыхъ и милыхъ горъ, 
но въ 10 же время сжималось тоскою при мысли, что 
никто не ждеть его, никто не поспфшитъ въ нему 
на встрЪчу, ни мать, ни отець; сестра не выбЪжитъ 
на порогь родимой хижины, не взбфжитъ на сосд- 
ый пригорокъ, чтобы посмотрЪть, не идеть-ли ихъ 
усталый Яковь — нЪть, никто его не ждетъ: у него 
нЪтгь родныхъ. деть одна разв$ Мареила, да и та, 
можеть быть, забывь 0 немь, ушла жить далеко 
къ чужимь людямъ. Не смотря на радость при видь 
родимыхъ мфегь, оть этихь грустныхь мыслей у 
Якова навертывались слезы. Между тёмь тронинка 
В1а-Мала съ каждымь шагомъ становилась опаснЪе. 
Альийская весна — скорЪе грозное, чёмъ цвЪфтущее 
явлен1е; не смотря на то, что почти вездв еще ле- 
жить снЪгь, изь-подъ него то тамъ, то здфеь съ 
шумомъ вырываются ручьи. Воть зубчатая ледяная 
масса вздрогнула, въ воздухЪ раздался какой-то бо- 
лЪзненный стонъ, шумя, трескаясь, ломаясь, съ глу- 
химъ гуломъ поползла внизъ енфжная гора и, раз- 
биваясь объ уступы, сь оглушительнымь трескомъ 
упала въ ущелье. Южный горячй вЪтеръ уже оста- 
виль свои слБды на снфжныхъ вершинахъ; онъ рас- 
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топиль часть снфга: поминутно слышитея зрескъ 
падающихъ лавинъ, шумьъ горныхъ потоковъ, глухе 
порывы вфтра; все это смЪФшивалось въ какой - то 
неопредфленный гулъ; казалось, что, проснувшись 
оть ледянаго сна, горы вдругь заговорили и заспо- 
рили между собой. 

Не смотря на постоянно возрастающую опас- 
ность, Яковь смЪло шель впередь: вфдь, не даромъ 
же онъ выросъ въ горахъ, не даромъ быль солда- 
томъ; онъ привыкь къ опасности, сколько разъ сви- 
стали вокругъ головы его непрятельсмя пули, съ 
ревомъ носились ядра и со звономъ ломалось ору- 
же вь бБшеной рукопашной схвалкЪ. Ему поми- 
нутно приходилось или прятаться подъ навЪфеомъ 
скалы отъ лавины. или перепрыгиваль ручьи. Воть 
онъ достигъь того мфета, гдз дорога круто повора- 
чиваеть къ Ронгеллё, небольшому постоялому двору; 
здфеь пропасть, расширяясь, образуеть котловину; 
скалистыя стВны немного раздвигаются и на си- 
невЪ небесной яснЪфе очерчиваются сиЪжныя верши- 
ны Пиць-Беверина. Воздухь быль наполненъ снфж- 
нымь туманомъ, такимъ густымъ, что въ двухь ша- 
гахь передь собой ничего нельзя было видЪть. 
Яковъ пробиралея почти ощупью; вдругь что-то за- 
шумЪло, надъ его головою; раздался сильный трескъ, 
какъ-будто ломались и валились горы. Однимъ не- 
вольнымъ прыжкомъ, самъ еще не понимая, что 
дфлаеть, Яковъ очутился въ глубокой пещер%, обра- 
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зовавшейся оть выступа скалы; сфрая масса. мед- 
ленно опускаясь. мало-по-малу, загородила входъ; 
потомъ она вдругь разсфлась по срединЪ и одна ея 
половина съ грохотомъ оборвалась въ пропасть; 
посреди шума, ломавшатося льда, треска, и гула, отъ 
паден1я цфлыхъ деревьевъ, оторванныхъ камней, раз- 
дался дребезжащий, едва слышный человфческй крикъ. 
Мертвая. какая-то боязливая тишина поелЪдовала, за 
этимъ крикомъ; вЪтерь прутихъ, шумъ лавины и 
ручьевь доносился, какъ-будто издали; тверже и 
сильнфе снова раздалея тотъ же жалобный крикъ, 
но оборвался и замеръ въ воздух; въ немъ было 
столько тоскливой мольбы, что даже эхо не посмЪ- 
ло повторить его. До сихь поръ Яковь стоялъ при- 
жавшись къ стфнЪ въ самой глубин пещеры, въ 
какомъ-то оцфиензни, устремивъ безстрастные глаза 
на падающую лавину; страшный вкрикъ вывель его 
изъ окаменфлой неподвижности; онъ вздрогнуль всефмъ 
тЪломъ и сталь прислушиваться; потомъ бросился 
вонъ изъ пещеры, пролфзъь съ трудомъ въ неболь- 
шую щель, оставшуюся между снЪфгомъ и стною и, 
не обращая внимашя на летфвийе сверху остатки 
лавины, прыгаль съ уступа на уступь и быстро 65- 
жаль внизъ; онъ уже обогнуль гору и готовь былъ 
спускаться далБе, но вдругъ остановился: передъ 
нимъ на снфгу съ окровавленною головою лежаль 
старикъ; подл$ него ва колБняхь, унимая кровь, 
стояла молодая дфвушка, \ длинные калитановые во- 
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лосы, разсыпавшись по плечамъ, закрывали ей лицо. 
Услышавъь шумъ шаговь, она подняла прекрасный, 
но убитый тоскою взглядь и рукою отбросила на- 
задъ нависпие волоса. ‹Мареила! вскричалъь Яковъ, 
ты ли это? > 

‹«Яковъ. спаси моего отца!» вмЪето всякаго при- 
вфтстыя отвфчала дфвушка. Якову вскорЪ удалось 
унять струившуюся кровь и отнести старика въ без- 
опасное м%сто. гдЪ бы новый обваль не могъ за- 
сыпать, или убить его; самъ же онъ отправился въ 
Ронгеллу за людьми. ‘Только поздно вечеромъ уда- 
лось перенести раненаго Михеля въ его хижину. 

Яковъ уложилъ его на постель и, оставивь на 
попечеше дочери, отправился въ трактиръ, чтобы 
выпить кружку пива съ своими старинными друзь- 
ями. Быль-ли кто радъ, или не радъ его возвра- 
щению, но всЪ поспфшили за нимъ: нельзя же было 
отказаться отъь дароваго угощеня. Сталь онъ раз- 
спрашивать 060 всемъ, что случилось въ его отсут- 
стые; всямй наперерывь разсказываль, что зналъ. 
Между прочимъ, Яковъ узналъ, что Михель съ- 
тЬхъ-поръ разбогалфль. Пользуясь обстоятельствами, 
онъ ловко употребиль въ дЪло свой небольшой, ско- 
лоченный всякими лишешями капиталець. Война 
дала ему возможность увеличить его, & теперь сча- 
‚стливый случай доставиль ему большой заказъ на 
поставку мачтовато лЪсу; это могло по-крайней-мВрЪ 
удвоить его состояше. Чфмъ зажиточнЪе становился 
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Михель, т5мъ боле характеръь его измфнялся въ 
худшую сторону; и прежде, бывало, онъ не сносить 
и не понималь шутки. а теперь мал$йшее проти- 
ворфче выводило его изъ себя. Мало-по-малу оть 
него начали удаляться прежне его товарищи; гости 
все рЪже и рЬже стучались въ дверь его, чтобы 
потолковаль о томъ, о семь, и за болышою круж- 
кою ифнящагося пива отвести душу въ случа горя, 
или забыться, если опасность какая угрожала всему 
селеню. Михель такимъ образомъ, мало - по - малу, 
отчуждалея оть людей и сталь жить одинъ - одине- 
шенекъ взаперти съ своею дочерью — точно диый 
звЪрь въ своей берлог$. Одна только Мареила еще 
имфла на него вмян!е; она хоть изрфдка осмфли- 
валась давать ему совфты и по временамъ удержи- 
вала бЪшеные порывы гнфва его. 

Въ тотъ несчастный день, когда Яковь нашель 
его на гор, не смотря на неоднократную просьбу 
Мареилы, Михель никакъ не хотЪль взять ее съ 
собою, но она, мучимая какимъ-то зловёщимъ пред- 
чувстемъ, догнала его въ горахъ и, не обращая 
внимав!я на его досаду и грубую бравь, спокойно 
пошла съ нимъ рядомъ. Лавина не задфла Михеля, 
но камнемь его ударило въ голову такъ сильно, что 
онъ лишился чувствь. Рана его, однакожъ, была не 
опасна и черезь н5еколько дней онъ уже снова хо- 
диль на работу; только отчего-то лицо его стало еще 
угрюм5е прежняго, еще грознЪе сдвинулись. брови. 
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Между-тЪмъ Яковъ, какъ-будто нечего не замЪ- 
чая, все чаще и чаще сталь приходить въ домъ Ми- 
хеля. (СОтарикъ хмурилея, сердилея, но у него не 
хватило духу затворить дверь своему спасителю; да 
къ тому. же Яковъ не быль уже тотъ бЪднякъ, ка- 
кимъ пошель изъ дому. Онъ сколотиль себЪ кой- 
каюя деньги, купиль порядочный клочекъ земли, на- 
чаль разработывать его и обзаводиться, чфмъ нужно. 
Но Михель не любиль его и съ н$Фкоторыхъ поръ 
сталь еще неблагосклоннЪе смотрфть на него, выи- 
скивая только случай какъ-нибудь отъ него отдфлать- 
ся; случай такой скоро представился. . 

` ЛЪто уже приходило къ концу, а Яковъ все еще 
ни разу не побываль на горахъ, гдф производилась 
рубка лЪса. ЗатЪявъ, однакожъ, какую-то новую по- 
стройку, онъ выбралъ севЪтлый осенн!й день и отпра- 
вился по Рйа-Мала въ горы, чтобы купить лЪсу. да 
вмЪетв съ тБмь повидаться сь своими старинными 
друзьями, дровосЪками. 

Горный дровосЪкъ совефмь не похожъ на тако- 
го, который живегь въ долинахъ; онъ совершенно. 
особенный человфкъ. Веселое расположеше духа, 
неутомимая сила, теризше желфзное, здоровье и 
быстрое соображеше — необходимыя для него каче- 
ства. Надобно вырости въ горахъ, съ дБтетва при- 
выкнуть къ этому ремеслу для того, чтобы полю- 
бить эту напряженную, трудную жизнь. 

Съ первыми теплыми лучами ранняго солнца, 


дровос$къ спфшить по непроходимымъ тропинкамъ 
на вершины, въ огромные лфса. По цфлымъ недЪ- 
лямъ онъ остается въ этой лесистой пустынЪ, отды- 
хаеть только по воскресеньямъ въ шалашЪ, наскоро 
сколоченномъ изъ досокъ, в5твей и коры, и почти 
никогда не сходить въ долину, чтобы съ товарищами 
подфлитьея радостью, или горемъ, попировать въ 
случаЪ удачи, или забыться и отвести душу въ ве- 
селой пляскЪ. Съ зари до зари раздаются по лЪсу 
звонке удары топора, или визгь пилы, оть вре- 
мени до времени прерываемые трескомъ и стономъ 
падающаго дерева. Часто приходится ему по верев- 
кБ спускалься въ пропасти, чтобы вытаскивать упав- 
пя туда деревья, часто подпирать шестомъ подпи- 
ленный, падающйй стволь и давать ему должное на- 
правлеве, а не то онъ упадетъ въ ущелье —и труд- 
ная, долгая работа его пропадаетъ даромъ. 
Покрыты-ли скалы густымъ ковромъ снфга, разъ- 
играется-ли бЪшенная мятель, со свистомъ проно- 
сясь по ущельямъ, дровосфкъ только плотнфе надви- 
неть на уши теплую шапку и, какъь ни въ чемъ ни 
бывало, пойдетъ, подпираясь желФзной палкой, пры- 
гать по уступамъ, направляя и подталкивая сруб- 
ленные деревья до того м$ета, тдф ждуть лошади 
для перевозки, или устроены удобные спуски къ са- 
мымъ пристанямъ судоходныхь рЪкъ. Весною, по 
грудь въ ледяной водф, горный дровосЪкъ работаетъ 
сь утра до ночи, въ проливной дождь, окружен- 
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ный нависшими грозными лавинами; онъ видитъ ихъ 
обвалы, смерть стоить съ нимъ объ руку, но онъ 
не прячется, не бфжить отъ нея, а остается въ 
лфсу. Не смотря на веб эти опасности, онъ всегда 
здоровъ, веселъ; если ему иногда случается сойдти 
въ долину, тамошняя мирная жизнь ему надо$даетъ; 
онъ начинаетъ скучаль и непреодолимая сила тянетъ. 
его назадъ, въ горы; онъ готовъ навсегда, отказаться 
отъ удобствъ жизни, готовь вести бфдственное, опас- 
‚ ное существоваше: оно иметь для него столько ма- 
гической прелести. 

Въ томъ мЪстЪ, гдБ трещина В1а-Мала, отдфляеть 
дорогу отъ утесовъ, покрытыхъ л5сомъ, горные жи- 
тели придумали очень удобное и незамысловатое 
средство переправлять стволы съ одного берега, про- 
пасти на другой. Съ каждой стороны пропасти, къ. 
деревяннымъ устоямъ привязаны канаты; къ нимъ 
придфланы блоки и на нихь, посредствомь особыхъ 
канатовь и ворота, стоящаго на томъ и другомъ 
краю, перетягивають срубленныя деревья. 

Но не здЪфеь была рубка лфсу, принадлежащая 
Михелю, и не сюда нужно было идти Якову; по- 
этому, свернувь въ сторону, онъ пошель къ лфси- 
стымъ отраслямъ Пицъ-Беверина, которыя крутыми 
уступами упираются въ долину Ноллы. Весело шелъ 
Яковъ по тропинкЪ: дфла его значительно попра- 
влялись; къ тому же, вчерашый вечеръ онъ такъ 
весело провель съ `Мареилой; прощаясь съ нимъ, 
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Михель, противъ обыкновен1я, уговариваль его 0с- 
талься ужинать. Когда Яковъ вошель въ лфеь, его 
охватила теплая, нЪсколько сырая атмосфера, напол- 
ненная тёмъ смолистымъ запахомъ и ароматомъ зе- 
лени, который бываетъь только тамъ, гдз палящее 
солнце не сушить травы и не отнимаетъ свфжести 
у листьевъ. Въ лфсу была совершенная тишина; 
только изрфдка вфтеръ, шелестя, пробфжитъ по вер- 
хушкамь деревьевъ, да чирикнетъ гдЪ-нибуль птичка; 
потомъ опять все замолкнетъ; нигдз не пестрфли 
цвфты, только отцвфтшая альшйская роза усыпала, 
тропинку своими поблекшими лепестками. Безотчет- 
ная грусть охватила Якова; какое-то тоскливое пред- 
чувсте клещами сдавило ему грудь. Онъ медленно 
подвигалея впередъ. безпрестанно оглядываясь во вез 
стороны; онъ совсфмъ не узнаваль тропинки, по 
которой, бывало, прежде столько разъ ходилъ. Вы- 
рванныя съ корнями деревья загораживали дорогу; 
повсюду были навалены груды камней, земля взбу- 
равлена, мутные ручьи съ шумомъ и плескомъ пры- 
гали по глинистымъ и шифернымъ грядамъ; то тамъ, 
то здЪсь попадались цфлыя поляны, покрытыя ко- 
мами глины и земли. Куда дБлся прежнй лфеъ? 
Съ невыразимою грустью и почти со слезами смо- 
тр$ль Яковъ на слфды разрушеня, произведеннаго 
человфкомъ и природой; видно было, что лавины и 
весенне потоки здфсь ужасно свирФиствовали, оста- 
вивъ за собою груды илу, песку, камней и облом- 
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ковъ скалъ, а болышя пространетва, покрытыя пня- 
ми и щенками, указывали только мЪсто. гдф преж- 
де свЪжо и привольно шумфли густые л$са. 

Наконець Яковъ доестнгь вершины: передъ нимъ 
открылась болыная поляна, заваленная здоровыми, 
толстыми стволами дубовъ, которые еще такъ не- 
давно бросали густую т$нь надъ своими меньшими 
братьями. Толпа дровосфковь пилила и рубила де- 
ревья; воздухъ наполнялея шипфньемъ, трескомъ, 
говоромъ и крикомъ. Яковь остановился на опушк® 
бывшаго лфеа и нЪфсколько минуть молча смотр®ль 
на эту оживленную картину. Дровое$ки вь одну 
минуту окружили его и наперерывъ осыпали вопро- 
сами, восклицанями и прив$тствями. Яковъ жаль 
руки направо и налБво и старался по возможности 
отв$чать на вопросы своихь приятелей; потомъ, 
быстро освободившись изъ толпы ихъ, онъ схватиль 
топоръ и принялся работать, какъ-бы желая пока- 
зать, что рука его на чужбинв не потеряла своей 
упругости, грудь не ослабфла и онь не совеБмъ 
раззнакомилея съ прежнимъ ремесломъ. Въ пылу 
работы, онъ вдругь почувствоваль, что кто-то его 
довольно сильно ударить по плечу; Яковь обернул- 
ся и сь удивлешемъь увидЪль лицо смЪющагося 
Михеля. 

«Не правда-ли, туть славная пожива?» сказалъ 
онъ, съ самодовольной улыбкой указывая рукой на 
поляну; «вфдь это все мое! Славное дфльце! Есть- 
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ли на свЪтВ заняте лучше этого? Посмотри, Яковъ, 
въ лЪсу стоить еще много толстыхъ дубовъ, которые. 
кажется, такт и ждуть моего топора; да и община 
скажеть спасибо старому Михелю, когда онъ 
звякнеть передъ нею золотомь и принесеть ей 
десятка два новыхъ, лишнихь червонцевь за позволе- 
не выбирать дубы!» прибавиль Михель съ особеннымъ 
самодовольстнемъ. 

— Ужь не слишкомъ-ли вы опустошили страну? 
Нечего сказать, похозяйничали вы! отвЪчалъ Яковъ 
Я едва узналь м$сто: гдЪ прежде тропинка вилась 
по густому лЪсу, тамь теперь цфлыя пустыни, повры- 
тыя пнями, печальными остатками деревьевъ; это 
— слабое, умирающее воспоминаше 0 прежнемъ 
привольф; обломки камней, глина и песокъ тамъ, 
гдБ прежде такь весело раздавались удары моего 
топора. Пора остановиться! Когда община будетъ 
допускать подобную рубку лБса, то — помяни мое 
слово — или надъ нами, или надъ нашими внуками 
обрушится несчасте, которое, можеть быть. уже и 
теперь виситъ надъ нашими головами! 

«Опасность! община!» проворчаль старикъ. «Да 
станетъ-ли община заботиться о томъ, увидять или 
нЪтъ наши внуки зелень деревьевъ, услышалъ-ли они 
звукъ топора, лишь-бы досталось имъ побольше чер- 
вонцевъ! › 

— Не о томъ я говорю! не объ удовольстви 
нашихъь потомковъ! перебиль его Яковь и не 
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замфчая, что досада уже пятнами выступала на 
лиц$ старика. Я думаю о другихъ опасностяхъ. 
Идучи сюда, я многое поняль, что въ долинз мнЪ 
казалось неестественнымъ. Припомни: прежде, бывало, 
никогда лавины не падали въ нашу мирную до- 
лину; лфса на горныхъ уступахъ задерживали ихъ 
на окружающихь высотахъ и тмь избавляли 
низменныя мЪфста. Теперь-же мнё то и дБло го- 
ворятъ о лавинахъ, которыя одна ужаснфе другой, 
все чаще и чаще, заваливаютъь наши луга; горные 
ручьи все глубже и глубже въБдаются въ скалы и 
весною, наполненные снфговою водой, отрываютъ 
цфлыя скалы отъ каменныхъ стфнъ и скатываютъ 
ихь на поля. Посмотрите кругомъ себя: эти шиферныя 
гряды, эти массы глины, прежде сдерживаемыя 
кустами и сфтью корней, а теперь обнаженныя. съ 
каждой весною все боле и болфе подмываются; того 
и смотри, готовы рухнуть; отсюда замфтно много 
новыхъ трещинъ: взгляните, какъ скалы нависли! 
Даже въ верхней Чаппин% земля подъ ногами не 
вБрна, и луга, домы, пастбища не вн опасности. 
Взгляните на потокъ Ноллы: съ каждымъь днемъ 
вода ея становится мрачнзе и свирфиЪй; стоить 
только придти необыкновенно сильнымъ дождямъ, 
или оть преждевременнаго тепла снфга разомъ на- 
таеть больше обыкновеннаго, и Нолла выйдеть изъ 
береговь; для перваго весенняго подарка, бросить 
цфлыя скалы въ наши селешя и навсегда похоронить 
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подъ пескомъ и грязью наши поля и луга. Разв® 
нЪтъ довольно лЪфсу вокругъь Тузиса, гд$-бы вы 
могли въ долин рубить сколько угодно, не навлекая 
опасности на себя и на своихъ внуковъ? 

Туть старикь не выдержаль; бфшенство его 
разразилось: «Молодой челов$къ!› закричаль онъ; 
‹учить меня ты что-ли хочешь, гд$ и какъ мнЪ 
рубить лЪеъ? Что теб за дфло до судьбы долины 
Ноллы? Пробыль ты гдф-то на чужбинЪ безь году 
недфлю, да и вздумалъ учить стариковъ! Ты, кажется, 
уже вообразиль, что держишь мое хозяйство въ своихь 
рукахъ и имфешь право м$шалься въ мои дфла?» 

— Но послушай, дядюшка Михель: спроси 
хоть у своихъ работниковъ, говорю-ли я правду — 
началь отороп$виий Яковъ 

«Что? Ты еще хочешь сбить съ толку моихъ 
людей». вн себя закричаль Михель. — «Здфсь 
хозяинъ я; не будь я дровосфкомъ, если когда-нибудь 
позволю тебЪ хозяйничать въ моемъ ‘домф. Выкинь 
у себя Мареилу изъ головы: не про такихъ умниковъ, 
какъ ты, я берегу ее! Опасности! предостереженля! 
Клянусь истиннымъ именемъ альшйскаго дровосЪка, 
что твоя нога не будеть въ моемъ дом. Смотри же, 
предостерегаю тебя: не подходи къ моему дому; а не 
то, на тебя упадеть не лавина съ горъ, а палка, 
истиннаго дровосЪка!› 

Долфе Яковъ не могъ выдержать; кровь броси- 
лась ему въ голову; въ глазахъь у него потемнЪло; 
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сдвинувъ брови и сжавь кулаки, онъ медленно 
подошелъь къ Михелю. Тоть попятился отъ него и 
рукою искалъ за поясомъ топора. Богъ вфеть, чфмъ- 
бы кончилась эта ссора, если-бъ Лкова не обступила 
толпа дровос$ковъ и насильно не увела съ собою. 
Печально простился съ ними Яковъ и, опустивъ 
голову, побрель домой, не думая больше о дЪль, 
которое привело его сюда. Досада на самого себя 
и негодованше на нанесенную обиду наполняли его 
душу. — И что мнЪ, правду сказать, за дЪло до 
долины? думаль онъ: не напрасны-ли мои опасенёя? 
Но шумъ ручья, который прыгаль по недавно зава- 
ленному лавиной м$сту, дише остатки обваловъ, 
встр$чаемые на каждомъ шагу, снова показали ему, 
что опасенля его были не безъ основан!я и давили ему 
грудь смутнымъ чувствомъ. 

Съ этого дня Яковъ почти не выходиль изъ 
своего уединеннаго домика. Только изрфдка видали, 
какь онь сидить гдЪ-нибудь на дорог, угрюмо 
всматриваясь въ даль, глф поднимались столбы дыма 
изъ трубъ селенья Тузиса. О МареилБ онъ ничего 
не слыхалъ. Однажды онъ попыталея-было толк- 
нутьея въ дверь къ Михелю, но его не пустили. 
Лучшими минутами для него были т, въ которыя 
онъ могь вспоминать прежн!е веселые дни, и ми- 
нуту за минутой снова переживать воображенемъ. 

Зима уже спустилась съ альшийекихъь вершинъ 
въ долины. Этоть годъ она стала какъ-то особенно 
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рано, уже въ сентябрь по временамъь снЪгь падаль 
хлопьями, а въ октябрЪ покрыль пушистымъ ков- 
ромъ и горы, и луга; горные ручьи замерзли; во- 
кругь водопадовъ образовывались толстые сталагмиты 
льду, блестя и переливаясь на солнц радужными 
лучами. Зимн!Й путь уже установился и санки дрово- 
сЪковъ то и дЪло мелькали взадь и впередъ по го- 
рамъ и ущельямъ. Въ горахь настала тишина; ка- 
залось, скалы уснули; изр$дка только кое-гдВ зве- 
нЪфль топоръ, да еще водопадъ, ломая кору. шумно 
сбЪгалъь съ крутизны. 

Якову было совершенно неизвестно. что дфлается 
въ дом Михеля; только въ ноябрВ получиль онъ 
оть Мареилы письмо, въ которомъь она назначала 
день, когда ему придти, чтобы повидаться съ нею: 
Михель на весь тоть день долженъ быль отпра- 
виться въ лфсъ. Письмо это было живою водою для 
Якова; онъ принялся работать съ какою-то лихо- 
радочною напряженностью, стараясь укоротить дни, 
часы и минуты, оставиняся до свидашя съ Мареи- 
л0й; онъ даже позабыль о своихъ мрачныхъ пред- 
чувствяхь, хотя, правду сказать, было чего бояться. 
Мене всего въ сфверныхъь Альпахъ можно довф- 
раяться ранней зим; и вь ноябрЪ чаще всего бы- 
ваютъ самыя неожиданныя превращеня. Иностра- 
нецъ, вь первый разъ увидЪвши объ эту пору енЪж- 
ныя массы, такъ тяжело, такъ прочно налеглия на 
лфеа, взглянувъ на блестяшля, льдомъ покрытыя 
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вершины, на скованные ручьи, никогда не подумаетъ, 
что весь этотъ зимнй ландшафтъь можетъ въ одну 
ночь исчезнуть, и гдф за нЪфсколько дней лежали 
снфжныя глыбы, тамъ опять, хоть не надолго, за- 
зеленфетъ трава и распуститея цвфтокъ. 

Посл чрезвычайно холоднаго ноябрьскаго дня 
настала тихая морозная ночь. Жители Тузиса и 
Чаппины давно уже заснули; ни въ одномъ окнЪ 
не свфтился огонь; на ясномъ небф спокойно плыла, 
луна, бросая блфдный свЪть на гряды тучъ. кото- 
рыя, одна за другой, тянулись по небу и спокойно, 
м$рно скрывались за темнымъ горизонтомъ. 

Около полуночи необыкновенный шумъ разбу- 
дилъ жителей Чаппины; это была смЪфсь бЪфшенаго 
воя вфтра, глухаго гула дальнихь лфсовъ, грома 
водопадовъ и треска ломавшихся деревьевь. Южный 
африканскй, тропическй вЪтеръ, перелетЪвъ черезъ 
Средиземное море, со всею жгучею силою донесся 
до ледяной гряды Алыть. Горный холодъ остудилъ 
его и онъ ринулся въ долины. Одинъ потокъ жар- 
каго вЪтра шелъь за другимъ, взметая столбы снЪгу, 
превращая его въ туманъ и слой за слоемъ унося 
съ горныхъ вершинъ и пекатостей къ облакамъ. Но, 
легко одолвъ первые кряжи горъ, южный вфтеръ 
нашель себЪ достойнаго противника: въ разсфли- 
нахъ скаль, притаившись, сидфль врагь его — хо- 
лодъ; онъ всею силою устремилея въ болБе р$5дкую 
часть атмосферы и между двумя противниками на- 
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чалась отчаянная борьба, такая борьба. отъ которой 
дрожали горы и падали съ шумомъ домы и лЪса. 

ОдЪлалось совершенно темно; разорванныя тучи 
въ дикомъ безпорядкЪ неслись по небу, сталкива- 
лись, дробились, все ниже и ниже налегая на горы; 
земля тяжело стонала отъ ударовъ вЪтра. Южный 
горячимь дыхашемъ поднималь въ вид тумана 
быстро растопленный снЪгъ; сЪфверный ледянымъ ды- 
хашемъ своимъ также скоро охлажалъ летущя капли 
и онЪ, увлеченныя своею тяжестю, потоками пролив- 
наго дождя падали на горы и долины. Отъ совершен- 
ной темноты картина получила еще болфе ужасный 
характеръ; только изрЪдка м$сяць пугливо выглянеть 
и осв$тить этотъ хаосъ; въ стралиной сумятицв нельзя 
было различить, гдЪ оканчиваются горы и начинаются 
тучи, что дождь и что туманъ; шумъ вфтра сливалея 
еъ ‘трескомъ деревьевъ и грохотомъ воды. 

Жители Чаппины ждали дня съ н$мымъ ужа- 
сомъ. Наконець онъ наступиль — сфрый, мутный и 
блфднымъь лучемь освфтиль ‘картину разрушеня. 
Снфгь въ нЪфсколько часовъ почти совершенно рас- 
таяль и только кое-гдЪ еще держался безобразными, 
сФрыми массами. 

ГдВ прежде изъ трещинь Пицъ-Беверина сереб- 
ряными нитями струились веселые, говорливые ручьи, 
теперь тамъ съ ревомъ пфнились и шум$ли водо- 
пады. Несутся они съ грохотомъ; какъ диые звЪри, 
прыгають, мечутся безъ всякаго порядка, не знають 
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преграды, ворочаютъ камни и быстрымъ потокомъ 
уносять сь собою цфлыя деревья. По временамъ 
громоздять они камни на камни. иломъ и пескомъ 
сами загораживають себБ дорогу и, не въ силахъ 
будучи сломить этихъ плотинъ, поднимаются, ростутъ и 
потоиляють поля, расходясь въ 0бЪ стороны на нивы 
и луга бфдныхъ поселянъ. Воть, наконець, масса 
отдфльныхь горныхь потоковъ достигла подошвы 
горъ и соединилась съ Ноллой. Вода въ НоллЪ на- 
чала подниматься, росла все выше и выше; мутныя 
волны ея все грознЪе ибнились и шум$ли. Давно-ли 
она была ничтожною р$чкою, едва замфтно шум$в- 
шею въ своемъ каменистомъ русл5? Теперь — это 
бфшеный потокъ не воды, а черной массы грязи, 
песку, камней и цБлыхъ, съ корнемъ вырванныхъ 
деревьевъ. Она грозно разливается дальше и дальше, 
поминутно сдвигаеть новый обломокь скалы и уно- 
сить съ собою или вымытое дерево, или цлое по- 
павшееся на пути строеше. 

Какъ долго и съ какимь нетери8немь ждаль 
Яковъ дня, въ который онъ надфялея увидЪть Ма- 
реилу! И воть онъ насталъ; съ первымъ мерцашемъ 
утренняго св$та Яковъ бросился вонъ изъ дому; 
вмЪето вчерашняго холода его охватила почти уду- 
шающая теплота. Дождь шель ливнемьъ; онъ рубиль 
ему лицо; по улицамъ деревни текли мутные рузьи; 
съ горъ лились водопады; за деревней оврагъ на- 
полнилея до краевъ, началь уже выходить изъ нихъ 
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и готовъ быль ринуться на селене; многме домы 
были подмыты и, того и смотри, рухнутъ; друше съ 
сорванными крышами уныло клонились къ земл$. 
То тамъ, то здфеь изъ домовъ раздавались жалобные 
стоны; то они терялись и замирали посреди воя 
вфтра, дождя и горныхъ потоковь — этихь много- 
значущихь и оглушительныхь голосовь природы. 
Яковъ быстро, почти бЪгомъ бросился къ берегамъ 
Ноллы; туть онъ увидфлъ толпу отчаянно неустраши- 
мыхьъ дровосЪковъ, которые, стоя на старинной, давно 
построенной плотинЪ, баграми, ломами и жердями ста- 
рались пропихивать дальше каменные обломки, глиня- 
ные комки и вырванные съ корнями деревья. Но вотъ, 
уже обломки скалы, изъ которыхъ сложена сама нлотина, 
разметаны; храбрецы не отказываются отъ борьбы; 
они взобрались на каменную глыбу, когда-то давно 
оторванную отъ ближнихь горъ; они думаютъ, что 
туть они въ безопасности и продолжають работать. 
Но что значать жалюя усимя рукъ человфчеекихъ 
въ сравнении съ грозными силами природы? Не 
смотря на труды дровосфковъ, вскор$ Нолла начала 
образовывать плотину изъ обломковь и песку, ко- 
торые несла; вода стала быстро прибывать, напирала, 
росла; воть уже черныя, густыя волны охватили 
каменную глыбу, служившую подножемъ неустра- 
шимой толи дровосфковь, и тЪенять ее. Влдругь 
камень шевельнулея. «Спасайтесь!» раздалось въ 
толп, и вс, кто какъ могъ, стали карабкаться на 


есь 


ближнюю, прибрежную скалу, а камень, который за 
минуту быль такъ неподвиженъ, медленно поползъ 
съ потокомъ. Яковъ долго стоялъ, молча устремивъ 
глаза на волны, но вдругь въ его умБ блеснула 
мысль: «вфдь, Тузисъ лежитъ недалеко оть Ноллы, 
а домь дровосфка Михеля крайый въ селенш»; 
его душу охватиль какой-то ужасъ и онъ бросился 
бЪжать. Но попасть въ Тузисъ было не легко: вся 
низменность была затоплена; приходилось проби- 
ралься по горамъ; но и тутъ препятетвя на каж- 
домъ шагу: то нужно было переходить въ бродъ, 
по горло въ вод черезъь горные ручьи, то взби- 
раться на взгроможденные камни и оттуда емотрЪть, 
какь и куда направиться; то перепрыгиваль черезь 
вновь образовавийеся провалы. Не смотря на по- 
стоянное напряжеше всЪхъ силъ, Яковъ приблизился 
къ Тузису только вечеромъ; дождь по прежнему 
широкими струями биль ему въ лицо и въ грудь. 
Истомленный, не будучи въ состояши идти дальше, 
онъ соль на выдавпийся изъ скалы камень и сталь 
смотр$ть передъ собою. 

Сь самаго утра жители Тузиса съ ужасомъ ви- 
дфли, какъ въ НоллЪ поднималась вода, какъ она 
становилась все мутнфе и чернЪфе, какъ постепенно 
начала взгромождаться цфлая гора изъ оторванныхъ 
и приволоченныхь потокомъ камней, обломковъ вся- 
каго рода, цфлыхь домовъ, сараевъ, деревьевъ, и 
какъ съ каждой минутой эта преграда росла все 
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выше и выше, запирая потокъ Ноллы; и эта гроза 
висфла надъ деревней только въ нфсколькихь са- 
женяхъ оть нея. Поселяне, какъ испуганное стадо, 
толпились на берегу; пытались было пробить эту 
плотину, но напрасно: послЪ полудня напоръ воды 
сталь сильнфе; безобразная, въ 50 футовъ вышиною 
гора, вдругь пошатнулась, часть ея съ трескомъ 
обрушилась, а остальная двинулась прямо на де- 
ревню. Михель, стоя у своего дома. все это видфль; 
онъ вбЪжаль въ него, позваль Мареилу и прика- 
залъ ей бЬжаль черезь грязное крыльцо вонъ изъ 
дому, прямо на скалы, говоря, что самъ мигомъ 
догонить ее; дфвушка побфжала, а отець остался, 
чтобы забрать деньги; но достать ихь было не такъ-то 
скоро: замокъ быль очень тугъ, да къ тому-же руки 
дровосЪка дрожали оть страха. Наконець сундукъ 
отперть, Михель схватиль мЬшокъ съ деньгами въ 
охапку; но въ это время послышался точно громовой 
ударъ: домъ зашаталея; Михель бросился къ дверямъ, 
отвориль ихъ и выскочиль ва крыльцо; но вода 
покрывала уже веВ ступени; клубясь и высоко вски- 
дывая иЪфну, потокъ проходиль подлЪ самаго дома. 
Едва Михель сдфлаль шагь впередъ, какъ цфлая, 
гигантская сосна медленно подналась изъ стрем- 
вины и опять рухнула, ударивъ его по голов$. 
Дровос5въ упалъ; сосна, какъ руками, вфтвями за- 
цфпила его тЪло и, качаясь на волнахъ, то всилы- 


вая, то погружая ВЪ НИХЪ верхушку, поплыла 
Ззнимат. вещи въ природ®. 10 
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дальше и понесла съ собою свою добычу. Черезъ 
нфсколько мгновенй, вбтромъ борвало съ дома кри- 
шу, а волнами разметало его по щепкамъ; м%- 
сто, гдз онъ стояль, занесло пескомъ, иломъ и ка- 
меньями. 

Между т5мъ Яковъ, собравшись съ новыми си- 
лами, сталь пробираться въ деревню. Въ темнот® 
не узнавая дороги, шелъ онъ на удачу. спотыкаясь, 
падая, толкаясь о камни, оступаясь въ воду, караб- 
каясь по мокрой и скользкой землб. Въ нЪеколькихъ 
шагахъ оть него вдругъ раздался раздирающий крикъ. 
Яковъ, въ ужасЪ, бросился по направленю къ нему, 
не смфя сознаться, что голосъ ему знакомъ. Порывъ 
вфтра раскрыль тучи; мфеящь ярко блеснуль изъ-за 
коематыхъ клочьевь и облиль дрожащимъ свфтомъ 
всю окрестность. Яковъь увидфль Мареилу: она 
стояла на небольшомъ выступив скалы, кр$ико обнявъ 
молодую пихту; вфтерь разметаль ея длинные, 
незаплетенные волосы, запутывая ихъ въ колючихъ 
вфткахъ дерева; луна освфщала блЪдное лицо д$- 
вушки; неописанный ужасъ выражался въ ея боль- 
шихъ, темныхъ глазахъ, устремленныхъ къ небу; дв 
сяезы, казалось, застыли на щекахъ; запекиияся 
полуоткрытыя губы едва лепетали безсвязныя слова 
молитвы. 

‹Мареила, Мареила!› изо всей силы крикнулъ 
Яковъ; но она не слыхала его голоса за шумомъ 
вфтра. ‹Мареила!»› еще, громче повториль Яковъ, 


бросившись въ потокъ, который ихъ раздфлялъ. 
Въ этоть разъ дБвушка услышала: она, не выпуская 
изъ рукъ ствола дерева, съ напряженнымь внима- 
немъ всЪмъ тБломь наклонилась впередь, съ уси- 
мемъ стараясь разглядЪть Якова. «Сюда, сюда! 
спаси меня, Яковъ!» отчаяннымьъ голосомъ кричала 
она, замфтивъ дровосфка между волнами. Онъ 
неутомимо работаль руками, крЪикой грудью разби- 
вая изнянцяся, волны. Воть уже онъ близко, вотъ- 
вотъ, кажется, схватится за землю; но волны одна 
сильне другой отгоняютъ его оть берега, залива- 
ютьъ ему глаза, плещуть вь лицо, и онъ нЪм$ю- 
щими руками хватается за воду. 

Дерево. за которое держится Мареила, вдругъ 
вздрогнуло, затрепетавъ в$твями; точно предемертная 
дрожь пробфжала по немъ; шатаясь, оно стало 
клониться къ водВ; потокъ бЪшеной Ноллы, въфдаясь 
глубже вь землю, все ближе и ближе подступаль 
къ дБвушк$. Она упала на колфни; ‹еюда, Яковъ! 
сюда!› слабфе повторила она, и пихта со стономъ 
повалилась вмфстф съ обезпамятфвшей Мареилой въ 
бездну. — Яковъ все это видфлъ; онъ было бросился 
вкь МареилБ на помощь, но его завертЪло въ водо- 
ворот5; оть усталости и отчаяя онъ потеряль 
чувство. Черезъ несколько минуть Нолла но прежнему 
бушевала въ этомъ мфетЪ. только не было видно 
изъ воды ни маленькаго островка. ни пихты съ 


дфвушкой, ни нырявшаго между волнами Якова. 
10* 
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—^ Между-тфмъ борьба стих! приходила къ концу; 
вЪтеръ и дождь утихали; кое-гд$ стало показываться 
голубое небо; горные потоки мало-по-малу сбфжали 
и входили въ свои обычные берега и только гро- 
зило опасностью вновь образовавшееся озеро близъ 
Зильса: Нолла наволокла въ Рейнъ столько всякой 
всячины, что запрудила его и онъ постепенно росъ, 
разливалея и образоваль озеро. Прервавъ преграду, 
оно могло-бы въ н5еколько мгновений затопить селе- 

‚ ше; къ счастно нагромоздившуюся плотину прососало 

въ одномъ м\стЪ, и вода, найдя выходъ, медленно. 
сплавила накопивпияся массы. Вся долина Ноллы 
ужасно измфнилась; ее навсегда зазалило грязью, 
обломками скалъ, и прежде цвфтуше луга превра- 
тились въ безобразную песчаную пустыню. 


Посл того, какь вся вода сбЪжала, нашли 
трупы Михеля, его дочери и Якова; вефхь трехъ 
похоронили рядомъ. Черезъ день потянуло свЪжестью, 
сталь порошить снфгь и вскорз заблестфла зима 
надь свЪжими могилами. 


Съ-т6хъ-поръ прошло много времени, но еще 
видны слёды разрушешя; еще не зажили глубомя 
раны земли. 


`ВмЪсто прежних, выстроили новый Тузисъ и 
Чаппину, а прежне лежать въ развалинахъ, подъ 
обломками скалъ и кучами намытаго на нихь ила 
и песку. Долина Домлечгь, нЪвогда  извфетная 
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своимъ плодородемъ, представляеть теперь самую 
жалкую картину: прежне луга и нивы пугають 
своимъ безплоднымь и пустыннымъ видомь и они 
стоять заброшенныя, какъ какое-то проклятое 
мЪсто. 


ГРОЗА ВЪ ЛЕДНИКАХТЪ. 


АЛЬШЙСКАЯ КАРТИНА. 


ы цфлое утро бродили посреди ледни- 
ковъ, наконець р$Ьшили отдохнуть въ 
пустынномъ и печальномъь мЪстф. За 

о мною поднималась безобразная масса 

обвалиеНЫВй каменныхь глыбъ и сползавшаго съ 

вершины ледника. Передо мною разстилалась без- 
лЬсная, скалистая долина Аара; посреди обломковъ 
камней шум$ль и ифнился молодой, мутный Аарь; 
только индф по склонамъ зеленфла бфдная расти- 
тельность. Меня окружало безмолье; только на 
небф было неспокойно, бродяшя тучи поминутно 
измфняли физюономю всей окружающей картины. 

'Гемная, почти черная грозовая туча нависла на 
вершин$ Гримзеля и изъ краевъ ея по временамъ 
сверкали ярыя молни; да и Финстераторнь одЪлся 

черными облаками; изъ-за нихь и надь ними по 
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временамъ выставлялась угрюмая, черная, или снЪ- 
жная вершина какой-нибудь отдфльной горы. Изъ 
впечатльй альийской природы меня сильнфе всего 
поражало подобное явлеше: облака разрЪзывають 
гору по поламъ: а надъ ними, точно плывущая 
свободно по синевЪ небесной. вершина горы, основа- 
ня которой не видишь, она болфе всего походить 
‚ на какое-то тЪло, оть земли отдБльно существующее 
`и ежеминутно готовое свалиться и придавить 10, 
что находится подъ нимъ; движене же облаковъ 
обманываеть зрителя, и ему кажется будто не 
облака, а самая вершина движется. 

Я весь погрузился въ созерцаше величествен- 
ной и вмЪст5 съ тЬмъ грозной картины; силы мои 
истощились оть девяти-часовой ходьбы по ледникамъ 
и камнямъ; но, не смотря на усталость, горный 
воздухъ дЪйствоваль на меня живительно; я не чув- 
ствоваль ни той слабости, ни той боли вь ногахь 
и во всЪхь частяхъ тфла, какая обыкновенно 
одолфваеть нась при усталости въ мфстахь низ- 
менныхъ, когда не можешь шевельнуть пальцемъ и 
скорЪзе походишь на тяжелую, безжизненную массу, 
чЧЪмъ на живаго человЪка; и не только тЪло, но 
и душа подвержена одинаковому съ нею разслабле- 
нию; она теряетъ способность принимать и пере- 
работывать впечатл$ я окружающей природы. Здъеь, 
на горной вершинЪ, не только тфло, но и душа 
устаеть совеБмъ иначе: когда ляжешь отдохнуть. 
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всфмъ существомъ овладфваетъь какое-то неизъясни- 
мое наслажден1е, должно быть, похожее на 10, 
какое дфти чувствують, не задолго передъ сномъ; 
все такъ прятно, такъ спокойно, ничто не болитъ, 
а все отдыхаеть; душа хотя не способна къ дфя- 
тельной работф, не можеть разбирать и обсуживать 
мелочей, но зато съ жадностью принимаетъ внфшня 
впечатльшя и наслаждается ими безотчетно; у 
дЪтей передь сномъ это выражается охотою слушать, 
разсказы и сказки няни. Должно быть, проводникъ 
мой хорошо зналь натуру человфческую. потом 
что онъ завелъ стороною рЪчь о горной природ%, о 
переворотахъ, здЪеь ежегодно совершающихся, /и 
наконець разсказаль мнЪ, какъ онъ сдфлался про- 
водникомъ. ; | 
Онъ долго смотрфль на небо, заволокаемое! все 
болфе и болфе мрачными облаками; очевидно, мысли 
его были въ связи съ надвигавшеюся грозою и онъ 
вдругь обралился ко мнЪ со словами: «вы недавно 
были вь Андермалт$, ну такъ, вфрно, проходили 
по прекрасной и спокойной Сенъ- Готгардекой до- 
рог$. Да, эта прекрасная, величественная вершина 
‘лежитъ тамъ за облаками; еще сегодня утромъ вы 
любовались въ Зидель-горна на ея гордые склоны. 
Правда, онъ не такъ величественъ, какъ вотъ этотъ 
Финстерагорнъ, или Юнгфрау и Шревгорнъ, возвы- 
шающуеся надъ долинами Лаутербруннена и Гриндель- 
вальда: Ни одна изъ вершинъ Готгарда не дости- 
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гаеть даже высоты 10,000 футовъ; но все же гора 
эта достойна величайшаго вниман1я и она замЪча- 
тельнфе многихъ другихъ, гораздо крупнЪйшихъ аль- 
шийскихь вершинъ. НигдЪ не соединяется столько 
долинъ и ущелй, какъ въ области Сенъ-Готгарда, 
открывая естественные пути въ сос$дшя за-алыий- 
свя земли, и потому во вс вЪ$ка служивиия пу- 
тями сообщешя для самыхъ разнородныхь и разно- 
племеённыхь пришельцевъ. Изъ склоновь Сенъ-Гот- 
тарда вытекаютъ важнЪфйния алыийсвя р%®ки и рас- 
ходятся на с$веръ — въ НЪмецкое море, на западъ— 
въ Средиземное, ва югъ — въ Адратическое. Каж- 
дая капля дождя, упавшая на гранитную поверх- 
ность торы, имфеть свое особенное значеше; упадеть 
она нЪфеколькими шагами сфвернЪе, или южн$е, ее 
ожидаетъь различная участь; легкая струя воздуха 
несетъ ее или въ Рейнъ, или въ По, т. е. или въ 
Н»Ъмецкое, или въ Адриатическое море. Воть види- 
те, тоже самое бываетъ и съ жизнью человЪческою; 
часто самое незначительное обстоятельство указы- 
ваеть ему тотъ, или .другой путь, часто совефмъ не 
тотъ, къ которому воспиташе и первоначальная жизнь 
готовила, его; это, можетъ быть, относится и къ вамъ, 
жителямъ долинъ, но особенно къ намъ, горнымъ 
Шзейцарцамъ. Въ валшихъ долинахъ и у насъ въ 
горахъ жизнь человфческая часто походить на, окру- 
жающую природу; какой-нибудь порывъ судьбы, или 
вЪтра, правда, и у вась тоже даетъ то, или другое 
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направлене жизни. но иногда воля человфка и ис- 
кусство заставляеть потокъ ея уклоняться отъ слу- 
чайно принятаго направлевя и, сдфлавь  кругъ, 
опять течь туда, куда рождеше, или первоначаль- 
ное воспитае наПравили ее. Не тоже-ли самое съ 
вашими р$фками? Положимъ, р5ка течетъ на сЪверъ; 
ей ветр$тилея холмъ, она обогнула. его и опять туда 
же направляется, куда сначала текла; отъ искусства 
человЪка нерЪдко зависить прорфзать водораздЪль- 
ный рубежь и тЪыъ соединить два потока, текуше 
въ противоположныя моря. У нась же совсфмъ дру- 
гое! Взгляните на эти гранитныя громады: это наши 
водораздфльные рубежи, постановленные природою 
между нашими путями; взгляните на эти обрыви- 
стые склоны, посмотрите, съ какою яроетю мчател 
и бьыють по нимъ водопады; какое искусство можеть 
заставить ихъ перемЪнить свое течеше? Тоже самое 
повторяется и въ нашей жизни: одинъ толчекъ судь- 
бы и человЪкь безвозвратно стремится въ ту, или 
другую сторону; по свойству налаей природы, капли 
дождя мгновенно превращаются въ потоки, а ма- 
лЪйние комки снЪга въ неудержимыя лавины>›. 

Такое разсуждене моего проводника ‘нисколько 
меня не удивляло; Швейцарцы вообще привыкли 
смотрЪть на величественныя явленя окружающей 
ихъ природы, прим$няя видимое къ ©ебф и къ 0б- 
стоятельствамъ своей ежедневной жизни. 

«Родители мои», продолжалъ проводникъ, «тоже 
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сошлись случайно. вслфдетые сильнаго переворота, 
случившагося во время разлива бЪшеной Ноллы. На 
опустошенной почвЪ хлфбъ у нихъь родился худо, 
а травы сначала вовсе не было; но. благодаря уси- 
ленному и непрерывному труду, слБды наводненя 
мало-по-малу исчезали. Однакожьъ, дфла ихъ все 
какъ-то не клеились; должно быть, оттого, что отецъ 
мой не быль настоящимъ хлЪбопанщемъ. Вею свою 
молодость провелъь онъ на горахъ и потому любилъ 
болЪе бродить по опаснымъ тропинкамъ, доступнымъ 
только горнымъ козамъ, и съ опасностью жизни охо- 
титься за ними, нежели таскаться за плугомъ и ко- 
паться вь землБ. Заниматься рубкою лЪеа отецъ мой 
не хотфль; онъ быль того мнЪнйя, что отъ истреб- 
лен!я деревьевь, кромЪ зла, для всего края ничего 
не выйдеть и потому не хотЪлъ брать на себя вины, 
оть которой можеть погибнуть весь край. Само со- 
бою разумфется, что при подобныхь препятетвяхъ, 
хозяйство не могло быть въ особенно цв$тущемъ со- 
стояни; однакожъ отецъ мой все же слыль за са- 
маго богатаго человЪка въ ТузисЪ; но довольно было- 
бы одного несчастнаго случая, чтобы разорить ихъ, 
и прошло не очень много времени, какъ гроза грянула. 

«МнЪ было всего только 14 лЪть, но 27 авгу- 
ста 1834 года навсегда останется въ моей памяти. 
Сдфлался страшнЪйний ливень, такой, какого и са- 
мые старые старики не запомнять; изъ вефхь гор- 
ныхъ ущелй и съ вершинъ хлынули потоки. Вы 
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сами бывали на Ва-Мала и вамъ знакомо ущелье, 
по которому невидимо бушуеть и шумитъ Рейнъ. 
Подлф втораго моста м$фрили глубину Рейна вмЪетв 
съ ущельемъь и нашли, что она болбе 300 футовъ; 
р$ки не видно, слышенъ только стонъ и громъ водо- 
воротовъь и пороговъ; ни воды, ни мЪфста, гдЪ по- 
токъ мечется, не различишь, слышенъ только его 
грохоть и изр$дка изъ чернаго ущелья подымается 
густой. бЪлый туманъ, показывающий, что тамъ есть 
вода. Повфрите-ли? Въ то страшное наводневше оть 
ливня вода Рейна поднялась до самой арки моста.. 
Можете вообразить себЪ, какова была сила, и ярость 
потока, съ какою онъ, вырываясь изъ ущелья, опу- 
стошалъь долины Домлечга. На языкЪ человЪческомъ 
нфть словъ, чтобы описать весь ужась разрушешя, 
произведенный имъ въ нЪсколько часовъ. 

Для вебхъ жителей Тузиса происшестйе это 
имфло горьюмя слЗдстыя, но для меня хуже веЪхъ; 
отець мой не жалфль ни силы, ни здоровья для спа- 
сешя жизни и имущества несчастныхь и поел вее- 
то этого онъ захворалъ и черезъ двЪ нед$ли умеръ. 
Мать моя давно уже лежала въ могилЬ; я осталея 
одинъ, 14-лфты!й мальчикъ, хозяиномъ большаго 
участка земли, затопленнаго, занесеннаго иломъ, 
камнями и грязью. 

У меня осталась только одна старшая сестра, 
которая уже нфсколько лЪтъ тому назадъ вышла, за- 
мужъ за сосфдняго, очень небогатаго земледльца. 


Зять мой, изъ состраданйя. занялся моимъ хозяй- 
ствомъ, но не мною. Я быль предоставленъ себЪ 
самому, и наслфдованная мною отъ отца любовь къ 
бродячей жизни обратилась у меня въ страсть. Вско- 
р познакомился я со всеми горными вершинами; 
не было ни одного опаснаго ледника, ни одной скалы, 
на которой я бы не побываль; окрестности Тузиса 
мнЪ были также извЪстны, какъ иному мальчику 
отцовскй огородъ. По цфлымъ днямъ, въ обществ%. 
такихъ же дикихь и необузданныхъ товарищей, какъ 
я самъ, бродиль я по неприступнымь вершинамъ 
Граубюнденскихь Альпъ. Изъ этого вы видите, что 
ничто не готовило меня къ тихой крестьянской жизни; 
и потому, когда настало время, я съ отвращенемъ 
принялъ хозяйство отъ зятя; что я не занялея имъ 
и не заботилея объ улучшеви его, разумЪется само 
собою. Можетъ быть, со временемъ я привыкъ-бы 
къ сельской жизни и занялся-бы своимъ дфломъ так- 
же честно, какъ лруше соотечественники мои, но- 
тому что я быль не глупфе ихъ: но судьба, оче- 
видно, гнала мою родимую деревню и нанесла ей, 
наконецъ, послфднйй ударъ, отъ котораго она едва 
опомнилась черезъь много лЪтъ. 

Впродолжени двухь послфднихь стол навод- 
нене три раза опустошало и разрушало мою роди- 
ну, но въ четвертый разь пламя превратило несчаст- 
ную деревню въ кучу углей и золы. Поля 29-го въ 
1845 году, въ воскресенье посл обЪда, всБ мы, 
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жители Тузиса, высыпали въ окрестныя поля, л\%са 
и на горы; вдругь изъ деревни поднялось облако 
дыма; всБ хлынули назадъ домой. Съ невообразимой 
быстротой огонь переходиль съ одной хижины на 
другую и яростно разливалея по вефмъ домамъ; не 
прошло и трехъ часовъ, какъ оть всего Тузиса и 
ея церкви осталась только куча углей и курящихся 
головень. Это послфднее несчасме сломило терпзше 
жителей Тузиса; они рфшились оставить мЪсто, на 
которомъ, какъ известно по преданямъ, прожили и 
прострадали болфе двухъ тысячъ лЬтъ; они намфре- 
вались поселиться въ такомъ мфстЪ, гдЪ-бы горные 
обвалы и наводнен1я могли менЪе вредить имъ, обра- 
тились къ правительству, и имъ указали мфето, гдЪ 
можно было поставить деревню.” участки въ кото- 
рой они подфлили по жребью. Вотъ съ т%хъ-то 
поръ, на выступ торы Гейнцень, при самомъ на- 
чаль Вла-Мала, стоить новый 'Гузисъ, боле похо- 
2 на городъ. нежели на деревню. 

Стоя на дымящихся развалинахъ отеческаго дома, 
я не предавался отчаяню: но горькое сожалне о 


_ безплодно потерянной молодости рвало и грызло мнф 


сердце. Однакожъ я, мало-по-малу, успокоился; еще 
не все было потеряно; стоило только приняться за 
дфло, работать изо всЪхъ силь и, нав$рное, можно 
было добиться до того, чтобы провести спокойно 
старость. Раздумывая такимъ образомъ, я составить 
самыя вфрныя и самыя похвальныя предположеня, 
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но къ несчаст!ю. имъ не суждено было осуществить- 
ся. Я было уже занялся дфломъ, но тутъ вернулся 
одинъ изъ моихь прежнихь товарищей; будучи ре- 
бенкомъ. онъ отличался дикимъ и необузданнымъ 
характеромъ, онь не менфе меня любиль горную, 
бродячую жизнь и оттого мы особенно были дружны. 
Посл5дне года онъь провелъ въ чужихъ земляхъ, гдь 
нисколько не остепенилея; вмфсто прежней бБдной 
лачуги, нашель онъ тоже развалины. Онъ.съ оче- 
виднымъ удовольетыемъ замфтиль, что и я, прежде 
слывпий за богалаго человЪка. теперь быль столько 
же бЪ$денъ, какъ онъ самъ. Мои намфревя попра- 
вить трудомь и терибшемъ то. что потеряль отъ 
неечастя. ему вовсе не нравились и онъ принялся 
описывать горьюй трудъ и грязную землед®льческую 
жизнь такими темными, печальными ‘и безотрадными 
красками, что я сильно поколебался въ своемъ пред- 
положени. «Что тебф за охота, говориль онъ, воль- 
ному сыну горъ. привязываться къ клочку земли! 
Не лежить ли передъ тобою весь мръ? Ступай на 
чужую сторону и въ торговл ищи себЪ денегъ; 
посмотри — и тотъ-то и этоть нажили себф, такимъ 
образомъ, состояше; ты не глупфе и не мужикова- 
тЪе ихъ, такъ почему же тебЪ не удастся то, до чего 
они дошли? Въ каве-нибудь шесть, семь лфтЪ ты 
разбогатфешь и сь полною мошной воротишься на 
родину, купишь себф уже совсЪмъ устроенное жилье 
и сядешь на готовое хозяйство». Мы горцы, какихъ 
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плановъ ни строимъ, куда въ молодости ни соби- 
раемся отправиться, или куда ни отправляемся, все 
любимъ свои горы, н$тьъ-нёть, да и воротимся на 
ихъ своеобразныя и живописныя вершины. Меня 
очень прельщала мысль разбогатЪть разомъ, безъ 
труда, но я до того любиль свою родину, что’ не 
въ силахъ быль разстаться съ нею. Видя мою нер?- 
шительность, праятель мой нашель иной _ епособъ 
отбить меня отъ тихой земледфльческой жизни. «Ну, 
коли не хочешь идти на. чужую сторону, говорилъ 
онъ, дЪлаль нечего, оставайся. Но, какъ хочешь, 
брать, ты не рожденъ, чтобы сЪять, жать и ходить 
за поросятами. Деньги посыпятся къ тебЪ и безъ 
черной работы. Ты знаешь, въ наши горы каждый 
годъ пр!Бзжаетъь много иностранцевъ, чтобы смотрЪть 
и любовалься на чудеса природы, какихъ не бываеть 
въ ихъ плоской землф. Ты ловокъ отъь природы; 
горныя тропинки тебф хорошо знакомы, а чего еще 
не знаешь, можешь легко узналь: такь сдфлайся про-” 
водникомъ, старайся войти въ цЪхь проводников! › 
Это предложене имфло для меня’ обаятельную пре- 
лесть; старинная страсть. къ горной, бродячей жизни 
проснулась во мнЪ съ полною силой, нелюбовь къ 
землепалиеству и тихой жизни вспыхнула еще силь- 
нфе прежняго. Я р5шился сдфлаться проводникомъ, 
но только на нЪФеколько яфть, потомъ воротиться 
домой и жить спокойно и мирно. Я поручить зятю 
свой участокъ земли съ тБмъ, чтобы онъ пользовался 
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имъ до моего возвращеня и выстроиль для меня 
пока хоть самую б$дную лачугу, чтобъ было только 
мЪето, гдф, на первый разъ посл возвращеня, 
можно-бъ было преклонить голову. 

Воть такимъ-то образомь я попалъ на путь, по 
которому иду и ло нынфшняго дня; но было время, 
когда я уже готовь быль покинуть его: только слу- 
чился въ моей жизни рЪшительный, бурный ударь 
судьбы. и возврать къ прежней, мирной жизни сдф- 
лалсея для меня невозможенъ. Я разскажу это, но 
постараюсь говорить какъ можно короче, чтобы не 
надофеть вамъ. Не малато труда стоило мнЪ войти 
въ цБхь берискихъ проводниковь, куда, вообще, не- 
охотно принимають чужихь и число которыхъ очень 
ограничено. Не смотря на эти пренятетыя, я весе 
же попалъ вь число ихь и вскорф по своей отваж- 
ности сдфлалея самымъ любимымь проводникомт; 
веЪ прбзае наперерывь брали меня. 

Однажды, воть уже лЬть десять тому назадъ, я 
провожаль ио бернскимь Альпамъь до Мейринтена 
довольно болышое общество Англичанъ. ‘Туть не 
нашлось новыхъ путешественниковь и я рЪшилея 
идти къ ледникамъ Розенлауи: тамъ, какъ мн сказы- 
вали, жить какой-то ученый, которому хот$лось взойти _ 
на самую высшую точку ледника; я дороги не зналь, 
но мнЪ столько же хот$лоеь познакомиться съ этимъ 
глегчеромь и потому я р$шилея предложить свои 
услуги ученому. Въ воскресенье послЪ обфда при- 


Занимат вещи въ природЪ. и 
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шель я вь Розенлауи и узналь, что мой ученый 
куда-то ушелъ; въ ожиданйи его, оть нечего дфлать, 
пошелъ я къ леднику и взлЬзъ на скалу, стоящую 
по лЬвую его сторону, извфетную подъ именемъ 
Сторожа, для того, чтобы лучше познакомиться 
съ м%стностью. Но туть ждала меня встрфча, имЪв- 
шая вмяне на рфшительный переворотъ въ цфлой 
моей жизни». 

Но прежде, чБмъ продолжаль разсказъ провод- 
ника, бросимъ бЪглый взглядъ на местность, съ ко- 
торою связанъ его разеказъ. Самая гористая часть 
бернскаго кантона есть въ то же время самая жи- 
вописная; она состоитъ изъ безпрерывнаго ряда азе- 
дяныхь горъ, ледниковъ, водопадовъ, неприступныхъ 
скалъ, зеленовато-синихъ озеръ и роскошныхъ, по- 
врытыхъ травою горныхъ долинъ. Послфдн!й планъ 
картины составляетъ скалистая, угрюмая пирамида 
Финстерагорна, возвышающаяся изъ необозримыхъ 
снфжныхь равнинь и могучихъь ледяныхъь массъ. 
Онъ на западЪ примыкаеть грядою покрытыхъ вфч- 
нымъ снфгомъ кряжей валяйскихь горъ кь гордой 
вершинё Юнгфрау. На сфверъ оть этихь исполи- 
новъ тянутся нескончаемые ледники, изъ которыхъ 
по временамь возвышаются отдфльныя, скалистыя 
вершины, отличаюпйяся дикостю; своими неприступ- 
ными, истрескавшимися крутизнами они придаютъ 
цфлой картинз еще болыпе оригинальнаго величя. 
Тотчаеь подъ снфжной серебрящейся вдали вершиною 
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Юнгфрау видишь тяжело-в$сную, неуклюжую массу Э%- 
зера, а изъ-за него выглядываеть черный, съ покрытой 
снфгомъ головою Монах. Ниже Финстерагорна 
выдвигается обнаженная гряда нЪсколькихъ отдЪфль- 
ныхъ вершиньъ Шрекгорна, оканчивающихся зеле- 
ными склонами надъ долиною Гриндельвальда. На 
сфверо-востокъ идуть еще дия и въ то же время 
живописныя вершины, по болышей части торчаная, 
какъ исполинск1я иглы и всЪ извЪфстныя подъ общимъ 
назвашемъ 0085 (Нбгпег), то ветитерз, то шрекз, то 
велленз, то ентельсв-ёрнерз. Посреди этихъ кражей и 
отдфльныхъ вершинъ лежать необозримыя массы льду 
и сн$гу; и оть нихъ во ве стороны ползуть огром- 
нЪйпие ледяные глетчеры, подобно широкимъ и 
длиннымъ потокамьъ, спускаются они на югъ, обра- 
зуя самые большие ледники Европы. Ёъ сЪверу же 
образують движупйяся вниз массы льду обоихъ 
Аарглетчеровъ, но на пути своемь они встрЪча- 
ють скалистую плотину, которая отъ Финстерагорна, 
тянется къ Зидельгорну, и заставляеть всю массу 
льда изъ юго-восточнаго направленля принять с$- 
верное. Ве$ проче ледники, идуше на сЪверъ изъ 
этой снфжной пустыни, коротки, обрывисты и не 
напоминаютъ собою р$фкъ, а скорфе замерзиие во- 
допады; и обшй видъ, ими представляемый, ‘хотя 
въ высшей степени живописенъ, но по причинЪ 
своихъ тысячи изломовъ, *иглъь, расщелинъ и остря- 


Бовъ они дЪлаются совершенно непроходимыми. Прямо 
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изъ общаго резервуара ледниковъ, сфверные спу- 
скаются не отлого. какь южные, и не соединяются 
между собою по два и по три, но каждый самъ по 
себБ низвергается въ мрачную, обрывистую долину, 
часто даже съ отвфеной скалы, какъ замерзиие во- 
допады; они очень непродолжительны, отъ того ихъ 
очень много и они часто спускаются до зеленыхъ 
долинъ. до самаго жилья человфческаго. Въ числЪ 
этихъ-то живописныхь и въ тоже время обрывистыхь 
глетчеровъ встрфчаемъ мы Розенлауиглетчерь; онъ по- 
ходитъ на блестящий, чистый хрустальный дворецъ, 
невидимою рукою брошенный прямо посреди зеле- 
ныхъ сосновыхь лЪсовъ и сочныхъ луговь; говорить 
‚же предане, что туть быль дЪйствительный замокъ 
и самая роскошная альшйская страна, но что злой 
волшебникь въ одну ночь превратиль все въ ледя- 
ную пустыню. СЪверные ледники этой части берн- 
скихъ горъ такъ коротки и оканчиваются такими 
обрывами оттого, что нигдЪ во всей Швейцарм 
склонь Альшювъ ве круть до такой степени, какъ 
здЪеь, въ иныхъ мЪстахъ онъ даже почти отвЪено 
оканчивается; такъ, напримЪръ, оть высочайшей 
точки этихъ кряжей до Бруэнскаго озера наклонъ, 
на прямомъ протяжени въ 4 мили, составляетъ болЪе 
11,000 футовъ; къ этому слфдуеть еще прибавить 
глубину озера, во многихь м$етахъ достигающаго 
2000 футовь глубины. Къ тому же склонъ на этомъ 
неболыпомт, протяжеши не постепенный, а па пол- 
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пути. опять подымается грядою новая цфиь горъ, 
доходить до высоты 9000 футовъ и уступами, или 
правильнфе сказать, обрывомъ оканчивается въ 
озер. 

Оть крутаго обрывистаго наклона бернскихъ 
Альть на сфверъ зависитъ и форма, и направлене аль- 
тийскихь долинъ, и ихъ физюномя. Только двЪ до- 
лины идуть на сЪверь къ берегамъ Брэнскаго 
озера: Гасли, восточная, и Лаутербрунненъ, за- 
падная; ими ограничены дивя ущелья, которыми из- 
рыты всф окрестности Юнтфрау. ОбЪ долины спу- 
скаются террасами. начиная отъ дикихъ скалистыхъ 
возвышенностей, до цвЪтущихъ, населенныхъь мЪеть, 
и сами, какъ въ праздничномъ нарядЪ, красуются 
плодовыми деревьями, исполинскими яворами и грец- 
кими орфхами. 00$ долины стЪснены огромными 
скалистыми стфнами. съ которыхъ низвергаются без- 
численные водопады; въ обфихъ течеть по одной 
рЪкЪ; въ ихъ верховьяхь вода мечется, изнится и 
обдаеть путешественника мелкою, невидимою пылью. 
Между обрывами большой цфпи горъ, между цфпью 
Фаулгернеровь, т. е. именно тфхь горъ, которыя 
такъ круто оканчиваются къ Брэнскому озеру, есть 
еще дв$ долины, между которыми узкимъ гребнемъ 
возвышается Шейдекъ, онЪ идутъ — одна на западъ 
въ Гасли, а другая на востокъ къ Лаутербруннену. 

Еще западнфе лежитъ чудная долина Гриндель- 
вальда, усблипая безчисленнымъ множествомъ хи- 


— 166 — 


жинъ и домовъ; между ними, по свфтлой зелени 
луговъ, точно отдфльными купами, или клумбами, 
стоять небольшя рощицы темныхъ хвойныхъ деревь- 
евъ. Восточнфе же общей большой группы горъ — 
долина Рейхенбаха, самая живописная и разнооб- 
разная, какую себЪ вообразить можно. По ней 
идуть то темныя сосновыя рощи, то св$тлозеленые аль- 
шисые луга; здЪеь тФенятея къ ней диюмя, живо- 
писныя скалы, тамъ роскошные зеленфюнцеся склоны 
горъ и ихъ долины, усфаны стадами и пастушьими 
хижинами, или наконець шуматъь и иЪфнятся водо- 
пады. Вотъ подобные-то виды поражають путеше- 
ственника то своимъ величемъ, то мирною красотою. 

Въ числЪ маленькихъ глетчеровъ, обрывисто спу- 
скающихся съ исполиновъ бернскихъ горъ, первое 
мЪсто по красотЪ занимаеть знаменитый ледникъ 
Розенлауи. Когда идешь противь теченя Рейхенбаха 
и поднимешься на возвьинене, покрытое сосновым 
лфсомъ, слфва. изъ недосягаемой для глаза глубины 
шумить горный потокь; переходишь его по камен- 
ному мосту, углубляешься въ темный сосновый лЪеъ, 
минуешь его, и передъ изумленнымъ путникомъ от- 
крываетея волшебный видъ: изъ роскошной долины. 
покрытой цвфтущими. алыми рододендронами, возвы- 
шается ледникъ, своими зубцами, остаями и отвЪ- 
ными стфнами похожйй на сверкающий хрустальный 
дворецъ. Никакая кисть не въ силахъ передаль раз- 
нообразныхь отливовь и цвфтовъ, какими сверкаеть 
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этоть прелестнфйпий и чистЪйший изъ всбхъ алыий- 
скихъ глетчеровъ. Во вефхъ другихъ всегда есть 
много примфси — остатковъ камней, песку, грязи, 
глины и ифлыя каменныя глыбы, свороченныя нео- 
долимымъ движешемъ ледяной массы: но Резенлауи 
чисть и прозраченъ, какъ самая свЪтлая вода. Глу- 
бокя трещины, бороздяния его бока, сверкаютъ си- 
невою, напоминающею чистое италанское небо. Войдя 
въ одинъ изъ его многочисленныхь гротовъ, кажет- 
ся, переноситься въ одинъ изъ тёхъ сказочныхъ хру- 
стальныхъ чертоговъ, о которыхъ всяый мечталь, 
слушая въ дЪтетвЪ разсказы няни. Но, чтобы вполнЪ 
насладиться вефми красотами Розенлауи, надо взо- 
бральея на обрывистую и обнаженную скалу, стоящую 
по лфвую оть него сторону. Мо странной игр% елу- 
чая, общий видъ этой скалы напоминаетъ черты ли- 
ца человфческаго и потому она прозвана Сторо- 
жемь ледника. Съ этой-то скалы лучше всего мож- 
но раземотрЪть уступы и извилины ледника, во 
всей ихъ дикой прелести. Въ этихъ-то м%етахъ 
и произошло то, что разсказаль мнЪ мой провод- 
НИКЪ. 

«И такъ>, продолжаль онъ. ‹я взобрался на Сто- 
рожа, чтобы хорошенько высмотрЪфть, съ какой точ- 
ки удобнфе будетъ начать путешествие на глетчеръ. 
До-сихъ-поръ еще никто не всходилъь на самую его 
вершину; я еще съ-измала привыкъ вЪфрить, что 
ыЪть крутизны, нЪтъ глетчера, на который-бы нельзя 
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было взобраться и никакая гора не могла иепу- 
гать меня. 

Обыкновенно Сторожъ бываль совефмъ пусть; 
но на этоть разъ туть собралось довольно много 
народу. Двое иностранцевь, какъ зачарованные, стоя- 
ли на выступ и не сводили глазъ сь ледянаго. свер- 
кающаго чертога Розенлауи; немного поодаль, на 
камняхъ, расположилась групиа горцевь: тутъ были 
молодые пастухи и дфвушки, которыя. должно быть, 
залили сюда, чтобы воспользоваться свободнымь вос- 
креснымъ днемь: они говорили между собою, шутили 
и см$ялись. НЪсколько шаговъь далЪе, на выступ 
скалы, надъ пропастью, обратившись лицемъ къ 
грозной глубинЪ. сидфла дЪвушка; на колфняхъ у 
нея лежало множество цвЪфловь. Вы знаете — наши 
горныя дфвушки высоки, свЪжи и сильны; ойб не- 
много толеты: и поэтому ихь никто. не находить 
красавицами; но эта дфвушка была красавица въ 
полномъ смыеслЪ слова; ея легюяи и стройный стань 
быль въ одно и тоже время силень и гибокъ; въ 
глазахь ея сверкала р$шительность, а въ лиц видна 
была кротость и веселость; она казалась красавицей 
не только намъ, горцамъ, но и горожанинъ не отъ- 
искаль-бы въ ней черты грубой, или непривлека- 
тельной. Ёъ тому же, нашъ горный костюмъ при- 
бавляль ей прелести: черное, шерстяное платье, съ 
такимъ же чернымъ корсетикомъ, обрисовывало ея 
станъ. Изъ-подь корсетика выходила бЪлая полотня- 
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ная рубалка со складками и доходила, ей до самаго 
горла; таые же рукава покрывали руки и плечи; 
подъ самымъ горломъ сверху рубашки лежалъ у нея 
черный бархатный воротничекъ, зубцы котораго рас- 
ходились по плечамъ. ‘Темные волосы ея были за- 
плетены въ двф длинныя косы. висфвийя на спинБ, 
а голову покрывала пирокополая соломенная шляпа; 
да. что я вамъ толкую? Вы сами знаете, какъ кра- 
сивъ и какъ идетъ дЪвушкамъ нашъ горный костюмъ. 

Я замЪтилъ, между прочимъ, что не я одинъ уди- 
влялся дфвушкЪ; одинъ изъ чужеземцевъь то и дЪло 
перебфгаль глазами отъ прекраснаго вида природы 
на прекрасную дфвушку. Лице этого человфка мн® 
очень не понравилось; въ немъ выражалось ковар- 
ство и подъ лоскомъ образованности — грубое чув- 
ство; но я вскорф позабылъь о его существовани и 
мое внимаве обралилось на другаго, который всею 
душею быль погруженъ въ созерцаше великолБиной 
картины: онъ обратился ко мнЪ, и вскорЪ у насъ 
завязался живой разговоръ; при совершенномъ зна- 
ни м$стности, я могь отвфчать на вс его, иногда, 
очень неожиданные и разнообразные разепросы. Вско- 
р% пустились мы въ разсужденя о ледникахъ и го- 
рахъ; во время разговора я замЪтиль, что молодая 
дБвушка безпрестанно взглядывала на меня и вни- 
малельно прислушивалась къ словамъ моимъ. Я со- 
общильъ чужеземцу свое намфренте отъискать нфмец- 
каго натуралиста въ Розенлауи и спросить его, не 
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хочетъ-ли онъ, вмфстЪ со мною, взойти на непри- 
ступный глетчеръ. Ёъ моему изумлению оказалось, 
что со мною разговариваль именно тотъ натуралистъ, 
котораго я собирался отъискивать: мы тотчасъ усло- 
вились и вмфетЪ пошли отъискивать м$сто, по ко- 
торому можно было-бы началь подниматься въ гору; 
пробродили и проискали мы очень долго, до самаго 
вечера, и наконець нашли сносный всходъь. Когда 
мы возвратились на прежнее м$ето, тамъ уже ни- 
5ого не было; отъ натуралиста узналъ ея, что то- 
варища своего онъ нисколько не знаетъь и только 
случайно столкнулся еъ нимъ, за три дня тому на- 
задь. Мы спустились съ горы уже въ потемкахъ и 
разстались, назначивь день и часъ. когда начать 
свое восхождеше на Розенлауи. 

«Мы на немъ побывали; но путь туда былъ го- 
раздо труднфе и опаснфе, ч$мъ я предполагалъ. 
Расщелины были страшно широки и поминутно надо 
было остерегаться, чтобы не сломить себ шеи. 
Сколько напрасныхь трудовъ! Иногда взл5земъ съ 
величайшими усимями на отвфсную громаду ледни- 
ка, и приходится опять ворочаться назадъ, потому 
что тамъ нежданая пропасть дфлаеть невозможвымъ 
дальнфйшее путешестве. Съ нами были еще два 
горца, люди опытные, сильные, съ веревками и то- 
порами: безъ нихъ намъ не воротиться-бы съ глет- 
чера; къ тому же у веЪхь у насъ на ногахь были 
прикр$илены подковы и остря, да и палки нами 
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были вновь окованы и очень остры. Но чфмъ выше 
мы взбирались, тфмъ сплошифе, тфмъ безопаснЪе 
становился путь; наконець мы были на вершин, 
или почти на вершинЪ ледника; нЪтъ возможности 
выразить того великолфинаго вида, который вполнЪ 
вознаградилъь насъ за вс труды и опасности; я ви- 
даль много алыййскихь, снфжныхь горъ, видаль 
много глетчеровъ, но подобнаго не приходилось ви- 
дЪть; особенную прелесть и даже какое-то движе- 
не, жизнь, придавали ему эти иглы и остряки, ко- 
торыми онъ усфянъ снизу. Лишь только мы возвра- 
тились благополучно въ Розенлауи, какъ я черезъ 
день еще разъ, для собственнаго наслаждевя, безъ 
посторонней помощи, повторялъ путешестве на Ро- 
зенлауи. МнЪ удалось на этоть разъ найти другой 
путь, менфе опасный, и я прошель весь ледникъ, съ 
одного конца до другаго. 

«На ту пору намъ, проводникамъ, не много было 
дЪла; путешественниковь было мало: обиай неуро- 
жай, несоглайя, волневя въ соефднихъ земляхъ и 
кровавыя распри въ самой Швейцари разогнали 
всзхъ. У меня нерЪдко выпадала недфля — другая 
безъ всякаго занямя, и я могь съ наслажденемь 
предаваться своей страсти къ свободному броженью 
по горамъ. Ч$мъ опаснЪе было приключеше, т$мъ 
съ сильнфйшимъ увлечешемъ предавался я ему. То- 
ли дфло бродить одному! Ни за кого не отвЪчаешь, 
идешь туда, гдЪ одна дикая коза пройдетъ, безъ 
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оглядки, надфясь на зоркость своихъ глазъ и на 
твердость ногъ. Однажды я опять шелъ по глетчеру 
Розенлауи, по такимъ тропинкамъ, по которымъ хо- 
дить можетъ только охотникъ за газелями; я про- 
шель черезъ весь ледникъь и спустился къ Шварцъ- 
альту. Посреди самой цвЪтущей, алыийской долины 
увидЪль я пастушью хижину; мнЪ хотЪлось войти 
вь нее и отдохнуть. Если вы когда-нибудь бывали 
въ такомъ горномъ шалб, то знаете, что ничего при- 
влекательнаго нфть ни въ его наружноети, ни во 
внутреннемь его устройств$. Но если -бъ я даже 
былъ человЪкь избалованный, какимъ я никогда не 
бывалъ, то послЪ большой усталости и холода въ 
ледникахъ. шале показалея-бы роскошнымъ дворцомъ. 
Туть же, шалб быль, дЪйствительно, немного больше 
обыкновеннаго и даже несравненно чище. Не смотря 
на эту щеголеватость, жилье это, однакожь, ближе 
подходило кь хижинф Эскимоса. чЪмъ къ порядоч- 
ному дому и ужь, вфрно, не соотвЪтствовало опи- 
сашямъ, кавя зачастую ветрфчаются въ вашихъ 
книгахъ. Когда я вошелъ, прежде всего мнЪ бро- 
силась въ глаза старуха. которая при помощи мо- 
лодаго, сильнаго малато творожила молоко въ котлф, 
чтобы дБлать сыръ. Очагь, какъ обыкновенно, былъ 
грубо сложенъ изъ камней, ничфмъ другь съ дру- 
гомъ не соединенныхъ, т. е. безъ глины; на немъ 
горфль небольшой огонь; о труб не было и поми- 
ну; дыму предоставлялось право самому отъискивать 


себЪ выходъ, и онъ находилъ его: въ ст5нахъ было 
много трещинъ, проломовъ, и подлБ потолка вы- 
рубленъ треугольникъ, въ который свЪть не про- 
ходилъ, по дымъ могъ выходить, къ тому же дверь 
существовала не для того только, чтобы впускать 
людей, мухь и свфть. она тоже служила для сво- 
боднаго пропуска дыма и пара. Такъ какъ столько 
разнородныхъь предметовь входило и выходило въ 
дверь, то. само собою разумЪется. св$ту оставалось 
мало мфста. и оттого въ хижин$ было очень темно; 
огонь же на очагЪ занимался своимъ дфломъ, гр®лъ 
молоко и не думаль освфщаль. 

Когда я переступиль порогь, мнф прежде 
всего бросились въ глаза старуха и помощникъ 
ея, ярко освфщенные огнемъ очага, вся же осталь- 
ная часть хижины была погружена въ совершенный 
мракъ. НалЪфво оть входа, ио однажды принятому 
обыкновению, находилось мЪсто ночлега, т. е. спаль- 
ная. потому что кроватью называль нельзя было воз- 
вышен1я, обгороженнаго досками и занимавшаго 
четверть всей внутренней избы; туда обыкновенно 
наваливають сЪно. СФно зашуршало при моемъ вхо- 
ДВ и съ кровати поднялась огромная, темная фи- 
гура челов$ка. Онь привфтствовалъ меня очень лас- 
ково и спросиль, что мн$ надобно. Я сказалъ, и 
минуту спустя отдыхалъь уже, лежа на душистомъ 
сЪнЪ, и съ особеннымъ наслажденемъ слфдиль за 
приготовленями къ обфду. Засвфтили маленькую 
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зампочку, висфвшую съ потолка посрединЪ хижины; 
но, кажется, и она не привыкла исполнять своей 
обязанности; принялась коптить, трещать и распро- 
странять непраятный запахъ гари, а свфту не да- 
вала. Но я не обращалъ на нее внимашя, я съ 
удовольстиемъ смотрЪлъ, какъ накрывали на столь. 
Если вы бывали въ шалё, то улыбнетесь при сло- 
вф$ столь, зная навфрное, что мЪфета для стола не 
было; напрасно: проберитесь между кадками, мимо 
сырнаго пресса, подъ кучей платья, висящаго еъ 
потолка, дойдите до самаго темнаго угла избы; тамъ 
изь стБны торчитъ доска, совсБмъ почернфвшая отъ 
времени, отъ сала и всевозможныхь остатковъ съЪ- 
добнаго, не смытаго въ течения нЪсколькихь лЪтЪ. 
Немного пониже стола идеть другая доска — это 
скамейка. На этотъ-то столь постлали скатерть и 
поставили прекраснфйшее молоко, бфлый хлббъ и 
сыръ. Я ФЪлъ за обЪ щеки эти вкусныя вещи; вдругъ 
издали послышалась веселая англйская пЪсня; я еще 
не успфлъ положить своей желфзной ложки, какъ 
хижина наполнилась новыми посфтителями. Трое 
сильныхъ, здоровыхъ мальчиковъ и дв$ дЪвушки ско- 
р5е вбЪжали, чфмъ вошли; въ послФдней я узналъ 
незнакомую красавицу съ Розенлауи; незнаю, узнала- 
ли она меня, но я всталь изъ-за стола, поблагода- 
рилъ гостепраимныхъ хозяевъ и уступилъ мЪсто при- 
шедшимъ. На столъ поставили огромную миску съ 
свЪжимъ молокомъ; къ столу сли отецъ, мать и 
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трое сыновей, а младиий сынъ и двБ дочери стали 
назади и хлебали изъ общей миски черезъ плечи 
своихъ родственниковъ. 

Посл обЪда я было хотфль продолжать свою 
дорогу, но хозяева такъ убфдительно и такъ ласко- 
во просили меня оставаться, что у меня не хватило 
р$шимости настоять на своемъ первоначальномъ на- 
м$френш. Тишина на горахъ и въ хижинЪ, велико- 
лфиный закатъ солнца, спокойныя распоряженя ста- 
рика-отца, веселые разговоры дЪтей въ полголоса, 
ихь ярый взрывь см$ха, все это дЪйствовало на 
мою душу особенно праятно и успокоительно; я про- 
велъ этоть вечеръ такъ счастливо, что даже коспо- 
минане о немъ радуетъь меня. 

На слбдующий день я поднялся до свфта, рас- 
прощалея съ своими ласковыми хозяевами и отпра- 
вилея въ путь; недалеко оть хижины нашель я дЪ- 
вушекъ, уже занятыхь какимъ-то дломъ: я поздо- 
ровалея съ ними, присфль подлЪ нихъ, у насъ за- 
вязался разговоръ и мы скоро познакомились. Вы 
знаете, наши горныя дувушки не застЬнчивы и не 
считають непозволительнымъ разговаривать о томь, 
что поражаетъ, или удивляетъь ихь. Не пробылъ я 
и получаса съ ними, какь узналъь, что старшая, 
Аннели, страстно любила одна бродить по горамъ, 
что въ послФднее время отецъ не позволяетъ ей ча- 
сто отлучаться изъ дому, особенно одной. и потому 
она при всякомъ случаЪ старается подговорить по- 
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другъ и братьевъ къ дальнимъ ирогулкамъ по горамъ, 
какъ, напримфръ, въ тоть день, когда мы въ пер- 
вый разъ встрфтились у ледника Розенлауи. Мои 
тотдалиня предположенйя взобраться на ледникъ 
очень заняли ее тфмъ болфе. что и она даже, не 
смотря на свою безетрашность. считала его непри- 
ступнымъ. Узнавъ же, что я вчера пришель въ 
ихъ хижину прямо черезъ глетчеръ, она не нахо- 
дила словъ, чтобы выразить свое удивлеше. Надо 
было видфть, съ какимъ увлеченемъ дфвушка гово- 
рила о красотахъ нашей родной, горной природы, 
съ какою живостшю описывала свои одиномя про- 
гулки, доступныя только смфлымъ альшйскимъь охот- 
никамь и въ заключене. съ тоскою жаловалась на 
то, что теперь, когда она выросла и силы ея еще бо- 
ле окрЪили. отець и мать не позволяютъ ей боле 
предаваться этому наслажденю. Мы разстались, какт, 
старинные друзья и дали другь другу слово часто 
встр$чаться. 

Нечего и говорить о томъ, сдержали-ли мы его. 
Я пользовался всякимъ случаемъ. чтобы, какъ мож- 
но чаще, бывать вт этихъ странахъ, и меня всегда 
встр5чала Аннели, или на СторожЪ, близь глетчерл 
Розенлауи, или, если ей нельзя было дойти туда, то 
ужъ, вЪрно, находиль я ее на лугу, близъ ея хи- 
жины. Родители ея всегда принимали меня болфе, 
чфмь ласково, и вскорЪ между нами все было по- 
кончено: я сдфлался женихомь Аннели. Въ душЪ 


моей произошла большая перемфна; пе знаю, куда 
дфлаеь эта всегдалиняя страсть въ путешестиямъ; 
горы и даль пе мапили меня больше; папротивь, я 
съ какимь-то пеиспытаннымь до-сихъ-поръ стрем- 
лешемь мечталь о тихой, сельской жизни; я мыс- 
леппо уже устроиваль свое маленькое хозяйство въ 
ТузисЪ. Не думая долго, я рЬшился навсегда оста- 
вить посоухъ проводника, побывать въ ТузисЪ, все 
устроить для встрфчи милой гостьи и опять взять 
въ свои руки управлеше отцовекаго паслЪдетва, ко- 
торое, сказать мимоходомъ, благодаря вниманио и 
пеусыппымъ полечешямьъ моего зятя, доведено было 
до цвфтущаго состояшя и давало мн возможность 
жить спокойно и богато ‘па родинЪ. Я сообщилъ 
свое намбреше Аннели и ея родителямъь и пазна- 
чилъ день, когда пойду въ Тузиеъ все приготовлять..... 
Но за день до отправлешя пришель ко мив изъ 
Мейрипгена послаппый, который отъ имени только 
что прибывшаго общества путешественпиковь Ан- 
гличанъ, просиль меня взяться проводить ихъ по 
очень опасному пути черезь Гриидельвальдь на 
Штральэгъ. Къ иросьбЪ этой было еще прибавлено, 
что, только полагалеь па мое мужество и на мою 
опытность, ‘иностранцы рЪфшились пуститься на. та- 
кое опасное предпраяте. Какъ тутъ отказаться® Не 
привять этого приглашеня, значило-бы передъ веЪ- 
ми, 060бенио передъ Анпели показаться неув$рен-. 
пымь въ своихь епособиостяхъь и еплахъь, тьмъ б0-. 
Занимат. вещи въ природь. 12 


лВе. что уже н%®сколько другихъ проводниковъ коле- 
бались и почти отказывались отъ этого предпрятя. 
Подумавь съ минуту, я р%5ёшился въ посл5двйй разъ 
принять на себя эту обязанность; къ тому же, ду- 
малъ я, это только на короткое время, на нЪ®сколь- 
ко дней отсрочить исполненше моего плана. Я могь 
еще вечеръ употребить для свидав1я съ Аннели и 
намфревалея извфстить ее о предполагаемомъ путе- 
шести и наконець 0 томъ, что принужденъ на 
короткое время отказаться отъ желавя быть въ Ту- 
зис$. 

Весело попфвая, пошелъ я кь Сторожу, гдф, по 
условию, ждала меня Аннели; но у подошвы скалы 
я встрЪтился съ тфмъ иностранцемъ, который въ 
первый разъ, когда я увидфль мою невЪфету, произ- 
вель на меня такое непраятное впечатл5 ве. Теперь 
же непраятное впечалл$е еще усилилось; мн® даже 
показалось, что въ его взглядахъ, въ его поклон® 
было что-то насмфшливое, дерзкое. Къ тому же я 
былъ недоволенъ тёмъ, что встр$тилъ его по близо- 
сти того мЪета, гдЪ Аннели ждала меня. Впрочемъ 
встр®ча съ челов$комъ, уже болфе м$сяца живу- 
щимъ по близости, не должна была удивлять меня. 
Времени долго раздумываль мнЪ не осталось; со 
скалы послышался мнЪ радостный, прив$тный, гор- 
ный крикъь моей невфсты, и я полетфль къ ней, 
что было силы. Я ее нашель очень встревоженною 
и только посл самыхь настоятельныхь просьбъ и 
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вопросовъ моихъ призналась она мнЪ, что этотъ 
чужеземець ей въ высшей степени надофдаеть. Съ 
того самаго вечера, когда мы въ первый разъ встрЪ- 
тились, онъ навязчиво искаль ея знакомства; посл 
долгихъ разспросовъ узналъ, гд$ она живетъ, явился 
въ ихъ шалё и тамъ надофдалъ ей, но отецъ и братъ 
однажды выпроводили его очень невЪфжливо. Съ-тЪхъ- 
поръ онъ, правда, больше не приходить, но поми- 
нутно встрфчается съ нею въ ея прогулкахъ по го- 
рамъ и всяый разъ затовариваеть съ нею. Сегодня 
же, только благодаря моему приближен ю, она, изба- 
вилась оть его навязчивости. Можете вообразить 
себф, что я перечувствоваль впродолжене ея раз- 
сказа; я старался скрыть то, что во мн$ происхо- 
дило. Но должно быть, Аннели догадалась; болфз- 
ненное раздражене, замфченное мною въ началф, 
смЪнилось въ ней мрачною задумчивости, чтд меня 
еще боле печалило, потому-что она нисколько не 
была согласна съ веселымъ и даже бойкимъ харак- 
теромъ двушки. Но вдругь она, какъ-будто обод- 
рилась и просила меня, чтобы я разсказалъ ей что- 
нибудь изъ моихъ многочисленныхъ приключен!й на 
глетчерахъ. Мало-по-малу свела она рфчь на Ро- 
зенлауи и стала допытываться обо всфхъ подробно- 
стяхъ моего восхождевя на этотъ ледникъ; нако- 
нецъ даже стала просить меня о томъ, чтобы я по- 
казаль ей м$ето, откуда я началъ взбираться на 


него. Сначала я никакъ не соглашался на ея желане, 
12* 
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но потомъ уступиль ей, радуясь, что непр1ятное 
виечатлфне, произведенное на’ нее чужеземцемъ, на- 
конець смфнилось ея’ обычною‘ живостио, Къ тому 
же съ нею, идти по’ тлетчеру ‘я пе’ видаль. опаено- 
сти; она съ-измала сама привыкла; лазять по горамъ 
не хуже горной козы. Мы пошли. Къ ней. возвра- 
тилась вся живость и гибкость, свойственныя ея пирих 
родЪ;. не: осталось и сл$довъ прежней задумчивости 
она отважно‘ перепрыгивала передо мною съ одного 
уступа скалы на другой; постоянно опережал меня, 
когда же взобралаеь довольно высоко на, тлетчеръ, 
далье вскрикивала оть. радости: 

Я показаль ей мЪсто, ио которому всходиль съ 
нзмецкимъ ученымь и то, по которому самъ всегда 
ходиль на Шварцъальнтъ черезъ глетчеръ, къ ея .ро- 
дителямъ въ гости. Не подозрвая истинной при= 
чины ея внимательнаго. любопытства, съ какимъ опа 
допытывалась мельчайтихъ подробностей этого пути, 
я улыбался и шутилъ надъ т5мъ, что она, вБроятно, 
хочеть отбить у меня должность проводника: Мы 
вытстБ прошли по. льду довольно далеко’ по’ нан 
правленю къ Шварцъальну. Между-тЬмъ настуналь 
вечеръ; пора было думаль объ обратномъ пути; еходя 
по скалистой тропинк$, я сообщиль Апнели о ‘своемъ 
памбреши въ послёдн1й разъ служать проводпикомъ, 
назначиль день своего возвращения’ и просилъ ее 
непремЪнно дождаться меня въ тоть день па Сто- 
рожЪф. Мы согласились тогда идти вмфетЪ къ ея 
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родителямъ, и окончательно назначить все, что падо 
къ свадьбЪ; послБ того уже я думаль отправиться 
ВЪ Тузись и приготовить ‘весе для према молодой 
хозяйки. Какь весело и съ какою полною надеждой 
на счастие разговаривали мы въ тотъ день! Съ какою 
твердою вЪрой въ скорое свиданье простились мы! 
Но вспомните дождевую каплю на Сенъ-ГотгардЪ: 
незначительный взтеръ можеть заставить ее летЪть 
па сЪверъ, тогда какъ она уже падала па южный 
СЕЛОНЪ: 9 

Совершенно блатополучно окончилось мое путе- 
шествие съ Англичанами ‘на’ Шральэгь; но я про- 
веть при этомь бодЪе времени, ‘нежели мн каза- 
лось для того нужнымь. Мы отдыхали еще у по- 
дошвы Шральэга, а къ слфдующему обЪду я уже 
обфщалея Аннели быть въ Розенлауи. Не было ни 
малфйшей возможности посифть туда вд-время, если 
отправиться обыкновеннымь путемъ черезъь долину 
Гасли и черезь Гримвель. Была; правда, другая, 
прямая дорога, но въ высшей степени опасная, 
даже для меня, особенно послЪ 10 часовой. безире- 
рывной ходьбы съ Англичанами, по крутизнамь и 
по ледникамъ, отъ чего у меня ноги ныли и вс% 
кости ломило. Если-бы поспЪтьвд-время въ Розенлауи, 
мнЪ падобно было-бы опять подпяться па глетчеръ, 
съ котораго только что спустилея, потомъ, вес по 
ледникамъ, по опаснымъ мЪстамъ, едва доступнымъ 
отважиЪйшимь охотникамъ, пробраться на Ааргает- 
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черъ и по головоломнымъ тропинкамъ, черезъ Гаули- 
глетчеръ, спуститься въ долину Урбаха, откуда, хотя 
по очень крутой, но безопасной дорог$ можно было 
попасть въ Розенлауи. Нечего говорить вамъ, рф- 
шился-ли я подвергать себя тысячи смертей, чтобы 
сдержать данное слово. По моей просьбЪ Англичане 
согласились отпустить меня и потому, что до Гримзеля 
дорога была вполнф безопасна и потому, что у нихъ 
кромф меня было еще трое проводниковъ. Я соснуль 
часика три и еще до свфта пустился въ путь: по 
настоящему, мн слфдовало быть въ очень хоро- 
шемъ расположении духа: я думалъ, что въ посл$дай 
разъ исполнилъ должность проводника; передо мною 
было праятное свидаше съ невЪстой и долгая, счаст- 
ливая будущность съ нею. Но мнЪ было грустно, 
велфдетве-ли вчерашней усталости, или отъ слиш- 
комъ сильнаго нравственнаго напряжения. Невыра- 
зимый страхъ, такой, какого я еще никогда не испы- 
тывалъь на тгорныхъ вершинахъ, овладфлъ мною. 
Никогда еще не обращаль я столько вниманя на 
образоване облаковъ; съ возраставшимъ безпокой- 
ствомъ смотрфлъ я, какь грозовая туча все чернфе 
и угрюмфе скопляется на верхушкь Веттергорна. 
Время клонилось уже къ вечеру, когда я всхо- 
диль по послФдней тропинкЪ изъ долины Урбаха 
кь Розенлауи. Солнце спряталось за грозовую тучу 
и облака уже надвигались грознфе и грознфе; зная 
алышйскую природу, я зналъ, что опасность не да- 
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лека; не только громъ, молюя и дождь страшны въ 
горахъ; но хуже всего густые туманы, обыкновенно 
дфлающие ледники совершенно непроходимыми. За 
себя я и не думаль опасалься, но я думаль объ 
Аннели; она, в$рно, ждеть меня на СторожЪ и ее 
можеть застать непогода. Боязнь за нее придала 
мнЪ силы, и я не шелъ, а бЪфжаль. Вотъ я въ 
Розенлауи, у подошвы глетчера, я побЪжаль по 
знакомой тропинкЪ, меня влекло не только желане 
увидЪться съ Аннели, меня гналъь невыразимый 
страхъ. Однажды мнЪ показалось, что передо мною 
мелькнуль человфчесый образь; вь другой разъ — 
будто что-то зашуршало въ кустахъ, но я ни на 
что не обращаль вниман1я и все спфшилъ впередъ; 
воть и завфтное мЪсто; но оно пусто! Это мнЪ 
было прятно; я немного успокоился; я началъ раз- 
суждаль: должно-быть, родители, видя надвигавицяся 
тучи, не пустили ея и теперь она нетерифливо 
ждеть меня вь своей хижинф на Шварцъальп$. 
Раздумывая такимъ образомъ, я было собирался ухо- 
дить, но вдругь мнф въ глаза бросилея ея платокъ; 
я поднялъ его; значить, она была здесь и, вЪрно, 
убЪжала только по причин наступавшей грозы. да 
въ попыхахъ забыла платокъ. Она не далеко, по- 
думаль я, можетъ-быть, мн удастся догнать ее. 
Я сбфжаль со скалы вдвое скорфе, нежели взбЪ- 
жаль на нее; но еще не дошель до низу, кавъ 
вдругь со мною встр$тился тотъ ненавистный мн% 
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и Аннели иностранець. Страшная одосада, даже 
злость закип$ла во миф; я тотовъ быль‘ ударить, 
или убить его; по въ лицф его выражалось безно- 
койство; онъ весь дрожаль и быль блфденъ. какъ 
мертвець: «Нашли-ли вы двушку», спросилъ онъ 
у меня, кахъ-то беззвучно. р. 

— Нфть, ‘отвБчаль я сердито; она, должно-быть, 
уже давно сошла, ‘или и’ совсЪмт... 

«НЪть, нЪть, прерваль онъ меня, она не схо- 
дила еще!... Она убЪжала оть меня, прибавиляъ онъ 
нерЪфшительно; въ томь направленш, куда вы тогда 
ушли еъ нЪмецкимъ ученымъ на глетчеръ!» 

При этихъ словахъ мною овлад®ла страшная 
ярость, я взмахнуль свою палку и готовь быль 
убить его на м$5стЪ; чужестранець съ ужаеомъ от: 
скочиль оть меня; въ это мгновеше раздался стра- 
шнЪйший ударъ грома, дождь застучаль, какъ’ тго- 
рохъ, и насъ окружила ‘непроницаемая тьма. Гроза 
началась; но ко мн возвратилось присутстые духа; 
я каку-бы проснулся ото сна; я поняль, что мн 
дфлать. Вь это мгновене, всЪ мельчайция иодроб- 
ности нашего послфдняго свидавя промельквули У 
меня въ душ; я поняль, зачЪмь ей такъ хотЪлосв 
знать дорогу черезъ глетчеръ, зач$мь она такъ на- 
стоятельно выпытывала ‘у меня всЪ ея подробности. 
То, что я тогда считаль простымъ женскимъ любо- 
нытствомь, было зрфло обдуманнымь ‘планомъ; ей, 
въ слузаф новой ветрзчи съ чужестранцемь и въ 
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случаЪ какихъ-либо 'дерзостей съ его’ стороны, хо- 
тЪлось имёть возможность уйти оть него по такой 
дорогЪ, которой онъ не зналъ и по которой ие р$- 
шилея-бы идти. И я самъ указаль ей этотъ путь, 
опасность котораго была даже для пемпогихъ муж- 
чипъ ‘по силамъ, по которому ходить была большая 
дерзость; а теперь въ туманъ и грозу па немъ 
блуждаеть слабая дЪвушка! Господи, сохрапи ее! 
воскликнулъь я и бросилея къ глетчеру. 

Гроза въ Альшахъ нисколько не походить на 
грозу въ долинахъ. Эхо тысячу разъ повторяетъ 
раскаты и удары грома; сь вершииъ горъ, изъ иро- 
пастей каждый’ ударъ перекалывается грозно, оглу- 
шительно. Громъ раздается не надъ головою; чело- 
вЪкъ самъ стоить въ его области; со всБхъ сторонъ 
молнии прор$зывають . густую мглу, окружающую 
горы; но послЪ яркаго’ севфта темпота кажется еще 
ужаснфе; Шумъ дождя соединяется со стукомъ трэда; 
вЪтеръ, вырываясь со ве5хъ сторонъ разомъ, крутить 
и воетъ, пе давая сдЪлать шагу впередъ. Невидимо 
бушують и шипять горные потоки, низвергаясь въ 
недосягаемыя глубины. Но громъ и моля, дождь, 
градъ и бурвые порывы вфтра —- не такъ страшпы, 
какъ туманъ. Своимъ густымъ, сфрымь цвфтомь по- 
крываетъь онъ и сиЪгь, и скалы, и ледъ, и траву: 
даже вснышки молни освфщають только на и%- 
сколько шаговъ. Сколько разъ случалось, что путе- 
шественникь сбивается съ дороги, заходить, Богь 
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вфеть куда, и замерзаетъь тдЪ-нибудь въ дикомъ 
ущельи, не имфя возможности найти дороги, въ 
темнотЪ, которая, какъ саваномъ, окружаеть его со 
всфхъ сторонъ, Что и говорить о непривычныхъ! 
Даже, нашь братъ, горецъ, не можеть ручалься за 
свою смышленность; случалось работнику въ зимнюю 
пору отвозить путешественника съ Гримзеля въ 
Гуттаненъ, и что-же? Собьется въ туман съ до- 
роги, задеть въ трущобу, оставить лошадь, пойдетъ 
пЪзшкомъ — совезмъ собъется съ толку, да и замерз- 
нетъ въ нфеколькихь шатгахьъ оть жилья. Если ту- 
маны такъ опасны на склонахъ горъ, то что же 
они такое на ледникахъ, гдБ и при полномъ днев- 
номъ свфтЪ надо смотрЪть въ оба глаза? 

‹Я взошель на глетчерь въ самую сильную 
грозу, когда, казалось, всЪ силы природы враждо- 
вали между собою; и въ день, и при тишинЪ вы бы 
вздрогнули, если-бы вамъ пришлось ходить по этимъ 
страшно-опаснымь мЪстамъ. Но въ грозу трудно 
вообразить, что вокругь меня дфлалось. Огромная 
ледяная масса, какъ-бы ожила: при дрожащемъ свЪт% 
молнии ледяныя иглы и зубцы шевелились, какъ- 
будто хотбли сойти съ своихь мЪеть; замерзпий, 
неподвижный потокъ, какъ-будто ринулся внизъ со 
всЪмъ стремлешемъ текучей воды; ледяныя арки и 
связи, бывния между двумя стфнами пропастей, ве 
посвалились въ бездны; я не могъ разсмотр$ть зяю- 
щихь расщелинъ, но слышалъ, какъ въ глубин ихъ 
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шумфла и ревфла вода. Я не осмфливался переста- 
вить ноги до-т$хъ-поръ. пока молюя не освфщала, 
мнф м5ста, куда ее поставить. Я подвигалея впе- 
редь, но медленно. Я совершенно обезсиленъ отъ 
чрезм5рной ходьбы днемъ и отъ сильнаго волненя 
въ послФднее время. Вокругъ меня летали ледяныя 
иглы, впивавпияся мн въ лице и шею; руки мои 
были изрЪзаны въ кровь объ острАя и зубцы ледника, 
за которые я хватался въ отчаяни. Вдругъ раздался 
оглушительный трескъ, похожий на нфсколько громо- 
выхъ ударовъ, слившихся вмЪфстЪ: ледъ подо мною 
заколебалея и‘при свЪтЪ молнии, я увидЪль, что не- 
далфе, какъ за одинь шагъ, широкая ледяная по- 
лоса обвалилась и передо мною открылась бездна. 
Дальше нельзя было идти. Я съ отчаяннымъ уси- 
мемъ сталъ зваль Аннели, но громовые удары, ревъ 
потоковъ съ глетчера заглушалъ всяый голосъ. Тутъ 
не было спасеня, если она упала. Мною овладЪло 
отчаяне; мнЪ хотфлось броситься въ бездну. Но на- 
дежда нескоро оставляетъ челов$ка; во мнЪ блеснула, 
мысль: не успфла ли она до грозы перебраться черезъ 
ледникъ? Она, вЪфдь, ловка, безстрашна и проворна. 
Можетъ-быть, она уже теперь близъ хижины своихъ 
родителей и со страхомъ и тоскою думаеть обо мнЪ, 
ждеть меня. 

Мужество ко мнЪф опять возвратилось. Осто- 
рожно, ощупью пошелъ я назадъ, съ трудомъ слзъ 
почти съ отвфсной крутизны глетчера, взлЪзъ на, 
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скалы и пошель шагать внизъ съ горы; тутъ встр%- 
тиль я пастуховь и работпиковь изь Розенлауи; 
опи шли съ топорами, веревками и фонарями. Уви= 
дЪвь меня, они отшатнулись, какъ отъ привидВя; 
и дЬйствительно, я, должпо-быть, быль’ ужасенъ: 
платье на миф было вь лохмотьяхъ, вымочено дож 
демъь и кровью: руки. лицо и трудь изпарананы, & 
самъ горфль я въ лихорадочпомь огнз. Опи мн 
что-то говорили, по я попялъ только, что Аннели 
нЪтгь въ Розенлауи; это ‘я зналь и безь нихь;у я 
побЪжаль далфе, не обращая впимаюя на двойную 
мглу — ночи и тумапа; я сибшиль на Шварцъ- 
альтъ. Гроза прошла — но я этого ие замфчаль; вмЪсто 
туманиой мглы паступиль праятный полусвёть -— но я 
не обращалъ внимания; вотъ, пакопець, передо мвою 
стовть знакомый шалё. Я вид ть, как сквозь сотъ, 
что ко миф подходать они всь съ ‘выражешемь 
страха; старикъ отецьъ спрашиваеть меня отчаян- 
вымъ голосом: -—— ради Бога, гдЪ Аннели? — Я 
не могъ отвфчать и безъ чувствь повалилея въ его 
ногамъ. 

Н»Ъсколько недфль пролетзло надо мною не- 
слышно; я лежалъ въ сильнЪйшей горячкЪ; благо- 
лЪтельный пастухъ и его семейство ходили за‘мною, 
какъ-будто л быль родной сыпь ихъ; ваконець 
проспулась во миБ память и сь нею вс подробно- 
сти того страшнаго’ дня. Принуждены были ‘ска- 
зать миф, что Аннели исчезла и что, не смотря на 
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долге поиеки, по цфлому глетчеру, не нашли даже 
ея тфла; оно погребено подъ глыбами льду....› 

Мы молча подпялись съ своихъ мЪ$стъ; провод- 
никъ мой угрюмо шель впередъ къ гостинницз у 
Гримзеля. Холодные, сырые порывы вЪтра по вре- 
менамъ дули намь прямо въ лице; грозно нависла 
трозовая ‘туча надъ долиною Гаели и вдали слыша- 
лись иногда раскаты грома. 

«Тамъ сегодня почью будетъ жутко, сказаль 
проводникъ, указывая рукою на Гасли; а завтра 
будетъ ‘у наеь здЪеь па ГримзелЪ порядочный ту- 
маль, не. худо вамъ познакомиться съ нимъ: вамъ 
путешествензикамь это. съ руки!» 


. 


КИТЫ. 


ообразимъ себф, что мы какимъ-бы 
то ни было способомъ поднялись надъ 
землею далеко за облака; мы смотримъ 
оттуда на землю; она лежитъ передъ 
нами точно нарисованная: горы тянутся 
полосами, города лежатъ пятнами, лфса 
сплошною черноватой массой; далеко 
не видно ни людей. ни животныхъ; 
даже слоны и носороги, самые болыше 
д крупные жители земли, пото- 
“ нули въ отдалени. Земля ка- 
жется необитаемой; но вотЪ 
на морЪф, которое блестить 
и искрится, что-то движется, 
играетъь, прыгаетъ, какъ рыб- 
ка; что это такое? Это киты, огромнфйпия живот- 
ныя земли. Они живутъ въ водЪ, какъ рыба, а 
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дышать легкими, какъ млекопитающия животныя, и 
Еровь по ихъ огромному тфлу струится теплая, и 
сердце у нихъ бьется, какъ у земнородныхъ. Та- 
кому исполинскому животному дано большое про- 
странство для жизни — океанъ, дв трети всей 
земли; дана сила соразм$рная величин$ и той сред, 
въ которой ему суждено жить. Величины, до какой 
киты могуть достигнуть, опредфлить нельзя, потому- 
что нельзя опредФлить, сколько лЪтъ они живутъ и 
до коихь поръ они ростутъ. : 

Но, глядя на кита и соображаясь съ его вели- 
чиною и медленнымъ его развитемъ, ростомъ, мож- 
но предположить, что онъ принадлежитъ къ живот- 
нымъ допотоннымь и есть остатокъ, сохранивиийся 
оть прежнихъ исполинскихъ животныхъ, населяв- 
шихъ землю и извфстныхь намъ только по костямъ, 
которыя теперь добываются изъ земли. Величину 
кита мы можемъ сравнивать только съ неодуше- 
вленными предметами, съ горой, съ самой высокой, 
готической колокольней и т. п.; но на землв нётъ 
ни одного животнаго, ни одного дерева, которыя 
могли-бы служить для него сравнительнымъ мфри- 
ломъ. 

Много столЪтй, или, вфрнфе, тысячелЪтй, китъ 
безраздФльно господствовалъь въ океанахьъ, наслаж- 
дался своей жизнию; но человЪкъ образовался, сдЁ- 
лался умнфе, надфлалъь кораблей и пошелъ гоняться 
за китомъ отъ одного полюса до другаго; противъ 


— 192 — 


его величины отъ построиль корабль, пловучую то- 
ру, одушевиль ее дыхашемь вЪтра, приспособивъ 
паруса на то, чтобы ловить ихъ малЬйшее движе- 
ше, и наконець придумаль способъ истреблять это 
величайшее животное. Неутолимое корыстолюбе че- 
ловфка возмутило мирное царство китовъ; ихъ кро- 
вью обагрились чистыя волны морсюя, и тамъ, гдВ 
слышались только плески волнъ и вой вЪтра, раз- 
дались иеистовые крики истребителей. 

Киты подраздфляются на нЪфеколько родовъ и 
видовъ, изъ которыхъ у каждаго есть свой особен- 
ности и отличительныя свойства; кром% того, у каж- 
долго подраздЬлешя есть еще’ много частпостей. Мы 
не намфрены перебирать всБ китовыя породы; до- 
вольно, если познакомимъ съ представителями ихъ — 
съ собственными китами: съ нарваломъ, калшалотомъ 
и дельфиномъ. 

Издали въ морЪ виднфется безобразная, черная 
масса, но, по мБр6 того; какъ приближаешься къ 
этому чуду юду, оно мало-по-малу принимаетъ 60- 
лЪе правильный и стройный видъ; кит — огромный, 
пеправильный цилиндръ, даметръ котораго почти 
равняется одной трети всей длины. Голова состав- 
ляетъ четвертую часть, ‘а иногда и треть всего жи- 
вотнаго; она выпуклая, точно часть шара; на этой 
выпуклости, поближе къ затылку; есть возвышеше, 
па, которомъ мы паходимъ отверзтйя, соотвЪтствую- 
щя поздрямъ кита—его дыхалы. Дыталами назы- 


ваютьъ два канала, которые изь полости рта идутъ, 
изгибаясь по внутренности головы, и оканчиваются 
отверзиями близъ затылка; внфпийй даметръ ихъь 
почти всегда равнзется сотой части всей длины жи- 
вотнаго. Назначене ихь двоякое: поередствомъ 
нихъ китъ выбрасываетъ воду, попавшуюся въ его 
пасть, и черезь нихъ онъ набираетъ воздухъ., ды- 
шеть въ то время, когда голова ос'ается погружен- 
ною въ воду и, слБдовательно, китъ не можеть вби 
рать воздухъ поередствомъ рта. Кить изъ дыхаль- 
цевъь можеть по стольку воды выбрасывать разомъ, 
что масса ея легко бы наполнила небольшую лодку 
и потопила ее. Воду взбрасывасть кить изъ дыхала 
фонтанами, и — смотря по сил ощущевя, т. е. 
чувства гнЪва, или страдавя, какое имъ овладЪва- 
еть — онь взбрасываеть воду сильнфе и выше. По- 
смотримь же, какимъ способомъ кить бросаеть свои 
фочтаны. Подь кожею на головф, передъ самыми 
дыхалами, у кита есть два болыше, мускулистые 
мЪфшка, составленные изъ черноватой, слизистой ко- 
жи; когда эти мфшки пусты, они сморщены, но 
котда наполнены, то форма у нихъ овальная, яйце- 
образная; изъ м5шковь — выходъ вь верхнюю часть 
дыхаль. Подъ мфшками и вокругь нихь оть верх- 
ней части черепа идуть сильные мускулы, которыми 
животное произвольно можеть сжималь мфшки. 
Когда кить хочетъь выбросить воду изъ рта, онъ 
дфлаеть движеше, будто хочеть проглотить ее, но 


Занимат. вещи въ природъ. 18 
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ВЪ т0 же время заврываеть устье горла и принуж- 
даеть такимъ образомъ воду подниматься вь дыхалы: 


"чаи 


“г 


она стремится по каналамъ такъ быстро, ч1о под- 
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нимаеть мясистую заслонку, которая изъ дыхала 
ведеть въ мЪшокъ и, слфдовательно. наполняетъ 
его, заслонка захлопывается отъ тяжести воды и 
оттого, что она „открывается только снизу вверхъ; 
когда мфшки полны, китъ мусгулами сжимаетъ ихъ, 
и вода, не находя другаго отверзтйя, съ шумомъ и 
свистомъ вылетаегь изъ дыхаль на высоту, сораз- 
м$рную силБ, съ какою была вытфенена изъ мВ шка. 

Роть у кита огромный; онъ продолжается, въ 
видф горизонтально положенной буквы французской ©, 
далБе наружнаго отверзмя дыхаль, почти до са- 
маго плеча. Обф челюсти выдаются почти одинако- 
во и 065 сильно выгнуты. Въ полости рта скелета 
легко можеть помфститься челов$къ двфнадцать, и 
болфе. Языкъ у кита мягьй, ноздреватый, круглый 
спереди, бфлый съ черными пятнами; опъ приросъ 
кь нижней челюсти, но все-таки немного движется; 
длина его часто бываеть въ 13 аршинъ, а ширина 
въ б аршинъ. Изь одного языка можно вытопить 
до шести тоннь жира. (Одна тонна морская рав- 
няется двумъ тысячамъ фунтовъ). Увфряютъ, будто 
хоропю посоленный языкъ кита очень вкусенъ. 

У китовь совефмъ не бываетъ зубовь, но зато 
вся верхняя полость рта, челюсть и небо покрыты 
пластами китоваго уса, висящаго въ родЪ щетки, 
или ифдилки, или какъ пластинка лошадиной скреб- 
ницы. Поверхность китоваю ‘уса (Капоп, Вамеп- 


р!айеп) гладкая, полированная, точно ротъ. Со- 
13* 
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стоитъ китовый усъ изъ волосъ, прилегающихъ плот- 
но другь къ другу и сросшихся между собою во всю 
свою длину и, сверхъ того, еще скрфпленныхъ влей- 
кимъ веществомь такъ плотно. что высушенный 
китовъ усъ прюбрЪтаеть всБ свойства рога. 


Черепь кита. 


Каждый изъ этихъ усовъ а сплюенутъ и заостренъ, 
по форм$ своей походить на лезвее косы и, подобно 
косф, немного загибается, постепенно уменьшается 
и вь толщину и въ высоту и оканчивается остремъ; 
и сь вогнутой стороны, т. е. свободно висящей, 


ое = 


очень заостренъ, точно отточенная коса. Но самой 
окраинЪ уса, который мы сравнили съ косой, отъ 
его начала до самой оконечности, въ вид$ бахромы, 
сидять несроспеся волосы, которые, приближаясь 
къ оконечности уса, становятся длиннфе. Цвфтъ 
китоваго уса черный, переходящий въ коричневый, 
иногда испещренный полосами; но усь очень часто 
покрыть перепонкою сЪроватато цвфта. Поемотримъ 
теперь, какь и гдф сидять усы. Небо, начиная отъ 
начала рта до горла, состоить изъ кости, сверху 
покрытой бфлой, тверлой массой, извфетной подъ 
назвашемъ китовой десны В. По всему небу и по 
челюсти А идуть поперечныя полосы  китовало 
уса. Представимъ себЪ, что мы попались въ ротъ 
кита: мы увидимъ надъ своею головою два ряда 
лезвеями расположенныхь китовыхъь усовъ; висятъ 
они почти перпендикулярно и очень слегка, загибаются 
назадъ къ горлу. Та сторона п'астины китоваго 
уса, къ которой она прикр$илена, проникаетъ черезъ 
китовую десну до самой кости, равно какъ и до 
небной кости. Бахрома щетиниетая каждаго пласта, 
къ губамъ становится такая длинная. что выходить 
за губу и составляеть снаружи точно бороду, или 
усы кита, отчего и всф пластины получили назваве 
китовыхъ усовъ. 

Небо кита овальное, слБдовательно, тЪ китовые 
усы. которые впереди, подлЪ губъ, короче, нежели 
т$, которые приходятся около средины рта, тдЪ 
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самая большая ширина и высота рта; тутъ и нла- 
стины дличнЪе, и шире, и толще. Самые коротвые 
и самые тоные китовые усы находатся подлЪ начала, 
горла и подлБ передней части губы. Съ каждой 
стороны десны и неба у одного кита насчитываютъ 
оть трехь до четырехеоть пластинокъ киговаго уса, 
т. е. оть шести до восьмисоть пластинъ въ одной 
китовой головв. Въ томь мБетБ, гдВ верхняя челюсть 
соединяется съ нижней, находятся самыя тонымя пла- 
стинки, слБдовательно; самыя острыя; чтобы онЪ не 
ранили нижней губы, на ней и въ самомь изгиб» 
рта еще есть пластинки  китоваго уса, лежащя 
другь на другБ, подобно черепицб на кровуЪ. 
Пищу, жизнь киговые усы получають также, 
какъ волосъ человЪка и животнаго, рога, перья и 
чешуя — изь соковь, изь крови животнаго; они 
образуются въ китовой десиЪ, въ одно время съ 
промежуточными роговыми пластами С, которые 
отдфляють одить усь оть другаго и постепенно 
сливаются съ ними; эти роговые отростки не только 
отдфляють усы, но и даютъ имъ крЪиость, стойкость, 
удерживая ихь на томъ мЪфетЪ, которое каждому 
назначено; къ наружной губБ эти роговидныя части 
мал ›-по-малу расходятся въ видБ перепонки, или 
роговиднаго ростяже:я, долго остававшагоея въ 
вод и отъ того размякнувшаго. Случалось у пойман- 
выхь китовь рядомъ сь болыпими. прекрасными, 
толстыми усами находить маленьме, тоненьме, точно 
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вставленные не на своемъ мЪетЪ; изъ этого ученые 
заключили, что какой-нибудь пласть китоваго уса 
случайно быть вырвань и на мЬсто его выросъ 
новый, и потому еще не достигь своего . полнаго 
развития. 

Когда кагь умираетъ, клейкое вещество, окру- 
жающее ихъ, засыхаеть и веЪ пласты китоваго уса 
слипаются. Приходится ихь клиномъ откалывать съ 
усимемъ, нотомъ въ длину расщенливать острыми 
рЬзаками и отдфлять такимъ образомъь одинъ слой 
оть другаго; ихъь опускають на нфеколько времени 
въ холодную, или теплую воду, или въ китовый 
жиръ, потомъ вынимають и скоблять ихъ, очищаютъ, 
просушивають, вновь очищаютъ,  оскабливаютъ, 
вытирають щетками и рядами складывають ‘такъ, 
чтобы они окончательно просыхали и не портились. 
Когда китовые усы совершенно высохнуть и хорошо 
очищены, они выгодно идуть въ продажу; изъ нихъ 
удобно дБлаются тф вещи, которыя мы ежедневно ви- 
димъ и сами употребляемъ. Изъ несросшихея щетинъ 
китоваго уса и изъ разщепленныхь пытались даже 
дБлаль веревки и очень грубую ткань. 

Глазь кита заслуживаеть тоже внимательнаго 
раземотр5тя. Животное огромное; кажется, и органы 
ве$ у него длолжны-бы достигать очень большихъ 
размЪфровъ; на первый взглядъ такъ; а въ природЪ 
выходить иначе: глазъ у него такой маленьюй, что 
его съ перваго раза не отъищешь; сидить онъ не- 
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много повыше гого мфета, тдЪ оканчивается роть, 
слфдовательно, очень близко къ плечу. Можно 
полагать, онъ видигъ предметы только тогда, когда 
животное поворачивается бокомъ къ наблюдаемому 
предмету. Глазъ кита, однакожь, находится на 
небольшомъ возвышеюни, которое даетъ ему возмож- 
ность смотрЪть черезъ губу; и если предметь доволь- 
но далекъ, то животное обоими тлазами можеть 
видЪфть его; слфдовательно, у него есть уголъ зря, 
хотя довольно отдаленный. У кита, какъ и у осталь- 
ныхь млекопитающихь. есть вЪки, но они такъ 
толеты отъь наполняющаго ихъ жира, что не могутъ 
почти шевелиться: къ тому же, у нихъ нЪтъ рфеницъ. 


Глазь кита, 


Не надо. однакожь, полагать, что глазъ кита ничфмъ 
не можеть защититься отъ слишкомъ сильнаго свф- 
та въ долме лфтнте дни и оть ослЬпительнаго блеска 
лучей, отражаемыхь отъ ледяныхь торъ: природа 
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позаботилась защитить органъ, который дала, одному 
изъ своихъ творенйй. 

Снаружи глазъ кита довольно плосый, но за- 
то хрусталикъ почти круглый, какъь почти у всЪхъ 
животныхъ, принужденныхъ жить въ водЪ, или часто 
бывать подъ вод.ю. Хрусталикъ у кита, плотнЪе, не- 
щели у другихъ млекопитающихь и у животныхъ. 
назначенныхь постоянно жить въ воздухЪ; къ тому 
же онъ пропитанъ жирнымь веществомъ и оттого 
гораздо чувствительнфе хрусталика остальныхъь жи- 
вотныхъ. Роговая оболочка китоваго глаза дЪйстви- 
тельно роговая, потому что она очень тверда и хо- 
рошо защищаеть его; къ тому же она несравненно 
тверже снаружи глаза, нежели внутри его, не смотря 
на то, что достигаетъ тутъь значительной толщины. 
Происходить это оттого, что клФточки роговой 0бо- 
лочки внутри глаза очень велики и заключають въ 
себЪ много жиру. Эта внутренняя, маслянистая, жир- 
ная часть роговой оболочки глаза прорЪфзава внутри 
зрительнымъ нервомъ, который проходить по тру- 
бочк$, образованной ‘изъ твердой наружной мозго- 
вой оболочки; отъ нея идуть фибры, составляющия 
собственно роговую оболочку глаза. Эти фибры очень 
легко отличить, потому что онЪ остаютея бЪФлыми, 
между тЪмъ, какь содержащаяся въ нихъ масса ко- 
ричневаго цвфта. Мы говоримъ объ этомъ потому. 
что глазъ, для кита маленьмй, все-таки очень кру- 
пенъ для другихъ животныхъ, и всф его частности 
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заниматетьны. потому что показываютъ, какъ устрое- 
но то же самое въ другихъ, болЪе мелкихъ глазахъ. 
"Гочно такъ же ясно видно, безъ всякаго увеличи- 
тельнаго стекла, какъ прозрачная роговая оболочка 
соединена съ нёпрозрачною, и какъ раекъ своими 
радужными кругами окружаеть хрусталикъ. 

Если свбть слишкомь сильно дЪйствуеть на глазъ 
кита, зрачокь съуживается, и вь радужной оболочкъ, 
вместо чернаго кружка, видна только продолговатая 
полоска. 

Глазъ приводится въ движеше четырьмя пря- 
мыми мускулами и еще однимь, прямымъ же, разд$- 
леннымъ на четыре пряди, и двумя косыми муску- 
лами, изь которыхъ одинъ обхватываеть глазъ снизу, 
а другой сверху и, слБдовательно, даеть ему воз- 
можность вращаться такъ же, какъ глаза про- 
чихь млекопигасщихь животныхь. ЗамЪтимъ, что 
у кита, какъ у остальныхь животныхъ, населяю- 
щихъ воду, нБть слезной железки, значить, и нЪтъ 
слезы, назначен1е которой — обливлть, смазываль глазъ, 
держать его въ чистотЪ; но зато есть подъ верх- 
нимъ ыБкомь углубтешя, изъ которыхъ сочится жиръ, 
совершенио жидый и, вмБсто слезы, смазывающй 
глазъ. 

По всЪмъ наблюдешямъ извЪстно, что, по мръ 
того, какъ лучи свЪта косвеннЪе падаютъ на про- 
зрачное тфло и проходять черезъь него, они болЪе 
преломляются, т. е. боле отклоняютея оть своего 
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первоначальнаго направлен1я и собираются въ одинъ 
фокусь, одну точку, ближе къ прозрачному тзлу. 

Еще извфстно: преломлене лучей сильнЪе вь 
сферическомъ тБлЪ, нежели вь силюснутой, продол- 
товатой чечевиц$. Сверхъ того, степень преломле- 
шя ипропорщюональна плотности прозрачнаго тЪла 
и, наконець, еще зависитъ оть чувствитетьности, 
т. е. восприимчивости тфла, пропускающаго свфто- 
вые лучи. 

Въ глаз кита соединяются эти три свойства, 
дЪлающйя его способнымъ хорошо видЪть предметы 
близме и далеюме. 

Свфтовые лучи, прежде нежели попадуть въ 
глазъ кита, должны пройти черезь воду, потому 
что глазъ, какъ мы говорили, находится подлЪ того 
мфета, гдЪ оканчивается его роть; слфдовательно, хотя 
животное и плаваеть на поверхности моря, все же 
находится на нЪфеколько аршинъ подъ водою. Вода, по 
плотности своей, ближе подходить къ составу хруста- 
лика, глаза. нежели воздухъ; поэтому лучи свЪта, пере- 
ходя изъ воды въ глазъ, были-бы слишком разсыпаны, 
не могли-бы собраться въ одинъ фокусъ и образовать 
въ глазу изображеше предмета; но этому горю 
помогаеть хрусталикъ не чечевицеобразный, какъ у 
челов$ка, но сферичесый, несравненно сильнЪе 
преломляющий лучи свфта и, слБдовательно, прибли- 
жающ изображен!е его; онъ, сверхъ того, пропи- 
танъ жирнымь веществомъ, которое дЪлаетъ хру- 
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сталикъ очень воспламенительнымъ, т. е. чувствитель- 
нымъ къ дЬйствю свЪта. Изъ этого выходить, что 
глазъ кита очень приспособленъ къ той средЪ, въ 
которой ему суждено жить, и онь видить какъ 
нельзя лучше, несмотря на то, что глазъ, соразмЪрно, 
у него очень невеликъ. 

У кита нфть подвижныхь вЪкъ. какъ у земныхъ 
четвероногихъ животныхъ, и ярый лфтый свЪть, 
отражаемый отъ ледяныхъ глыбъ, составляющихъ 
берега Ледовитаго океана и постоянно плавающих 
на немь, могли-бы легко ослфпить животное, 
принужденное выносить ихъ постоянный блескъ въ 
течене мЪсяцевъ, когда солнце не заходить совеЁмъ 
и прячется только на самое короткое время; но и 
туть природа иозаботилась: вода, которая находится 
между свЪтомъ и глазомъ, смягчаеть его и пере- 
хв тыв еть, отклоняеть часть лучей, исполняетъ, 
слЪдовательно, должность вуаля; животное, по м®рЪ 
надо’ ности, въ самое короткое время можеть сдБлать 
вуаль этоть гуще: ему стоитъ для этого опуститься 
только поглубже въ воду, подальше оть поверхности. 
Вигу случается, правда, иногда и совершенно выска- 
киваль изъ воды: тогда лучи солнца падаютъ на 
глазъ прямо изъ воздуха; но тутъ опять глазь не 
можеть пострадать: преломлене черезь сферическлй 
хрусталикь бываеть до того сильно. что фокусь 
образуется очень близко къ нему, а не на днЪ глаза, 
по которому разсыпаны оконечности развЪтвленй 
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зрительнаго нерва слЪловательно, не касается ихъ 
и потому не можетъ слишкомъ раздражить, испортить 
зрня, ослБпить животное. 

КромБ зрЪыя, китъ получиль очень хоропий 
слухъ; въ его ухЪ нашли вс принадлежности, кавя 
есть у другихъ млекопитающихь животныхъ, только 
изм5ненныя опять сообразно средЪ, въ которой онъ 
живетъ, и не иметь ушной раковины, т. е. нару- 
жнаго уха, а оканчивается просто, небольшимъ 
отверземъ. Казалось-бы, звукь не можеть на нихъ 
сильно дЪйствоваль, именно отъ недостатка наружнаго 
уха, потому-что нечему ловить, собирать его. Не 
смотря на этоть недостатокъ, кить все-таки хорошо 
слышить даже незначительный шумъ. Ухо кита 
всегда бываеть на нЪфеколько аршинь подъ водою, 
а вода, какъ всфмъ извЪстно, очень хоропий про- 
водникъ звуковъ; и они, слЪдовательно, очень удобно 
доходять до животнаго и касаются его уха. Кито- 
ловы очень хорошо знають это свойство, и потому 
выбирають такое мгновене, чтобы подойти къ киту, 
когда онъ плохо, или почти совсфмъ не слышитъ. 
Если на насъ въ одно и то же время дфйствуютъ 
два звука, одинь очень сильный, какъ, напримЪфръ, 
выстрфль изъ пушки, или громъ, тогда мы не мо- 
жемъь различить другаго, слабЪйшаго звука, совре- 
меннаго ему; то же самое бываетъ и съ китомъ: къ 
нему можно см$ло и безопаено подилывать въ то 
время, когда онъ воду бросаетъ изъ дыхала фонта- 
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нами и она вылетаеть со свистомъ и шумомъ падаетъ 
ему на спину. 

Языкъ у кита мясистый, толстый и, по всфмъ 
вфроятностямъ, не лишенъ вкуса; во всякомъ слу- 
чаф, онъь устроенъ такъ, что эту способность надо- 
бно предполагать въ китЪ. Обонян!е у китовъ необыкно- 
венно тонкое; въ немъ соединилось, какъ кажется, 
необыкновенно развитое обонянте почти везхъ рыбъ 
съ обоняшемъ четвероногихъ. 

Дыхала называются иногда тоже и нозлрями; 
но въ нихъ твердая кожа безъ сосочковъ, съ нер- 
вами, способными принимать запахъ; ротъ, или 
пасть кита, соединяется съ ухомъ посредствомъ 
трубки, названной евстахевой; кром уха, она еще 
прилегаеть кь дыхаламъ и подлБ нихь образуетъ 
болыпую полость со многими развЪтвлешями, внутри 
выложенными черноватою, слизистою и нёжною пере- 
понкою. Полость эта, находится между глазомъ, ухомъ, 
черепомъ и простирается до самаго лба. 

Частицы пахучихь тбль или по воздуху, или 
вмЪетБ съ морскою водою доходать до дыхаль и 
изо рта по евстахмевой трубф до полости, въ кото- 
рой, вфроятно, и сосредоточивается обонятельная 
сила животнаго; здЪсь, вфроятно, и есть развфтвле- 
ве обонятельнаго нерва. Впрочемъ, доказать этого 
предположен1я нельзя положительно; одно не подле- 
жить сомнфню — что у кита есть обоняше и очень 
тонкое; это можно доказать. Я 
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"` Одинъ опытный начальникь экспедищи для 
ловли трески пишетъ: «Близь Нью-Фаундленда киты 
обыкновенно преслфдуютъ треску, макрель, и поэтому 
не только мЪшають рыбному промыслу, но и заста- 
вляють на время вовсе прекращаль его, потому- 
что опасность ветрфчи небольшихь лодокъ, совер- 
шенно неприготовленныхь къ тому. сь китами, 
была-бы слишкомъ велика. 

«Однажды мы только-что приступили къ ловль 
трески и усифхь предвидфлея очень хоропий. вдругъ, 
на наше горе, на горизонтЪ показалась стая китовъ; 
дфлать нечего, надобно было уступить имъ мЪето. 
Наканун$ мы наловили очень много трески и оть 
нея въ лодкахъ осталось много воды, которая оть 
жара испортилась и, кромБ того, что заражала 
воздухъ. могла намъ м5шаль идти быетрЪе, когда 
придется уходить оть китовъ. Я приказаль пригото- 
вить паруса и повыбросать воду изо всфхъ лодокъ, 
чтобы облегчить ходъ ихъ; немного времени спуетя, 
киты, вмЪсто того, чтобъ подходить къ намъ ближе, 
совсфмь ушли и дали намъ возможность продолжать 
свою работу. 

‹Я задумался надъ тфмъ, что произошло. и 
придумаль, что киты, видно, почуяли запахъ испор- 
тившейся воды и ушли, чтобъ избавиться отъ него., 

«Посл этого случая я приказаль вефмъ лод- 
камь до одной сохранять испортившуюся воду, и 
какъ скоро киты опять покажутея, восбмь въ одно 
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время вычерпывать ее въ море; въ случаЪ же, 
если это не поможеть, обрубить якорные канаты и 
уплывать, когда киты не остановятся и не уйдуть. 

‹НъЪсколько дней спустя, опять киты подошли 
къ намъ: по данному знаку изо вефхь лодокъ 
принялись выливать въ море испортившуюся воду, и 
этоть второй опыть отлично удался. Посл я то 
же повторялъь каждый разъ, когда приходилось от- 
дЪлываться оть китовъ, и всегда съ одинаковымъ 
успЪхомъ. Я вполнЪ убЪфдилея, что киты на чрезвы- 
чайно далекое разстояне чують дурной запахъ ис- 
портившейся воды и убБгають оть него. 

«Это замфчан1е можеть пригодиться всЪмъ рыболо- 
вамъ». 

Изучивь голову кита и органы, въ немъ заклю- 
ченные, наше внимане должно обратиться ва 
самое могущественное его оруде — на плес». Форма, 
его коническая, основашемъ прикрфиленная къ тЪлу; 
около середины плеса, вдоль хребта его, идетъ 
возвышене до самаго конца, расходящагося въ 
видЪ испозинскаго плавательнаго пера. Положеше 
его горизонтальное, что и составляетъ отличительный 
признакъь всБхъ животныхъ, принадлежащихь къ 
породЪ китовъ; у веБхъ рыбь плавалельное перо 
плеса стоить вертижально. 

Плесъ китовый состоить изъ двухъ овальныхъ 
долей, которыя, будучи соединены, образують форму 
четверти м$еяца съ тремя выемками; каждая доля 
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плеса можеть двигалься, независимо оть другой, 
въ ту или другую сторону. 

ЁКромф плеса, который, безъ сомнЪвя, самое 
сильное плавательное оруде животнаго, оно, однакожъ 
получило еще дв$ руки, два весла или два боковые 
грудные, плавательные пера, называемые ластами. 
Внутреннее ихъ устройство совеБмъ другое; гораздо 
совершение плавательныхъ перьевь рыбы: это 
настоянйя руки съ костями; пальцами и мускулами; 
только пальцы не лежатъ свободно, но окружены 
жиромъ и кожей, точно м$шкомъ, или рукавицею. 
Наружный видъ каждой изъ ласть сначала круглый, 
потомь приплюснутый и оканчивается остремъ; длина 
всего плавника равняется шестой долБ всей длины 
кита; ширина же равна половин® длины. По устрой- 
ству. это проворное, сильное и удобное весло. 

Кожа у кита очень толетая, непокрытая воло- 
сами, со множествомъ большихъ поръ, или отверз- 
й; пропитана она слизистымь и жирнымъ веще- 
ствомъ, отъ котораго т$ло кита, если онъ высунет- 
ся изъ воды, кажется блестящимъ, какъ полирован- 
ный металлъ. ЦвЪфть китовой кожи зависить отъ 
того, гдф онъ живетъ. чЪмъ питается, отъ возраста 
его и отъь множества другихъ обетоятельствт; иногда 
онъ совершенно черный, безь всякой посторонней 
примЪси; иногда же черный, переходящий въ срый, 
и просто темнос$рый; иные же киты полубЪлые, 
полукоричневые; есть даже ие съ 
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черными полосами. Горло и грудь у многихъ китовь 
ослЪпительной бЪлизны. Въ полярныхъ моряхъ не- 
однократно встрЪчаются киты совершенно бФлые, или 
съ бБлыми пятнами. ПослЪ всякой зажившей раны 
на кожЪ кита остается бЪлое пятно. 

Подъ кожей лежить слой жира и мясо; мясо 
красное, грубое, жесткое и сухое; только плёсъ по- 
лучше, повкуснфе; но онъ иногда бываеть съ не- 
прятнымъ запахомъ. Простой, рабочй народъ въ 
Япоши очень охотно Ъсть китовое мясо, находя, 
что оть него прибываетъ особенно много силы, бод- 
рости и здоровья. 

Между мясомъ и кожею лежить пласть жира, 
изъ котораго одна часть до того жидка, что выте- 
каеть безъ всякаго усимя. сама собою, точно масло. 
Между мускулами излишекъ этого жидкаго жира до- 
бираетея до внутренней полости пасти и вмЪетЪ съ 
водою выбрасывается въ море. Онъ плаваетъ на по- 
верхности моря; птицы, жадныя до него, опускаются 
и пофдають его, какъ это было замфчено Дюгаме- 
лемъ и другими путешественниками. 

Слой жира вокругь плеса гораздо тоньше, не- 
жели на остальныхъ частяхъ тБла, но болыше все- 
го его подъ нижнею челюстью, гдБ слой его иногда 
бываеть въ два аршина толщиною. Когда пласть 
жира вскипятятъ, изъ него добывается два сорта: 
олеина, жидкая часть жира, похожая на масло, очень 
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жиръ. не такой легки, однакожъ плавающий на водЪ 
и легко сгущающийся отъ холода. Не р$дко слу- 
чается, что одипъ большой китъ 
даетъ до девяноста тоннъ, т. е. 
до 4500 пудовъ жиру. 

Когда китъ пойманъ, и съ 
пего спяты кожа, жирь и мясо,: 
намъ представляется его ске- 
леть, его костякъ. Въ голов» 
отверзтя для глазъ (глазныя 
впадины) и ноговая впадина, 
очень незначительны и сверху 
прикрыты костяными пластина- 
ми; на голов$ къ затылку про- 
ходъ для трубочекъ дыхал!; въ 
череп нфть мфета для мозжечка, 
и для мозгу очень мало. Го- 
лова къ туловищу -прикрЪфпляется 
семью позвонками; реберъ съ 
каждой стороны  позвоночнаго 
столба пятнадцать, ключиць у 
кита вовсе иЪть. зато есть боль- 
шая лопатка, которая иногда 
бываеть аршинъ въ пять, или 
около того, длиною. Кость пле- 
чевая — очень коротка и сверху 
скругленл; локтевая кость и 
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и пальцы очепь длинны, особенно средний; сверхь_ 
того, они такъ соединены между собою сухожильями 
и суставами, что могут двигаться только слегка 
сверху внизъ и пальцы не могутъ заходить одинъ 
на другой. По всей поверхности костей расположены 
мускулы такъ, что они ихъ соединяютъ между собою 
и даютъ имъ крЪпость, отнимая подвижность. Изъ 
всего этого слБдуетъь. что рука —- ластв — кита 
образуеть сильное подвижное, упругое весло, а не 
органъ для того, чтобы взять, держать и осязать 
какой-бы то ни быто посторонний предметъ. 

Кровь, питающая и оживляющая колоссальное 
животное, теплая и красная, какъ у другихъ млеко- 
питающихъ; ея болыше, соразм®рно, нежели у осталь- 
ныхъ теплокровныхъ. Сердце широкое, приплюснутое; 
легыя очень велики и надолго сохраняють въ себь 
воздухт; поэтому киту нЪть надобности безпрестан- 
но всплывать на поверхность моря и дышать; 
въ тому же, вь сердцЬ у китовь есть способ- 
ность принимать часть крови прямо изъ венъ, не 
подвергая ея очищено посредствомъ воздуха: это 
тоже способствуеть киту долфе оставаться подъ 
водою. — 

Горло у кита, соразмЪрно, чрезвычайно узкое; 
внутренности тоже представляютъ особенности: на- 
примфръ, у кита пять желудковъ, между-тфмъ, какъ 
изъ четверопогихъ только у жвачныхь ихъ четыре. 
До-сихъ-поръ мы занимались только внутреннимъ и 
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внфшнимЪ устройствомь кита, его анатомей; по- 
смотримь же, какъ онъ живеть и движется. 

Движется кить поередствомь своихъ двухъ ла- 
стовь и плеса; но тБмъ и другимъ онъ владЪеть съ 
необыкновенною ловкостью и съ быетротою молши. 
Ластами китъ бьеть по водф и сверху внизъ, и сни- 
зу вверхь, смотря по тому, хочеть-ли онъ подни- 
малься, или опускаться, и дЪйствует: -ли плесъ свер- 
ху внизь, или енизу вверхь. Положимъ, что китъ 
хочеть веплыть изъ глубины океана: для этого онъ 
очень сильно и быстро бьетъь ластами по водЪ; они 
опускаются ниже горизонтальной линш; поел каж- 
даго удара кить поднимаеть ласты, но дБлаетъ это 
очень медленно, что, сравнительно съ силою удара 
сверху внизъ, совершенно незначительно отклоняетъ 
животное оть принятаго направлешя и не м5шаегъ 
ему подниматься; кромЪ того, ударяя въ то же вре- 
мя плесомъ сверху внизъ, онъ находить сопротив- 
ленте вь водЪ и поднимается оттого съ невфроят- 
ною быстротою. 

Если китъ хочегь плыть горизонтально, онъ съ 
одинаковою силою ударяетъь по водЪ сверху внизь, 
и наоборотъ, и, кромБ того, держигь ласты въ 
наклонномъ положени, отчего онъ подвигаетея бы- 
стрЪе и прорфзываеть воду ребромъ, когда подвигаеть 
ласты впередъ для новаго удара. 

Когда кить показывается на поверхносги океана, 
чтобы подышать, большая часть его тфла все-таки 
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остается покрыта водою; видна только верхняя часть 
головы и спины, а затылокъ, шея и пл съ подъ водою. 

Больше всего содЪйствуетъ проворетву и быстро- 
т кита — его плесъ: онь движется не только 
сверху внизъ, но и съ одной стороны въ другую, какъ 
весло въ лодкЪ, если имъ однимъ гребуть съ кормы, 
утвердивъ его въ уключинЪ. Плесъ придаеть живот- 
ному не только невфроятную быстроту при плавани, 
но еще помогаеть ему незжиданно и быстро пово- 
рачиваться и даже — что удивительнЪе всего — выска- 
кивать изъ воды. Мноше путешественники видали, 
что огромныя животныя изъ породы китовъ совсфмъ 
выскакивали изъ моря и назадъ падали почти плашуя 
съ грохотомъ, какой могъ-бы производить взорван- 
ный и всею силою рухнувиий опять въ море 
корабль. Настояний гренлаидеюй китъ, по словамъ 
однихь наблюдателей, тоже прыгаетъ; иные же 
отвергають въ немъ эту способность; но, какъ-бы 
то ни было, если не тЪ, такъ друме киты прыгаютъ, 
а это производится только посредствомъ силы плеса. 
При помощи плеса китъ не только прыгаеть, но еще 
легко и удобно ложится на бокь и даже пере- 
вертывается на спину. 

Силу кита очень трудно опредблить. Положимъ, 
что весь кить вЪеить 7664 пуда, слБдовательно, 
вся масса его вЪеомъ равняется вфсу ста носороговъ, 
или столькихь же слоновъ. Китъ въ одну секунду 
проплываеттъ по 35 футовъ; и если вЪеъ его умножить 
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на силу, которая даетъ эту скорость, то получится 
сила его удара. Какъ же она страшна! 

Сорока-восьми-фунтовое пушечное ядро имфетъ 
скорость во. ето разъ больше скорости кита; но само 
оно, по-крайней-м5рЪ. въ шесть тысячъ разъ меньше 
кита, слБдовалельно, сила его равчяется шести- 
десятой долЪ силы кита; значить, если кить ударить 
всею своею силой, то сила удара будеть равняться 
силЪ залпа изъ шестидесяти сорока-восьми-фунтовыхъ 
орудй. ПослБ этого неудивительно, что киту стоить 
только нырнуть, да всплыть подъ кораблемъ, чтобы 
спиною взбросить его. потопить и уничтожить дерз- 
кихъ, осмЪфлившихся безпокоить его тамъ, гдЪ онъ 
до человЪка господствовалъь безраздЪльно. 

Сильное, колоссальное животное это становится 
еще сильнфе оть того, что оно р$дко живеть въ 
одиночку, а всегда съ нфеколькими вмЪет$; киты помо- 
гаютъ другь другу и защищають себя взаимно. 
Теперь за ними гоняютс»; имъ нигдв н5ть покоя 
оть человЪка; но въ былыя времена, когда море- 
плаватели еще не отваживались въ полярныя моря, 
тогда киты ходили большими стаями. Между собою 
они живутъ мирно, потому что не изъ-за чего 
ссориться. Пищи вефмъ довольно; всяый заботится 
только о томъ, чтобы никто не нападаль на него 
самого и на дфтище, котораго киты любятъ, берегуть 
и лелБять. Мать чрезвычайно любить своего китенка; 
она въ течен1е цфлаго года кормить его молокомъ 
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своимь, ни на минуту не разстаетея сь нимъ, 
защищаеть его съ яростью и скорфе сама умретъ, 
нежели покипетъ свое дЪфтише. Она никогда не 
спускаетъ его съ глазъ, постоянно провожаетъ его 
и помогаетъ ему. Когда китенокъ еще очень малъ 
и плохо плаваетъ, особенно въ бурную погоду, маль 
плыветь передъ нимъ и тфломъ своимъь открываетъ 
ему путь, раздвигаеть волны. но наблюдаеть притомъ, 
чтобы не плыть слишкомъ скоро. Она не позволяетъ 
ему оставаться долго подъ водою и изъ-за него 
_безпрестанно сама всплываетъ на поверхность; когда 
молодая силенка его истощается, мать осторожно 
береть его подъ мышку своего ласта, нЪжно прижи- 
маетъ его къ своему тБлу и несетъ его; иногда же 
сажаеть его къ себЪ на спину и плыветь съ нимъ, 
умфряя. однакожъ, движене, чтобы какъ-нибудь не 
уронить своей дорогой ноши. Она постоянно вни- 
мательно смотритъ, чтобы кто-нибудь не напаль на, 
нее или, вфрнЪфе, на ея дитя; и если покажется 
врагъ, она сама принимаетъ всЪ удары, назначенные 
ему, старается спасти его и себя, бЪшено отбиваясь 
плесомъ, или уходя съ своею милою ношей подъ- 
мышкою; если-жь это не удастся, мать сама напа- 
даеть на своихъ преслфдователей, давить, бьеть и 
опрокидываетъ все и остается побфдительницей. или 
проливаеть тутъ-же всю свою кровь, до посл$дней 
капли. Не одна мать, но и отецъь не покидаетъ 
китенка и также защищаеть его до послЪфдней ми- 
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нуты жизни. Трогательная родительская любовь! А 
человЪкъ, самый хищный изъ всфхъ животныхь, 
пользуется этимъ чувствомъ, съ радостью видить 
семейство китовъ, знаетъ, что ни одинъ изъ нихъ 
не покинеть другаго и убиваеть всБхъ разомь; онъ 
на благородной, ныжной привязанности китовъ осно- 
вываетъ свой разсчетъ. БЪдныя животныя! они даже 
близь полюсовъ не находять приюта. 

Не годъ и не два мать заботится о своемъ 
дДЪтищз: видали даже пятил$тнихъ китять, которые все 
‹ ще ходили за матерью и отцомъ. Сколько лЪтъ надобно, 
чтобы китъ достигь своего полнаго развитя — это- 
го никто опредфлить не можеть: никому неизвЪстна 
долгота его жизни. Но если взять въ разсчетъ, что 
карпы живуть но двфсти лЪтъ, то почему-бы витамъ 
не жить тысячи! Если же допустить жизнь кита въ 
1,000 лфть, то выходить, что съ-тьхъ-порь, какъ 
развилось китоловство, еще ни одинь китенокь не 
сдълался. взрослым» китомз, не достигь своего пол- 
наго, окончательнаго развитя. Китовъ съ каждымъ 
годомъ становится меньше: не слБдуетъ-ли заключить, 
что современемъ ихъ совсБмъ истребятъь и съ лица, 
земли исчезнеть этоть послдюй остаток допотоп- 
ныхь животныхъ, нФкогда населявшихь землю? 
РазвЪ только неизмфримыя глубины океана и не- 
доступные льдистые полюсы дадуть приоть хоть 
нЪкоторымъ китамъ и сохранять ихъ отъ духа истре- 
бленйя человфческаго. 
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Смотря на долговфчноеть и на объемъ кита, 
поневолЬ спросишь себя: чЪмъ. же питается этоть 
колоссъ и сколько пищи нужно ему, чтобы поддер- 
жаль въ немъь жизнь и силу? Настоящий китъ, или 
гренландеюй, житель СЪвернаго Ледовитаго океана, 
питается преимущественно краббами и моллюсками; 
животныя эти, правда, очень малы, но ихъ въ Ледо- 
витомъ океанз такъ много, что киту стоить только 
открыть пасть — и тысячи изъ нихъ наполнять ее. 
Кить, можно сказать, втягиваетъ ихъ въ себя вмфет® 
съ водою, процфживаеть морскую воду, выбрасываеть 
ее дыхалами и оставшееся глотаеть; вмфстБ съ 
водою и съ моллюсками попадается иль и водорасли 
въ китовую пасть, и воть почему въ желудкВ китовъ 
неоднократно находили то и другое. ИзвЪетно, морская 
вода очень часто далеко оть береговь уносить съ 
собою иль и водорасли, особенно въ бурную погоду. 
Киту же не выбирать, что Феть; ему ничего не 
стоитъ проглотить то, что ему попадается въ пасть, 
лишь-бы прошло въ горло. 

Полярныя моря особенно богаты моллюсками; 
оттого-то киты преимущественно и держатся въ нихъ 
и жирфють; если же, по какому-либо случаю, имъ 
приходится жить въ другихь мЪстахъ, не такъ бо- 
гатыхъь ихь любимою пищей. это тотчасъ замфтно 
становится по меньшему количеству жира на нихъ, 
по ихъ худобЪ; частью она зависить еще оттого, 
что кить попадается вь жарый климатъ. Замфчено, 
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что вить не можетъ переплыть экваторъ и что, по- 


тому, въ обоихъ полушаряхъ въ холодныхъ поясахъ 
живуть киты различныхь видовъ. 

Однажды, однакожъ, поймали гренлавдекихъ ки- 
товъ на высоть Гватималы, вь Тихомъ океанЪ, сл$- 
довательно въ жаркомъь поясБ; но они были такъ 
худы. на нихъ было такъ мало жиру, что тЪла ихъ 
едва только могли держаться па поверхности моря; 
и когда съ нихъ кожа и мясо были сияты, кости 
потонули, какъ камень: между-тБмь у жирныхъ ки- 
товъ всф кости до того пропитаны маслянистыми 
частями, что, при малЪйшей поддержкВ, остаются 
на поверхности воды. Но объ этомь поговоримъ 
послБ. 

КромЪ человфка, у кита есть еще враги, кото- 
рые не только надофдаютъ ему, но и доводятъ его 
до преждевременной смерти. Начнемъь съ самыхъ 
незначительныхь. Есть насфкомое изъ семейства, че- 
репокожныхъ, которое живеть па кожЪ кита; опъ 
такъ крфико впивается въ него, что легче раеца- 
рапать кожу. нежели отдЪфлить оть нея наеЪкомое; 
особенно селится оно на губахъь кита, подъ его 
ластомъ, на спинЪ и вообще тамъ, тдф животное 
не можеть освободиться отъ пего, стереть его; оно 
сильно безпокоить и кусаеть кита вь жаркую пору 
года. 

Есть еще друмя насфкомыя, которыя живуть на 
кожв кита и на языкЪ его; они нетолько безиоко- 
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ятъ колосса, но даже иногда доводать его до 0Ъ- 
шенства, изъязвляя ему весь языкъ. Моревя итицы 
знають, что на кожЬ китовой ееть для пихъ бога- 
тая пожива, оттого онф слетаются къ нему, когда 
онъ всплываеть на поверхность моря; бродатъ по 
его широкой спин и терпфливо выклевываютъь 
насЪкомыхъ. НерЪдко путешественники видали, какъ 
стаи голубыхь вьстниковь бури опускаются на 
кита и слфдять за вимъ по морю, куда онъ ни 
поплыветъ. 

Кром этой мелюзги, трое сильнфйшихъ живот- 
ныхь гоняются за исполиномъ океана и наносятъ 
ему смерть; они сами велики росгомъ, проворны, 
сильны, хорошо вооружены и питаютъ къ нему не- 
примиримую ненависть. Но эти враги нападають 
всегда лишь соединенными силами и только на молодаго 
кита, потому-то старый, опытный можеть отборо- 
ниться и умЪеть уйти оть своихь преслФдователей. 
Враги эти — хила-рыба, дельфинь-ллад `аторз и акула. 
Если пила-рыба встрЪчаеть въ голодную пору молодаго 
кита, она тотчасъ начинаеть съ нимъ бой. Молодой 
китъ, не зная, какъ отдфлалься оть опаснаго неприя- 
теля, прячеть голову въ воду, подымаеть илесъ изъ 
воды и бьеть имъ во вс сторовы съ такою силою, 
что море колышется и брызги летятъ, какъ метель. 
Если плесъ попадаеть на пилу-рыбу — она убита на, 
мЪетф, раздроблепа; по пила понимаеть опасность: 
она уходить назадъ, бросается въ сторону, избЪгаетъ 
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ударовь, выбираеть удобное мгновеше и бросается 
на кита, вонзасть ему въ спину пилу, опять выта- 
скиваеть свое окровавленное, зубчатое оруме, не 
отстаетъ болфе оть раненнаго противника, велЪдъ 
за нимъ опускается на морское дно, заставляеть его 
опять всплыть, опять ранить его, раздираеть ему 
спину, и если сама не погибаеть оть бЪшевыхь 
ударовъ плеса, губить своего противника. 
Дельфины пладаторы никогда въ одиночку не 
нападають на кита; ихъ обыкновенно собирается 
стая; опи окружають его, нападаютъ на него съ 
разныхь сторонъ, кусаютъ его. щиплють, утомляютъ, 
заставляютъ его разинуть пасть, бросаются на, языкъ 
и рвуть его по частямъ; кить мечется оть невы- 
разимой боли, не можетъ противиться большому коли- 
честву враговъ и погибаетъ отъ глубокихъ, смер- 
тельныхъ ранъ. Огромныя, сЪверныя акузы, которыхь 
иные мороплаватели, по причинВ ихъ жадности, 
называютъ морскими медвфдями, нападаютъ на кита 
подъ водою,но тоже не иначе. как по нфскольку разомъ. 
Акулы не стараются ловить кита за языкъ, он$ подплы- 
вають къ нему снизу и вонзають ему въ мягыя 
части паять рядовъ зубъ и кусками вырываютъ у него 
кожу вмфеть съ мясомъ. Вить бьется и отбивается 
иногда отъь своихъь непраятелей. Сильный потъ вы- 
ступаеть у него на тЪлЬ, показывая усталость и 
истощенше силъ. Въ этомъ  отношев1и кить опать 
сходенъ съ остальпыми земными млекопитающими, 
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особенпо съ лошадью; но поть китовый совсмь 
особеннаго свойства: онъ, по болыней части, образуется 
изъ той жидкой части жира, о которой мы говорили 
выше. 

Оть сильнаго движешя и оть усталости ма- 
слянистый, жидый жиръ этоть проступаеть сквозь 
поры, находянляся подъ кожей китовой. Этотъ-то 
жиръ и есть потъ. Разгорфвшиеь и выступивъь отъ 
слишкомь сильнаго движения, онъ естественно рас- 
пространяеть въ высшей степени непрятный и р%з- 
вый запахъ. 

Когда кить, уже истощенный въ борьбЪ, изодран- 
ный своими врагами, изошедийй кровью, почти не- 
подвижной массой лежить на волнахъ, тогда къ 
нему является новый врагь-—0%4иё медвъдь; до-тЪхъ- 
поръ онъ сидбль гдф-нибудь по близости, на льдинЪ, 
или на берегу, а увидЪвь легкую добычу, брослется 
въ море. добирается до пея вплавь, взбираетея на т5ло 
чудовищнаго животнаго и принимлется терзать его 
зубами и когтями; но угасающая жизнь пробуждается 
ва мгновеше: китъ судорожно, залванически вздра- 
гиваеть, бьеть плесомь — и медвбдь нер$дко 
погибаетъ. 

Къ настоящимь, или гренландскимъь китамъ 
относится много видовъ; всВ они, по большей части, 
живуть въ холодныхь, сЪверныхь или южныхъь 
моряхъ; за всБми гоняются, отъ всБхъ добывають 
жиръ; но не всф дають его въ одинаковомъ коли- 
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чествЪ. Видъ кита гренландскаго, который живетъ 
въ южномъ Ледовитомъ океанЪ, во всемь похожъ 
на него и отличается только цвфтомъ и величи- 
ною; онъ еще больше сЪвернато. 

Чтобы покончить съ настоящими китами, остает- 
ся посмотрЪфть, какъ ихъ ловятъ или, правильнфе, 
какъ за ними охотятся, а потомъ скажемъ еще 
нЪеколько словъ о другихъ членахъ китоваго семей- 
ства. 

Мы говорили, что киты въ наше время водят- 
ся почти исключительно въ Ледовитыхъ океанахъ; 
но вь ХЦ, ХШ и вь ХГУ стольмяхь они въ 
значительномъ количеств являлись у береговъ Евро- 
пы, преимущественно въ Бискайскомъ залив. ЗдЪсь 
имъ не было покоя: отважные прибрежные жители, 
Баски, гонялись за ними, били ихъ безъ всякаго 
разечета и мало-по-малу нетолько истребили многихъ 
китовъ, но и отучили ихь спускаться въ заливъ. 
Киты, можеть быть, тысячельями прАученные къ. 
этому морю, неохотно оставляли знакомыя отмели 
и только постепенно уходили на сЪверъ; Баски и 
Голландцы слФфдовали за ними и первые изъ жите- 
лей средней Европы отважились плыть въ Ледо- 
витый океанъ; кь Шпицбергену и къ Гренландии. 
Отвага ихъ была награждена неисчислимыми стаями 
китовъ, беззаботно плававшихъ тамъ; ненаученые 
опытомъ, они опять начали безразсудно истреблять. 


животное, для котораго надобно сотни лЪтъ, чтобы 
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оно достигло полнаго’ развитая, совефиъ выросло. 
Голландцы, Баски и Исландцы истребляли неимо- 
вфрное множество китовъ; увлеченные ихъ прим%- 
ромъ, и остальные народы Европы приняли участе 
въ этомь ремесл5; кромЪ того, что они находили 
большое вознаграждеше за свои труды, издержки и 
опасности, у нихъ образовались отличные, неустра- 
шимые и опытные моряки. Смотря по тому, вь какой 
мЪрЪ тоть, или другой народъ больше, или меньше 
участвоваль въ китовой ловлБ, у него развивалось 
мореплаване и образовалея флотъ. 

Первыхъ соперниковь на поприщф китоловства 
Баски и Голландцы встрЪтили вь Англичанахъ, 
одинаково отважныхь и неутомимыхъ морякахъ. 
Борьба между этими народами была особенно сильна, 
въ ХУТГ столБтш. Голландцы, однакожъ, не смотря 
на всЪ препятстыя со стороны Англичанъ, соста- 
вляли торговыя компаши, дзлали складочные мага- 
зины въ Шпицберген и на Гренландекомъ полу- 
остров$, а впослБдстыи по Дависову проливу. На 
китоловство выходили настоящёя эскадры; за ними 
шли транспорты съ виномъ, водкой, табакомъ и 
съБетными припасами, складывали все въ магазины 
и на обмЪфнъ брали жиръ, который вытапливался 
на берегу вь болынихъ мБдныхь котлахъ, а не на 
самомь корабль, какъ это теперь дфлается для 
сбережен1я жира и потому, что китовъ попадлется 
меньше и экипажъ корабля въ промежуткахъ имЪетъ 


достаточно времени, чтобы‘ вытапливаль жиръ и 
сливать его въ бочки, между-тЪмъ, какъ въ былыя 
времена, едва только успфвали срЁзывать пласты 
жиру у одного вита и опять надобно было бить 
другаго, или гоняться за нимъ. Въ то время въ 
"Ледовитомъ океанф киты ходили стаями по сту и 
болфе головъ вмфстЪ; нынче же иногда китоловъ 
во всю поЪфздку встрЪчаеть всего только одного. 
кита, не больше, съ такой ничтожной добычей воро- 
чается на зимовку, и для пополнешя груза уно- 
‘требляеть иногда года два и три. 

Близъ Гренландши, па остров$ АмстердамВ въ 
ХУ! столЬми была построена деревенька Шмерен- 
бургь (городокь салотопенный); тамъ вытапливали 
почти весь добытый жиръ; тамъь были постоянныя 
булочныя, тамъ, въ лавкахъ, продавали всяклй товаръ, 
были гостинницы, пивныя и водочныя лавки. Тогда 
киты еще не познакомились съ своимъ опаснфйшимъ 
врагомъь — съ человфкомъ; они спокойно плавали 
вокругь кораблей и, можно сказать, вапрашивались 
на смерть; ихъ было такъ мпого, что въ концз 
_ХУТ столБия по близости Гренланди въ одно время 
патпадцать бременскихь кораблей убили 500 китовъ, 
а сто двадцать одинъ голландевай корабль наловиль 
1,252 кита; веБ эти корабли сошлись въ одномъ 
месть и тамъ съобща вытанливали жиръ. Въ тече- 
ше одисго столЬя ежегодный уловъ витовъ былъ 


тавкъ великъ, что витоловныя суда не въ состояши 
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были привозить жиръь домой, оставляли большую’ 
часть въ магазинахъ и потомъ присылали за нимъ 
транспортныя суда. 

Но мало-по-малу, киты становились р$фже въ 
окрестностяхь Шмеренбурга; за ними пришлось. 
отправляться все далЪе и далфе въ полярныя моря, 
отъискивать ихъ между льдами, даже до тЪхъ непо- 
движныхь льдинъ, которыя у Батавовъ назывались 
вестз-ейсё (т. е. западный ледъ). Добыча жира, 
однакожъ, съ каждымъ десяткомъ лЬтъ становилась 
недостаточнЪе; киты прятались все лучше и лучше; 
поприще ловли переносили поперем$нно отъ Шшиц- 
бергена и Гренланди въ Бафиново море, потомъ 
въ Ланкастерсый и Барровъ проливъ. 

Въ китовой ловлв было и есть правило бить 
китовъ острогами, на которыхь быль-бы обозначенъ 
годъ, мфеяць и имя корабля, которому принадлежать. 
Киты, загнанные такъ далеко, часто искали спасе- 
шя вь бЪгств®; мноме изь раненыхъ уходили или 
подъ льдины, или вдаль съ такою быстротою, что при- 
ходилось самимъ мореплавателямь обрубать веревки, 
привязанныя къ острогамъ, чтобъ не потонуть подъ 
льди! 01. Нер$дко случалось, что не только въ томъ 
же году, но и въ томъ же м$сяцЪ киты, раненые въ 
Бафиновомъ заливЪ, съ острогою въ тБль попадалиеь 
въ Тихомъ океанБ другимъ китоловамъ и бывали уби- 
ваемы тамь. Тавя стеченя обстоятельствъ въ китолов- 
ствф навели намысль, что есть сфверо-западный проходъ 
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изъ Атлантическаго въ Тих океанъ, и тогда Англи- 
чане. Французы и Американцы начали дфятельно искать 
этого пролива; мноме корабли гибли въ льдахъ; съ 
тЪхъ же поръ, какъ Франклинъ пропаль безъ вести, 
поиски за нимъ дфлались съ болышимъ терифшемъ 
и постоянствомъь. Но такя поЪздки, или экспедиции, 
стоили очень дорого, и потому, кромБ розысканйй, 
имь въ обязанность было постановлено, не прене- 
брегаль и китовой ловлей; наконець эти с$верныя 
экспедищи изслфдовали полярный архипелагь и въ 
1850 году, многими отважными мореходцами подго- 
товленное открые сЪверо-восточнаго пролива, соеди- 
няющаго Атлантичесый океамъ съ Тихимъ, было 
сдфлано капитаномъ Макъ-Клуромъ. 

Открыме это отразилось и на китовой ловлЪ, 
съ которою ве экспедищи въ полярныя моря нахо- 
дятся въ тфенфишей связи. УбЪдились, что грен- 
ландевй кить и китъь Тихаго океана одинъ и тотъ 
же и перенесли поэтому поприще китоловетва туда. 
Прибыль отъ ловли далеко не вознаграждала издер- 
жекъ и опасностей, въ послЗдюые годы китовой 
ловли въ полярныхь моряхъ круглымъ счетомъ 
ежегодно погибало У или я доли вебхъ кито- 
ловныхь судовъ. Итакъ, ловлю перенесли не только 
въ Восточный океанъ, но и'въ Южный; вм$стф съ 
нею, частое появлеше европейскихъь китолововъ Въ 
т5хь странахь опять имфло вияше и теографи- 
ческое и нравственное; острова австрамйсве сдфла- 
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лись знаком$е, но съ тёмъ вмЪетЪ появлеше грубыхъ, 
по большей части необразованныхъ и испорченныхъ 
китолововъ, принесло много пороковъ и болфзней. 
Но. въ ‘какомъ-бы океан пи производилась 
китовая ловля, она одинаково опасна, требует 
большаго. териБн1я, искусства и неустратимости. Съ 
первыми лучами весенняго солнца. неуклюлые, заса- 
ленные китоловпые корабли оставляють гавани остро- 
вовъ архипелага, по большей части, Сапдвичевы остро- 
ва, и направляются на сЪверъ, въ Берингово море. 
Близъ ‚ Гренлаиди и ‘среди пловучихь льдинъ, въ 
Беринговомъ морВ и по ту сторону Берингова, про- 
лива, ловля ‘начинается въ апрфлВ, близъ Шииц- 
бергена вь ма и Шон и продолжается до августа, 
т. е. до’ новой вимы, когда опять. все. покрывается 
толстымь › слоемъ. льда и  гопить китолововь на 
отдаленпыя зимовья. 
‚(Въ трозпыхь полярпыхь моряхъ прейсируеть 
китоловь; па всфхь его мачтахь, какь въ воропь- 
ихъ гнЪздахь. сидять часовые и зорко высматриваютъ, 
нъть-ли гдфкита; они не спусвають тлазь съ одно- 
образной морской равнины, которой придзмоть разио- 
образе. только. тюлени, бЪфлые медвфди на пловучихъ 
льдинахъь и’ ледяныя горы. Все кругомъ мертво и 
дико. „Нед ли проходять въ безполезпомь и мучитель- 
номъ ожидаши; по вдругь сцена измфияется: часовой 
даеть знать, что показался кить. Въ, экипаж заки- 
ифла. жизнь; каждый матросъь  сибшить въ евоему. 
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мЪсту; паруса убраны; 6 или 7 лодокь спущены; 
въ нихъ положены остроги, топоры и копья; всЪ 
на своихъ мЪ$етахь — въ нетерифливомъь ожидави. 
Воть кить приближается; онъ считаеть себя въ 
совершенной безопасности; онъ высоко взметаетъ 
свои водометы, и блестяцая капли. преломляя сол- 
нечные лучи, снопами падають назадъ въ море; по 
временамъ китъ ударяетъ могучимъь плесомъ по 
волнамъ и онф разлетаются брызгами. Въ каждую 
лодку сло по шести челов$къ; четверо гребутъ, 
одинъ стоить на носу; въ правой рук у него 
острога, лфвую онъ повелительно протянуть’ къ 
юнгамъ, приготовившимся развивать веревку, при- 
крЪфиленную къ острог; на кормЪ стоить помощникъ, 
опершись на длинное копье, онъ готовъ тоже бросить 
свое оруде. Битва опаснЪфе, если море тихо: живот- 
ное на сторож и издали можеть заслышать прибли- 
жене лодки; въ бурную же погоду можно подойти 
ближе, и китоловъ радостно встр$чаеть непогоду, 
если она появляется въ одно время съ китомъ. 
Лодка летитъ съ быстротою стрЪфлы; вотъ она, под- 
плыла на четыре или на пять саженей; по данному 
знаку подымають весла и начальникъ лодки изо всей 
силы бросаеть свое оружые, стараясь непремфнно по- 
пасть животному въ нЪжное м$сето — въ плечо, именно 
туда, тд пракрЪпленъ ластъ, или подъ мышку, или 
въ возвышеше головы, въ дыхала., или, наконецъ, 
подъ нижнюю челюсть, если онъ лежить ва боку; 
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треугольное тяжелое жел$зо наконечника всею силою 
ударяется въ животное и далеко уходить вь его 
тфло. Мы уже говорили, что у кита, соразмЪрно съ 
другими теплокровными животными, несравненно боль- 
ше крови, и потому оть перваго же удара она хлынетъ 
широкою струей; лодка тотчасъ удаляется, пока кить 
еще не очнулся оть перваго, неожиданнаго нападе- 
вя. Но, обыкновенно, сначала онъ только уходить 
и съ такою неимов5рной быстротой, что веревка, 
сматываясь, длымится, и непрем$нно вспыхнула-бы, 
еслибъ только ее постоянно не поливали водой; 
случись же ей только на одно мгновене за что- 
нибудь зацфпиться — лодка была-бы опрокинута, 
утащена на дно морское. 

Съ корабля смотрять на дфйстые первой лодки; 
когда, по мнЪниюо капитана, китъ ушель уже далеко 
и утащиль за собою большую часть веревки, лъсы, 
онъ посылаеть вторую лодку на помощь и туть кЪ 
оставшейся части лъсы привязывають запасныя съ 
слБдующей лодки. Если помощь не приходитъ во- 
время, ее призывають громкими криками; для этого 
употребляютъ болыше рупоры. или сигнальные рога; 
но помощь нейдеть, приходится самимъ дЪйствовать. 
Вь каждой лодкЪ есть три лфсы; сначала къ первой 
надвязываютъь вторую, запасную; если и она уже 
вытравлена вся, привязывають третью, спасительную, 
и начинаютъ разматывать ее помаленьку: спустивъ 
оборота два, или три, ее прикр$иляють къ лодЕЪ 


и позволяють киту тащить ее; лодка летить чрезвы- 
чайно быстро и наклоняется къ водЪ такъ близко, 
что почти зачерпываеть ее; когда вода уже готова 
заплеснуть лодку, отвязывають лЪсу и отпускають ее 
опять на н$Феколько оборотовъ; лодка приподнимается, 
поправится; снова привязывають веревку и снова 
лодка мчится по волнамъ. Иногда случается, и эту 
лфсу вытравять почти всю; но тогда или она до 
того крфико натягивается, что рвется, или острога, 
расшатавшись въ ранф животнаго, вырывается, или, 
наконець, лодка, увлеченная слишкомъ далеко отъ 
корабля, бываетъ готова попасть подъ льдины; тогда 
матросы сами перерубаютъ веревку и она пропадаетъ 
въ морЪ вмфетБ съ острогою и китомъ: но на это 
китоловы р»шаются только въ крайнемъ случаЪ, въ 
очень большой опасности. 

Если же служба на всфхь лодкахь выполняется 
въ точности, то никогда не приходится далеко 
слфдить за китомъ: вторая лодка подплываеть къ 
первой еще ранфе того, какъ она вытравила вторую 
лфсу, и надвязываетъ свою первую; слБдуюция лодки 
тоже подплываютъ и располагаются другъ отъ друга, 
на разстояни пушечнаго выстрфла. На верхушкь 
мачты корабля поднимаютъ сигналы, которые даютъ 
знать, виденъ-ли кить гдЪ-нибудь и незамЪтно-ли, 
куда онъ направляется. Вить, между-тЬмъ, жестоко 
страдаетъ оть своей раны; онъ употребляеть всЪ 
усиля, чтобы отдфлаться отъ остроги, которая разры- 
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ваеть ему тЪло; китъ бьется, мечется, горячится, 
устаеть и наконецъь спЪшитъ на поверхность моря. 


‘оереТон озлзогок чаоагав 
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чтобы дохнуть свЪжимъ воздухомъ и набралься новыхъ 
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силь. Лишь только животное показывается на поверх- 
ности моря, всЪ лодки си$шатъ къ нему, начальникъ 
второй лодки бросаеть въ него свою острогу, и въ 
то же время ему наносять еще нЪфеколько ударовъ 
копьями. Раненное животное опять опускается на 
дно морское, опять уходитъ съ наибольшею скоростью; 
лодка плыветъ за нимъ; но воть’ веревка второй 
остроги становится слабЪе, перестала разматываться, 
значить, китъ очень ослабЪль и, можетъ быть, бли- 
зокъ Къ смерти; начинаютъ помаленьку притягивать 
лБсу къ себЪ, наматывають ее вновь такъ, чтобы 
можно было опять спустить ее, когда китъ, собрав- 
шись съ послфдними силами, еще разъ вздумаетъ 
уходить. Но сколько-бы силы ни сохранилось у кита, 
онъ посл второй раны всилываеть несравненно 
скорфе, чёмъ послЪ первой. Если копье или острога 
проникла до самыхъ легкихъ, изъ дыхаль вмЪетЪ 
съ водою вылетаютъ кровавыя струи. Животное жадно 
втягиваеть въ себя воздухъ, яростно бъетъ плесомъ, 
мечется съ боку на бокъ, истощаетъ свои силы въ 
безполезной борьбЪ; съ каждымъ мгновенемъ новая 
острога, или новый уларъ копья проникаеть въ него; 
не зная, куда спастись отъ непраятелей и отъ стра- 
шной боли, онъ забивается подъ соседнюю льдину; 
но недостатокъ воздуха, боль отъ рань еще боле 
увеличивающаяся отъ тренй кошй о льдину, опять 
заставляеть его выйти; онъ встряхивается, чтобы 
выкинуть смертельныя оруд!я; онъ уже не пытается 
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уйти по одному извфстному направлению: онъ ны- 
ряеть въ трей разъ — опять веревка свиститъ и 
развивается, опять быстро уходить; но {воть она 
остановилась и на поверхности моря видно только 
широкое кровавое пятно. указывающее, куда нырнуль 
китъ. Приближается послВднее мгновене исполин- 
скаго животнаго; сердце охотниковь неспокойно, 
сжато; настаеть самая большая опасность; вотъ море 
заколыхалось, черная спина показывается; животное 
въ слЬпой, предсмертной борьбЪ бьетъь плесомъ, 
кидается, реветь и если съ намфрешемъ, или неча- 
янно зацфиить одну изъ лодокъ — ея какъ не бывало, 
она разбита въ куски, потоплена и ни одинъ изъ 
сидфвшихъ въ ней не можеть спастись отъ смерти. 
Но воть китъ мало по-малу затихаеть, китоловы 
наносятъь ему ударъ за ударомъ; онъ весь израненъ, 
исходить кровью, слабфеть и наконецъь борьба кон- 
чена; его держать за веревки. привязанныя къ 
острогамъ, его не пускаютъ подъ льдины, куда онъ 
хочеть запрятаться, чтобы испустить свой послЪднйй 
вздохъ. 

У Гренландцевъь есть обыкновеше бросать въ 
тяжело раненнаго кита остроги, въ которымъ при- 
вязаны м$фхи, наполненные воздухомъ и таме же 
пузыри. Это для того, 1) чтобы ослабЪвший китъ 
не могъ нырять, 2) чтобы нечаянно оторвавиияся, 
или непопавиия въ него остроги не пропадали въ 
морЪ, опять всплывали, и чтобы 3) мертваго кита 
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еще лучше. поддерживаль на водЪ, пока сь него 
не снимуть жиръ и не вынуть усъ. 

Жители нЪкоторыхъ острововъ, не имфя воз- 
можности правильно охотиться за китами, убиваютъ 
ихь отравленными копьями. Они въ легкихъ челно- 
кахь снуютъ по морю и, замфтивь гдБ-нибудь не- 
подвижнаго, уснувшаго на волнахъ кита, неслышно 
подплывають къ нему, бросаютъ въ него нЪсколько 
отравленныхь кошй и сами уходять. Раны, сначала 
легюя, мало-по-малу воспаляютея, причиняють живот- 
ному невыносимыя страданя; оно распухаетъ, и 
погибаеть при ужасномъ ревЗ. 

НЪкоторые очевидцы разсказываютъ, будто Аме- 
риканцы Флориды, очень хорошо плаваюце и такъ 
же искусно ныряюпйе, употребляютъ странный и 
крайне опасный способъ для китовой ловли. Замф- 
тивь кита, они приближаются къ нему на лодкЪ; 
отважный охотникъ бросается въ воду, прямо на 
голову животнаго и вгоняеть приготовленный колъ 
въ его дыхало, держится изо всБхъ силь за этоть 
коль, вмфетБ съ китомъ ныряеть на дно морское 
и когда тотъ опять подымается, чтобы подышать, 
вбиваеть другой колъ, который быль у него въ за- 
пасЪ, во второе дыхало и тмъ заставляеть живот- 
ное дышать только ртомъ; но вмфетВ съ воздухомъ 
въ него набирается много соленой воды, которую 
кить не можеть выбросить дыхалами и потому онъ 
принужденъ или ложиться на бокъ, или веплываль 
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на отмель и держать пасть открытою; тутъ уже 
легко добивать его. Но разсказь этотъ мало прав- 
хоподобенъ и скорфе походить на сказку. 

Когда китъь уже пересталь шевелиться, надобно 
снимать съ него жиръ; для этого его надобно по- 
вернуть, потому-что въ посл6дея минуты онъ обыкно- 
венно опрокидываетея или на бокъ, или спиною 
внизъ. Въ двумъ лодкамъ придфланы веревки, ко- 
торыми опутывають плесъ животнаго и продва- 
ють еще веревку черезь ласты и туго прикручиваютъ 
ихь въ ТБлу животнаго, чтобы они не м$шали его 
притащить кь кораблю. Если-бы во-время не при- 
вязать всфхь веревокъ къ киту, его унесло-бы мор- 
скимъ течешемь, вода налилась-бы ему въ пасть 
и, наполнивь все животное, увлекло-бы на дно, 
тдф оно осталось-бы до-тЪхъ-поръ, пока не нач- 
нется разложене. Для избЪжазя того, чтобы вода 
не вливалась, черезь нижнюю челюсть ее новой 
веревкой притлгивають къ верхней, закрывають 
пасть и не дають водв проникнуть въ нее. 

Когда все подготовлено, кита тащатъ лодками, 
греблей до корабля и привязываютъь его къ нему 
такъ, чтобы можно было поворачивать его по мВрЪ 
того, какъ жиръ съ него снимаютъ. Голова кита 
приподнимается надь водою веревкою для того, 
чтобы по ней можно было ходить. Китоловы надфвають 
на ноги башмаки. подобные тБмъ, каке носять 
альийсве охотники, чтобы не скользить и не па- 
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дать на льдинахъ. Двое становятся на голову и на 
шею животнаго, двое на спину, а остальные, по- 
мощники ихъ, въ лодкахъ по сторонамъ: одна изъ 
лодокъ близъ головы, другая у плеса; обязанность 
сидящихь въ нихъ заключается въ томъ, чтобы про- 
гонять морскихъ птицъ, которыя стаями вьются надъ 
тфломъ кита и садятся на него; этихъ махальныхъ 
называють морскими бакланами; сверхъ того они 
еще обязаны подавать китоловамъ всЪ необходимые 
инструменты, какъ-то: ножи, сдфланные изъ хоро- 
шей стали, отточенные и въ три четверти аршина 
длиною, съ ручкою вдвое длиннЪфе, крючья, косари 
и р$заки множества видовъ. 

Жиръ начинать снималь подлф глазъ отъ го- 
ловы вдоль всей спины до самаго. плеса; р®жуть 
его пластами въ аршинь шириною и во всю тол- 
щину слоя до самаго мяса; отрЪфзанный  пласть 
крючьями встаскиваютъ на корабль и опускаютъ въ 
трюмъ, гдВ и складывають до-тБхъ-поръ, пока при- 
деть время вытапливать изъ нихь жиръ. ПослВ пер- 
ваго пласта срфзываютъ друше, постепенно повора- 
чивая для того животное нижнею частью вверхъ; 
пласты, слфдуюпие посл перваго, немного уже его, 
по все же опи. идуть во всю длипу животнаго, нпа- 
чиная съ головы до илеса; нижше пласты отдЪля- 
ютсл легче верхнихь, потому что оп не такъ 
толсты, какъ. ТВ. 

Когда половина кита очищена, раскрывають 
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его пасть и добываютъ языкъ. Онъ очень толстъ; 
его подр$зывають близь горла у самаго корня; но 
заботятся при этомъ, чтобы жиръ не попадаль на 
руки, а то он заболятъ. Жиръ языка очень Вдокъ 
и производитъ накожныя болфзни. Многме китоловы 
совсфмъ не беруть языка, не смотря на то, что 
изъ него вытапливается до восьми боченковъ жира. 
Говорятъ, будто жиръ изъ языка не довольно ма- 
слянисть, суше,. нежели остальной жиръ. Добывъ 
языкь, принимаются вырфзывать китовый усъ, ко- 
торый ср$зываютъ близъ самаго основашя пластовъ, 
съ частно десны. ЧЪмъ старше китъ, тЪмъ длиннЪе 
у него волосяная бахрома на усахъ, значить, т$мъ 
болфе они измочалились. Когда китовые усы выр$- 
заны, продолжаютъ снималь опять пласты жира, посте- 
пенно переворачивая кита до-тЪхъ-поръ, пока уже 
не покажется хребеть сь противоположной стороны, 
той, откуда начали снимать первый; послбдый пласть 
жира рЪжется такой же толстый и такой же шировмй, 
какъ первый. Когда китъь обобранъ, когда отъ него 
остается только сухое мясо и кости, пропитанныя жи- 
ромъ, его послЪ этото отвязываютъ оть корабля и пре- 
доставляють морскимъ волнамъ, чайкамъ и бфлымь 
медвфдямь, которые съ жадностью бросаются на 
неожиданный пиръ. 

Иногда жиръ сохраняють невытопленный; для 
этого его снимають съ кожи, разрфзывають на 
неболыше куски и плотно укладываютъ ихъ въ бочки. 


Но по большей части жиръ вытапливаютъ или тутъ- 
же, на кораблЪ, или пристаютъ для этого къ твердой 
землё, какъ это долго водилось на Шпицберген въ 
Шмиренбург$. 

Для вытапливанья употребляють огромные чугун- 
ные, или мфдные котлы; ихъ вмазываютъ въ печки 
такъ, чтобы они не опрокидывались, жиръ не загоралея 
и не производиль пожара. Сначала на дно котла 
наливають немного воды и потомь уже опускаютъ 
пласты жира; безъ этой предосторожности онъ могт- 
бы пристать ко дну. прижарилея-бы и пригорЪлъ, 
вмфсто того, чтобъ помаленьку вытапливаться. Котлы 
такъ велики, что въ каждомъ вытопленнаго жиру 
содержится до пяти и до шести боченковъ. По мБрЪ 
того. какъ сало топитея, его мВшають чаще и чаще; 
когда же оно закипаетъ. его вычерпывають большими 
м5дными ковшами съ длинными ручками и выливаютъ 
на сито, находящееся надъ больышимъ чаномъ съ 
водою; выгарки остаются на ситЪ, а жиръ стекаеть; 
выгарки потомъ вторично кладутъь въ котель и изъ 
нихъ добывають клейкое вещество, которое упо- 
требляетея на разныя потребности; остатки посл 
втораго перетапливанья берегутъ для корма собакамъ. 
Кипятокь жиру изъ перваго чана перетекаетъь во 
второй, потомъь въ трейй и вь четвертый; въ 
каждомъ постороншя вещества отдфляются отъ жиру, 
осаждаются и онъ становится совершенно чистымъ 
и прозрачнымъ. Изъ поелБдняго чана жиръ по длин- 
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ному желобу течетъ въ бочку, въ которой закупори- 
вается и сохраняется. Само-собою разумЪется, ч5мъ 
скорЪе жиръ поступаеть въ продажу, тфмъ св5жбе 
и т6мъ дороже цфнится. 

Въ Гренланди живетъ народъ неразборчивый 
на Фду и потому кожу и ласты кита тамъ считають 
лакомствомъ, а мясо его Здатъ и соленое, и вяленое, 
и коиченое. Если же попадется китенокъ, то весь 
плесъ его идетъ па столь и не такимъ невзыскатель- 
нымЪ людямъ, каковы Эскимосы. Кости кита служалтъ 
для остова, основы ихъ юртъ, а вь другихъ, болфе 
теплыхь странахъ идуть на загородки садовъ и ого- 
родовъ. 

Китоловство въ новЪйшее время составляетъ 
важную промышленность Американцевь и европей- 
скихъ пародовь. Несчастное животное равно не на- 
ходить покоя пи въ сЪверномъ, ни въ южномъ полу- | 
шар. Съ каждымъ годомъ китовъ становится меньше: 
они попадаются рЪже, и можно предвид$ть, что насту- 
пить время, когда послфдай, живой остатокъ преж- 
нлго, исполинскаго, допотопнаго мра исчезнеть съ 
лица земли, потому-что нфть мфета на земномъ шарЪ, 
куда-бы загнанное животное могло запрятаться отъ 
предиримчиваго, неутомимаго преслфдовалйя чело- 
вфка. | 
Веб члепы китоваго семейства одинаково возбуж- 
даютъ д?ательность человЪка, вызывалоть его коры- 
столюбе, взаставляють его презирать опасности и 
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гоняться за ними по бурнымь морямъ, подстерегать 
и убивать ихъ. МенЪфе остальныхъ подвергается опас- 
ности нарваль или 0103/65, и не потому, чтобъ онъ 
не годился, но потому, что самъ очень остороженъ, 
плаваеть быстро, издали чуеть опасность и уходить 
оть нея. Нарваль давно извфстенъ, но его въ 
древности знали очень неосновательно и потому онъ 
подаль, _поводъ къ составленио сказки о небываломъ 
единороть, котораго представляли въ видф лошади 
и оленя; говорили: тфло у него лошадиное, ноги 
оленьи и посреди лба торчитъ одинъ рогъ. Въ средше 
вфка сильно вфрили въ существование единорога; 
но теперь онъ остался на гербахь рыцарей нарав- 
н$ со гриффонами, химерами и другими миеоло- 
гическими животными. 

На рогозуба, или нарвала, надобно смотрЪть, 
какъ на морекаго слона: оба Эти животныя имфють 
крфиюе зубы, длинные, острые, твердые, столько 
же годные для нападен1я, сколько для защиты; у 
того и другаго животнаго роеть и сила, соразм$рные 
длин и тяжести зуба, рога, или клыковъ. Но 
характеромъ эти животныя не походятъь другь на 
друга; первый, т. е. слонъ, кротокъ и метить толь- 
ко за нарушене его покоя, защищается только въ 
случаЪ нападешя, между-тёмь какъ нарваль не 
терпить никакого соперничества, съ б$фшенствомъ 
бросается на всякаго ветрфчнаго и равно истре- 
бляетъ большихъ животныхъ и небольшихъ рыбъ; онъ 


Заним. вещи въ природЪ. 16 


— 242 — 


какъ-бы наслаждается опасностью, ищетъ ея и умерщ- 
вляеть какъ-бы для удовольствя. Слонъ живеть только. 
вь тропическихь странахъ, но и тамъ паляще лучи 
солнца не могутъ зажечь его тихой, спокойной крови, 
а нарваль живеть въ полярныхь моряхъ и холодь 
зедовитаго океана не можеть уничтожить его крово- 
жадности. Отчего такая разница при видимомъ сход- 
ств нЪкоторыхь органовъ этихъ двухъ колоссовъ? 
Отвфть на вопросъ этоть самый простой: ‹оть ихъ. 
пищи». Слонъ питается растенями, а рогозубъ жи- 
выми животными, сл$довательно, постоянно долженъ. 
отъискиваль себЪ добычу. 

Нарваловъ до-сихъ-поръ извфстно всего три вида, 
которые отличаются другь оть друга только величи- 
ною головы и тфмъ, есть-ли спиральный желобокь 
на зубб, или нЪтъ. 

Изъ верхней челюсти нарвала выходить одинъ 
зубъ длинный, остроконечный, конический; по всему 
зубу, начиная оть основашя, идеть спиралью выемка, 
или желобокъ, Еще не убфдились, идутъ-ли обороты 
у всфхь рогозубовь одинаково вь одну сторону, 
винтомъ; но вфрно то, что ихъ очень много, ихь 
никогда не насчитывали менфе шестнадцати. 

Составныя части въ нихъ тЪ же, что вь сло- 
новой кости; въ основанши своемъ и клыкъ слона и 
зубъ нарвала пустые, но у посл дняго онъ тверже, 
потому-что составныя части его плотнфе; онъ скорфе 
слоновой кости желтфетъ и теряеть свой лоскъ. 


Длиною зубъ нарвала, сравнительно съ длиною 
всего животнаго, составляетъ одну четверть, поэтому 
неудивительно, что показываютъ зубы нарвала въ 
четыре и пять аршинъ длиною. 

У нарвала зубъ не торчить прямо посреди перед- 
ней губы, а бываеть или немного вправо, или влЪво; 
зубъ проходить сквозь губу, которая составляеть во- 
кругь него какъ-бы желвакъ, или круглый наростъ; 
седьмая часть зуба сидитъ въ верхней челюсти. Не 
надобно полагаль, чтобы рогозубъ дфйствительно 
имфль только одинъ зубъ; ихъ бываеть два, но одинъ 
изъ нихъ, правый или лфвый, отчего-бы-то ни было, 
пропадаетъ, не достигаетъь полнаго развитйя, между-. 
тфмъ, какъ другой ростетъ, толетфеть и кр$инетъ 
на его счетъ, потому-что въ него идуть веЪ состав- 
ныя части, природой назначенныя для двухъ зубовъ. 
Одинъ изъ зубовъ, слабЪфйшй, какъ мы говорили, 
обыкновенно, портится, выламывается и пропадаеть; 
однакожъ неоднократно видывали рогозубовь и 0 
двухъ зубахъ: но тогда оба не очень длинны и внзшн!я 
ихъ оконечности немного расходятся. 

Родятся нарвалы безъ зубовъ, и неизвестно, въ 
вавомъ возрастЪ они у нихъ прор$зываются; досто- 
вфрно только то, что у молодыхь нарваловъ по два 
клыка, или зуба, изь воторыхь одинъ впослЗдетви 
пропадаетъ, а другой, либо правый, но чаще лёвый; 
развивается и достигаетъ своей огромной величины. 


Въ верхней и нижней челюсти еще зубовь не 
16* 
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бываеть. Костяная масса иногда совершенно за- 
дфлываеть углублеше втораго зуба, верхней челюсти, 
истребляетъ даже слФдъ его существовавля, особенно, 
если зубъ выломился еще у очень молодаго рого- 
зуба. Доказательствомъь справедливости объяснешя, 
отчего слфдовъ втораго зуба у многихъ нарваловъ 
нельзя найти, можеть служить слфдующий случай. 
Изъ Голланди надобно было перевезти вь Парижь 
молодаго пятнадцалилФтняго слона; для этого поса- 
дили его въ крфикую деревянную клтку и повезли 
его; движене колесь ему очень не понравилось; онъ 
во всю дорогу быль неспокоенъ и все старался 
. освободиться изъ своего залоченя; однажды онъ при- 
шель въ ярость и началь клыками бить въ ст$ну; 
при этомъ одинъ изъ клыковь, именно правый, вы- 
ломился; илБнника привезли вь Парижь уже съ однимъ 
клыкомъ. Онъ прожиль около четырехъ или пяти 
лЬть и умеръ оттого, что никакъь не могь привык- 
нуть кь сВверному климату. Изь него сдФлали 
скелетъ. Кювье, знаменитый естествоиспыталель, самъ 
занялся имъ и оказалось, что то мЪето, глЪ сидфль 
лЪвый клыкь, уже заросло костянымъ слоемъ и 
казалось, будто туть прежде и не было клыка. Эяо 
показываеть, что и м$сто выломленнаго зуба нарвала, 
заростаеть и остается только одинъ зубъ, который, 
смотря по своему шоложению, сидитъ всегда либо 
нЪфсколько влфво, либо’ вправо, но никогда не 
бываеть посередин$ передней части верхней челюсти. 
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Этимъ вполнф доказывается, что рогозубъ не есть 
единорогь морской — животное, никогда ни на 
земл, ни на водЪ небывалое. 

Длина зуба, какъ мы уже говорили, равняется 
одной трети всей длины нарвала; нер$дко встрфчают- 
ся зубы вь три сажени длиною, слЪдовательно, 
животное, которому принадлежало это острое, тяжелое 
и крёпкое копье, было величиною въ девять саженей. 
При такой величинз ему дана соразмФрная сила и 
проворетво. То и другое зависить отъь самаго по- 
строеня животнаго. Голова у нфкоторыхъ нарваловъ 
такъ велика, что составляеть одну четверть всего 
тЪла и, къ тому же, она соединяется еъ туловищемъ 
посредствомъ толетато затылка, безъь всякаго пере- 
хвата, безь шеи, и прямо переходитъ въ круглое, 
цилиндрическое туловище, оканчивающееся тонкимъ, 
очень подвижнымъь плесомъ. ПодлЪ самой головы 
нарвала сидаятъ его ласты — плавательный снарядъ, 
правда, недлинные и неширове, но необыкновенно 
подвижные. Смотря на устройство нарвала, съ перваго 
взгляда видишь, что вода мало задерживаетъь его 
ходъ: онъ ее легко разе$каетъ своею острою мордой. 
Природа дала ему еще руль, или весло (его гибый 
плесъ), которымъ онъ можеть подвигатьея впередь 
очень быстро и скоро перемЪнять направлене. 

И д»Ьйствительно, это животное плаваеть съ 
такою неимовфрною скоростью, что когда нарвалъ 
одинъ, нфть никакой возможности догнать и поймаль 
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его. Есть случаи, когда быстрота его умфряется и 
тогда его ловять; это бываеть тогда, когда нарвалы 
плывутъ большой стаей; ряды ихъ тогда такъ тфены, 
что задше принуждены класть свой зубъ на спину 
переднихъ и оттого движеня ихъ несвободны и на 
нихъ возможно нападалъ. 

Если же, напротивъ, нарваль на, свободЪ, одинъ 
посреди океана, онъ гордо и неустрашимо плыветъ, 
нападаетъ съ одинаковою отвагой и на кита, и на 
большихъ акуль, и на всякую рыбу, и на моллю- 
сковъ, нер$дко, въ сапой ярости, даже на лодки 
и на корабли; лодкамъ отъ него плохо, но кораблямъ 
ничего; зубъ нарвала, обыкновенно, войдеть въ 
подводную часть его да тамъ и застрянетъ, сломится; 
но лодку онъ можеть пробить, разбить, опрокинуть 
и потопить. Не только въ корпусЪ кораблей нахо- 
дили отломившеся зубы нарвала, но они попадаются 
тоже вь тфлЪ большихъ китовъ; видно, разъярен- 
ный нарвалъ удариль такъ неловко, что обломилъ 
свое оруже. Прежде думали, будто нарваль имЪетъ 
врожденную ненависть къ киту и нападаетъь на него 
только для удовлетвореня этого чувства; это неспра- 
ведливо. Нарвалъь нападаеть на кита потому, что 
очень охотно Фстъ языкъ китовый, и убиваеть его 
только потому, что н$фть у него другаго средства 
добывать свое любимое лакомство. Въ борьбЪ съ 
китомь нарвалъ часто остается побфдителемъ; онъ 
одарень увертливостью и ловкостью, имфеть пику 


и способенъ наноеить ею удары издали, не подвер- 
гаясь опасности; онъ утомляеть неповоротливаго 
противника, всегда улучаеть удобную минуту, даетъ 
ему одну рану за другой и доводитъ его до совер- 
шеннаго истощешя. Но иногда, какъ мы уже замЪ- 
тили, и самъ остается побфжденнымъ, теряетъ свое 
оруже. которое остается въ тфл$ кита. принужденъ 
питаться мелкими животными и вскорЪ дФлается добы- 
чей акуль и другихъ плодоядныхъ водяныхъ животныхъ. 

Если нарваль нападаеть на рыбу или животное, 
неодинаковое по силЪ, онъ отбрасываеть его зубомъ 
въ сторону, прокалываеть свою добычу насквозь. 
такъ-что продфваеть ее до самыхъ губь и ими, 
кусокъ за кускомъ, снимаеть его съ зуба и Ъеть. 
Пасть рогозуба очень маленькая и, кромЪ клыковъ, 
другихъ зубовь у него не бываеть. Питается онъ 
не всегда только живыми существами, но и тфлами 
давно погибшихь морскихь животныхъ. что даже 
показываеть самое назваве его нарвалз: на многихъ 
сЪверныхъ языкахъ нарз означаеть трупъ, а слово 
валъ (\\а]) значить кито. КромЪ того, онъ Феть 
еще моллюсковь и всякую рыбу, какъ-бы она мелка 
ни была; онъ охотнфе питается легкою добычей и 
только изъ голода, или при случайной встрфчБ 
береть ее съ боя. 

Нарваль живеть въ сфверныхь моряхъ: начиная 
съ 60° сБверной широты до самыхъ полярныхъ 
морей. ПЦвЪтомъ нарвалы очень различны: есть и 
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черные, и сфрые, и желтые, и бБлые съ черными 
пятнами. У веЪзхъ почти нарваловь нижняя часть 
тфла яркой бЪлизны и очень н5жная на осязане. 
Дыхала соединяются на голов$ вь одно общее 
отверзте, оть котораго нарваль можеть взбрасываль 
воду очень высоко; сверхъ того, животное это мо- 
жетъ по произволу закрывать или открывать дыхала, 
посредствомъ подвижнаго клапана, который, какъ на 
петляхъ, ходить взадъ и впередъ. 

На свободЪ, посреди открытаго моря, почти 
невозможно гоняться за нарваломъ; но стада ихъ 
иногда заходятъ въ бухты и въ заливы; тогда ихъ 
закрываютъ очень толстыми сЪфтями и бьють остро- 
гами. Еще выжидають на морЪ, чтобы нарвалы 
шли стадомъ, тогда къ нимъ подъёзжають осто- 
рожно и такъ же осторожно нападаютъь на нихъ; 
но при всемъ томь лодки подвергаются большой 
опасности отъ крайнихь и переднихъ нарваловъ 
и очень рфдко обходятся безъ несчастя. 

Изьъ рогозуба добывають жиръ, по свойству 
своему, стоящйй гораздо выше китоваго жира; мясо 
его идетъ въ пищу гренландскимъ Эскимосамъ, кото- 
рые его Фдать и копченое, и св жее; внутренности — 
легкя, печень и сердце, считаются большимъ лаком- 
ствомъ, тоже и плесъ; изъ н%Фкоторыхь жиль и 
сухожильевь дфлаютъ веревки, равно какъ и изъ 
другихъ тянущихся частей тфла. 

Зубъ нарвала идеть въ продажу наравнф съ 
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слоновою костью; вещи, изъ него сдфланныя, прини- 
маютъ прекрасную полировку, отличаются крЪпостью 
и очень нескоро желтфютъ. Гренландцы дфлаютъ 
изъ рогозуба наконечники для своихъ кошй и стр$лъ 
и употребляють его на подставки для юрть, наравн® 
съ костями. Въ замкЪ Розенберг$ у датекихъ королей 
быль тронъ, весь сдфланный изъ рогозуба. Въ 
среде вЪфка рогозубу приписывали разныа небы- 
валыя цфлебныя свойства отъ чумы и отъ яда. Это 
немудрено, потому-что народъ сь удивлешемъ смо- 
трфль на странные, невиданные клыки, привозимые 
откуда-то издалека, съ большою опасностью. Изъ 
кожи нарвала приготовляли встарину настоящий 
шатрень, употреблявиййся на переплеть книгъ, на 
обивку сундуковъ. Кожа эта очень прочна, потому- 
что на ней маленьюмя роговидныя возвышеньица, въ 
родЪ чешуекъ, самыхъ мелкихъь и плотно сидящихъ 
на всей кожф. 

На первый взглядъ гораздо ближе остальныхъ 
членовъ китоваго семейства къ настоящему киту 
приближается кашалоть. Онъ по росту своему 
огроменъ, и хотя въ немъ ифть силы кита, за то 
природа дала ему оруде: она снабдила его нижнюю 
челюсть двумя рядами острыхь и кр$фикихъ зубовъ 
Б. Внутреннее его устройство нфсколько отличается 
отъ китоваго и требуеть болБе твердой, питательной 
пищи, и потому кашалоть принужденъ отъискивать 
ее въ животныхь боле крупныхь и сильныхъ, 
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нежели тЪ, какими питается китъ, величайшее изъ 


"злое 


животныхь вь м1. Кашалотъ преел$дуеть свою 


добычу, нападаетъ на нее, самъ бросается на бой, 
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не ожидаетъь нападеня и не отбивается только отъ 
непр1ятелей. 

Голова калиалота самая большая, какая есть у 
существующихь животныхь; она занимаеть болфе 
трети величины всего животнаго; она походить на 
неуклюж, четвероугольный обрубокъ, спереди окан- 
чивающйся почти вертикально. Въ нижней части 
этого неправильнаго куба мы видимъ отверзте пасти; 
узкая длинная нижняя челюсть не сходится въ одной 
лини сь верхнею, а оканчивается нЪсколько назади. 
Нижняя челюсть плотно примыкаеть кь верхней, 
не смотря на то, что она гораздо короче ея, такъ, 
наприм$ръ, если верхняя челюсть въ длину 8 -ар- 
шинъ, нижняя только въ 63/4 или въ 7 аршинъ; 
кром$ того, верхняя челюсть несравненно шире 
нижней, такъ что послфдняя свободно входить и со- 
вершенно скрывается подъ двумя отраслями или ча- 
стями верхней челюсти, точно-будто донышко, кото- 
рое свободно вставляется въ ящикъ; такъ. напри- 
м$ръ, если пространство между верхними челюстя- 
ми въ 21: аршина, между нижними, на соотвфт- 
ствующемъ мЪфетЪ, никакъ не больше 3/4 аршина. На 
челюстяхъ лежалъ десны, но онЪ состоятъ изъ твер- 
даго роговиднаго благо вещества, такъ крЪ®пко 
прильнувшаго къ костямь, что оно отдфляется толь- 
во послф очень продолжительной варки. Въ этой 
десн$ на нижней челюсти сидять больше крёиве 
зубища, которыхъ въ каждой челюсти бываетъ отъ 
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20 до 30; число это зависить отъ возраста каша- 
лота: по мЪфрЪ того, какъ онъ растетъ, у него при- 
бывають и зубы; челюсти удлиняются близъ скулъ, 
при своемъ основани; оттого и новые зубы выро- 
стають поближе къ горлу. Поэтому и передше зубы 
у него и больше, и крфиче. Зубы кашалота бфлые, 
какъ слоновая кость, формы конической; внутри подь 
наружнымъ слоемъ, они состоять изъ мягкой, не- 
плотной, сЗроватой массы. Въ верхней челюсти, надъ 
каждымъ зубомъ нижней, есть углублеве, въ кото- 
рое зубъ входитъ, когда челюсти сжалы; въ каж- 
домъ углублеви верхней челюсти, на дн его чуть 
видна бфлая, наклонная костяная пластинка; это 
маленьюе, неразвивицеся зубы верхней челюсти, ле- 
жалше горизонтально для того, чтобы зубы нижней 
челюсти, входя въ углублешя, для нихъ назначенныя 
въ верхней, не могли причинять вреда. Надобно 
замфтить, что углубленя для переднихъ зубовъ боль- 
ше, потому что они старше заднихъ. 

Языкъ у кашалота похожъ на китовый, глаза, 
у него маленьюме, сидять на возвышевяхъ, отчего 
толстая тупая морда не м$фшаеть имъ смотрьть, 
когда кашалотъ гоняется за своей добычей. Ушное 
отверзте очень маленькое. Дыхала соединяются въ 
одно отверзте, находящееся на передней части мор- 
ды; каналь изъ пасти въ дыхало идегь въ наклон- 
номъ впередь положеви, такь же, какъ и самое 
дыхало, и потому, когда кашалотъ бросаеть воду, 
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она падаетъ фонтаномъ не вверхь и не на живот- 
ное, какъ у кита, а наклонно надъ моремъ, и опи- 
сываетъ кривую лин!ю (параболу). Кашалоть дышеть 
не дыхалами исключительно и дышеть несравненно 
рЬже кита и потому гораздо рЪже показывается на 
поверхности моря. 

Голова у него отдфляется отъ туловища легкой 
впадиной, которая идетъ оть затылка до обоихъ 
плавниковъ. Около двухъ третей длины туловища, на 
спин$ животнаго постепенно возвышается твердый 
наростъ, идупий ребромъ и оканчиваюцийся подъ 
прамымъ угломъ; это переходь кь хребетному пла- 
вательному перу у рыбъ, которое мы уже находимъ 
у дельфиновъ, составляющихь переходъ оть китовъ 
въ рыбамъ. 

Туловище кашалота круглое, очень толстое; 
°плесь соразм5рно тоный и небольшой, но очень 
подвижной. 

ЦвЪтомь кашалотъь со спины черный, или черно- 
ватый съ зеленоватыми и сфроватыми отливами, у 
иныхъ даже съ синеватыми отт$нками; нижняя часть 
грязнаго, бЪлаго цвфта; на осязаше кожа нЪжная и 
мягкая какъ шелковая матеря. Длиною кашалоты 
бывають до 10 съ половиною саженей; тогда объемъ 
их", равняется слишкомъ 7 саженямъ; обыкновенно 
равна одной трети всей длины. 

Но самая отличительная, самая характерическая 
особенность кашалота заключается въ томъ, изъ-за 


чего его отъискиваютъь и за нимъ охотятся: это 
спермацетз и сърая амбра. Посмотримъ, что это 
такое. Въ верхней части огромной, неуклюжей го- 
ловы кашалота находится очень большая полость, 
совершенно особенная отъ мозговой полости, кото- 
рая, замфтимъ мимиходомъ, очень незначительна. 
Иногда эта болыная полость занимаетъь почти чет- 
вертую часть всей головы; она идетъ отъ глазъ до 
оконечности морды и выложена н$сколькими 060- 
лочками, болфе или менфе твердыми, смотря по воз- 
расту животнаго; сперва ее покрываетъ кожа; подъ 
нею лежитъ слой жиру; ближе къ спермацету—0б0- 
очка темносфраго, почти чернаго цвЪта, по кото- 
рой разсыпаны нервы; твердость ея зависить отъ 
возраста животнаго. 

Вся полость внутри: разд$лена на два болышя 
отдфленя посредствомь перепонки, лежащей гори- 
зонтально, такъ что спермацетъ находится въ двухъ 
этажахь—въ верхнемъ и нижнемъ; верхнее отдфле- 
н1е — меньшее, нижнее, прилегающее прямо къ небу— 
большее: оно въ высоту имЪеть боле сажени. 
Посл5 этого неудивительно, что отъ одного кашалота, 
добывается отъ восемнадцати до двадцати бочекъ 
спермацету. Каждая полость подраздЪляетея на мно- 
жество клФтокь, менышихъ отдфленй, стФнки кото- 
рыхъ состоять изъ перепонокъ, стоящихъ вертикаль- 
но. Пока кашалотъ живъ, спермацеть находится въ 
голов$ въ жидкомъ состоянши; по смерти животнаго 
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онь понемногу остываеть и превращается въ твер- 
дое вещество; если къ спермацету прим$шать масля- 
нистыя части, онъ стынетъ несравненно медленнфе 
и при большемъ холод$. Спермацеть обыкновенно 
очень бФлаго, серебристаго цвФта, ломается на части 
длинными кристалликами, похожими на иглы. Иногда 
спермацетъь бываетъ не довольно чистъ, цвфтьъ его 
не серебристо-бфлый, а желтоватый; это отступлене 
зависить или отъ пищи животнаго, или отъ какого- 
либо нездоровья; спермацеть въ нижнемъ отдфлени 
полости всегда лучше и чище, нежели въ верхнемъ. 
Но тотъ и другой легко очищается отъ посторон- 
нихъ примфсей посредствомъ перетапливанья, прес- 
сованья и кристаллизащи. И тогда спермацеть полу- 
чаеть свой блестяще-бЪлый цвфтъ; запахъ въ немъ 
совсфмъ особенный, отличный и оть жира, и отъ 
сала, и оть стеарина, хотя по свойству своему под- 
ходить къ стеарину ближе, нежели ко всфмъ дру- 
гимъ веществамъ. Если размять въ рукахъ малень- 
вй кусочекь спермацету, онъ разсыплется мелкими 
нитями, кристаллами; продолжайте тереть ихъ — изъ 
нихъ выйдеть бфлая пыль, все же состоящая изъ 
микроскопическихъ кристалловидныхъ жирныхь. ‘иглу. 
Таеть, плавится спермацеть при меньшем жаръ, 
нежели воскъь, но при большемъ, нежели сало и 
жиръ. Горить спермацетъ очень яркимъ, чистымъ и 
<покойнымъ пламенемъ; изъ него, особенно въ Аме- 
рик, приготовляютьъ очень красивыя, полупрозрач- 


28 З0т => 


ныя свфчи; онЪф очень легко принимаютъ окраску 
въ разные цвфта; онъ имфетъ то преимущество. что. 
накапанный на матертю, не оставляетъ пятенъ. какъ 
сало, стеаринь и воскъь, и легко отходить при тре- 
ни, въ видЪ мелкаго благо порошка. 

Вдоль всего позвоночнаго столба и разв$твляясь 
оть главной оси во всЪ стороны по тфлу животнаго, 
идетъ система сосудовъ, содержащихъ въ себЪ спер- 
мацеть; въ затылк, къ большой полости, содержа- 
щей  спермацеть, примыкаетъь начало спинной си- 
стемы спермацетовыхъ сосудовъ; при выходЪ изъ 
головы, главный сосудъ очень великъ въ попереч- 
ник$; но, удаляясь отъ головы, онъ постепенно ста- 
новится уже, все боле развфтвляется и расходится 
по всей поверхности т$ла кашалота. Когда вычер- 
пываютъ спермацеть изъ головныхъ полостей, то, 
дойдя до дна, на время прекращають работу, и по- 
лость опять наполняется спермацетомъ: онъ нате- 
каетъ въ голову изъ системы сосудовь, прилегаю- 


щихъ кь ней; это продолжается до-т%хъ-поръ, пока 


его нисколько не останется въ главномъ каналф, 
ва животное не остынетъ вполнз и сперма- 
е превратится въ твердую массу. Даже по- 
среди ` пластовъ жира въ кашалотВ находять неболь 
пия наполненныя спермацетомъ полости, въ кото- 


_рыя, подобно толовнымъ, спермацетовая жидкость 


натекаеть изъ сосфднихъ сосудовъ. 
Изъ тфла кашалота добываютъ почти столько же 


Заним. вещи въ природЪ. 
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спермацету, сколько изъ его головы, и достоинствомъ 
онъ нисколько не уступаетъ ему. Сохраняють спер- 
мацетъ въ хорошо закупоренныхъ бочкахъ для того, 
чтобы отъ притока воздуха въ немъ не образовалась 
желтизна и онъ не получиль затхлаго запаху. Въ 
продажЪ часто къ спермацету прим шивають воскъ, 
что, однакожъ, легко узнать: при растапливаши 
спермацетъ тотчасъ разойдется, а воскъ еще будеть 
въ зернахъ. 

Въ аптекахь спермацеть употребляется очень 
часто, какъ сильно заживляющее наружное средство 
и вЪ 10 же время унимающее боль; это свойство 
спермацета извЪстно уже очень давно китоловамъ, 
которые прикладываютъ его къ ранамъ и порфзамъ, 
такъ часто случающимея при ихъ трудной и опасной 
работ$. 

За кашалотомъ охотятся нетолько изъ-за сперма- 
цета, но еще изъ-за другаго вещества, отъ него добы- 

ваемаго, а именно, сфрой амбры. Это непрозрачное, 
_ твердое, ломкое вещество сБраго цвЪта пятна, съ черны- 
#: ‚ми пятнами, иногда же и темнаго ны кромв чер- 


"ь; также, какъ воскъ, ее можно ро ог 
| пристанеть къ ножу, если ее скоблить. 
Кусочекь амбры ва лезвеф ножа  надъ свфчкой 


_ Сначала растаеть, распустится, какъ смола, закипить 
АЕ р 
# Е зы испаряться, почернфеть и наконец она 


ой 


2 они бываютъ оть 21, до 15, (и 20 фунтовъ ео 


ЗО бе 


. вся улетучится, оставивъ только черное пятно на 


стали, но ни угля, ни золы. Если накалить иголку 
до-красна и проткнуть ею кусовъ сЗрой амбры, ее 


_ вынешь маслянистую и на окраинЪ проткнутаго м%ета 


покажется масло. Отъ воды, особенно морской, 
амбра становится мягкою; такъ, куски амбры, вы- 
брошенные моремъ, сначала мягки, но по мЪрЪ. 
того, какъ лежатъ на воздух, твердБютъ и полу- 
чаютъ свой ароматичесый, нфжный запахъ, изъ-за 
котораго амбра такъ высоко цфнитея. Но не для 
веЪхь людей амбра равно прлятна; у многихъ’ оть 
нея болитъ и кружится голова; въ медицинЪ она употре- 
бляетея съ большою пользою; но въ новфйшее время 
ей не приписываютъ тЪхъ чудодЪйственныхь способ- 
ностей, какъ въ былыя времена. ЧЪмъ долБе амбра 
лежить, чЪмъ старше она становится, тёмь прятнфе 
запахъ отъ нея; онъ усиливается, когда потереть его и 
погрть на св5чкЪ. Амбра портится отв примфси 
кь ней постороннихь веществь, что очень часто. 
случается. | 
С$рая амбра по составу такъ Зх то ил 


въ четверть, или въ похсартива въ маметрь;` 


бод, Такъ, напримръ, очном ООН 
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вфсомъ, т. е. 158 фун. 69 зол. 43 дол. Онъ про- 
даль его за пятьсотъ фунтовъ стерлинговъ, что на 
наши деньги составить 3,500 руб. сер. Голландская 
торговая компашя въ Инди купила кусокъ амбры 
за одиннадцать тысячъ рейхсталеровъ; вЪсомъ этотъ 
кусокъ быль вь 91 килограммъ. Предполагають, 
что вс исполинсые куски сдфланы искусственно, 
посредствомъ сплавливанья. 
Въ амбрЪ находятъ постороннйя вещества. какъ- 
то остатки челюстей моллюсковъ, которыми преиму- 
щественно питается калалотъ; это моллюски извЪст- 
ные подъь назвашемъ БЗер1а осбороа (сешя восьми- 
ногая). Остатки ихъ челюстей и производять черныя 
пятна въ амбрЪ; кромЪ того, въ ней находять ра- 
стительныя вещества. Образуется амбра во внутрен- 
ностяхъ кашалота и есть, вЪроятно, слЪдстые какой- 4 
нибудь болЪфзни этого животнаго, потому-что по виду 
всегда можно узнать, есть-ли у кашалота амбра, 
*, ‚ или нЪть ея; если есть, то кашалотъ неповоротливъ, 

и абъ, очень худъ, безъ жиру; если же, напротивь — 
} ю онъ вполнЪ пользуется всёми своими преимущест- 
а, 
— Когда амбра добыта ИЗЪ кашалота, она Но 
а и не имфеть того запаха, изъ-за котораго 
ама по себБ далеко нецфнная вещь, высоко в 
ся; только прихоть могла-бы найти въ ней — 


ей 
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тверже и ароматнфе. Самая лучшая амбра та, ко- 
торую море выбрасываеть на берега почти веЪхъ 
материковъ и острововъ, лежащихъ подъ тропиками, 
по обфимъ сторонамъ экватора; впрочемъ, волны за- 
носятъь ее и сЪвернЪе, а именно, въ устье Адура 
и Гиронды. Китоловы по количеству амбры на бере- 
гахъ, обыкновенно, \заключаютъ, есть-ли кашалоты 
по близости, и стоитъ-ли охотиться за ними. Такъ, 


на берегахь Новой Голланд1и находили очень много 


костяковъ кашалотовъ, вмфстф съ порядочнымь ко- 
личествомъ сфрой амбры и изъ того вывели, что по 
близости въ океанф плаваетъ значительное число 
кашалотовъ, и ихъ дфйствительно находятъ тамъ во 
множеств®. 

Если амбра пролежить нфеколько мЪ$сяцевъ, то 
покрывается с$рою пылью, точно такою, какая бы- 
ваеть на палочкахъь шеколаду. Въ продаж р$дко 
встр$чается очень хорошая, чистая амбра; ее обыкно- 
венно портять примфсью разныхъ смолистыхь ве- 
ществь, съ которыми ее сплавливаютъ. Амбра упо- 
требляется при составлеши многихъ духовъ и луши-_ 
стыхъ товаровъ, что очень естественно, если ВЗЯТЬ 
въ разсчеть сильную пахучесть ея и способность 
дЪлиться на самыя мелюя частицы; самая крошечная. 


микроскопическая доля амбры можеть надушить до-_ 
вольно большое пространство и довольно много по- 


стороннихь недушистыхъ веществь. Замфчательно, 
что только т$ кашалоты подвержены болЪзни, отъ 
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которыхъ происходить амбра, у которыхъ чрезвы-_ 
чайпо много спермацету въ толовЪ и спермацетные — 
сосуды цфлаго т$ла сильно развиты. 

Кашалоты плаваютъ необыкновенно быстро и 
часто стаями; тогда оть нихъ уходять и спасаются 
моллюски и рыба; въ кашалотахъ много разъ нахо- 
дили рыбъ величиною въ 2'/» аршина и боле; 
сл$довалельно. не только зубастыми челюстями, но 
и устройствомь горла калиалоты отличаются оть 
обыкновенныхь китовъ. Пока кашалоть еще молодъ, 
ему трудно противустоять морскому прибою, особенно 
въ бурную погоду, и тогда волны выбрасываютъ 
его на отмели. Такъ, напримфръ, въ 1784 тоду 
въ сильную бурю на ‘западные берега Франщи ра- 
зомъ выбросило до тридцати двухь кашалотовъ. 
Это случилось 14 марта; накавунЪ, 13 числа, при О 
сильномъ вЪтръ, вь заливъ вошло большое множество 
рыбы; она прыгала, тфснилась. выскакивала, на берегъ 

ы и, очевидно, была въ сильномъ страхф. На сл$дую- ” 
ий день буря продолжалась; прибрежные жители, 
часовъ около шести утра, услышали въ морф каве- 

_ то странные звуки, похоже на мычанье; велфдъ за 
первыми послышались друме: они неслись ио вЪтру 

‘изъ открытаго моря. Въ это время на прибрежномъ 

_ возвышени стояли два рыбака; они увидфли, что 

р и. въ мор два чудовища борются съ напоромт, вЪфтра 

и волнъ и что ихъ, не смотря на отчаянныя усимя, 
несеть прямо на берегь. Люди перепугались и 
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° разсказали сосфдямъ, что совершалось передъ ихъ 


_ глазами; любопытные усфяли берегъ: чудовища все 
‚ еще боролись, ревфли, метали воду своими дыхалами 
и плесомъ отчаянно ударяли по волнамъ. Мало-по- 
малу, прибой пересилиль исполинскихь животныхъ; 
они перестали бороться. отдались течешю и вскорЪ 
ихъь выбросило на песокъ. Ужасъ зрителей еще 
увеличился, ‘когда, вслфдь за первыми кашалотами, 
на горизонтЪ показалась стая ихъ; вс они равно 
метались, боролись и наконець принуждены были 
отдаться волнамъ, всфхъ ихъ повыбросало на при- 
брежную, несчаную отмель. Въ течеше сутокъ никто 
не осмЪфливалея подступить къ нимъ; они все ме- 
тались. ревфли, били плесами по водф и ‘изъ дыхаль 
со свистомъ выбрасывали клубы воды и ифны. Только 
на другя сутки жители ободрились, напали съ остро- 
гами на обезсилфвшихъ ‘животныхь и всЪхь до 
одного перебили. Но надобно замЪтить, что въ 
числь этихь тридцати двухъ кашалотовь не было 
ни одного стараго, ни одичъ изъ нихъ не быль 
больше 19 аршинъ въ длину. Когда чудовища были 
перебиты, тогда только догадались, отчего рыба 
наканунЪ тфенилась къ берету. 

Кашалоть съ яростю гоняется за акулой и она 
до того боится его, что никогда не отваживается 
вступить съ нимъ въ бой, а всегда уходить _оть 
него, или, пораженная слфпымъ, паническимъ стра- 
хомъ, ищетъ спасеня, зарываясь въ морской песокъ, 
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или въ илъ; а если этого ей кажется недостаточно, 
уходить между подводными скалами, сама, царапается _ 
остраями, окрашиваеть море кровью и нер$дко. 
наскакиваеть на прибрежныя скалы лакъ стреми- 
тельно, что убивается. Она боится даже мертваго 
кашалота и не подходить въ его тфлу, не смотря 
на то, что акулы вообще жадно хватаютъь и пожи- 
рають остатки другихъ китовыхь породъ. Кашалоты 
любять очень разнообразную пищу: они хватають 
моллюсковь, черепокожныхь, рыбу, даже самую 
крупную. какъ осетровъ и акулъ, тюленей, моржей, 
молодыхь китовь и некрупные виды КИТОВиДныхЪ 
животныхъ. Иногда кашалоты встрЪчаются со стадомъ. 
другихь китовъ и между противниками, равными 
по силЪ, завязывается бой, оть котораго вода кипитъ, 
клокочетъ, высоко взлетаеть и окрашивается цвЪтомъ. 
крови, наконецъ теченемъ своимъ уноситъь побфжден- 
ныхъ и послушно раздвигается передъ толетомордыми 
побЪдителями. 

Калалоты выказываютъ сильную привязанность. 
къ своимъ дфтямъ и защищаютъь ихь гораздо дЪя- 
тельнфе китовъ; они не довольствуются т$мъ, чтобы 
отвращать оть нихъ удары, принимать ихъ на себя, 
но стараются отогнать отъь нихъ врага и для того 
еъ яростью нападаютъ сами на лодку и взбрасы- 
вають ее плесомъ на воздухъ, или раздробляютъ 
челюстями. Если удается китоловамъ попасть на 
стадо кашалотовъ, то не столько опасны раненые 
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и умирающуе, сколько ихъ здоровые и свободные 
товарищи; они преслФдуютъь лодки, перерываютъ 
канаты, къ которымъ уже привязаны полумертвые 
ихь братья, и стараются увлечь ихь за с0б0ю въ 
море. Но сколько-бы опасностей охота за кащало- 
тами ни представляла, всегда найдутся отважные 
люди, которые знашемъ и неустрашимостью съум%- 
ють преодолЪть вс опасности. Изь подобныхъ-то 
людей составляются непобфдимые, опытные моряки 
С} веро-американскихь Штатовъ; они съ 10-лЪтняго 
возраста во всфхъ широтахь гоняются за китами; 
сперва бываютъ только зрителями, потомъь помощни- 
ками и наконець становятся дБятельными членами. 
Веявый пойманный кашалоть съ избыткомъ возна- 
граждаетъ ‚за лишевшя, опасности и труды: изъ него 
ничего не пропадаеть; кожа, жиръ, спермацеть, 
амбра, кости, все идетъ въ дЪло. 

Приетупимъ теперь къ послфднему разряду боль- 
шаго китоваго семейства, къ дельфинам; говоря 
объ одномъ видЪ., мы можемъ даль поняте и 060 
веЪхъ остальныхъ дельфинахъ, потому-что вс$ они 
болфе или мене походять другъ на друга. Обык- 
новенный дельфинь живетъ во вефхь климатахъ; 
онъ одинаково выноситъ паляний зной экваторальный, 
купается въ его теплыхъ океанахъ; охотно ‚появляет- 
ся и вь умфренномъ пояс и не бфжитъ отъ гро- 
мады льдовъь холоднаго климата; безбоязненно пла- 
ваеть и на сфверЪ, и на экваторЪ, и во внутреннихъ 
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средиземныхъ моряхъ и въ безграничныхь океанахъ; 
ему везд» хорошо. ВездЪ плаваютъ дельфины стада- 
ми и провожаютъ корабли, играють вокругъ нихъ 


"чнифчгоТ 


и дають разнообразие скучному. одвообразному пла- 
ванйю. 
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Такая любовь къ обществу въ дельфинахъ замЪ- 
чена уже древними Римлянами и Греками, и потому 
они дали дельфипу мЪето въ своей миеологи, не 
изгнали его изь поэзи и съ любовью украшали его, 
придавая ему небывалыя, но неотталкивающия формы 
и свойства. Шо наружности дельфинъ красивЪе 
зсЪхъ остальныхъ представителей китоваго семей- 
ства; онъ не является въ видЪ неуклюжаго обрубка; 
онъ болЪе всего походить на два вмфетЪ составлен- 
ные конуса, изъ которыхъ вершиной одного можно 
почесть голову, а вершиной другаго — плесъ. Голова 
у дельфина остроконечная, немного приплюснутая; 
челюсти, какъ верхняя, такъ и нижняя, усажены 
Ерфикими, р%®дкими и острыми зубами, такъ что 
зубы верхней челюсти попадаются въ промежутки 
нижней, когда пасть закрыта; азыкъ мясистый; онъ 
немного подвижнЪе, нежели у остальныхъ разрядовъ 
изъ семейства китовъ. Глаза маленьюе, живые и 
очень выразительные; слухъ очень тонЕй; слишкомъ 
сильные звуки до того ошеломляютъ его, что онъ 
не въ состояши понять, что дфлать; поэтому у 
Римлянъ рыбаки, окружал стадо дельфиновь, прини- 
мались стучаль и шумфть изо вебхъ силь и до того 
ошеломляли этихъ животныхъ, что убивали ихъ безъ 
малЬйшаго труда. Въ толовз у дельфина мозгу дано 
больше мфета, нежели у всзхъ другихь китовъ, и 
форма его ближе подходить къ форм мозга въ 
четвероногихь млекопитающихь животныхъ; дыхала, 
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у дельфиновъ сходятся въ одинъь каналь и окан- 
чиваются лунообразнымъ отверз1емъ; загнутые концы 
его обращены къ передней части головы; дыхала, 
сидатъ на головф почти надъ глазами. Плавательныхъ 
снарядовъ у него четыре: два, ласта, т. е. дв руки, 
по обфимъ сторонамъ груди, плесь и одно плава- 
тельное перо на спинф; оно загибается къ плесу 
немного крючкомъ и внутри состоитъ изъ ряда 
косточекъ; они снизу толще, къ концу тоньше и 
загнуты назадъ, расположены такъ, какь косточки 
въ плавательныхь перьяхь и въ гребнЪ рыбъ. 
Сверху спинное плавательное перо дельфина покрыто 
кожей. Оно не столько помогаеть животному плавать, 
сколько перемнять направлеше. Но самый сильный, 
двигательный снарядъ его — подвижной болышой и 
ловый плесъь. Посредствомъ иплеса дельфинъ такъ 
быстро плаваетъ, что моряки прозвали его морской 
стрълой. Если корабль при сильномъ вфтр$ идетъ 
на всфхь парусахъ, дельфинъ опережаеть его, вер- 
титея, прыгаеть, кружится около него и, не смотря 
на быстроту корабельнаго хода, плаваеть во сто 
разъ скорфе его. Римляне сравнивали быстроту его 
съ орломъ и съ копьемъ, брошеннымъ металельной 
машиной, и находили, что дельфинъ еще быстрфе. 
Къ быстротЪ его плавашя еще прибавьте его изво- 
ротливость и способность прыгать изъ воды. Смотря 
на дельфина, можно подумать, что это животное 


неспособно отдыхать и существуетъ только движешемъ. 
“ 


— 269 — 


Дельфинъ иногда прыгаеть такъ высоко, что пере- 
прыгиваеть черезь лодку; для этого онъ сгибаеть 
свой плесъь въ вид$ лука и мгновенно и сильно 
расправляеть его, отталкивается отъ воды и взле- 
таетъ, какъ стр$ла; въ этомъ онъ очень похожъ на 
рыбъ, которыя прыжками идуть на быстрину, если 
не могутъ всплывать на нее. 

Иногда дельфинъ гонится за своей добычей съ 
такимъ жаромь и съ такой быстротой, что съ раз- 
бЪга прыгнетъ да и выскочить на берегъ, да такъ 
далеко, что уже не можеть попасть назадъ, въ море. 
Тоже самое случается съ дельфиномъ, если его Фдять 
насЪкомыя: тогда въ слфпой ярости, онъ мечется, 
прыгаетъь и очень часто выскакиваеть на берегъ и 
не можетъ добраться назадъ въ море. Черезъ н%- 
сколько времени онъ умираетъ, не отъ того, что 
не можеть жить на воздухЪ., а 1) отъь ушиба, 2) 
оть того, что тфло его вдругъь высыхаетъь и кожа 
отъ этого заболЪваетъ, трескается, изъязвляется и 3) 
оть недостатка Фды и питья. 

Ростомъ дельфинъ невеликь; въ немъ не болфе 4 
или 5 аршинъ, а въ поперечникв не болфе пятой 
части его длины; изъ этого видно, что сложенъ 
онъ пропорцюнально и стройно, сл$довательно, 
опять новая возможность для него быть проворнымъ 
и увертливымъ. 

Мать очень нЪфжно любить своего дфтеныша; 
онъ родится слабымъ и неловкимъ; она его кормитъ, 
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носить подь мышкой, учить плавать, играетъь съ 
нимъ, защищаеть съ храбростью и не оставляетъ 
и тогда, когда онъ уже выростеть и не нуждается 
болфе въ чужомъ покровительств$. Отецъ столько 
же заботится о молоденькомъ дельфинЪ, сколько и 
маль, и неоднократно замфчено, что стада” состав- 
ляются все изь потомковь одной пары дельфиновъ. 
Маленьюи дельфинъ достигаеть полнаго развитая, 
выростаеть совсфмъ въ десять лЬтъ; долгота его 
жизни неизвЪстна; но надо полагать, что онъ жи- 
веть никакъ не менфе ста лфть, если сравнить съ 
нимъ долговЪчность другихъ китовъ. 

Аристотель разсказываетъ, какъ примфръ необы- 
кновенной привязанности дельфиновъ другь къ другу, 
что однажды рыбаки поймали дельфина и привезли 
его въ гавань; немного погодя, несм$тныя стада 
дельфиновъь почти осадили ее, не давали проЪфзду 
ни одной лодкВ, пока не выпустили пойманнаго и 
тогда все стадо спокойно ушло въ море. 

Часто дельфины плаваютъь въ извфстномъ по- 
рядк$, вытянувшихъ въ одну лин!ю, и одинъ, самый 
проворный, самый сильный, идеть впереди, точно 
начальникъ, какъ рыбаки и называють его. 

Дельфинъ способень привязываться не только 
къ своимъ однокровнымъ, или однороднымъ; древше 
утверждали, что онъ привязывается къ человЪку. какъ 
собака избить его. Нанашемъ вЪБу 1 этого не бывало, 


ь 
освоивается съ человБкомъ, ие боится его, очень 
охотно идеть за кораблями и не только для того, 
чтобы подбирать выбрасываемые остатки всякой 
всячины. Посмотримъ, что разсказываеть Плин!й о 
семЪтливости дельфина. На Варварййскомъ берегу 
близь города Нрро Ддаггййе (Гиппо  Дгарата) 
быль дельфинъ; онъ ежедневно входиль въ гававь, 
приплываль къ самому берегу и изъ рукъ бралъ 
мясо, хлЬбъ, или другую пищу; если кто купался, 
онъ смфло подплываль, дфлаль разныя движения, 
прыгаль, зверт$лся и выказываль необыкновенную 
веселость; иозволялъ, чтобы къ нему садились на 
спину и слушался, когда его заставляли плыть въ 
ту, или другую сторону. 

Вообще древше писатели приписывали и, 
намъ больше чувства и ума. нежели можно допу- 
стить при новфйшихь изслбдовашяхь. Какъ мы 
говорили, дельфины теперь показывають только 
довфрчивость и удовольстые при вид корабля, но 
особенной привязанности къ людямъ въ нихъ не 
замфчали. Древше же утверждали, что дельфины 
больше любятъ дЪтей, нежели взроелыхь, и способны 
привязаться къ ребенку. Два писателя разсказывають, 
что при половодьи одинь дельфинъ забрался въ 
Лукринское озеро и жиль тамъ; ежедневно ему давалъ 
хлЪбъ мальчикъ десяти лБтъ; мальчикъ тоже полю- 
биль животное, игралъ съ нимъ, кормиль его, и 

_ вогда его въ назначенную пору дня не было, дель- 
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финъ показываль безпокойство; но лишь только 
раздавался его толосокъ, животное радостно появля- 
лось, прыжками ходило передь нимъ и веселилось. 
Мальчикь часто садился дельфину на спину и ка- 
тался по озеру, какъ на лодкф, только гораздо 
скорфе. Дружба между дельфиномъ и мальчикомъ 
была очень велика; но бфдный малютка захвораль 
и умеръ; дельфинъ скучалъ, искаль своего малень- 
каго друга и вскорЪ самъ умеръ отъ печали. Почти 
то же самое, разсказываютъ, случилось еще раза 
два при Александр$ Македонскомъ и при какомъ- 
то изъ египетскихъ царей. Въ подобной привязан- 
ности дельфиновъ древе были увЪрены. 

Питается дельфинъ рыбами и другими водяными 
животными; онъ съ жадностью гоняется за трескою 
и нерфдко загоняеть ее въ рыбачьи сЪти, отчего 
дельфина и прозвали помощникомъ рыбаковъ, хотя 
онъ охотится совсфмъ не для человЪка, а собствен- 
но для себя самого. Дельфинамъ нетрудно находить 
себф пищу: они бываютъ во всЪхъ моряхъ и могуть, 
при своей быстрот$, отъискиваль ее на большихъ 
разстояняхъ. У нихь необыкновенно тонкое чутье, 
которое даеть имъ возможность еще удобнфе нахо- 
дить себ пищу. Въ иную пору года дельфины 
особенно любять открытое море, въ другую тфенятся 
къ берегамъ, но всегда плаваютъ противъ в$тра, 
должно быть, оттого, что при этомъ всявЙ запахъ 
сильнфе дЪйствуетъ на обоняше. Передъ бурей дель- 


фины какъ-то особенно веселятся и прыгаютъ; даже 
тогда показывають опи болыную живость, когда 
посл штиля паступаеть вфтеръ. Это, видио, пере- 
мБиа вь состояши всоздушнаго электричества на 
пихь такъ дЪйетвуетъ. 

За делфипами также, вакъ за китами отпра- 
вляютея съ острогами и въ ивыхь мЪфетахъ ихъ 
столько бьютъ, что изь нихь добывается довольно 
много жиру. Мясо ихъ пегодится въ пишу; оно 
имфеть пеирятный запахъ, точно такой же, какъ 
крокодиловый. ЦвЪтомъ дельфинь голубой сверху, а 
снизу блестяще-бЪлый; есть одпиъ видъ, отличающийся 
коричневымъ цвЪтомь, а другой сБрый съ пятнами 
по бокамъ и черный на спин. КромВ того, есть 
еще множество другихъ видовъ, но обийя черты у 
нихь все одни и тв же. к 

Если наука теперь п отняла у дельфина его 
миеологическое и поэтическое значеше, то опъ 
остался прятнымь спутникомь для человфка въ 
его долгихь страиствовашахь по мор:о, и его видъ, 
и его игры, его прыжки часто разсбваютъ. скуку 
долгаго, утомительнаго штиля съ его убйственнымъ 
бездЪйстьемъ. 


Заним. вещи въ природ$. 18 


ЧТО ВЪ НАШЕЙ ЗИМЪ ХОРОШАТО! 


ыйдешь на поле, а поля нфтъ: лежитъ 
$ передъ тобою однообразная снфжная 
равнина, утомительная по своей зловЪщей бЪлизнЪ, по- 
давляющая ‘ воображеше своею холодною безгранич- 
ностью; сколько ни глядишь, сколько ни думаешь — все 
та же безъисходная пустыня, и кажется, что въ цфломъ 
м» нфть и не можеть быть ничего другаго, что жар- 
ве края, удушаюний тропичесый зной, раскаленные 
пески Африки и Аравии — пустыя выдумки, что восно- 
минаня ‘о веснЪ и лЬтЪ, о говорЪ, шопотЪ, плеск, 
о всфхъ голосахъ играющей жизни; о зелени, о рос- 
коши цвзтовъ, такихъ стройныхъ, такихъ живень- 
кихъ, почти мыслящихь, почти готовыхъ сказать 
привфтливое слово, все это не воспоминая, а толь- 
ко очаровательные сны, Богъ знаетъ, зачЪмъ послан- 
ные бфдной душЪ. Вмфето нихь холоднымь пескомъ 
сверкаютъ снЪжныя крупинки; по нимъ — идуть ка- 
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в1я-то лиши, странныя черты, будто переплетаюнщияся 
арабеюмя буквы; мятель ихъ намела, вьюга ихъ вы- 
вела: чуется въ нихь что-то враждебное; они зага- 
дочны и унылы 

«Подобно 

Узору надписи надгробной 

На непонятномь языкЪ›. 

Земля хоть-бы простонала, хоть-бы вздохнула; 
все-бъ было легче: стонъ и вздохъ — признакъ еще 
не совсфмъ угасшей жизни; а она — мертва, наша 
несчастная мать! 

Вонъ— из сугроба поднялся чолько серый ка- 
мень. Какъ угрюмо глядить онъ! — Камень! тово- 
рять, въ тебЪ много огня. Дай намъ его! Растопи 
мертвяний снфгь и ледъ! Вокругь тебя самого за- 
журчитъь живая струя, травка изъ отогрЪтой земли 
пробьется, и цвфтокъ прильнетъь къ тебф миловид- 
ною головкой. Но, нфть: не камню отогрЪвать зем- 
лю; у его подножля было тепло, когда въ него било 
солнце; онъ даваль искры, когда его биль Болай 
громъ. Громъ! Голосъ спасительный! Огонь небес- 
ный! Прогреми надъ мертвою землей. Растопи въ 
ней замерзшую кровь! 

Входишь ‘въ лфеъ: нЪфтъ, это — не рн это — 
кладбище: разв это деревья? Это— трупы. Наше, 
окоченфлые, обледенфлые стволы стоять въ могиль- 
ной н5мотб; зима, какъ-будто испугавшись сама 
своей губительной силы и такого множества, мертве- 
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цовъ, хотфла засыпать ихъ отъ корней до макушекъ, 
ио пе смогла: и воть по вТтвямъ ихъ безобразно 
виситъ клочьями савановъ снфгъ, и опи какъ тфла 
па полф, обезчещенномъ убйствомъ, брошенные въ 
лохмотьяхъ, кажутся еще печальнфй, еще жалче. 
И не разберешь ихъ, что чЪмъ было, что чЪмъ 
красовалось: смерть поравияла все. 

Но воть мертвецы зашевелились. завыли, загу- 
дфли. У! сколько тоски, сколько страданйя въ этомъ 
выть и гулЪ! Снфгь задымилея и съ шип немъ 
поббжаль по втвямъ и кореньямъ. Полно изд%- 
ваться, выюга! Оставь мертвыхь въ поков. Ихъ по- 
кипули жужжаще рои пчелъ, шмелей и другихъ 
насЪкомыхъ; вмфетЪ съ облетающимь листомъ отъ 
нихь улетБли звонко-звеняшйя птицы; теперь межъ 
ними съ тяжелымь шумомъ пронесется только те- 
терезъ, да дятель долбить ихъ, да пропищить си- 
ничка, цфиляясь лапками за ихъ поникийя вЪтки, 
ползая вокругъ ихъ стволовъ. Они — брошенныя си- 
роты, эти б$дныя деревья. Вто проложить къ нимъ 
слЪдь на могильникъ? Заяць, вольъ — безприотный 
бродяга — разбойникь, бЪфдный мужикъ съ топоромъ, 
озирающийся, чтобы его л5совщикь не увидБлъ. НБть 
земляники — не приббгуть веселыя дБти; нЪтъ гри- 
бовъь — не придуть молодыя дфвушки со см$хомъ и 
разливною, разъимчивой пфеней о золотой вол. 
Ктожъ придетъ? Развф бездомный горемыка, для 
котораго жилье тамъ, гдф нЪфтъ никакого жилья; 


развз писатель, котораго выгиала изъ городу ду- 
хота, давка и тоска; по оть пихъ пе услыпиипь 
пфепи о золотой волБ; ихъ ифеня — плачь, надры- 
вающй сердце больше гула и завывапья зимпяго 
л5са. 

Не пойти-ли на рЪфку? — А гдЪ рЪфка? ГЪка тамъ, 
гдЪ вода бЪжить, шумитъ и сверкаетъ, лучи солица, 
переливалотся и играютъ съ струями, лестрыми ста- 
ями кипитъ и снуется рыба, зеленые камыши шур- 
шать и лепечутъ, зелепеньюе утенята щелокчутъ и, 
какъ живые клубочки, копышатся; бекасъ, пригр%®в- 
шись на сфромъ камиВ, стоить неподвижно, какъ- 
будто высфченный изъ камия; ребепокъ, какъ птичка, 
бЪгаетъь по желтой отмели, оставляя зыбке слЪдки; 
черная смородина лЪпитея кустами по песчапому 
скату; ива корнями уже спустилась въ воду и, чтобъ 
больше прохладиться, наклоняеть къ пей голову; 
прилетаетъ изь лфсу пить диюй голубь; свищутъ въ 
кустахь шиповника малиповки; приходить пахарь, 
чтобы хоть па мипуту прохладить запыленпое, го- 
рячее лицо; останавливается утомленный прохожий, 
чтобы размочить засохпий сухарь и заспуть не на 
постояломъ двор$, а подъ непокупною тфнью, подъ 
кровомъ, общимь ему съ перелетными птицами .... 
ГдЪ-жь р6Бка? Ея нЪтъ, ея певидно. и неслышно; 
она тоже будто замерла, будто окаменфла. По ней, 
какъ пе мертвому полю, тянется дорога, скрыпятъ 
возы, идуть молча мужики въ косматыхъ, заиндевзв- 


шихъ шапкахъ. Что же дЪлать? Куда дЪваться? Идти 
опять въ городъ? Но тамь еще хуже, еще, кажется, 
холоднЪй и унылфй. Будемъ ждать теплаго, благо- 
датнаго времени. 


1 


БАСНОСЛОВНОЕ СКАЗАНЕ 0 ОКВОРЦФ. 


все очень хорошо; нехо- 
рошо было только одно: 
воды не было; то есть, 
была вода, да только въ 
моряхъ и океанахъ; а 
, такъ, чтобы ручей, или 
<<< »>“ рфчка гдф-— и слыхомь 
не‘слыхать. До ‘моря-же — далеко, а до океана — 
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еще дальше. Захотфлось пить всему создашю Божию, 
а пить печего. Между-т6мъ мотодое солице ужасно 
горячо, такъ и палить; жара на цфломь св5тВ страли- 
пая; воздухъ сухой, духота несгерпимая; всЪ ОЪдныя 
твари ходятъ, разинувши рты, высупувь языки, и оть 
жаркаго дыханья ихъ становится еще жарче. Смотратъ 
опи, ифть-ли гд$ капельки на травЪ, или на листк® 
дерева; по травЪ и деревахь самимь пить печего: опи 
повяли, посохли и покрасифли, какъ будто жаръ из- 
путри у пихъ выстуниль паружу. Поднялось все- 
общее сожалЬше, всеобщее сЪтоваше: жуки, мухи 
и комары гудять, птицы жалобно стонутъ, а кто по- 
сильнЪй, кричить произительно; между 
и ревь; веб глядять па иебо и вытьемь воютъ, пе 
дасть-ли оно имъ воды: опо такое голубое, свЪжее, 
такъ похоже на бездонный океанъ. 

«Что вы попусту глядите на меня, ревете п 
восте?» сказало небо. «Даромъ я вамъ ничего не 
дамь; вамъ пужна вода: она у вась подь ногами». 

— Гдб? гдф? гдЪ? торопливо заговорили живот- 
пыя, каждое па своемъ язык$. 

«ВездВ, на какдомь мБег6 — и въ камепныхъ 
горахъ и подь корнями деревь, и въ травянисгыхъ _ 
степяхь и въ песчаныхь нустыпяхь; покопайгесь 
только хорошенько, и докопаетесь до воды.» 

— Давайте, братцы, копаль! закричали всЪ хрип- 
лыми голосами — и пошла по цБлому мру самая 
усердная копотня: копають лошади, коровы, овцы, 
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волки, медвфди, лисицы, собачонки, бЪлки, _ орлы, 
воробьи, овсянки, жуки, бабочки, даже бои коровки, 
словомъ. вс — кто рогами, кто лапами, кто рыломъ, | 
кто усиками, всямй по мЪрЪ своихъ силь и даро- 
ванй. Ну, разумЪется, перепачкались оть непри- 
вычки Къ земляной работЪ. Скворець это зналь; 
онъ очень дорожилъь своими перьями: они казались 
ему такими щеголеватыми, такими красивыми, что 
онъ ни за что не хотфль ихъ запачкать, залетфль 
вь орЪховый кустъ, притаился; друмше работаютъ, 
а онъ сидить, д ‚ крылышки носикомъ поправляеть 
и охорашивает 

Воть во всфхъ мЪетахъ, гл копали, забила 
ключами вода, струя побфжала на голосъ струи, 
он быстро сливаются вмЪстф, журчать ручьями, 
шумять и прыгають по камнямъ потоками, гордо 
и величаво, какъ сомкнутыя стальныя ополчения, 
идутъь р»ки. 

Ве работавпия твари кинулись къ нимъ утолять 
жажду — пьютъ и веселятся, купаются, ныряютъ, 
плавають, а думе, какъ, напримФръ, буйволы и 
бегемоты, такъ даже полегли на дно озеръ и рЪчекъ. 
Прилетёль было и скворець пить чужую воду; но 
небо говорить ему: ‹не пей; ты ея не добывалъ; ты 
некопался». Полетфлъ несчастный прочь по приземью; 
тяжело ему, грустно: вс прохлаждаются, а онъ 
сгораеть оть жажды. Стонетъ онъ долго, и ужъ 
готовъ быль умираль оть истомы; но небо надь 
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нимъ сжалилось и бросило на землю дождя; дождь 
скопилсея лужечками въ колеяхъ по дорогамъ; скво- 
рець броеилея пить и съ тфхь поръ, говорять ста- 
рики, не пьеть ни изъ ручья, ни изъ рЪки, а все 
бЪгаеть по дорогБ — ищеть, не послало-ль небо 
дождя — Да! Работай, копайся, такъ самъ откроешь 
какой-нибудь ключь, а то — жди, Богь даегь! 


Дозволено цензурою. С.-Петербургь, 18 Декабря 1871 т. 
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